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Begin Installation

IMPORTANT: Do not install the Adapter in Your PC
until you are instructed to do so in Step 2 or the
Adapter will not install propertly.

The Wireless-G Network Adapter is
installed and set up using the Setup
Wizard that comes on the CD
enclosed.

A Dovion of Cnce Sysimen, bnc.

To begin, insert the Setup ..

Wizard CD-ROM into your CD- "-Q Weleams.
ROM drive. The Setup Wizard ' P
should run automatically, and
the Welcome screen should

appear.

24gHz

To install the Adapter, click
Click Here to Start on the A
Welcome screen.

After reading the License

Agreement, click Nextto @ T ]

continue the installation and License Agreement

Windows will begin copying the

files onto your PC. B E
The Setup Wizard will now

prompt you to install the
Adapter in your PC.

Proceed to Step 2.



Now that the Setup Wizard has
prompted you to install the Adapter,
follow the instructions below.

Locate an available CardBus
slot on your notelbbook PC.

With the connector pin end
facing the CardBus slot and
the label facing up, slide the
Adapter into the CardBus slot
until it locks in place.

WPCS4G

Windows 98 and Windows Me
users may need to restart their
PCs again when prompted to
do so.

The Power LED should light up
when the Adapter is installed
correctly.

Windows will begin copying the
driver files to your computer. If
Windows asks you for the origi-
nal Windows CD-ROM, insert
the CD-ROM, and direct Win-
dows to its correct location
(e.g.. D).

Once the Adapter is con-
nected and the Setup Wizard
appears on your screen, click
Next on the Connecting the
Adapfter screen 1o proceed.

Proceed to Step 3.



The next screen to appear will be the
Available Wireless Network screen.

From this screen, you can launch Sty rotke
one of the three setup methods.

IMPORTANT:There are three ways to set up the Adapter. For Quick Installation,
use this document only if your network appears on the Available Wireless Net-
work screen.

SecureEasySetup: If you are utilitizing SecureEasySetup, click the SecureEasySetup
button and follow the on-screen prompts.

Manual Setup: If you are utilitizing Manual Setup, click the Manual Setup button and
follow the on-screen prompts.

Setting Up the Adapter with
Available Networks

On the Available Wireless Network
screen, the available networks are
listed in the center table by SSID.
Select the wireless network you wish
to connect to and click the Connect
button. (If you do not see your net-
work listed, you can click the Refresh
button.)



If the network utilizes wireless security,
you will need to configure security on
the Adapter. If not, you will be taken
directly fo the Congratulations screen,
shown in Step B.

If wireless security has been
enabled on this network, you will
see a wireless security screen. If
your network utilizes WEP (Wired
Equivalent Privacy) encryption,
the WEP Key Needed for Connec-
tion screen will appear. If your net-
work utilizes WPA-Personal
encrypftion, the WPA-Personal
Needed for Connection screen
will appear.

WEP Key Needed for Connection
Select 64-bit or 128-bit.
Enter a passphrase or WEP key.

Passphrase - Enter a passphrase
in the Passphrase field. This is
case-sensitive and should not be
longer than 16 alphanumeric
characters. It must match the
passphrase of your other wireless
network devices.

WEP Key - The WEP key must
match the WEP key of your wire-
less network. For 64-bit encryp-
tion, enter exactly 10
hexadecimal characters. For 128-
bit encryption, enter exactly 26
hexadecimal characters. Valid
hexadecimal characters are “0”
fo "9” and "A’ to “F".

Then, click Connect and pro-
ceed to Step B.
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WPA-Personal for Connection

Encryption - Select the type of
algorithm you want fo use, TKIP or
AES, from the Encrypfion drop-
down menu.

Passphrase - Enter a Passphrase
of 8-63 characters in the Pass-
phrase field.

Then, click Connect and pro-
ceed 1o Step B.

After the Adapter has been con-
figured for the network, the Con-
gratulations screen will appear.
Click Connect to Network to con-
nect to your network,

Congratulations! Setup is complete.

NOTE: After the Adapter is installed, the
Wireless Network Monitor screen will open
and its icon will appear in your PC’s system
tray. Double-click the icon if you want to
open the Wireless Network Monitor for find-
ing available wireless networks or making
additional configuration changes.)

N

WPA - Personal Needed for Connection
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VIGTIGT: Installer ikke netvoerkskortet pd din pc,
far du bliver bedt om det i trin 2 - ellers installeres

netvoerkskortet ikke korrekt.

Tr&dlgs-G-netvaerkskortet installeres
0g konfigureres ved hjcelp af den
guidede konfiguration p& den
medfglgende cd.

Placer farst cd-rom'en med
guidet konfiguration i
cd-rom-drevet. Den guidede
konfiguration kagres automatisk,
og skcermbilledet Welcome
(Velkommen) vises.

Klik p& knappen Click Here to
Start (Klik her for at starte) p&
skcermbilledet Welcome
(Velkormmen) for at installere
kortet.

NAr du har loest licensaftalen,
skal du klikke p& Next (Nceste)
for at fortscette installationen.
Derefter overfgrer Windows
filerne fil din pc.

Den guidede konfiguration
spgrger, om du vil installere
netvoerkskortet pd pc'en.

Fortscet il trin 2.
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Nér den guidede konfiguration har
bedt dig om at installere
netvaerkskortet, skal du falge
nedenstédende vejledning.

Find et tigaengeligt CardBus-
stik p& din notebook-pc.

WPCS4G

Skub netveoerkskortet med
filslutningsioenet forrest og
mcerkatsiden opad ind i
CardBus-stikket, indtil det klikker
pd plads.

Windows 98- og Me-brugere
bliver muligvis bedt om at
genstarte deres pc.

Lysdioden Power lyser, nér
netvoerkskortet er korrekt
installeret.

Windows begynder at kopiere
driverfilerne fil din computer.
Hvis du bliver bedt om at
placere den originale
Windows-cd-rom i cd-rom-
drevet, skal du ggre dette og
derefter angive dens
placering, f.eks. D:\.

Né&r netvaerkskortet er tilsluttet
0g den guidede konfiguration
vises pd& skaermen, skal du
klikke p& Next (Noeste) pd
skcermbilledet Connecting the
Adapfer (Tilslutning af
netvoerkskortet) for at fortscette.

Fortscet fil trin 3.



Det nceste skaermbillede, der vises,
er Available Wireless Network
(Tigcengelige trédigse netvaerk). P& S R
defte skoermbillede kan du starte en
af de tre konfigurationsmetoder.

VIGTIGT: Der findes tre mader at konfigurere netvaerkskortet pa. | forbindelse
med hurtig installation skal du kun bruge dette dokument, hvis dit netvaerk
vises pa skeermbilledet Available Wireless Network (Tilgaengelige tradlgse
netveerk).

SecureEasySetup: Hvis du bruger SecureEasySetup (SikkerNemKonfiguration), skal
du klikke pa knappen SecureEasySetup og falge vejledningen pa skaermen.

Manual Setup: Hvis du bruger Manual Setup (Manuel konfiguration), skal du klikke pa
knappen Manual Setup og falge vejledningen pa skaermen.

Konfiguration af netveerkskortet
med tilgengelige netvaerk

P& skcermbilledet Available Wireless
Network (Tigoengelige tr&digse
netvoerk) vises en oversigt over de
tigaengelige trédigse netvaerk i den
midterste tabel opstillet efter SSID.
Veelg det trédigse netvaerk, du vil
oprette forbindelse til, og kiik p&
knappen Connect (Opret
forbindelse). (Hvis du ikke fér vist en
oversigt over netvaerk, kan du klikke
pd& knappen Refresh (Opdater)).

4



Hvis netvcerket bruger trédigs sikkerhed,
skal du konfigurere sikkerhed p&
netvaerkskortet. Hvis det ikke g, fares du
direkte til skaermbilledet Congratulations
(Tillykke) - vist i trin B.

Hvis du har aktiveret trédigs
sikkerhed p& netvaerket, fér du vist
et skcermbillede for trédigs
sikkerhed. Hvis dit netvoerk bruger
WEP-kryptering (Wired Equivalent
Privacy), vises skaermbilledet WEP
Key Needed for Connection (WEP-
nggle skal bruges til oprettelse af
forbindelse). Hvis dit netvaerk
bruger WPA-Personal-kryptering,
vises skcermbilledet WPA-Personal
Needed for Connection (WPA-
Personal skal bruges til oprettelse af
forbindelse).

WEP-nggle skal bruges til opreftelse
af forbindelse

Veelg 64-bit eller 128-bit.

Indtast et adgangsord eller en
WEP-nggle.

Passphrase - Indfast et adgangsord i
feltet Passphrase (Adgangsord). Der
skelnes mellem store og smd&
bogstaver i adgangsordet, og det
bar ikke vaere loengere end 16
alfanumeriske tegn. Det skal voere
identisk med adgangsordet fil dine
andre trédigse netvaerksenheder.
WEP Key — Den WEP-nggle, du
indtaster, skal voere identisk med
WEP-ngglen i det rédizse netvaerk.
Ved 64-bit-kryptering skal du indtaste
proecis 10 hexadecimale tegn. Ved
128-bit-kryptering skal du indfaste
praecis 26 hexadecimale fegn.
Gyldige hexadecimale tegn er "0" il
IIQII og IIAII Tll IIFII

Kiik derefter p& Connect (Opret
forbindelse), og fortscet til trin B.
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WPA-Personal for Connection

Kryptering - Voelg den algoritme,
du vil bruge - TKIP eller AES - |
rullemenuen Encryption

(Kryptering).

Passphrase - Indfast et
adgangsord pd 8-63 tegn i feltet
Passphrase (Adgangsord).

Klik derefter p& Connect (Opret
forbindelse), og fortscet til frin B.

N&r netvcerkskortet er konfigureret
med netvoerket, vises
skcermbilledet Congratulations
(Tillykke). Kiik p& Opret forbindelse
1il netvaerk (Opret forbindelse il
netvoerk) for at oprette
forbindelse til dit netvoerk.

Tillykke! Konfigurationen er feerdig.

BEM/ERK: Nar netvaerkskortet er installeret,
abnes skaermbilledet Wireless Network
Monitor (Tradlgs netvaerksovervagning) og
dets ikon vises i proceslinjen pa din pc.
Dobbeltklik pa ikonet, hvis du vil dbne den
tradlese netvaerksovervagning og finde
tilgeengelige tradlese netveerk eller foretage
@ndringer i konfigurationen.
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WPA - Personal Needed for Connection
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Yderligere oplysninger eller hjeelp til fejlfinding
finder du i brugervejledningen pa installations-cd-
rom'en. Du kan ogsa ringe eller sende en e-mail
for at fa yderligere support.

Websted
http://wwwv.linksys.com/international

Registrering
http://www.linksys.com/registration

Linksys er et registreret varemeerke tilhgrende
Cisco Systems, Inc. og/eller Cisco Systems
associerede selskaber i USA og visse andre lande.
Copyright © 2005 Cisco Systems, Inc. Alle
rettigheder forbeholdes.

wpcb4g-v3-dk-qig-50418BW



| INKSYS®

A Division of Cisco Systems, Inc.

Lieferumfang

* Wireless-G Notebook-Adapter

= Eine Installations-CD-ROM

« Ein Benutzerhandbuch auf CD-ROM
* Kurzanleitung

2,4 GHz

Cisco SYSTEMS

Modell-vr. WPC54G (DE)



Starfen mit der Installation

WICHTIG: Installieren Sie den Adapter erst dann in Inrem PC,
wenn Sie in Schritt 2 dazu aufgefordert werden. Andernfalls
erfolgt keine korrekte Installation des Adapters.

Der Wireless-G Netzwerkadapter wird Uber
den Setup-Assistenten, der auf der
beigefugten CD enthalten ist, installiert und
eingerichtet.

Legen Sie die Setup Wizard CD-ROM

(Setup-Assistenten-CD-ROM) in das ';!."M

CD-ROM-Laufwerk ein, um die

Installation zu starten. Der Setup- -.Q

Assistent solite automatisch gestartet ' TS

und das Willkommensfenster
angezeigt werden. 246tz

Um den Adapter zu installieren,
klicken Sie im Fenster Welcome
(Willkommen) auf die Schaltflache A
Click Here to Start (Klicken Sie hier, um

zu starten).

Lesen Sie die Lizenzvereinbarung, und s
klicken Sie anschlieBend auf Next
(Weiter). Windows beginnt, die flosse Agemen

Dateien auf Inren PC zu kopieren.
Der Setup-Assistent fordert Sie nun auf,
den Adapter fur den PC zu installieren.

Fahren Sie mit Schritt 2 fort.




Nachdem Sie der Setup-Assistent nun zur
Installation des Adapters aufgefordert hat,
folgen Sie den nachfolgenden Anweisungen. Connecting the Adapter

Suchen Sie nach einem verfugbaren
CardBus-Steckplatz auf Inrem
Notebook.

nsert the Admgter bt the PEACIA o
Caillun siot u your FE.

Stecken Sie den Adapter mit der Pin-
Seite des Steckers (Etikett nach oben)in
den CardBus-Steckplatz, bis er
einrastet.

WPCS4G

Benutzer von Windows 98 und
Windows Me werden u. U. aufgefordert,
einen Neustart inres PCs durchzufhren.

Sobald der Adapter korrekt installiert ist,
solite die Neiz-LED leuchten.

Windows beginnt mit dem Kopieren
der Treiberdateien auf den Computer.
Legen Sie bei Aufforderung die
Original-Windows-CD-ROM ein, und
geben Sie den entsprechenden
Speicherort an (z. B. D:\).

Sobald der Adapter angeschlossen ist
und der Setup-Assistent auf Inrem
Bildschirm erscheint, klicken Sie im
Fenster Connecting the Adapter
(AnschlieBen des Adapters) auf Next
(Weiter), um fortzufahren.

Fahren Sie mit Schritt 3 fort,



Als ndchster Schritt wird das Fenster Available
Wireless Network (Verfugbares Wireless- —
Netzwerk) angezeigt. Von diesem Fenster aus Creating a Profile
kénnen Sie eine der drei
Einrichtungsmethoden starten.

| e | vy

WICHTIG: Es stehen drei Mdglichkeiten fiir die Einrichtung des Adapters zur
Verfugung. Verwenden Sie diese Kurzanleitung nur, wenn Ihr Netzwerk im Fenster
Available Wireless Network (Verfugbares Wireless-Netzwerk) angezeigt wird.

SecureEasySetup: Wenn Sie SecureEasySetup verwenden, klicken Sie auf die
Schaltflache SecureEasySetup, und folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm.

Manual Setup: Wenn Sie Manual Setup (Manuelles Einrichten) verwenden,
klicken Sie auf die Schaltflache Manual Setup (Manuelles Einrichten), und folgen
Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Einrichten des Adapters mit
verfligbaren Netzwerken

Im Fenster Available Wireless Network
(VerfUgbares Wireless-Netzwerk) werden die
verfugbaren Netzwerke in der Tabelle in der
Mitte unter Angabe der SSID aufgelistet.
Wadhlen Sie das Wireless-Netzwerk aus, mit
dem Sie eine Verbindung herstellen
mdchten, und klicken Sie auf die
Schaltfléche Connect (Verbinden). (Wenn Ihr
Netzwerk nicht aufgelistet ist, klicken Sie auf
die Schaltfldche Refresh (Aktualisieren).)



Wenn das Netzwerk einen sicheren Wireless-
Netzbetrieb verwendet, mUssen Sie die
Sicherheitsfunktionen im Adapter konfigurieren. Ist
das nicht der Fall, werden Sie direkt zum Fenster
Congratulations (Herzlichen Gluckwunsch)
weitergeleitet, das in Schritt B abgebildet.

Wenn fUr dieses Netzwerk eine
Sicherheitsfunktion im Wireless-
Netzwerkioetrieb aktiviert wurde, wird ein
Fenster fur die Wireless-Sicherheit
angezeigt. Wenn Ihr Netzwerk WEP-
VerschlUsselung (Wired Equivalent Privacy)
verwendet, wird das Fenster WEP Key
Needed for Connection (WEP-SchiUssel fur
Verbindung erforderlich) angezeigt. Wenn
Inr Netzwerk WPA Personal-VerschiUsselung
verwendet, wird das Fenster WPA Personal
Needed for Connection (WPA Personal fur
Verbindung erforderlich) angezeigt.

WEP Key Needed for Connection (WEP-

Schitssel fUr Verbindung erforderiich)

Wdhlen Sie 64-bit (64-Bit) oder 128-bit Lmeeavs

(128-Bif). WEP Key Needed for Connection

Geben Sie eine Passphrase oder einen . o - -

WEP-Schissel ein. I w5 D ek
wir LD uun'mmui:awvw--m

. . ] R

Passphrase: eren Sie in das IFeId. _ e — -y

Passphrase eine Passphrase ein. Hierbei e il s e e T

wird zwischen GroB- und Kleinschreibung T p—

unterschieden. Die Passphrase darf
maximal 16 alphanumerische Zeichen
umfassen. Sie muss der Passphrase lhrer
anderen Gerdte im Wireless-Netzwerk
entsprechen.

WEP Key (WEP-SchiUssel): Der WEP-SchiUssel
muss dem WEP-SchlUssel des Wireless-
Netzwerks entsprechen. Gelben Sie fur die
64-Bit-VeerschlUsselung genau

10 Hexadezimalzeichen ein. Geben Sie fur
die 128-Bit-Verschllsselung genau

26 Hexadezimalzeichen ein. Guttige
Hexadezimalzeichen sind die Ziffem ,0" bis
9" sowie die Buchstaben ,A' bis ,F".

Kiicken Sie anschlieBend auf Connect
(Verbinden), und fahren Sie mit Schrift B fort.



WPA-Personal for Connection (WPA Personal
flr Verbindung erforderiich)

Encryption (VerschlUsselung): Wéhlen Sie
den gewunschten Algorithmus (TKIP oder
AES) aus dem Dropdown-Men
Encryption (Verschllsselung) aus.
Passphrase: Geben Sie eine Passphrase
bestehend aus 8 - 63 Zeichen in das Feld

Passphrase ein.

Klicken Sie anschlieBend auf Connect
(Verbinden), und fahren Sie mit Schritt B fort,

Nachdem der Adapter fur das Netzwerk
konfiguriert wurde, wird das Fenster
Congratulations (Herzlichen Glackwunsch)
angezeigt. Klicken Sie auf Connect to
Network (Mit Netzwerk verbinden), um eine
Verbindung mit Inrem Netzwerk
herzustellen.

Herzlichen Glickwunsch! Einrichtung ist
abgeschlossen.

HINWEIS:Nachdem der Adapter installiert ist, wird
das Fenster Wireless Network Monitor (Wireless-
Netzwerkmonitor) gedffnet, und das zugehdérige
Symbol wird in der Taskleiste Ihres PCs angezeigt.
Doppelklicken Sie auf das Symbol, wenn Sie den
Wireless Network Monitor (Wireless-
Netzwerkmonitor) 6ffnen mdchten, um verfiighare
Wireless-Netzwerke zu suchen oder weitere
Konfigurationseinstellungen vorzunehmen.)

D\

WPA - Personal Needed for Connection
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Weitere Informationen und Anleitungen zur
Fehlerbehebung finden Sie im Benutzerhandbuch
auf der Installations-CD-ROM. Sie kdnnen auch
per Telefon oder E-Mail weitere Unterstiitzung
anfordern.

Website
http://www.linksys.com/international

Anmeldung
http://www.linksys.com/registration

Linksys ist eine eingetragene Marke bzw. eine
Marke von Cisco Systems, Inc. und/oder deren
Zweigunternehmen in den USA und anderen
Landern. Copyright © 2005 Cisco Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten.
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Comienzo de la instalacion

IMPORTANTE: No instale el adaptador en el PC hasta
gue no reciba la indicacién a tal efecto en el paso 2
o el adaptador no se instalard correctamente.

El adaptador de red USB Wireless-G se
instala y configura mediante el asistente
de configuracién que se incluye en el CD
adjunto.

Para comenzar, inserte el Setup
Wizard CD-ROM (CD-ROM del Linksys

asistente de configuracion) en la ;.
unidad de CD-ROM. El asistente de -.Q"
Welcorma o e Stup Worand bor o waiens

configuracion se debe ejecutar de

forma automdtica y debe e
aparecer la pantalla Welcome 248tz
(Bienvenido).

Para instalar el adaptador, haga

clic en Click Here fo Start (Haga clic A
aqui para empezar) en la pantalla
Welcome (Bienvenido).

Una vez leido el acuerdo de e

licencia, hagaclcenNext

(Siguiente) para continuar la coute Aqroement

instalacion y Windows comenzard a

copiar los archivos en el PC. oo E

El asistente de configuracion le
solicitard que instale el adaptador
en el PC.

| comet | mem

Vaya al paso 2. C



Una vez que el asistente de configuracion
le ha solicitado que instale el adaptador,
siga estas instrucciones.

Busque una ranura CardBus
disponible en el ordenador portdtil,

Con el extremo de las patillas de
conexion hacia la ranura CardBus y WirEless - § botebook Adaper S [
la efigueta hacia arriba, inserte el

adaptador en la ranura CardBus

hasta que encaije.

Los usuarios de Windows 98 y
Windows Me quiz& deban reiniciar el
PC cuando se les solicite.

La luz Power (Alimentacion) se debe
encender si el adaptador estd
instalado correctamente.

Windows comienza a copiar los
archivos del controlador en el
ordenador. Si Windows solicita el
CD-ROM original de Windows,
insértelo e indigue al sistema
operativo la ubicacion correcta del
mMismo (por ejemplo, D:\).

Una vez que el adaptador esté
conectado y el asistente de
configuraciéon aparezca en la
pantalla, haga clic en Next
(Siguiente) en la pantalla
Connecting the Adapter (Conexion
del adaptador) para continuar.

Vaya al paso 3.



A continuacién, aparece la pantalla

Lirsys
Available Wireless Network (Red e
inaldmibrica disponible). En dicha pantalla Creating a Profile
puede iniciar uno de los tres métodos de
configuracion.

| e | vy

IMPORTANTE: Puede configurar el adaptador de tres formas. Para una instalacion rapida,
utilice este documento s6lo si su red aparece en la pantalla Available Wireless Network
(Red inalambrica disponible).

SecureEasySetup: Si utiliza SecureEasySetup, haga clic en el boton SecureEasySetup y
siga las indicaciones que aparecen en la pantalla.

Configuracion manual: Si utiliza la configuracion manual, haga clic en el botén Manual
Setup (Configuracién manual) y siga las indicaciones que aparecen en la pantalla.

Configuracion del adaptador con
las redes disponibles

En la pantalla Available Wireless Network
(Red inaldmbrica disponible), las redes
disponibles se enumeran en la tabla del
centro por SSID. Seleccione la red
inaldmbrica a la que desee conectarse y
haga clic en el botén Connect
(Conectar). (Si su red no aparece en la
lista, puede hacer clic en el botdn Refresh
(Actudlizar).)



Si la red utiliza seguridad inaldmbrica,
necesitard configurarla en el adaptador. Si
no, pasard directamente a la pantalla
Congratulations (Enhorabuena), que se
muestra en el paso B.

Si se ha activado la seguridad
inaldmbrica en esta red, verd una
pantalla de seguridad inaldmibrica. Sila
red utiliza la encriptacion WEP
(Privacidad equivalente a conexion con
cables), aparecerd la pantalla WEP Key
Needed for Connection (Se necesita
clave WEP para la conexién). Sila red
utiliza la encriptacion WPA-Personal,
aparecerd la pantalla WPA-Personal
Needed for Connection (Se necesita
WPA-Personal para la conexion).

WEP Key Needed for Connection (Se
necesita clave WEP para la conexion)

Seleccione 64-bit o 128-bit. Linresys'
Infroduzca una frase de paso o una WEP K6y Noeded for Conection
clave WEP. e

roriyeried e ey
Passphrase (Frase de paso): Infroduzca 12 WE e skt 4 412848 155 et
una frase de paso en el campo ) R “
Passphrase (Frase de paso). Distingue e ) o S

eecrypan Vs
2ol ammbrs " Fwne ¥

entre maydsculas y mindsculas y no
debe fener una longitud superior a los
16 caracteres alfanuméricos. Debe
coincidir con la de los demds
dispositivos de Ia red inaldmbrica.
WEP Key (Clave WEP): La clave WEP
debe coincidir con la de la red
inaldmibrica. Para encriptacion de 64
bits, infroduzca exactamente 10
caracteres hexadecimales. Para
encriptacion de 128 bits, introduzca
exactamente 26 caracteres
hexadecimales. Los caracteres
hexadecimales vdlidos van de “0" a “9”
y de "A"a“F".

A continuacion, haga clic en Connect
(Conectar) y vaya al
paso B.



WPA-Personal for Connection
(WPA-Personal para conexion)

Encryption (Encriptacion): Seleccione
el tipo de algoritmo que desea utilizar,
TKIP 0 AES, en el menu desplegable
Encryption (Encriptacion).

Passphrase (Frase de paso): Introduzca
una frase de paso de entre 8y 63
caracteres en el campo Passphrase
(Frase de paso).

A continuacién, haga clic en Connect
(Conectar) y vaya al paso B.

Una vez configurado el adaptador
para la red, aparece la pantalla
Congratulations (Enhorabuena). Haga
clic en Connect to Network (Conectar
a la red) para conectarse a la red.

Enhorabuena. La configuracion ha finalizado.

NOTA: Una vez instalado el adaptador, se abre
la pantalla Wireless Network Monitor (Monitor de
red inaldmbrica) y aparece el icono
correspondiente en la bandeja del sistema del
PC. Haga doble clic en el icono si desea abrir el
monitor de red inaldmbrica para buscar las redes
inalambricas disponibles o realizar cambios
adicionales en la configuracion.
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correo electronico.
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Lancement de linstallation

IMPORTANT : N'installez pas 'adaptateur sur votre
ordinateur avant d'en avoir recu linstruction &
l'étape 2, sinon l'ladaptateur risque de ne pas étre
correctement installé.

Vous pouvez installer et configurer
ladaptateur réseau sans fil G & l'aide
de ['Assistant de configuration
disponible sur le CD.

Pour commencer, insérez le
CD-ROM de I'Assistant de
configuration dans le lecteur de
CD-ROM. L'Assistant de
configuration démarre
automatiquement et I'écran
Welcome (Bienvenue) appardit.

Pour installer ladaptateur, cliquez
sur Click Here to Start (Cliquez ici
pour démarrer) dans l'écran
Welcome (Bienvenue).

Apres avoir lu l'accord de licence,

Linksys'
cliquez sur Next (Suivant) pour | 77
continuer linstallation. Windows va License Agreement
commencer a copier les fiChiers | rsrsomucammsann
sur votre ordinateur. B E
L'Assistant d'installation va

maintenant vous demander
dinstaller ladaptateur sur votre
ordinateur.

Passez a l'étape 2.



Maintenant que l'Assistant d'installation
vous a demandé dinstaller ladaptatedur,
veuillez suivre les instructions ci-dessous.

Localisez un connecteur CardBus
disponible sur votre ordinateur
portable.

Apres avoir orienté les broches du
connecteur face a b Al Bl caamtne.h ki)
llemplacement CardBus et

l'étiquette vers le haut, faites

glisser ladaptateur dans

lemplacement CardBus jusqu'd

ce guiil se blogue.

Les utilisateurs de Windows 98 et
Windows Me auront peut-étre
besoin de faire redémairrer leur
ordinateur apres affichage d'un
message dinvite,

Le voyant d'alimentation doit
s'allumer lorsque l'adaptateur est
correctement installé,

Windows commence a copier les
fichiers du pilote sur votre
ordinateur. Si vous étes invité a
insérer le CD-ROM Windows
d'origine, insérez celui-ci, puis
indiguez le chemin d'acces
approprié (par exemple, D:\).

Une fois ladaptateur connecté et
[Assistant dlinstallation affiché a
I'écran, cliquez sur Next (Suivant)
dans l'écran Connecting the
Adapter (Connexion de
l'adaptateur) pour continuer.

Passez & l'étape 3.



L'écran suivant sera l'écran Available
Wireless Network (Réseaux sans fil ——
disponibles). Vous pouvez activer & partir Creating a Profile
de cet écran l'une des trois méthodes
de configuration.

| e | vy

IMPORTANT : Il est possible d'installer I'adaptateur de trois fagons. Utilisez le Guide
d'installation rapide uniguement si votre réseau apparait dans I'écran Available
Wireless Network (Réseaux sans fil disponibles).

SecureEasySetup : Si vous utilisez la fonction SecureEasySetup, cliquez sur le
bouton SecureEasySetup et suivez les instructions affichées a I'écran.

Configuration manuelle : Pour procéder a une configuration manuelle, cliquez sur
Manual Setup (Configuration manuelle) et suivez les instructions affichées a I'écran.

Configuration de I'adaptateur
avec les réseaux disponibles

Dans I'écran Available Wireless Network
(Réseaux sans fil disponibles), les
réseaux disponibles sont classés dans le
tableau central par SSID. Sélectionnez le
réseau sans fil auguel vous voulez vous
connecter et cliguez sur le bouton
Connect (Connecter). Si votre réseau
n'‘apparait pas dans la liste, vous pouvez
cliqguer sur le bouton Refresh (Actualiser).



Si le réseau utilise la sécurité sans fil, vous
devez configurer les parameétres de sécurité
sur ladaptateur. Si ce n'est pas le cas, vous
serez mené directement a I'écran
Congratulations (Félicitations) affiché &
[étape B.

Si la sécurité sans fil a été activée sur
ce réseau, vous verrez un écran de
sécurité sans fil. Si votre réseau utilise
le cryptage WEP (Wired Equivalent
Privacy), lécran WEP Key Needed for
Connection (Clé WEP requise pour la
connexion) s'affiche. Si votre réseau
utilise le cryptage WPA personel,
lécran WPA-Personal Needed for
Connection (WPA personnel requis
pour la connexion) s'affiche.

WEP Key Needed for Connection (Clé
WEP requise pour la connexion)

Sélectionnez 64-bit (64 bits) ou
128-bit (128 bis).

Saisissez une phrase mot de passe ou
une clé WEP

Passphrase (Phrase mot de passe) .
saisissez une phrase mot de passe
dans le champ Passphrase (Phrase
mot de passe). Elle est sensible & la
casse et ne doit pas comporter plus
de 16 caracteéres alphanumeériques.
Elle doit correspondre a celle des
autres périphériques sans fil du
réseau.

WEP Key (Clé WEP) : cette clé WEP doit
correspondre a la clé WEP du réseau
sans fil. Pour un mode de cryptage &
64 bits, saisissez exactement

10 caracteres hexadécimaux. Pour un
mode de cryptage a 128 bits,
saisissez exactement 26 caracteres
hexadécimaux. Les caracteres
hexadécimaux valides sont : 0 & 9 et
AQF

oot uigeg
WAL fetwtr

o e WEP gy, pebect 4-0, 128-541 or 152-5t emcryplion.
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Cliquez ensuite sur Connect
(Connecter) et passez d I'étape B.

WPA-Personal for Connection
(WPA personnel requis pour la
connexion)

Encryption (Cryptage) : sélectionnez
le type d'algorithme que vous
souhaitez utiliser, TKIP ou AES, dans
le menu déroulant Encryption
(Cryptage).

Passphrase (Phrase mot de passe) :
entrez une phrase mot de passe de
8 & 63 caracteres dans le champ
Passphrase (Phrase mot de passe).

Cliquez ensuite sur Connect
(Connecter) et passez d I'étape B.

Une fois linstallation de l'adaptateur
terminée, lecran Congratulations
(Félicitations) s'affiche. Cliquez sur
Connect to Network (Connecter au
réseau) pour vous connecter au
réseau.

Félicitations ! L'installation est terminée.

REMARQUE : Apres l'installation de
I'adaptateur, I'écran Wireless Network Monitor
s'affiche et son icone apparait dans la barre
d'état systeme de votre ordinateur. Cliquez deux
fois sur I'icbne pour ouvrir I'application Wireless
Network Monitor et rechercher des réseaux sans
fil disponibles ou modifier la configuration.

D\
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Pour obtenir de plus amples informations ou une
assistance technique, reportez-vous au Guide de
I'utilisateur figurant sur le CD-ROM d'installation.
Pour obtenir davantage d'aide, vous pouvez
également envoyer un courrier électronique.

Site Web
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Procedura d'installazione

IMPORTANTE: non installare 'adattatore nel PC finché
non viene richiesto nella fase 2; in caso contrario,
ladattatore non verrd installato corettamente.

L'adattatore di rete Wireless-G &
installato e viene impostato framite la
procedura guidata fornita con il CD.

Per iniziare, inserire il Setup Wizard >

CD-ROM (CD-ROM per .,%

linstallazione guidata) nellunita ' e
CD-ROM. Linstallazione guidata S R s et
dovrebbe awviarsi 24GHz

automaticamente visualizzando la
schermata Welcome (Benvenuti).

Per installare l'adattatore, fare clic A
su Click Here to Start (Fare clic qui

per iniziare) nella schermata

Welcome (Benvenuti).

Dopo aver letto il contratto di

licenza, fare clic su Next (Avanti) per Keeo
continuare linstallazione. Windows License Agreement
inizia a copiare i file sul PC.
B
L'installazione guidata richiede E
ora di installare l'adattatore sul PC. P
Passare alla fase 2. -




Quando linstallazione guidata richiede

di installare l'adattatore, attenersi alla e
procedura riportata di seguito. i e i
Individuare uno slot CardBus et e e P

Caillun siot u your FE.

vuoto sul PC notebook.

Orientando il lato con i pin di

connessione verso o slot CardBus WITEIESS - § notebosk Ao S Wees4G
e con l'etichetta rivolta verso l'alto,

inserire ladattatore nello slot

CardBus fino a quando si blocca

in posizione.

E possibile che agli utenti di Windows
98 e Me venga nuovamente
richiesto di riawiare il PC.

Quando l'adattatore viene
installato correttamente, si
accende lindicatore LED di
alimentazione.

Windows inizia a copiare i file del
driver sul computer. Se richiesto,
inserire il CD originale di Windows
e specificare in quale unita si
frova (ad esempio, D:\).

Dopo aver collegato 'adattatore
€ aver visualizzato la schermata
dellinstallazione guidata, fare clic
su Next (Avanti) nella schermata
Connecting the Adapter
(Collegamento delladattatore)
per procedere.

Continuare con la fase 3.



Successivamente appare la schermata
Available Wireless Network (Rete wireless T

disponibile), in cui € possibile avviare Creating a Profile
uno dei tre metodi di installazione.

IMPORTANTE: € possibile impostare I'adattatore in tre modi diversi. Per
I'installazione rapida, utilizzare questo documento solo se la rete viene visualizzata
nella schermata Available Wireless Network (Rete wireless disponibile).

SecureEasySetup: se si utilizza SecureEasySetup, fare clic sul pulsante
SecureEasySetup e attenersi alle istruzioni visualizzate.

Manual Setup: (Istallazione manuale): se si utilizza I'installazione manuale, fare clic
sul relativo pulsante e attenersi alle istruzioni visualizzate.

Impostazione dell'adattatore con
reti disponibili

Nella schermata Available Wireless
Network (Rete wireless disponibile), I'SSID
elenca le reti disponibili nella tabella
centrale. Selezionare |a rete wireless a
Cui si desidera effettuare la connessione
e fare clic sul pulsante Connect
(Connetti). Se la rete non & presente in
elenco, & possibile fare clic sul pulsante
Refresh (Aggioma).



Se la rete utilizza la protezione wireless, €
necessario configurare la sicurezza
sulladattatore. In caso contrario, viene
visualizzata diretftamente la schermata
Congratulations (Congratulazioni), come
indicato nella fase B.

Se la protezione wireless € stata
aftivata su questa rete, viene
visualizzata la relativa schermata. Se
la refe utilizza la cifratura WEP (Wired
Equivalent Privacy), viene visualizzata
la schermata WEP Key Needed for
Connection (Chiave WEP richiesta
per la connessione). Se la rete utilizza
la cifratura WPA-Personal, viene
visualizzata la schermata WPA-
Personal Needed for Connection
(WPA-Personal richiesta per la
connessione).

WEP Key Needed for Connection
(Chiave WEP richiesta per la
connessione)

Selezionare 64-bit o 128-bit.

Immettere una passphrase o0 una
chiave WEP

Passphrase: immettere una
passphrase nel campo Passphrase.
Questa passphrase e sensibile alla
distinzione tra maiuscole e
minuscole, pud contenere un
massimo di 16 caratteri alfanumerici
e deve corrispondere a quella degli
alfri dispositivi wireless in uso.

WEP Key (Chiave WEP): la chiave WEP
deve corrispondere alla chiave WEP
della rete wireless. Per la cifratura a
64 bit, immettere esattamente 10
caratteri esadecimali. Per la cifratura
a 128 bit, immettere esattamente 26
caratteri esadecimali. | caratteri
esadecimali validi sono le cifre da
"0" a"9" e le leftere da "A" a “F".

oot uigeg
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Fare clic su Connect (Connetti) e
passare alla fase B.

WPA-Personal for Connection (WPA-
Personal richiesta per la connessione)

Encryption (Cifratura): selezionare il
tipo di algoritmo che si desidera
utilizzare, TKIP o AES, dal menu a
discesa Encryption (Cifratura).
Passphrase; immettere una
passphrase compresa tra 8 e 63
caratteri nel campo Passphrase.

Fare clic su Connect (Connetti) e
passare alla fase B.

Dopo aver configurato ladatftatore
per la rete, viene visualizzata la
schermata Congratulations
(Congratulazioni). Fare clic su
Connect to Network (Collega alla
rete) per consentire il collegamento
alla rete,

Congratulazioni! L'installazione &
stata completata.

NOTA: dopo aver installato I'adattatore, si apre la
schermata Wireless Network Monitor (Monitor di
rete wireless) e la relativa icona viene visualizzata
sulla barra delle applicazioni del computer. Fare
doppio clic sull'icona se si desidera aprire Wireless
Network Monitor (Monitor di rete wireless) per
individuare le reti wireless disponibili o apportare
ulteriori modifiche alla configurazione.

2\
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Per ulteriori informazioni o istruzioni relative alla
risoluzione dei problemi, consultare la User Guide
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I'installazione guidata). Ulteriore assistenza &
disponibile tramite e-mail o per telefono.
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Iniciar a instalacdo

IMPORTANTE: Nd&o instale a Placa no computador
até receber instrucdes para o fazer no Passo 2, pois,
caso confrdrio, a Placa ndo serd instalada
correctamente.

A Placa de rede sem fios G é instalada e
configurada utilizando o Setup Wizard
(Assistente de configura¢do) incluido no CD
fornecido.

Para comecar, coloque o CD-ROM

do Sefup Wizard (Assistente de Lincsys’
configuracdo) na unidade de
CD-ROM. O Setup Wizard (Assistente ,‘Q
Welcorma o e Stup Worand bor o waiens

de configuracdo) deverd ser

executado automaticamente e

deverd ser apresentado o ecré 24GHz
Welcome (Bem-vindo).

Para instalar a Placa, clique em Click
Here to Start (Clique aqui para iniciar) A
no ecrd Welcome (Bem-vindo).

Depois de ler o License Agreement

(Contrato de licenca), clique em Next

(Seguinte) para continuar a License Agreement
instalacdo € 0 WINdOWS COMECAIA A | sk sommamcomamn st
copiar os ficheiros para o seu I
computador.

O Setup Wizard (Assistente de
configuracdo) solicitar-lhe-& que
instale a Placa no computador.

Avance para o Passo 2.



Agora que o Setup Wizard (Assistente de
configuracdo) Ihe solicitou que instale a e ———

Placa, siga as instrucdes abaixo.
Connecting the Adapter

Localize uma ranhura CardBus
disponivel no computador portdtil.

nsert the Admgter bt the PEACIA o
Caillun siot u your FE.

Com o pino do conector virado para
a ranhura CardBus e a etfiqueta
virada para cima, intfroduza a Placa
na ranhura CardBus até encaixar.

WPCS4G

Os utilizadores do Windows 98 e
Windows Me poder&o ter de reiniciar
novamente o computador, quando
tal Ines for solicitado.

O LED Power (Alimentagdo) deverd
permanecer aceso quando a Placa
for correctamente instalada.

O Windows comecard a copiar os
ficheiros do contfrolador para o
computador. Se 0 Windows pedir o
CD-ROM original do Windows,
cologue o CD-ROM e indigue ao
Windows a localizacdo correcta (por
exemplo, D:\).

Quando a Placa estiver ligada e o
Setup Wizard (Assistente de
configuracdo) for apresentado no
ecrq, clique em Next (Seguinte) no
ecrd Connecting the Adapter
(Ligar a placa) para continuar.

Avance para o Passo 3.



O ecré apresentado a seguir serd o ecré
Available Wireless Network (Rede sem fios m———
disponivel). A partir deste ecrd, poderd
iniciar um dos trés métodos de
configuracdo.

| e | vy

IMPORTANTE: Existem trés modos de configurar a Placa. Para uma Instalacéo Rapida, utilize
este documento apenas se a sua rede for apresentada no ecra Available Wireless Network
(Rede sem fios disponivel).

SecureEasySetup: Se estiver a utilizar SecureEasySetup, clique no botdo SecureEasySetup
(Configuracdo facil e segura) e siga as instru¢des apresentadas no ecra.

Configuracdo Manual: Se estiver a utilizar a configuragcdo manual, clique no botdo Manual
Setup (Configuracdo manual) e siga as instrugdes apresentadas no ecra.

Configurar a Placa com as redes
disponiveis

No ecré Available Wireless Network (Rede
sem fios disponivel), as redes disponiveis sGo
listadas na tabela do centro por SSID.
Seleccione a rede sem fios & qual pretende
ligar e clique no botdo Connect (Ligar). (Se a
sua rede ndo for apresentada, poderd clicar
no botdo Refresh (Actualizar).)



Se a rede utilizar seguranga sem fios, serd
necessario configurar a seguranga na Placa.
Caso contrdrio, ird directamente para o ecré
Congratulations (Paralbéns), mostrado no
Passo B.

Se a seguranca sem fios tiver sido
activada nesta rede, serd apresentado
um ecrd de seguranca sem fios. Se a
rede utilizar encriptagdo WEP (Wired
Equivalent Privacy), serd apresentado o
ecrd WEP Key Needed for Connection
(Chave WEP necessdria para ligacdo). Se
a rede utilizar encriptacdo WPA-Personal,
serd apresentado o ecrd WPA-Personal
Needed for Connection (WPA-Personal
necessaria para ligagdo).

Chave WEP necessdria para ligagdo

Seleccione 64-bit (64 bits) ou 128-bit LacaveE'
(128 bits) T

WEP Key Needed for Connection
Infroduza uma frase-passe ou chave WEP. - -
Passphrase (Frase-passe) - Infroduza uma o ol el e
frase-passe Nno campo Passphrase (Frase- ] meee = .
passe). E sensivel a maitsculas e L e e oy 21

‘2 rumbers 0" Swsogh ¥

minusculas e ndo deve ter mais de 16
caracteres alfanuméricos. Deve
corresponder & frase-passe dos outros
dispositivos da rede sem fios.

WEP Key (Chave WEP) - A chave WEP tem
de coresponder a chave WEP da rede
sem fios. Para a encriptagcdo de 64 bits,
infroduza exactamente 10 caracteres
hexadecimais. Para a encriptacdo de
128 bits, infroduza exactamente 26
caracteres hexadecimais. Os caracteres
hexadecimais vdlidos sdo de "0" a "9" e
de 'A"a"F".

| coscel | comsect

Em seguida, clique em Connect (Ligar) e
avance para o Passo B.



WPA-Personal para ligagdo

Encryption (Encriptacdo) - Seleccione o
fipo de algoritmo que pretende utilizar,
TKIP ou AES, nO menu pendente
Encryption (Encriptacdo).

Passphrase (Frase-passe) - Infroduza uma
frase-passe com 8 a 63 caracteres no
campo Passphrase (Frase-passe).

Em seguida, clique em Connect (Ligar)
€ avance para o Passo B.

Depois de a Placa estar configurada
para a rede, é apresentado o ecrd
Congratulations (Paraléns). Cligue em
Connect to Network (Ligar & rede) para
estabelecer ligacdo a rede.

Parabéns! A configuragao esta concluida.

NOTA: Apo6s a instalacéo da Placa, o ecrd Wireless
Network Monitor (Monitor de redes sem fios) sera
aberto e o0 respectivo icone sera apresentado no
tabuleiro do sistema do computador. Faca duplo
clique no icone se pretender abrir 0 Wireless
Network Monitor (Monitor de redes sem fios) para
procurar redes sem fios disponiveis ou efectuar
alteragdes adicionais a configuracéo.)

R\

WPA - Personal Needed for Connection

i wineieus naswerk hum WP - Perssal, b kw3 Pey- Sxared Ky snabiee T tasmeet i By netwerk,

il el
EEEEN  ror  [v] [emeseime
| cance | commect
| NKSYS®

A Division of Cisco Systems, Inc.

Para obter informagdes adicionais ou ajuda para
resolugéo de problemas, consulte o Manual do
Utilizador no CD-ROM de configuracéo. Também
podera telefonar ou enviar uma mensagem de
correio electronico para obter suporte.
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Borja med installationen

VIKTIGT: Installera intfe adaptermn i datorn férréin du fér
en uppmaning om aft gora det i steg 2. | annat fall
installeras infe adaptern som den ska.

Installera och konfigurera Wireless-G-
natverksadaptern med hjdlp av
installationsguiden som levereras pd&
den medféljande cd-skivan.

B&ria med att satta in cd-skivan
med installationsguide i ca-
enheten. Guiden startas och
skarmen Welcome (Valkommen)
visas automatiskt.

Installera adaptern genom att
klicka pd Click Here to Start (Klicka
har om du vill starta) pd skarmen
Welcome (Valkommen).

Lds igenom licensavtalet och
klicka p& Next (Nasta) om du vill
fortsatta installationen. Filer borjar
dd kopieras till datorn.

Du uppmanas att installera
adaptern i datorn.

Ga& vidare till steg 2.

LinksYSs'
A Divimion of Ciace Sysiems, i
. / _\_\H‘--.
& -
Welcorma o e Stup Worand bor o waiens
jrain
Glick Here to Start
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Naér du uppmanas att installera
adaptern folier du anvisningarna nedan.

Leta upp en tillganglig CardBus-
kortplats p& den barbara datormn.

Skjut in adaptern i CardBus-

kortplatsen med anslutningsstiftet =
mot CardBus-kortplatsen och BVEless 28 Mot Ao e e it
etikettsidan upp fills den sitter fast

ordentligt.

Om du anvander Windows 98
eller Windows Me kan det hdnda
att du uppmanas att starta om
datorn.

Strémlysdioden bér tandas ndr
adaptem kopplats in pd& ratt sait.

Drivrutinsfilerna borjar kopieras fill
datormn. Om du blir ombedd att
safta in originalskivan for Windows
satter du in cd-skivan och anger
sokvagen till den (fill exempel D:\).

Nar adaptern ér ansluten och
installationsguiden visas pd
skarmen klickar du pd& Next (Nasta)
i fonstret Connecting the Adapter
(Ansluta adaptern) nar du vill
fortsatta.

G4 vidare till steg 3.



Ndasta fédnster som visas ar fonstret

Available Wireless Network (Tillgdngliga

tr&ddidsa nétverk). | det hér fonstret kan i R
du starta en av tre

konfigurationsmetoder.

| e | vy

VIKTIGT! Du kan konfigurera adaptern pa tre olika satt. For snabbinstallation anvander du
det har dokumentet endast om nétverket visas i fonstret Available Wireless Network
(Tillgangliga tradlosa natverk).

SecureEasySetup (Séker, enkel konfiguration): Om du anvénder SecureEasySetup klickar
du pa knappen SecureEasySetup och foljer anvisningarna pa skarmen.

Manual Setup (Manuell konfiguration): Om du anvander Manual Setup klickar du pa
knappen Manual Setup och féljer anvisningarna pa skarmen.

Stélla in adaptern med tillgangliga
natverk

| fonstret Available Wireless Network
(Tillgangliga tr&dibsa natverk) visas
filgangliga natverk i tabellen i mitten
sorterade efter SSID. VAl det tradibsa
nétverk du vill ansluta fill och klicka p&
knappen Connect (Anslut). (Om det
aktuella natverket infe visas klickar du pd
knappen Refresh (Uppdatera)).



Om tr&dlos sckerhet anvands i nditverket
mdste du konfigurera sdkerhet fér adaptem.
| annat fall dppnas fénstret Congratulations
(Klart) direkt (se steg B).

Om 1trédlos sakerhet har aktiverats i
nétverket visas ett fonster for rddios
sAkerhet, Om WEP-kryptering (Wired
Equivalent Privacy) anvands i
natverket visas fénstret WEP Key
Needed for Connection (WEP-nyckel
kr@vs fér anslutning). Om WPA-
Personal-kryptering (WPA — privat)
anvands i natverket visas fonstret
WPA-Personal Needed for
Connection (WPA — privat krévs for
anslutning).

WEP Key Needed for Connection
(WEP-nyckel kravs for anslutning)

Valj 64-bit (64-bitars) eller 128-bit
(128-bitars) .

Ange ett I6senord eller en WEP-nyckel.

Passphrase (Lésenord) — Ange eft
I6senord i faltet Passphrase
(L&6senord). Losenordet Ar
skiftiigeskansligt och fér inte vara
l&ngre an 16 alfanumeriska tecken.
Det mdste dverensstmma med
I6senordet for de andra trddidsa
natverksenheterna.

WEP Key (WEP-nyckel) - WEP-nyckeln
mdste Gverensstdmma med WEP-
nyckeln for det tr&dldsa natverket. For
64-bitars kryptering anger du exakt 10
hexadecimala tecken. For 128-bitars
kryptering anger du exakt 26
hexadecimala tecken. Giltiga
hexadecimala tecken ar "0" fill "9"
och "A" fill "F",

Klicka sedan pd Connect (Ansiut)
och gé vidare till steg B.

oot uigeg
WAL fetwtr

o e WEP gy, pebect 4-0, 128-541 or 152-5t emcryplion.

hasaciers it lengls

for 17808
Vit Pensimal hiseters ave R Brmgh
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WPA-Personal for Connection
(WPA — privat for anslutning)

Encryption (Kryptering) — Valj den typ
av algoritm som du vill anvanda, TKIP
eller AES, i listrutan Encryption
(Kryptering).

Passphrase (Losenord) — Ange ett
I6senord bestdende av 8-63 tecken i
faltet Passphrase (Losenord).

Klicka sedan pd Connect (Anslut)
och gd& vidare till steg B.

N&r adaptem har konfigurerats for
natverket visas skarmen
Congratulations (Klart). Klicka pé&
Connect to Network (Anslut till
natverket) nar du vill ansluta fill
natverket.

Klart! Installationen ar klar.

OBS! Efter att du har installerat adaptern
Oppnas fonstret Wireless Network Monitor
(Overvakare for tradlosa nétverk) och ikonen for
Wireless Network Monitor visas i systemfaltet i
datorn. Dubbelklicka pa ikonen om du vill 6ppna
den tradldsa anslutningen och soka efter
tillgangliga tradlsa natverk eller gora fler
andringar av konfigurationen.

R\

WPA - Personal Needed for Connection

i wineieus naswerk hum WP - Perssal, b kw3 Pey- Sxared Ky snabiee T tasmeet i By netwerk,

secns IR ) i o edetag
o e 2 -
[ Foresnsee [N |
| oot | conmec
L INKSYS®

A Division of Cisco Systems, Inc.

Mer information samt felsékningshjélp finns i
anvandarhandboken pa installations-cd:n. Du kan
&ven ringa eller skicka e-post om du vill ha
ytterligare support.

Webbplats
http://www.linksys.com/international

Registrering
http://www.linksys.com/registration

Linksys &r ett registrerat varumarke eller ett varumérke
som tillhor Cisco Systems, Inc. och/eller dess
samarbetspartner i USA och vissa andra lander.
Copyright © 2005 Cisco Systems, Inc. Med ensamratt.
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Copyright and Trademarks

Specifications are subject to change without notice. Linksys is a registered trademark or trademark of Cisco
Systems, Inc. and/or its affiliates in the U.S. and certain other countries. Copyright © 2005 Cisco Systems, Inc. All
rights reserved. Other brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective
holders.

How to Use this User Guide

This user guide has been designed to make understanding networking with the Notebook Adapter easier than
ever. Look for the following items when reading this User Guide:;

This checkmark means there is a note of interest and is something you
should pay special attention to while using the Notebook Adapter.

This exclamation point means there is a caution or warning and is
A something that could damage your property or the Notebook Adapter.

This question mark provides you with a reminder about something
you might need to do while using the Notebook Adapter.

In addition to these symbols, there are definitions for technical terms that are presented like this:
word: definition.

Also, each figure (diagram, screenshot, or other image) is provided with a figure number and description, like

this: . . .
Figure 0-1: Sample Figure Description

Figure numbers and descriptions can also be found in the "List of Figures™ section.

wpc54g v3-UG-50421NC BW
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Chapter 1: Introduction

Welcome

Thank you for choosing the Wireless-G Notebook Adapter. And now, with SecureEasySetup, setting up your
network and your Wireless-G USB Network Adapter is easier than ever.

Like all wireless products, the Adapter allows for greater range and mobility within your wireless network. This
adapter communicates over the 54Mbps 802.11g wireless standard, which is almost five times faster than
802.11b. But since they share the same 2.4GHz radio band, the Adapter can also communicate with the widely
used 11Mbps 802.11b standard.

PCs equipped with wireless cards and adapters can communicate without cumbersome cables. By sharing the
same wireless settings, within their transmission radius, they form a wireless network.

The included Setup Wizard will walk you through configuring the adapter to your network's settings, step by step.
Then just slide it into your notebook's PC Card slot and enjoy network access with your notebook computer, while
retaining true mobility.

Once you're connected, you can keep in touch with your e-mail, access the Internet, and share files and other
resources such as printers and network storage with other computers on the network. At home, you can surf the
web or use instant messaging to chat with friends while sitting out on the patio. Your wireless connection is
protected by up to 128-bit encryption.

You'll also be able to connect with any of the growing number of public wireless hotspots springing up in coffee
shops, airport lounges, hotels and convention centers. And as those hotspots upgrade to the new high-speed
Wireless-G standard, you'll be ready to take advantage of the increased speeds.

Get connected to current-standard 802.11b networks today, and be prepared for the future with the Wireless-G
Notebook Adapter from Linksys.

adapter: a device that adds network functionality
to your PC.

network: a series of compufters or devices
connected for the purpose of data sharing,
storage, and/or transmission between users.

802.11g a wireless networking standard that
specifies a maximum data transfer rate of 54Mbps
and an operating frequency of 2.4GHz.

802.11h: a wireless networking standard that
specifies a maximum data transfer rate of 11Mbps
and an operating frequency of 2.4GHz.

hit: a binary digit.

encryption: encoding data transmitted in a network



What's in this User Guide?

This user guide covers the steps for setting up and using the Wireless-G Notebook Adapter.

Chapter 1: Introduction
This chapter describes the Adapter’s applications and this User Guide.

Chapter 2: Planning Your Wireless Network
This chapter discusses a few of the basics about wireless networking.

Chapter 3: Getting to Know the Wireless-G Notebook Adapter
This chapter describes the physical features of the Adapter.

Chapter 4: Setting up and Connecting the Wireless-G Notebook Adapter
This chapter instructs you on how to install and configure the Adapter.

Chapter 5: Using the Wireless Network Monitor
This chapter show you how to use the Adapter’s Wireless Network Monitor.

Appendix A: Troubleshooting
This appendix describes some problems and solutions, as well as frequently asked questions, regarding
installation and use of the Adapter.

Appendix B: Wireless Security
This appendix discusses security issues regarding wireless networking and measures you can take to help
protect your wireless network.

Appendix C: Windows Help
This appendix describes how you can use Windows Help for instructions about networking, such as installing
the TCP/IP protocol.

Appendix D: Glossary
This appendix gives a brief glossary of terms frequently used in networking.

Appendix E: Specifications
This appendix provides the Adapter’s technical specifications.

Appendix F: Warranty Information
This appendix supplies the Adapter’s warranty information.

Appendix G: Regulatory Information
This appendix supplies the Adapter’s regulatory information.



« Appendix H: Contact Information
This appendix provides contact information for a variety of Linksys resources, including Technical Support.



Chapter 2: Planning your Wireless Network

Network Topology

A wireless network is a group of computers, each equipped with one wireless adapter. Computers in a wireless
network must be configured to share the same radio channel. Several PCs equipped with wireless cards or
adapters can communicate with one another to form an ad-hoc network.

Linksys wireless adapters also provide users access to a wired network when using an access point or wireless
router. An integrated wireless and wired network is called an infrastructure network. Each wireless PC in an
infrastructure network can talk to any computer in a wired network infrastructure via the access point or wireless
router.

An infrastructure configuration extends the accessibility of a wireless PC to a wired network, and can double the
effective wireless transmission range for two wireless adapter PCs. Since an access point is able to forward data
within a network, the effective transmission range in an infrastructure network can be doubled.

Roaming

Infrastructure mode also supports roaming capabilities for mobile users. Roaming means that you can move your
wireless PC within your network and the access points will pick up the wireless PC's signal, providing that they
both share the same channel and SSID.

Before enabling you consider roaming, choose a feasible radio channel and optimum access point position.
Proper access point positioning combined with a clear radio signal will greatly enhance performance.

topology: the physical layout of a network.

access point: a device that allows wireless-
equipped computers and other devices to
communicate with a wired network

ad-hoc: a group of wireless devices
communicating directly with each other (peer-
to-peer) without the use of an access point.

infrastructure: a wireless network that is
bridged to a wired network via an access point.

roaming: the ability to take a wireless device
from one access point's range to another without
losing the connection.

ssid: your wireless network's name.



Network Layout

Linksys wireless access points and wireless routers have been designed for use with 802.11a, 802.11b, and
802.11g products. With 802.11g products communicating with the 802.11b standard and some products
incorporating both “a” and “g”, products using these standards can communicate with each other.

Access points and wireless routers are compatible with 802.11a, 802.11b and 802.11g adapters, such at the PC
Cards for your laptop computers, PCI Card for your desktop PC, and USB Adapters for when you want to enjoy USB
connectivity. Wireless products will also communicate with the wireless PrintServer.

When you wish to connect your wired network with your wireless network, network ports on access points and
wireless routers can be connected to any of Linksys's switches or routers.

With these, and many other, Linksys products, your networking options are limitless. Go to the Linksys website at
www.linksys.com/international for more information about wireless products.



GChapter 3: Getting to Know the Wireless-G Notehook
Adapter

The LED Indicators

The Network Adapter's LEDs display information about network activity.

Figure 3-1: Front Panel

Power Green. The Power LED lights up when the Adapter is powered on.

Link Green. The Link LED lights up when the Adapter has an active connection.



Chapter 4: Setting up and Connecting the Wireless-G

Starting the Setup
The Wireless-G Notebook Adapter Setup Wizard will guide you through the installation procedure. The Setup

Wizard will install the driver and Wireless Network Monitor, as well as connect and configure the Adapter.

IMPORTANT: Do not connect the Adapter until you are instructed to
do so or the setup will not work.

Insert the Setup Wizard CD-ROM into your CD-ROM drive. The Setup Wizard should run automatically, and the
Welcome screen should appear. If it does not, click the Start button and choose Run. In the field that appears,
enter D:\setup.exe (if “D” is the letter of your CD-ROM drive).

On the Welcome screen, you have the following choices:

Click Here to Start- Click the Click Here to Start button to begin the software installation process.
User Guide - Click the User Guide button to open the PDF file of this User Guide.

Exit - Click the Exit button to exit the Setup Wizard.

1. Toinstall the Adapter, click the Click Here to Start button on the Welcome screen.

2. After reading the License Agreement, click the Next button if you agree and want to continue the installation,
or click the Cancel button to end the installation.

3. Windows will begin copying the files onto your PC.

LINKSYS®

A Division of Cisco Systems, Inc.

Welcome to the Setup Wizard for your witeless
adapter.

Click Here to Start

24GHz

v WPCS4G

Figure 4-1: Setup Wizard’s Welcome Screen

LINKSYS'

& fovncn o Cace Syt e

License Agreement

Wireless - G notebook Adapter

Priess the PAGE DOWN key or use the Scroll Bar lo see the rest of the agreement.

|  END-USER LICENSE AGREEMENT
FOR Linksys Wireloss Adapler

If you accept the terms of this Agreement, click Next to continue. I not, choosa Cancel and the Setup
Wizard will close. You must click Mext to continue the installation process.

weine WPCH4G

Figure 4-2: Setup Wizard’s License Agreement



Connecting the Adapter

1. Locate an available CardBus slot on your notebook PC.

2. With the connector pin end facing the CardBus slot and the label facing up, slide the Adapter into the CardBus o
slot until it locks in place.

3. Windows 98 and Windows Me users may need to restart their PCs again when prompted to do so. The Power
LED should light up when the Adapter is installed correctly. S e o e

4. Windows will begin copying the driver files to your computer. If Windows asks you for the original Windows
CD-ROM, insert the CD-ROM, and direct Windows to its correct location (e.g., D:\).

5. Then, click Next.

Uireless - G Notebook Adapter e WPCS4G

Figure 4-3: Connecting the Adapter
Setting up the Adapter

The next screen to appear will be the Available Wireless Network screen.

This screen provides three options for setting up the Adapter.

LiNKsYS'
e SecureEasySetup. This Adapter features SecureEasySetup. This means that you can set it up with just the AR
press of a button when connecting to wireless routers or access points that also feature SecureEasySetup.
Both devices on the network must feature SecureEasySetup for this to work. Creating a Profile
< Available Wireless Network. (For most users.) Use this option if you already have a network set up with
devices that do not have SecureEasySetup. The networks available to this Adapter will be listed on this gl b bbb
screen. You can choose one of these networks and click the Connect button to connect to it. Click the e S Sowl  Seowlly  WAC Address
Refresh button to update the Available Wireless Network list. nkers 5 1o | oubies | owezo0w0za0 a
Smores T vion | wer e | oo s e ]|
« Manual Setup. If you are not taking advantage of SecureEasySetup and your network is not listed on this ' Fonus Novy Solip
screen, select Manual Setup to set up the adapter manually. This method of setting up the Adapter is Refresh Connect

intended for Advanced Users only.

The setup for each option is described, step by step, under the appropriate heading on the following pages. Afireless - B Notebook Adapter

Click Exit to close the Setup Wizard, if you wish to set up the Adapter later. Figure 4-4: Available Wireless Network



SecureEasySetup PV

With SecureEasySetup, setting up the Adapter is as simple as pushing a couple of buttons. Before you press any Cracting & Prelia
buttons, though, you should locate the SecureEasySetup button on the device you’re connecting the Adapter to,
such as a wireless router or access point. s _
Tt
1. Starting from the Available Wireless Network screen, click the SecureEasySetup button on the right hand EO‘
side.

| Wherecomifiod thebutiont | ek | Mext

Figure 4-5: SecureEasySetup Screen

LinKsYSs®

1 P o e e, b

Where can | find the button?

2. You will be asked to locate the SecureEasySetup button on the device with which the Adapter will be
communicating. If you are not sure where to find this button, click Where can | find the button?. e doce s Scar - e g e Yo s btk 14 comndadseced
, and your wireless network can be aulomaticaly secured. Click Next b see

the synchronization process.
the differen varialions of the Secure  Sefup button, e how you cin kcate the button.

This will walk you through a couple of screens to help you find the button, which is usually located on the

front of the wireless router or access point. Secure
=
| clse | wemt
3. Press the Cisco logo or SecureEasySetup button on the wireless router or access point. When it turns white Fiqure 4-6: SecureEasvSetun Lodo

and begins to flash, click the Next button on the Setup Wizard screen. The logo or button will stop flashing g ' y pLog

on the wireless router or access point when the Adapter has been successfully added to the network.

Repeat this procedure for any additional SecureEasySetup device. g
Where can | find the button?

NOTE: You can only add one SecureEasySetup device at a time.
éé sl o B ot of B e mmwxmmm —

device’s user manual for the exact location of Bhe Secure ‘Sutwup button.

)
(o) ]

Figure 4-7: SecureEasySetup Logo Location



4. When SecureEasySetup is complete, you may save your configuration to a text file by clicking the Save
button, or print the configuration by clicking the Print button. Click Connect to Network to connect to your

network.
Congratulation !
Congratulations! The setup is complete. You have successtully set up a secure wireless connection. -
Click Save 1o save your configuration to a text file, or Print to print your configurations.
Your New Wireless Settings
To check the link information, search for available wireless networks, or make additional configuration Network Name (SSID) 1y ictuo
changes, refer to Chapter 5: Using the Wireless Network Monitor. Sacority -y
Passphrase 123456 TBO0ABCDE
Save Print
| Connect to
Network

Figure 4-8: SecureEasySetup Congratulations
Available Wireless Network e
If you're not setting up the Adapter with SecureEasySetup, another method for setting up the Adapter is with the Creating a Profile
available networks listed on the Available Wireless Network screen. The available networks are listed in the table
on the center of the screen by SSID. Select the wireless network you wish to connect to and click the Connect A i e R PR
button. (If you do not see your network listed, you can click the Refresh button to bring the list up again.) If the W you are not sure, select the wireless network with the strangest signal strengih. '
network utilizes wireless security, you will need to configure security on the Adapter. If not, you will be taken L) LR 0t S Doy S WY Aeess
directly to the Congratulations screen. [nmvsys s [ 1oon [ osavies [ ovoz-00-30-0200 ]| a

Unksys-g 8 | 100% | WPA(UP) | 00-02-00-30-02:MA |

lnksys-g L] 100% WEP (B4-bi) | 00-02-D0-30-02-AA

Secure Setup
. . . . . Push Button

1. If you have wireless security enabled on your network, continue to step 2. If you don’t have wireless security Refresh Connect

enabled, continue to step 3.
| et | manuaisetup

sless - [ Notebook Adapter " Vo wanr: WPC54G

Figure 4-9: Available Wireless Network
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2.

If your network has the wireless security WEP (Wired Equivalent Privacy) enabled, this screen will appear.
Select 64-bit or 128-bit.

Then enter a passphrase or WEP key.

Passphrase - Enter a passphrase in the Passphrase field, so a WEP key is automatically generated. The
passphrase is case-sensitive and should not be longer than 16 alphanumeric characters. It must match the
passphrase of your other wireless network devices and is compatible with Linksys wireless products only. (If
you have any non-Linksys wireless products, enter the WEP key manually on those products.)

WEP Key - The WEP key you enter must match the WEP key of your wireless network. For 64-bit encryption,
enter exactly 10 hexadecimal characters. For 128-bit encryption, enter exactly 26 hexadecimal characters.
Valid hexadecimal characters are “0” to “9” and “A” to “F”.

Then click Connect and proceed to Step 3.

If your network has the wireless security WPA Personal (Wi-Fi Protected Access) enabled, this screen will
appear.

Encryption - Select the type of algorithm you want to use, TKIP or AES, from the Encryption drop-down
menu.

Passphrase - Enter a Passphrase, also called a pre-shared key, of 8-63 characters in the Passphrase field.
The longer and more complex your Passphrase is, the more secure your network will be.

Then click Connect and proceed to Step 3.

A Diven o Ctce Systen lne.

WEP Key Needed for Connection

This wireless network has WEP encryption enabled. To connect to this network, select the level of WEP
encryption. Enter the required or WEP key in the fate field below. Then press Connect.

security [N rm select the wireless security method used by your existing
[T '2ebt [w]  Touse WEP encryption, select 64-bit, 128-bit or 152-bit encryption.
(152-bit encryplion is available for B02.11a networks only)
[ e | Do o e s
in length,
m When entering this manually, it should be 10 hexadecimal
for B4-bil ion of 26 for 128-bit
g are “A" through “F~
and numbers “0" through “9~,
| cancel | connect

Figure 4-10: WEP Key Needed for Connection

LINKSYS'

A Cepme 49 Sacs Srvtem,

WPA - Personal Needed for Connection

This wirebess network has WPA - Personal, also known as Pre-Shared Key, enabled. To connect to this network,
select the encryption type. Enter the required passphrase in the appropriate field below. Then press Connect.

P W - Personal | w | :iuusﬂcllhs wirghess security method used by your existing

TKIP Please select an encryption type used 1o protect your wireless
data i

Please enter a Passphrase that is 8 to 63 characters in length.

| cancel | Cconnect

Figure 4-11: WPA - Personal Needed for Connection

wep (wired equivalent privacy): a method of encrypting network
data transmitted on a wireless network for greater security.

encryption: encoding data transmitted in a network.

wpa (wi-fi protected access: a wireless security protocol
using TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) encryption,
which can be used in conjunction with a RADIUS server.
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3. After the software has been successfully installed, the Congratulations screen will appear. Click Connect to
Network to connect to your network. For more information about the Wireless Network Monitor, refer to
Chapter 5: Using the Wireless Network Monitor.

A Dendon of Cinco Sptema, lac.

Congratulations! The Automatic Setup’s installation of the Wireless-G Notebook Adapter is complete. Yourprofe hes been succenstslly Configued!

To check the link information, search for available wireless networks, or make additional configuration
changes, proceed to Chapter 5: Using the Wireless Network Monitor. | i

wanns WPCSAG

Figure 4-12: Automatic Setup’s Congratulations

A Diinian of Cince Sy, bnc.

Manual Setup

If you are not taking advantage of SecureEasySetup and your network is not listed with the available networks, Creating a Profile
you can use Manual Setup.

Please select the wireless network that you want to connect to, then click Connect button to continue.
I you are not sure, select the wireless network with the strongest signal strength.

SSID CH Signal Securty  MAC Address
| limksys 8 | 100% Disabled | 00-02-00-30-D2-A0 | | a
linksys-g 6 | 100% | WPA(TKIF) | 00-02-DD-30-DZ-AA
1. Click Manual Setup on the Available Wireless Network screen to set up the adapter manually. fents L i B ke
Push Button
Refresh Connect

| ®it | Manuaisetup

ireless - G Notebook Adapter Wi 30 warn: WPC546

Figure 4-13: Available Wireless Network
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2. The Network Settings screen from the Wireless Network Monitor will appear. If your network has a router or
other DHCP server, click the radio button next to Obtain network settings automatically (DHCP). Linksys
If your network does not have a DHCP server, click the radio button next to Specify network settings. Enter

an IP Address, Subnet Mask, Default Gateway, and DNS addresses appropriate for your network. You must Croaking & Prefile

specify the IP Address and Subnet Mask on this screen. If you are unsure about the Default Gateway and DNS

addresses, leave these fields empty. g B AT
in network g% A

Saloct this option to have your netwark settings assigned automaticaly.

IP Address - This IP Address must be unique to your network. () Specity network settings )
Select this option 1o specify the nétwork settings for the adapler,

: [P adires: Y s '
Subnet Mask - The Adapter’s Subnet Mask must be the same as your wired network’s Subnet Mask. o I

Default Gateway - Enter the IP address of your network’s Gateway here.

DNS 1 and DNS 2 - Enter the DNS address of your wired Ethernet network here.

IFeIess - ﬁ Notebook Adapter Wirless Network Monitor vE.0 wearn: WPC546

. . . . Figure 4-14: Network Settings
Click the Next button to continue, or click the Back button to return to the previous screen.

3. The Wireless Mode screen shows a choice of two wireless modes. Click the Infrastructure Mode radio
button if you want to connect to a wireless router or access point. Click the Ad-Hoc Mode radio button if you
want to connect to another wireless device directly without using a wireless router or access point. Enter the '—m
SSID for your network.

Creating a Profile

Infrastructure Mode - Use this mode if you want to connect to a wireless router or access point.

Ad-Hoc Mode - Use this mode if you want to connect to another wireless device directly without using a @ intrastructure Mode  Select Inrastructure Mode if you want o connect 1 & wireless

. X router or access peint.
wireless router or access point. Select Ad-Hoc Mode if you want o connect 1o another wireless

© Ad-Hoc Mode device directly without using a wireless router or access paint.

SSID - Th|s_ is the wireless network_ name that must be used for all the devices in your wireless network. It is ] e 550 s et ontn e aame
case- sensitive and should be a unique name to help prevent others from entering your network. Shrad by oo divices v viteca et

| Back | Wem
Click the Next button to continue, or click the Back button to return to the previous screen. T T — : : i WPCSAG

Figure 4-15: Wireless Mode



4.

If you chose Infrastructure Mode, go to Step 5 now. If you chose Ad-Hoc Mode, the Ad-Hoc Mode Settings
screen will appear. LiNksYs
Select the correct operating channel for your wireless network. The channel you choose should match the
channel set on the other devices in your wireless network. If you are unsure about which channel to use,
keep the default setting.

Creating a Profile

Channel mu Select the Channel used by all of the devices in your wireless

Click the Next button. Click the Back button to change any settings.

Wireless - G Notebook Adapter Wirelgss Network Monitor v3.0 weews WPC546

If your wireless network doesn’t have wireless security, select Disabled and then click the Next button to
continue. Proceed to Step 6. Figure 4-16: Ad-Hoc Mode Settings
If your wireless network has wireless security, select the method of security used: WEP, WPA-Personal,

WPA-Enterprise, RADIUS, or LEAP. WEP stands for Wired Equivalent Privacy, and WPA stands for Wi-Fi

Protected Access. WPA is a stronger security method than WEP. RADIUS stands for Remote Authentication

Dial-In User Service, and LEAP stands for Lightweight Extensible Authentication Protocol. Click the Next

button to continue or the Back button to return to the previous screen.

A Duvion of Cizn Syvtms. ine.

Proceed to the appropriate section for your security method: WEP, WPA-Personal, WPA-Enterprise, RADIUS, or

LEAP Creating a Profile
WEP
WEP - Select 64-hit or 128-hit encryption RN oo TS0 (o on e edane b o2 taneis ooy

S E—

When entering this manually, it should be 10 hexadecimal

Passphrase - Enter a passphrase in the Passphrase field, so a WEP key is automatically generated. It is case- for 64-bit 0r26 for 128-bit
sensitive and should not be longer than 16 alphanumeric characters. This passphrase must match the For Advanced Users oo 0 B
passphrase of your other wireless network devices and is compatible with Linksys wireless products only. (If :::;:"ﬂ:“'”’?“f‘“x'm"ﬁm
you have any non-Linksys wireless products, enter the WEP key manually on those products.)

Back Next
WEP Key - The WEP key you enter must match the WEP key of your wireless network. For 64-bit encryption, I I
enter exactly 10 hexadecimal characters. For 128-bit encryption, enter exactly 26 hexadecimal characters.

Valid hexadecimal characters are “0” to “9” and “A” to “F”.

Ireless - @ Notebook Adapter weane WPC54G

Figure 4-17: Wireless Security - WEP
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Advanced Users
TX Key - The default transmit key number is 1. If your network’s access point or wireless router uses transmit
key number 2, 3, or 4, select the appropriate number from the TX Key drop-down bhox.

Authentication -The default is set to Auto, so it will auto-detect for Shared Key or Open System
authentication. For Shared Key authentication, both the sender and the recipient share a WEP key for
authentication. For Open System authentication, the sender and the recipient do not share a WEP key for
authentication. If you are not sure which authentication method to select, keep the default, Auto.

Click the Next button to continue, or click the Back button to return to the previous screen.

WPA Personal

WPA Personal offers two encryption methods, TKIP and AES, with dynamic encryption keys. Select TKIP or
AES for encryption. Then enter a Passphrase that is 8-63 characters in length.

A Devtnian of Cincn Spvtnms, lac

Encryption - Select the type of algorithm you want to use, TKIP or AES, from the Encryption drop-down
menjlpl yp gon youw u yp p-dow Creating a Profile

Passphrase - Enter a Passphrase, also called a pre-shared key, of 8-63 characters in the Passphrase field.
The longer and more complex your Passphrase is, the more secure your network will be. SR L

n Please select the encryplion type used lo protect your wireless

Passphrase

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

fireless - B Notebook Adapter

data

Plgase enter a Passphrase that is 8 1o 63 ch in length.

woure WPGSAG

Figure 4-18: Wireless Security - WPA Personal
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WPA Enterprise

WPA Enterprise features WPA security used in coordination with a RADIUS server. (This should only be used
when a RADIUS server is connected to the Router.) WPA Enterprise offers two authentication methods, EAP-
TLS and PEAP, as well as two encryption methods, TKIP and AES, with dynamic encryption keys.

Authentication - Select the authentication method your network is using, EAP-TLS or PEAP.

EAP-TLS

If you selected EAP-TLS, enter the login name of your wireless network in the Login Name field. Enter the
name of the authentication server in the Server Name field (this is optional). From the Certificate drop-down
menu, select the certificate you have installed to authenticate you on your wireless network. Select the type
of encryption, TKIP or AES, from the Encryption drop-down menu.

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

PEAP

If you selected PEAP, enter the login name of your wireless network in the Login Name field. Enter the
password of your wireless network in the Password field. Enter the name of the authentication server in the
Server Name field (this is optional). From the Certificate drop-down menu, select the certificate you have
installed to authenticate you on your wireless network; if you want to use any certificate, keep the default
setting, Trust Any. Then select the authentication method used inside the PEAP tunnel. Select the type of
encryption, TKIP or AES, from the Encryption drop-down menu.

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

LiNnNKSYS'

B Dk of E5423 Sybtnens, I

Creating a Profile

suthentication [ TCINNEA
Gorticate LY

AES hd

Please select the authentication method that you use to access
your network

Enter the Login Name used for authentication.
Enter the Server Name used for authentication. (Optional)

Piease select the cerlificale used for authentication.

Pigase select the encryption type used to protect the wireless
dala

Wireless - B Notebook Adapter

« WPC54G6

Figure 4-19: Wireless Security - WPA Enterprise - EAP-TLS

LiNnKSYS'

A Dk of E5423 Sybtnns, I

Creating a Profile

hatentoton ST IR

I

T e 7]
LU TN EAP-MSCHAP v2 n
mm AES I : I

Piease select the authentication method that you use to access
your nebwork.

Enter the Login Name used for authentication.

Enter the Password used for authentication.

Enter the Server Name used for authentication. (Optional)

Figase select the certificate used for authentication,

Please select the inner authentication method used inside the
PEAP tunnel. ~
Piease select the encryption type used to protect the wireless

S - B Notebook Adapter

data

« WPC546

Figure 4-20: Wireless Security - WPA Enterprise - PEAP
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RADIUS

RADIUS features use of a RADIUS server. (This should only be used when a RADIUS server is connected to the
Router.) RADIUS offers two authentication types: EAP-TLS and PEAP.

Authentication - Select the authentication method your network is using, EAP-TLS or PEAP.

EAP-TLS

If you selected EAP-TLS, enter the login name of your wireless network in the Login Name field. Enter the
name of the authentication server in the Server Name field (this is optional). From the Certificate drop-down
menu, select the certificate you have installed to authenticate you on your wireless network.

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

PEAP

If you selected PEAP, enter the login name of your wireless network in the Login Name field. Enter the
password of your wireless network in the Password field. Enter the name of the authentication server in the
Server Name field (this is optional). From the Certificate drop-down menu, select the certificate you have
installed to authenticate you on your wireless network; if you want to use any certificate, keep the default
setting, Trust Any. Then select the authentication method used inside the PEAP tunnel.

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

A e f Eonc Spitims. o

Creating a Profile

Authentication [EAP-TLS u
certticats [ 1

eless - B Notebook Adapter

Please select the authentication method thal you use
10 access your network.

Enter the Login Name used for authentication.

Enter the Server for {Optional)

Please select the certificate used for authentication,

«~ WPC54G

Figure 4-21: Wireless Security - RADIUS - EAP-TLS

L

Creating a Profile

wutnentcation [ICCCINN £2

I

Cervieote ITTCRL]
Y o wscioe 2 [¥]

Mireless - G Notebook Adapter

Please sehect the authentication method that you use 10 access
your network.
Enter the Login Name usad for authentication.

Enter the Password used for authentication.
Enter the Server Name used for authentication. (Optional)

Pleass select the certificate used for authentication.

Please select the inner authenlication method used inside the
PEAP tunnel.

wons WPCS4G

Figure 4-22: Wireless Security - RADIUS - PEAP
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LEAP ¥

A Daviian o Cinc Systmms, .

If you selected LEAP, then enter the Username and Password that will authenticate you on your wireless
network. Creating a Profile

Username - Enter the username used for authentication.
BESIEXN ] nter the LoginName used for authentication.
Password - Enter the password used for authentication. o e e it o mesicntin:

Re-anter the Password agin.
Confirm - Enter the password again.

Click the Next button to continue, or click the Back button to return to the previous screen.

fireless - G Notebook Adapter W V30 wairne WPC54G

Figure 4-23: Wireless Security - LEAP

6. The Confirm New Settings screen will appear next and show the new settings. To save the new settings, click
the Save button. To edit the new settings, click the Back button. To exit the Manual Setup through the
Wireless Network Monitor, click Exit.

A Dt of Ccn Systoms, ot

Confirm New Settings

Poleseege

Wireless Mode

Channel

Metwork Mode

Security

Authentication

IP Address

Suboet Mask

Default Gateway
DNS

Wireless - G Notebook Adapter Wireless Network Moniloe v3.0 weerne WPCS54G

Figure 4-24: Confirm New Settings
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7. The Congratulations screen will appear next. Click Connect to Network to implement the new settings
immediately and return to the Link Information screen. Click Return to Profiles Screen to keep the current
settings active and return to the Profiles screen.

Congratulations! Your manual setup through the Wireless Network Monitor is complete.

To check the link information, search for available wireless networks, or make additional configuration
changes, proceed to Chapter 5: Using the Wireless Network Monitor.

A Dot o1 Ciact Siema, e,

re

/“ﬁh
" = % Your profile has been successiully configured!
=

Return to | Connect to
Profiles screen |  Network

ireless - G Notebook Adapter Wirnless Network Monior 3.0 wanws WPC54G

Figure 4-25: Congratulations screen
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Chanter 3: Using the Wireless Network Monitor

Use the Wireless Network Monitor to check the link information, search for available wireless networks, or create
profiles that hold different configuration settings.

Accessing the Wireless Network Monitor

After installing the Adapter, the Wireless Network Monitor icon will appear in the system tray of your computer. If
the Wireless Network Monitor is enabled, then the icon will be green. If the Wireless Network Monitor is disabled
or the Adapter is not connected, then the icon will be gray.

Using the Wireless Network Monitor

The opening screen of the Wireless Network Monitor is the Link Information screen. From this screen, you can
find out how strong the current wireless signal is and how good the connection’s quality is. You can also click the
More Information button to view additional status information about the current wireless connection. To search
for available wireless networks, click the Site Survey tab. To perform configuration changes or create connection
profiles, click the Profiles tab.

The SES button is available on all screens so you can add the device to a SES network at any time.

Link Information

The Link Information screen displays network mode, signal strength, and link quality information about the
current connection. It also provides a button to click for additional status information.

Ad-Hoc Mode or Infrastructure Mode - The screen indicates whether the Adapter is currently working in ad-
hoc or infrastructure mode.

Signal Strength - The Signal Strength bar indicates signal strength.
Link Quality - The Link Quality bar indicates the quality of the wireless network connection.

Click the More Information button to view additional information about the wireless network connection on the
Wireless Network Status screen.

N

Figure 5-1: Wireless Network Monitor Icon

LinksYS'
i terdodeas
Link Information
Morg boiouation, AT
AR
Cannot associate with the access point
t ‘ Internet
«.% KU o m &
: ‘ ’fl\‘ - H
i Secure
~ PPush Button
L snnnnnnnn L nnnnnnnnn N PTT

ireless - G Notebook Adapter

Figure 5-2: Link Information

~ WPC54G
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Wireless Network Status

The Wireless Network Status screen provides information on your current network settings.
Status - This shows the status of the wireless network connection.

SSID - This is the unique name of the wireless network.

Wireless Mode - The mode of the wireless network currently in use is displayed here.
Transfer Rate - The data transfer rate of the current connection is shown here.
Channel - This is the channel to which the wireless network devices are set.
Security - The status of the wireless security feature is displayed here.
Authentication - This is your wireless network’s authentication method.

IP Address - The IP Address of the Adapter is displayed here.

Subnet Mask - The Subnet Mask of the Adapter is shown here.

Default Gateway - The Default Gateway address of the Adapter is displayed here.
DNS - This is the DNS address of the Adapter.

DHCP Client - This displays the Adapter’s status as a DHCP client.

MAC Address- The MAC address of the wireless network’s access point or wireless router is shown here.

Signal Strength - The Signal Strength bar indicates the signal strength.

Link Quality - The Link Quality bar indicates the quality of the wireless network connection.

Click the Statistics button to go to the Wireless Network Statistics screen. Click the Back button to return to the
initial Link Information screen. Click the Save to Profile button to save the currently active connection settings to

a profile.

LinksYS'
AT e tumas e
Link Information
,_M_ _m- m - A -«11
ANG1a
£ sming
Wireless Network Status
Status 12400 1P Address
SSI0 k Subnet Mask
Wireless Mode Default Gateway
Transter Rate DNs ﬂ
Channel DHCP Client
Security MAC Address SecerstanSetip
Authentication Push Button

ireless - B Notebook Adapter Wireless Network Monitor v3 0 waern. WPC54G

Figure 5-3: More Information - Wireless Network Status
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Wireless Network Statistics
The Wireless Networks Statistics screen provides statistics on your current network settings.

Transmit Rate - This is the data transfer rate of the current connection. (In Auto mode, the Adapter dynamically
shifts to the fastest data transfer rate possible at any given time.)

Receive Rate - This is the rate at which data is received.

Packets Received - This shows the packets received by the Adapter, in real time, since connecting to the
wireless network or since the Refresh Statistics button was last pressed.

Packets Transmitted - This shows the packets transmitted from the Adapter, in real time, since connecting to
the wireless network or since the Refresh Statistics button was last pressed.

Noise Level - This shows the level of background noise affecting the wireless signal. A lower reading translates
into a higher quality signal.

Signal Strength - This is the intensity of the wireless signal received by the Adapter.

Driver Version - This shows the version of the Adapter’s driver.

Signal Strength - The Signal Strength bar indicates the signal strength.
Link Quality - The Link Quality bar indicates the quality of the wireless network connection.

Click the Back button to return to the initial Link Information screen. Click the Status button to go to the Wireless
Network Status screen. Click the Save to Profile button to save the currently active connection settings to a
profile. Click the Refresh button to reset the statistics.

LinksYS'
et leli
Link Information
i i wSRLEDIE, P e
7 AAgla
—~ L Bi211g
‘Wirsless Metwork Statistics
Transmil Rate Molse Level
Receive Rate Signal Strength
Packets Received Driver Version
Packets Transmitted i
Retresh Secure  Setup
[Push Button

wivne WPC54G

Figure 5-4: More Information-Network Statistics
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Site Survey e

The Site Survey screen displays a list of available networks in the table on the left. The table shows each
network’s SSID, Channel, and the quality of the wireless signal the Adapter is receiving. You may click SSID, CH

(Channel), or Signal, to sort by that field. e e 15t et s b DA
SSID - The SSID or unique name of the wireless network is displayed here. :" “',: - =
tnkysg DR Wirsless Mode
Channel i
CH - This is the channel that the network uses. ] s e
Refresn Conmect ot e,

Signal - This is the percentage of signal strength, from 0 to 100%.

Adapter is Actve

~ WPC54G

Site Information

Figure 5-5: Site Survey
For each network selected, the following settings are listed:

SSID - This the SSID or unique name of the wireless network. s
Wireless Mode - This is the mode of the wireless network currently in use. WP Koy Nooded for Comtection

This wireless network. WEP b .:‘:mw' sacehy WEP
Channel - This is the channel to which the wireless network devices are set. S o

m'ﬂ’—ﬂ Pheass seboct the wirsdss security meod used by pour axisting
= et network
Y T o use WEP encryption, select 64-biL 128-5il or 152-bat encryplion.
T s 5] | e
3 = K 1%
m. — characters in length.
m— 'When entering this manually, i should be 10 characters for 64-b8
—  encryption. 26 characters for 126-b encryption, or 12 characters
152- K

rough “F" and nembars “0” theough 9",

Security - The status of the wireless security feature is displayed here.

MAC Address- The MAC address of the wireless network’s access point is displayed here.

Refresh - Click the Refresh button to perform a new search for wireless devices.

. . ) Figure 5-6: WEP Key Needed for Connection
Connect - To connect to one of the networks on the list, select the wireless network, and click the Connect g y

button. If the network has encryption enabled, then you will see a new screen appear.

If the network has the wireless security WEP encryption enabled, then you will see the WEP Key Needed for

Connection screen. Select the appropriate level of WEP encryption, 64-bit or 128-bit). Then enter the network’s B e

Passphrase or WEP Key. Click the Connect button. To cancel the connection, click the Cancel button. o s s VAPt sk 1 S ot o oo

If the network has the wireless security WPA-Personal security enabled, then you will see the WPA-Personal BT oo hes [3] o T
Needed for Connection screen. Select the appropriate encryption type, TKIP or AES. Enter the network’s e O e

Passphrase or pre-shared key in the Passphrase field. Then click the Connect button. To cancel the connection, [ russpras | ] posec

click the Cancel button.

Figure 5-7: WPA-Personal Needed for Connection
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Profiles

The Profiles screen lets you save different configuration profiles for different network setups. The table on the left
displays a list of available profiles with their profile names and SSIDs.

Profile - The name of the profile is displayed here.

SSID - The SSID or unique name of the wireless network is displayed here.

Profile Information

For each profile selected, the following are listed:

Wireless Mode - This is the mode of the wireless network currently in use.
Transfer Rate - The data transfer rate of the current connection is shown here.
Channel - This is the channel to which the wireless network devices are set.
Security - The status of the wireless security feature is displayed here.
Authentication - The authentication setting for the network is shown here.

Connect - To connect to a wireless network using a specific profile, select the profile, and click the Connect
button.

New - Click the New button to create a new profile. See the next section, “Creating a New Profile,” for detailed
instructions.

Edit - Select the profile you want to change, and then click the Edit button.

Import - Click the Import button to import a profile that has been saved in another location. Select the
appropriate file, and click the Open button.

Export - Select the profile you want to save in a different location, and click the Export button. Direct Windows to
the appropriate folder, and click the Save button.

2 NOTE: If you want to export more than one profile, you have to export them one at a time.

Delete - Select the profile you want to delete, and then click the Delete button.

& i o s Syt .

Profiles
Click the buton 1o use pr ety
metwork settings. Use the menu below Lo manage your wirsless network's Profiles
and Advanced settings.
Profile S8ID Site Information
Transmit Rate b
oo Push Button

wisn. WPC54G

Figure 5-8: Profiles

Open @gj

Lk [« EEEENE o] & @ ckE-

JDocuments and Settings

L1386

)Program Files

LIWINDOWS

Fiename:  [Prolie | Open I

Fles of type: | Cig fle" clg) ] Cancel
Figure 5-9: Import a Profile

Save As @El

Savein | < Local Disk [C:) |« By @

JDocuments and Settings

1386

_JProgram Files

IWINDOWS

Fiename:  |Linksyd Save |

Save astype: | Clg Relclgl -] Cancel

Figure 5-10: Export a Profile
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Creating a New Profile

On the Profiles screen, click the New button to create a new profile. Enter a name for the new profile, and click
the OK button. Click the Cancel button to return to the Profiles screen without entering a name.

The Available Wireless Network screen will appear. This screen provides three options for setting up the Adapter

e SecureEasySetup. This Adapter features SecureEasySetup. This means that you can set it up with just the
press of a button when connecting to wireless routers or access points that also feature SecureEasySetup.
Both point on the network must feature SecureEasySetup for this to work.

= Available Networks. (For most users.) Use this option if you already have a network set up with devices that
do not have SecureEasySetup. The networks available to this Adapter will be listed on this screen. You can
choose one of these networks and click the Connect button to connect to it. Click the Refresh button to
update the Available Wireless Network list.

* Manual Setup. If you are not taking advantage of SecureEasySetup and your network is not listed on this
screen, select Manual Setup to set up the adapter manually. This method of setting up the Adapter is
intended for Advanced Users onl

The setup for each option is described, step by step, under the appropriate heading on the following pages.

Click Exit to close the Setup Wizard.

Create connection profile

Enter a name for the new profile

Creating a Profile

Please select the wireless network that you want to connect 1o, then click Connect button 1o continue.
It you are not sure, select the wirsless network with the strongest signal strength,

ssiD CH Signal Securty  MAC Address
Bk 8 | 100% | Dissbied | 00-02-00-30-02-40 | | 8
Nk sys-g & | 100% | WPAMOPF) | 00-02-00-30-02-AA | |
Bksys-g 6 | 100% | WEP(B4-bif) | 00-02-00-30-03-AA
! Secure Setup
[Push Bution
Retresh Connect

| Edt | Manual Setup

« WPC54G

Figure 5-12: Available Wireless Network
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SecureEasySetup

With SecureEasySetup, setting up the Adapter is as simple as pushing a couple of buttons. Before you press any
buttons, though, you should locate the SecureEasySetup button on the device you're connecting the Adapter to,

such as a wireless router or access point.

1. Starting from the Available Wireless Network screen, click the SecureEasySetup button on the right hand
side.

2. You will be asked to locate the SecureEasySetup button on the device with which the Adapter will be
communicating. If you are not sure where to find this button, click Where can | find the button?.

This will walk you through a couple of screens to help you find the button, which is usually located on the
front of the wireless router or access point.

3. Press the Cisco logo or SecureEasySetup button on the wireless router or access point. When it turns white
and begins to flash, click the Next button on the Setup Wizard screen. The logo or button will stop flashing on
the wireless router or access point when the Adapter has been successfully added to the network. Repeat
this procedure for any additional SecureEasySetup device.

E NOTE: You can only add one SecureEasySetup device at a time.

r=trier=y—y

| Wherecomifiod thebutiont | ek | Mext

Figure 5-13: SecureEasySetup Screen

LinKsYSs®

1 P o e e, b

Where can | find the button?

H your device has the Secure: . Setup logo below, your wireless network can be configured and secured

with a simple push of a bution. Simply kcate Be buttcn on your wirsless device, push the butten to start
the synchronization processs, and your wireless network can be auiomatically sacured. Click Next 1o see

h difterend wariations of the Secure  Setup bution, b how you cin locate he butfon.

0=
Setup”
| clse | wemt

Figure 5-14: SecureEasySetup Logo
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Where can | find the button?

The Secure  Setwp button can be a physical hardware butten located on your device. This button is
usually found on the front of the devics and should look 1 the loge below. Rler b yoor wirsless
devica’s user manual for e exact location of Bhe Secure’ - Setep button.

=)
(o) ]

Figure 5-15: SecureEasySetup Logo Location
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4. When SecureEasySetup is complete, you may save your configuration to a text file by clicking the Save
button, or print the configuration by clicking the Print button. Click Connect to Network to connect to your
network.

A Do f D Byinens, b

Congratulation !

guammmrw-mdn;ma:ﬂmuu. "
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Congratulations! The setup is complete. S TN SR M A
Your New Wireless Settings

Network Name (SSID) I

Figure 5-16: Congratulations

Available Networks T
If you're not setting up the Adapter with SecureEasySetup, another method for setting up the Adapter is with the
available networks listed on the Available Wireless Network screen. The available networks are listed in the table
on the center of the screen by SSID. Select the wireless network you wish to connect to and click the Connect
button. (If you do not see your network listed, you can click the Refresh button to bring the list up again.) If the FIA Wil ok i 4004 o A Colvt it W
network utilizes wireless security, you will need to configure security on the Adapter. If not, you will be taken

Creating a Profile

SSID CH  Signal  Security  MAC Address
directly to the Congratulations screen. (ks V] torn | owaer | ovtzononvane
Ninksys-g 6 | 100% | WPA(TF) | 00-02-D0-30-02-AA .
linkyys-g & 100% | WEP (54-bit) | 00-02-DD-30-D2-AA
i tutan
1. If you have wireless security enabled on your network, continue to step 2. If you don’t have wireless security Refresh Connect

enabled, continue to step 3.
| et | Manal setup

Vireless - G Notebook Adapter Wireless Notwork Marstor v3.0 wan e WPC546

Figure 5-17: Available Wireless Network
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2.

If your network has the wireless security WEP (Wired Equivalent Privacy) enabled, this screen will appear.
Select 64-bit or 128-bit.

Then enter a passphrase or WEP key.

Passphrase - Enter a passphrase in the Passphrase field, so a WEP key is automatically generated. The
passphrase is case-sensitive and should not be longer than 16 alphanumeric characters. It must match the
passphrase of your other wireless network devices and is compatible with Linksys wireless products only. (If
you have any non-Linksys wireless products, enter the WEP key manually on those products.)

WEP Key - The WEP key you enter must match the WEP key of your wireless network. For 64-bit encryption,
enter exactly 10 hexadecimal characters. For 128-bit encryption, enter exactly 26 hexadecimal characters.
Valid hexadecimal characters are “0” to “9” and “A” to “F”.

Then click Connect.

Linksys®

A Divinion of Cisco Systams, o

WEP Key Needed for Connection

This wireless network has WEP encryption enabled. To connect to this network, select the level of WEP
encryption. Enter the required passphrase or WEP key in the appropriate field below. Then press Connect.

Security “n Please select the wireless security method used by your existing
wireless network.

nlﬁ- 128-bit : To use WEP encryption, select 64-bit, 128-bit or 152-bit encryption.

{152-bit encryption is available for 802.11a networks only.)

W The Passphrase is case-sensitive and should be no more than 16
in length,
m When entering this manually, it should be 10 hexadecimal
haracters for 64-bit tion or 26 characters for 128-bit
encryption. Valid hexadecimal characters are “A” through =F*
and numbers “0” through “3".

| cancel | connect

Figure 5-18: WEP Key Needed for Connection

wep (wired equivalent privacy): a method of encrypting netwo
data transmitted on a wireless network for greater security.

encryption: encoding data transmitted in a network.

wpa (wi-fi protected access: a wireless security protocol
using TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) encryption,
which can be used in conjunction with a RADIUS server.

rk
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If your network has the wireless security WPA Personal (Wi-Fi Protected Access) enabled, this screen will
appear.

Encryption - Select the type of algorithm you want to use, TKIP or AES, from the Encryption drop-down
menu.

Passphrase - Enter a Passphrase, also called a pre-shared key, of 8-63 characters in the Passphrase field.
The longer and more complex your Passphrase is, the more secure your network will be.

Then click Connect.

3. After the software has been successfully installed, the Congratulations screen will appear. Click Connect to
Network to connect to your network.

Congratulations! The setup is complete.

LinksYs

A Division o Cisco Systvems, e

WPA - Personal Needed for Connection

This wireless netwark has WPA - Personal, also known as Pre-Shared Key, enabled. To connect to this netwark,
select the encryption type. Enter the required passphrase in the appropriate field below. Then press Connect.

WPA - Personal Please select the wireless security method used by your existing
wireless network.

Encryption THIP ]TI :::se sakeqt an encryplion type used to protect your wireless
Pass phrase | Please enter a Passphrase that is 8 to 63 characters in length,
| cancel | Gonnect

Figure 5-19: WPA Personal Needed for Connection

‘\. Your profile has been successfully configured!
Py

1255 - B Notebook Adapter

Figure 5-20: Congratulations
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Manual Setup

1. The Network Settings screen will appear. If your network has a router or other DHCP server, click the radio Linksys
button next to Obtain network settings automatically (DHCP).

Creating a Profile

If your network does not have a DHCP server, click the radio button next to Specify network settings. Enter

an IP Address, Subnet Mask, Default Gateway, and DNS addresses appropriate for your network. You must

specify the IP Address and Subnet Mask on this screen. If you are unsure about the Default Gateway and DNS @ Obtain network settings automatically (OHGP)

addresses, leave these fields empty. S

() Specity network settings
Select this option to specify the netwark setlings for the adapter.

IP Address - This IP Address must be unique to your network. s e
 suwnet o NN o+ 2 [
Subnet Mask - The Adapter’s Subnet Mask must be the same as your wired network’s Subnet Mask.

| Back | Mext
Default Gateway - Enter the IP address of your network’s Gateway here.

ireless - B Notebook Adapter Wircless Network Menitor v3.0 weens WPC54G

DNS 1 and DNS 2 - Enter the DNS address of your wired Ethernet network here. ) ) )
Figure 5-21: Network Settings for New Profile

Click the Next button to continue, or click the Back button to return to the previous screen.

2. The Wireless Mode screen shows a choice of two wireless modes. Click the Infrastructure Mode radio
button if you want to connect to a wireless router or access point. Click the Ad-Hoc Mode radio button if you LINKEYS'
want to connect to another wireless device directly without using a wireless router or access point. Enter the A
SSID for your network.

Creating a Profile

Infrastructure Mode - Use this mode if you want to connect to a wireless router or access point.
Ad-Hoc Mode - Use this mode if you want to connect to another wireless device directly without using a - oda  Stlec Mode i you want 1o connect fo 8 wreless

. . fad router or access point.
wireless router or access point. ©5 s Hode St o o o ot e s
SSID - This is the wireless network name that must be used for all the devices in your wireless network. It is : S o i i
case- sensitive and should be a unique name to help prevent others from entering your network. - A 0 Sk i ety Sabucr.
Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen. | sack | e

Wireless - B Notebook Adapter Wireless Network Monitor v3.0 waen: WPC546

Figure 5-22: Wireless Mode for New Profile
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3.

If you chose Infrastructure Mode, go to Step 4 now. If you chose Ad-Hoc Mode, the Ad-Hoc Mode Settings
screen will appear. Ly
Select the correct operating channel for your wireless network. The channel you choose should match the

channel set on the other devices in your wireless network. If you are unsure about which channel to use, keep Srestiny A i

the default setting.

Click the Next button. Click the Back button to change any settings.

If your wireless network doesn’t have wireless security, select Disabled and then click the Next button to
continue. Proceed to Step 5.

COIT oo [ Select the Channel used by all of the devices in your wireless

Wireless - G Motebook Adapter

If your wireless network has wireless security, select the method of security used: WEP, WPA-Personal,
WPA-Enterprise, RADIUS, or LEAP. WEP stands for Wired Equivalent Privacy, and WPA stands for Wi-Fi
Protected Access. WPA is a stronger security method than WEP. RADIUS stands for Remote Authentication
Dial-In User Service, and LEAP stands for Lightweight Extensible Authentication Protocol. Click the Next
button to continue or the Back button to return to the previous screen.

Proceed to the appropriate section for your security method: WEP, WPA-Personal, WPA-Enterprise, RADIUS, or
LEAP.

woens WPC54G

Figure 5-23: Ad-Hoc Mode Settings for New Profile

WEP A i

WEP - Select 64-bit or 128-bit encryption Creating a Profile

Passphrase - Enter a passphrase in the Passphrase field, so a WEP key is automatically generated. It is case-

sensitive and should not be_longer than 16 alphanumerig charactgrs. Thjs pgssphrasg must match the o BTN (Wit et e

passphrase of your other wireless network devices and is compatible with Linksys wireless products only. (If R roesesmsasstimmac

you have any non-Linksys wireless products, enter the WEP key manually on those products.) BN ) e cotriog e oy shoud e 10 bermdvinnl
S, W et A g

WEP Key - The WEP key you enter must match the WEP key of your wireless network. For 64-bit encryption, BN | [ o e by oyt ekl sy

enter exactly 10 hexadecimal characters. For 128-bit encryption, enter exactly 26 hexadecimal characters. savenccation [ R T e Aao)

Valid hexadecimal characters are “0” to “9” and “A” to “F”. [ oo | wo

Nireless - G Notebook Adapter

Advanced Users
TX Key - The default transmit key number is 1. If your network’s access point or wireless router uses transmit
key number 2, 3, or 4, select the appropriate number from the TX Key drop-down box.

« WPC54G

Figure 5-24: Wireless Security - WEP for New Profile
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Authentication -The default is set to Auto, so it will auto-detect for Shared Key or Open System
authentication. For Shared Key authentication, both the sender and the recipient share a WEP key for
authentication. For Open System authentication, the sender and the recipient do not share a WEP key for
authentication. If you are not sure which authentication method to select, keep the default, Auto.

Click the Next button to continue, or click the Back button to return to the previous screen.

WPA Personal

WPA Personal offers two encryption methods, TKIP and AES, with dynamic encryption keys. Select TKIP or
AES for encryption. Then enter a Passphrase that is 8-63 characters in length.

Encryption - Select the type of algorithm you want to use, TKIP or AES, from the Encryption drop-down
menu.

Passphrase - Enter a Passphrase, also called a pre-shared key, of 8-63 characters in the Passphrase field.

The longer and more complex your Passphrase is, the more secure your network will be.

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

LiNKSYS'

A Deviter o Eince Syvaems, .

Creating a Profile

m TP [:] Please select the encryption type used to protect your wireless
data L
Im Please enter a Passphrase that is & to 63 characters in length.

55 - B Notebook Adapter Wirehess Network Monilor va.0 waes WPC54G

Figure 5-25: Wireless Security - WPA Personal for
New Profile
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WPA Enterprise

WPA Enterprise features WPA security used in coordination with a RADIUS server. (This should only be used
when a RADIUS server is connected to the Router.) WPA Enterprise offers two authentication methods, EAP-
TLS and PEAP, as well as two encryption methods, TKIP and AES, with dynamic encryption keys.

Authentication - Select the authentication method your network is using, EAP-TLS or PEAP.

EAP-TLS

If you selected EAP-TLS, enter the login name of your wireless network in the Login Name field. Enter the
name of the authentication server in the Server Name field (this is optional). From the Certificate drop-down
menu, select the certificate you have installed to authenticate you on your wireless network. Select the type
of encryption, TKIP or AES, from the Encryption drop-down menu.

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

PEAP

If you selected PEAP, enter the login name of your wireless network in the Login Name field. Enter the
password of your wireless network in the Password field. Enter the name of the authentication server in the
Server Name field (this is optional). From the Certificate drop-down menu, select the certificate you have
installed to authenticate you on your wireless network; if you want to use any certificate, keep the default
setting, Trust Any. Then select the authentication method used inside the PEAP tunnel. Select the type of
encryption, TKIP or AES, from the Encryption drop-down menu.

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

A e f Eonc Sptims. o

Creating a Profile

wovenicaen AT

Gorvncso LA

Please select the authentication method that you use to access
your network.

Enter the Login Name used for authentication.
Enter the Server Mame used for authentication. (Optional)

Pleate select the certificate used for suthentication.
Please select the encryplion fype used to protect the wireless
data i

uarne WPCS54G

Figure 5-26: Wireless Security - WPA Enterprise Using
EAP-TLS for New Profile

& Bt of Cincn Syinem,

Creating a Profile

iulhenln:allnnm bl |
[ ogin ome
[ Posswors I
 server Hame [

Trust Any v

[inner Authen. A7 N L2

AES

v

Please select the authentication method that you use to access
your network.
Enter the Login Name used for authentication,

Enter the Password used for authentication.

Enter the Server Name used for authentication. (Optional)
Please select the cerificate used for authentication.

Please select the inner authentication method used inside the
%u»@ﬂummﬂwhﬂwﬂhmﬂﬂnﬁ@m

redess - B Notebook Adapter

| Back | wext

« WPC54G

Figure 5-27: Wireless Security - WPA Enterprise Using
PEAP for New Profile
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RADIUS

RADIUS features use of a RADIUS server. (This should only be used when a RADIUS server is connected to the
Router.) RADIUS offers two authentication types: EAP-TLS and PEAP.

Authentication - Select the authentication method your network is using, EAP-TLS or PEAP.

EAP-TLS

If you selected EAP-TLS, enter the login name of your wireless network in the Login Name field. Enter the
name of the authentication server in the Server Name field (this is optional). From the Certificate drop-down
menu, select the certificate you have installed to authenticate you on your wireless network.

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

PEAP

If you selected PEAP, enter the login name of your wireless network in the Login Name field. Enter the
password of your wireless network in the Password field. Enter the name of the authentication server in the
Server Name field (this is optional). From the Certificate drop-down menu, select the certificate you have
installed to authenticate you on your wireless network; if you want to use any certificate, keep the default
setting, Trust Any. Then select the authentication method used inside the PEAP tunnel.

Click the Next button to continue or the Back button to return to the previous screen.

A Do f Einc Sysanms, e

Creating a Profile

Authentication EAP-TLS u mmmmmm méthod that you use

e —
BN ] eermesew o (Optona
CECCUE  [%]  Piease select the certificate used for authentication,

eless - B Motebook Adapter Wi v3g wann, WPC54G

Figure 5-28: Wireless Security - RADIUS Using EAP-TLS
for New Profile
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Authentication “n P{v::u select the authentication method thal you use 1o access

Enter the Login Name usad for authentication.

Enter the Password used for authentication.

I

Enler the Server Name used for authentication. (Optional)
(R  TrustAny | W] Please select the certificate used for authentication.
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Mireless - [; Motebook Adapter Wireless Network Monitar v3.0 weans WPC54G

Figure 5-29: Wireless Security - RADIUS Using PEAP for
New Profile
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LEAP
Ly

A Daviian o Cinc Systmms, .

If you selected LEAP, then enter the Username and Password that will authenticate you on your wireless
network. Creating a Profile

Username - Enter the username used for authentication.
I EEEDEDN ] eoterthe Login Name used for uthenticaion
Password - Enter the password used for authentication. S g m g wm

: ; R-onter the Password again.
Confirm - Enter the password again.

Click the Next button to continue, or click the Back button to return to the previous screen.

Mireless - B Notebook Adapter Wireles: Mondtor v3.0 wairne WPC54G

Figure 5-30: Wireless Security - LEAP for New Profile

4. The Confirm New Settings screen will appear next and show the new settings. To save the new settings, click
the Save button. To edit the new settings, click the Back button. To exit the Wireless Network Monitor, click
Exit.

A Dt of Ccn Systoms, ot

Confirm New Settings

Wireless - G Notebook Adapter Wi w30 weerne WPCS54G

Figure 5-31: Confirm New Settings for New Profile
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5. The Congratulations screen will appear next. Click Connect to Network to implement the new settings
immediately and return to the Link Information screen. Click Return to Profiles Screen to keep the current
settings active and return to the Profiles screen.

A Dot o1 Ciact Siema, e,

You have successfully created a connection profile.

/ %
: % Your profile has been successfully configured!
=

Return to | Connect to
Profiles screen |  Network

ireless - G Notebook Adapter Wirnless Network Monior 3.0 wanws WPC54G

Figure 5-32: Congratulations for New Profile
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Appendix A: Troubleshooting

This appendix consists of two parts: “Common Problems and Solutions” and “Frequently Asked Questions.” This
appendix provides solutions to problems that may occur during the installation and operation of the Wireless-G
Notebook Adapter. Read the description below to solve your problems. If you can't find an answer here, check the
Linksys website at www.linksys.com/international.

Common Problems and Solutions

1.

My computer does not recognize the Wireless-G Notebook Adapter.
Make sure that the Wireless-G Notebook Adapter is properly inserted into the PC Card slot.

The Wireless-G Notehook Adapter does not work properly.

Reinsert the Wireless-G Notebook Adapter into the notebook or desktop’s USB port.

For Windows 98SE or Me, right-click on My Computer, and select Properties. Select the Device Manager
tab, and click on the Network Adapter. You will find the Wireless-G Notebook Adapter if it is installed
successfully. If you see a yellow exclamation mark, the resources may be conflicting and you must follow the
steps below:

< Uninstall the driver software from your PC.

< Restart your PC and repeat the hardware and software installation as specified in this User Guide.

I cannot communicate with the other computers linked via Ethernet in the Infrastructure
configuration.

Make sure that the notebook or desktop is powered on.

Make sure that the Wireless-G Notebook Adapter is configured with the same SSID and WEP settings as the
other computers in the Infrastructure configuration.
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Frequently Asked Questions

Can I run an application from a remote computer over the wireless network?
This will depend on whether or not the application is designed to be used over a network. Consult the
application’s user guide to determine if it supports operation over a network.

Can I play computer games with other members of the wireless network?
Yes, as long as the game supports multiple players over a LAN (local area network). Refer to the game’s user
guide for more information.

What is the 802.11b standard?

It is one of the standards for wireless networks. The 802.11b standard allows wireless networking hardware from
different manufacturers to communicate, provided that the hardware complies with the 802.11b standard. The
802.11b standard states a maximum data transfer rate of 11Mbps and an operating frequency of 2.4GHz.

What 802.11b features are supported?
The product supports the following 802.11b functions:
e CSMA/CA plus Acknowledge protocol
e Multi-Channel Roaming
< Automatic Rate Selection
e RTS/CTS feature
< Fragmentation
e Power Management

What is ad-hoc mode?
When a wireless network is set to ad-hoc mode, the wireless-equipped computers are configured to
communicate directly with each other. This type of network will not communicate with any wired network.

What is infrastructure mode?
When a wireless network is set to infrastructure mode, the wireless network is configured to communicate with a
wired network through a wireless access point.

What is roaming?

Roaming is the ability of a portable computer user to communicate continuously while moving freely throughout
an area greater than that covered by a single access point. Before using the roaming function, the workstation
must make sure that it is the same channel number with the access point of dedicated coverage area.

To achieve true seamless connectivity, the wireless LAN must incorporate a number of different functions. Each
node and access point, for example, must always acknowledge receipt of each message. Each node must
maintain contact with the wireless network even when not actually transmitting data. Achieving these functions
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simultaneously requires a dynamic RF networking technology that links access points and nodes. In such a
system, the user’s end node undertakes a search for the best possible access to the system. First, it evaluates
such factors as signal strength and quality, as well as the message load currently being carried by each access
point and the distance of each access point to the wired backbone. Based on that information, the node next
selects the right access point and registers its address. Communications between end node and host computer
can then be transmitted up and down the backbone.

As the user moves on, the end node’s RF transmitter regularly checks the system to determine whether it is in
touch with the original access point or whether it should seek a new one. When a node no longer receives
acknowledgment from its original access point, it undertakes a new search. Upon finding a new access point, it
then re-registers, and the communication process continues.

What is ISM band?

The FCC and their counterparts outside of the U.S. have set aside bandwidth for unlicensed use in the ISM
(Industrial, Scientific and Medical) band. Spectrum in the vicinity of 2.4 GHz, in particular, is being made available
worldwide. This presents a truly revolutionary opportunity to place convenient high-speed wireless capabilities in
the hands of users around the globe.

What is Spread Spectrum?

Spread Spectrum technology is a wideband radio frequency technique developed by the military for use in
reliable, secure, mission-critical communications systems. It is designed to trade off bandwidth efficiency for
reliability, integrity, and security. In other words, more bandwidth is consumed than in the case of harrowband
transmission, but the trade-off produces a signal that is, in effect, louder and thus easier to detect, provided that
the receiver knows the parameters of the spread-spectrum signal being broadcast. If a receiver is not tuned to
the right frequency, a spread-spectrum signal looks like background noise. There are two main alternatives,
Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS) and Frequency Hopping Spread Spectrum (FHSS).

What is DSSS? What is FHSS? And what are their differences?

Frequency-Hopping Spread-Spectrum (FHSS) uses a narrowband carrier that changes frequency in a pattern that
is known to both transmitter and receiver. Properly synchronized, the net effect is to maintain a single logical
channel. To an unintended receiver, FHSS appears to be short-duration impulse noise. Direct-Sequence Spread-
Spectrum (DSSS) generates a redundant bit pattern for each bit to be transmitted. This bit pattern is called a chip
(or chipping code). The longer the chip, the greater the probability that the original data can be recovered. Even if
one or more bhits in the chip are damaged during transmission, statistical techniques embedded in the radio can
recover the original data without the need for retransmission. To an unintended receiver, DSSS appears as low
power wideband noise and is rejected (ignored) by most narrowband receivers.

What is WEP?
WEP is Wired Equivalent Privacy, a data privacy mechanism based on a shared key algorithm, as described in the
802.11 standard.
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Appendix B: Wireless Security

Linksys wants to make wireless networking as safe and easy for you as possible. The current generation of
Linksys products provide several network security features, but they require specific action on your part for
implementation. So, keep the following in mind whenever you are setting up or using your wireless network.

Security Precautions

The following is a complete list of security precautions to take (at least steps 1 through 5 should be followed):

1.

2.

Change the default SSID.

Disable SSID Broadcast.

Change the default password for the Administrator account.
Enable MAC Address Filtering.

Change the SSID periodically.

Use the highest encryption algorithm possible. Use WPA if it is available. Please note that this may reduce
your network performance.

Change the WEP encryption keys periodically.

Security Threats Facing Wireless Networks

Wireless networks are easy to find. Hackers know that in order to join a wireless network, wireless networking
products first listen for “beacon messages”. These messages can be easily decrypted and contain much of the
network’s information, such as the network’s SSID (Service Set Identifier). Here are the steps you can take:

Change the administrator’s password regularly. With every wireless networking device you use, keep in mind

that network settings (SSID, WEP keys, etc.) are stored in its firmware. Your network administrator is the only
person who can change network settings. If a hacker gets a hold of the administrator’s password, he, too, can
change those settings. So, make it harder for a hacker to get that information. Change the administrator’s
password regularly.

SSID. There are several things to keep in mind about the SSID:

A\

Note: Some of these security features are
available only through the network router or
access point. Refer to the router or access
point’s documentation for more information.



1. Disable Broadcast
2. Make it unique
3. Change it often

Most wireless networking devices will give you the option of broadcasting the SSID. While this option may be
more convenient, it allows anyone to log into your wireless network. This includes hackers. So, don’t broadcast
the SSID.

Wireless networking products come with a default SSID set by the factory. (The Linksys default SSID is “linksys”.)
Hackers know these defaults and can check these against your network. Change your SSID to something unique
and not something related to your company or the networking products you use.

Change your SSID regularly so that any hackers who have gained access to your wireless network will have to
start from the beginning in trying to break in.

MAC Addresses. Enable MAC Address filtering. MAC Address filtering will allow you to provide access to only
those wireless nodes with certain MAC Addresses. This makes it harder for a hacker to access your network with
a random MAC Address.

WEP Encryption. Wired Equivalent Privacy (WEP) is often looked upon as a cure-all for wireless security
concerns. This is overstating WEP’s ability. Again, this can only provide enough security to make a hacker’s job
more difficult.

There are several ways that WEP can be maximized:
1. Use the highest level of encryption possible

2. Use “Shared Key” authentication

3. Change your WEP key regularly

WPA. Wi-Fi Protected Access (WPA) is the newest and best available standard in Wi-Fi security. Three modes are
available: WPA-Personal, WPA Enterprise, and Radius. WPA-Personal gives you a choice of two encryption
methods: TKIP (Temporal Key Integrity Protocol), which utilizes a stronger encryption method and incorporates
Message Integrity Code (MIC) to provide protection against hackers, and AES (Advanced Encryption System),
which utilizes a symmetric 128-Bit block data encryption. WPA Enterprise offers two encryption methods, TKIP
and AES, with dynamic encryption keys. RADIUS (Remote Authentication Dial-In User Service) utilizes a RADIUS
server for authentication.

A

Important: Always remember that each
device in your wireless network MUST use
the same encryption method and encryption
key or your wireless network will not function

properly.
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WPA-Personal. If you do not have a RADIUS server, Select the type of algorithm, TKIP or AES, and enter a
password in the Passphrase field of 8-63 characters.

WPA Enterprise. WPA used in coordination with a RADIUS server. (This should only be used when a RADIUS
server is connected to the Router or other device.) WPA Enterprise offers two encryption methods, TKIP and
AES, with dynamic encryption keys.

RADIUS. WEP used in coordination with a RADIUS server. (This should only be used when a RADIUS server is
connected to the Router or other device.)

Implementing encryption may have a negative impact on your network’s performance, but if you are transmitting
sensitive data over your network, encryption should be used.

These security recommendations should help keep your mind at ease while you are enjoying the most flexible
and convenient technology Linksys has to offer.
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All wireless products require Microsoft Windows. Windows is the most used operating system in the world and
comes with many features that help make networking easier. These features can be accessed through Windows
Help and are described in this appendix.

TCP/IP

Before a computer can communicate with an access point or wireless router, TCP/IP must be enabled. TCP/IP is a
set of instructions, or protocol, all PCs follow to communicate over a network. This is true for wireless networks
as well. Your PCs will not be able to utilize wireless networking without having TCP/IP enabled. Windows Help
provides complete instructions on enabling TCP/IP.

Shared Resources

If you wish to share printers, folder, or files over your network, Windows Help provides complete instructions on
utilizing shared resources.

Network Neighborhood/My Network Places

Other PCs on your network will appear under Network Neighborhood or My Network Places (depending upon the
version of Windows you're running). Windows Help provides complete instructions on adding PCs to your
network.
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802.11b - A wireless networking standard that specifies a maximum data transfer rate of 11Mbps and an
operating frequency of 2.4GHz.

802.11g - A wireless networking standard that specifies a maximum data transfer rate of 54Mbps, an operating
frequency of 2.4GHz, and backward compatibility with 802.11b devices.

Access Point - A device that allows wireless-equipped computers and other devices to communicate with a
wired network. Also used to expand the range of a wireless network.

Adapter - A device that adds network functionality to your PC.

Ad-hoc - A group of wireless devices communicating directly with each other (peer-to-peer) without the use of
an access point.

AES (Advanced Encryption Standard) - A method that uses up to 256-bit key encryption to secure data.

Backbone - The part of a network that connects most of the systems and networks together, and handles the
most data.

Bandwidth - The transmission capacity of a given device or network.
Bit - A binary digit.

CSMA/CA (Carrier Sense Multiple Access/Collision Avoidance) - A method of data transfer that is used to prevent
data collisions.

CTS (Clear To Send) - A signal sent by a wireless device, signifying that it is ready to receive data.
Default Gateway - A device that forwards Internet traffic from your local area network.

DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) - A networking protocol that allows administrators to assign
temporary IP addresses to network computers by "leasing" an IP address to a user for a limited amount of time,
instead of assigning permanent IP addresses.

DNS (Domain Name Server) - The IP address of your ISP's server, which translates the names of websites into IP
addresses.
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DSSS (Direct-Sequence Spread-Spectrum) - Frequency transmission with a redundant bit pattern resulting in a
lower probability of information being lost in transit.

EAP (Extensible Authentication Protocol) - A general authentication protocol used to control network access.
Many specific authentication methods work within this framework.

EAP-PEAP (Extensible Authentication Protocol-Protected Extensible Authentication Protocol) - A mutual
authentication method that uses a combination of digital certificates and another system, such as passwords.

EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol-Transport Layer Security) - A mutual authentication method that
uses digital certificates.

Encryption - Encoding data transmitted in a network.

Ethernet - a standard network protocol that specifies how data is placed on and retrieved from a common
transmission medium.

Firmware - The programming code that runs a networking device.

Fragmentation -Breaking a packet into smaller units when transmitting over a network medium that cannot
support the original size of the packet.

Gateway - A device that interconnects networks with different, incompatible communications protocols.
Hardware - The physical aspect of computers, telecommunications, and other information technology devices.
Infrastructure - A wireless network that is bridged to a wired network via an access point.

IP (Internet Protocol) - A protocol used to send data over a network.

IP Address - The address used to identify a computer or device on a network.

ISM band - Radio bandwidth utilized in wireless transmissions.

ISP (Internet Service Provider) - A company that provides access to the Internet.

LAN - The computers and networking products that make up your local network.

LEAP (Lightweight Extensible Authentication Protocol) - A mutual authentication method that uses a username
and password system.

MAC (Media Access Control) Address - The unique address that a manufacturer assigns to each networking
device.
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Network - A series of computers or devices connected for the purpose of data sharing, storage, and/or
transmission between users.

Node - A network junction or connection point, typically a computer or work station.
Packet - A unit of data sent over a network.

Passphrase - Used much like a password, a passphrase simplifies the WEP encryption process by automatically
generating the WEP encryption keys for Linksys products.

Roaming - The ability to take a wireless device from one access point's range to another without losing the
connection.

Router - A networking device that connects multiple networks together.
RTS (Request To Send) - A networking method of coordinating large packets through the RTS Threshold setting.

Server - Any computer whose function in a network is to provide user access to files, printing, communications,
and other services.

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) - The standard e-mail protocol on the Internet.
SNMP (Simple Network Management Protocol) - A widely used network monitoring and control protocol.

Software - Instructions for the computer. A series of instructions that performs a particular task is called a
"program”.

SPI (Stateful Packet Inspection) Firewall - A technology that inspects every incoming packet of information
before allowing it to enter the network.

Spread Spectrum - Wideband radio frequency technique used for more reliable and secure data transmission.
SSID (Service Set IDentifier) - Your wireless network's name.

Static IP Address - A fixed address assigned to a computer or device that is connected to a network.

Static Routing - Forwarding data in a network via a fixed path.

Subnet Mask - An address code that determines the size of the network.

Switch - 1. A data switch that connects computing devices to host computers, allowing a large number of
devices to share a limited number of ports. 2. A device for making, breaking, or changing the connections in an
electrical circuit.



TCP (Transmission Control Protocol) - A network protocol for transmitting data that requires acknowledgement
from the recipient of data sent.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) - A set of instructions PCs use to communicate over a
network.

Telnet - A user command and TCP/IP protocol used for accessing remote PCs.

TFTP (Trivial File Transfer Protocol) - A version of the TCP/IP FTP protocol that has no directory or password
capability.

Throughput - The amount of data moved successfully from one node to another in a given time period.

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) - a wireless encryption protocol that provides dynamic encryption keys for
each packet transmitted.

Topology - The physical layout of a network.
TX Rate - Transmission Rate.

UDP (User Datagram Protocol) - A network protocol for transmitting data that does not require acknowledgement
from the recipient of the data that is sent.

Upgrade - To replace existing software or firmware with a newer version.
Upload - To transmit a file over a network.

URL (Uniform Resource Locator) - The address of a file located on the Internet.
WAN (Wide Area Network)- The Internet.

WEP (Wired Equivalent Privacy) - A method of encrypting network data transmitted on a wireless network for
greater security.

WINIPCFG - A Windows 98 and Me utility that displays the IP address for a particular networking device.

WLAN (Wireless Local Area Network) - A group of computers and associated devices that communicate with
each other wirelessly.

WPA (Wi-Fi Protected Access) - a wireless security protocol using TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)
encryption, which can be used in conjunction with a RADIUS server.



Standards

Channels

LEDs

Transmit Power
Protocols
Security Features
WEP Key Bits
Dimensions

Unit Weight
Certifications
Operating Temp.
Storage Temp.
Operating Humidity

Storage Humidity

|EEE 802.11g, IEEE 802.11b, Card Bus

11 Channels (most of North, Central, and South America)
13 Channels (most of Europe)

Power, Link

18 dBm

802.11b: CCK (11 Mbps), DQPSK (2 Mbps), DBPSK (1 Mbps); 802.11g: OFDM
WEP, AES, TKIP, 802.1x

64, 128 Bit

115 mm x 54 mm x 7.5 mm
0.047 kg

FCC, IC-03, CE

0°C to 55°C

-25°C to 70°C

5% to 95%, Non-Condensing

5% to 95%, Non-Condensing
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Anpendix F: Warranty Information

Linksys warrants to You that, for a period of three years (the “Warranty Period”), your Linksys Product will be substantially
free of defects in materials and workmanship under normal use. Your exclusive remedy and Linksys' entire liability under
this warranty will be for Linksys at its option to repair or replace the Product or refund Your purchase price less any rebates.
This limited warranty extends only to the original purchaser.

If the Product proves defective during the Warranty Period call Linksys Technical Support in order to obtain a Return
Authorization Number, if applicable. BE SURE TO HAVE YOUR PROOF OF PURCHASE ON HAND WHEN CALLING. If You are
requested to return the Product, mark the Return Authorization Number clearly on the outside of the package and include a
copy of your original proof of purchase. RETURN REQUESTS CANNOT BE PROCESSED WITHOUT PROOF OF PURCHASE. You
are responsible for shipping defective Products to Linksys. Linksys pays for UPS Ground shipping from Linksys back to You
only. Customers located outside of the United States of America and Canada are responsible for all shipping and handling
charges.

ALL IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE LIMITED
TO THE DURATION OF THE WARRANTY PERIOD. ALL OTHER EXPRESS OR IMPLIED CONDITIONS, REPRESENTATIONS AND
WARRANTIES, INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF NON-INFRINGEMENT, ARE DISCLAIMED. Some jurisdictions do not
allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation may not apply to You. This warranty gives
You specific legal rights, and You may also have other rights which vary by jurisdiction.

This warranty does not apply if the Product (a) has been altered, except by Linksys, (b) has not been installed, operated,
repaired, or maintained in accordance with instructions supplied by Linksys, or (c) has been subjected to abnormal physical
or electrical stress, misuse, negligence, or accident. In addition, due to the continual development of new techniques for
intruding upon and attacking networks, Linksys does not warrant that the Product will be free of vulnerability to intrusion or
attack.

TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT WILL LINKSYS BE LIABLE FOR ANY LOST DATA, REVENUE OR PROFIT,
OR FOR SPECIAL, INDIRECT, CONSEQUENTIAL, INCIDENTAL OR PUNITIVE DAMAGES, REGARDLESS OF THE THEORY OF
LIABILITY (INCLUDING NEGLIGENCE), ARISING OUT OF OR RELATED TO THE USE OF OR INABILITY TO USE THE PRODUCT
(INCLUDING ANY SOFTWARE), EVEN IF LINKSYS HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. IN NO EVENT
WILL LINKSYS’ LIABILITY EXCEED THE AMOUNT PAID BY YOU FOR THE PRODUCT. The foregoing limitations will apply even if
any warranty or remedy provided under this Agreement fails of its essential purpose. Some jurisdictions do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitation or exclusion may not apply to You.

This Warranty is valid and may be processed only in the country of purchase.

Please direct all inquiries to: Linksys, P.O. Box 18558, Irvine, CA 92623.
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Appendix G: Regulatory Information

Toto zaiizeni je v souladu se zakladnimi poZzadavky a ostatnimi
odpovidajicimi ustanovenimi Smeémice 1999/5/EC.

Dette udstyr er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre
relevante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.

Dieses Gerit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den
weiteren entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.

Compliance Information for 2.4-GHz Wireless Products Relevant to the EU and Other Countries Cesky
Following the EU Directive 1999/5/EC (R&TTE Directive) (Caech]:
Declaration of Conformity with Regard to the EU Directive 1995/5/EC (R&TTE Directive) %;':im:
NOTE: For all products, the Declaration of Conformity is available through one or more of f’g:,‘;ﬁ;]‘.
these options:
e A npdffile is included on the product's CD. Eesti
[Estonian]:

e A print copy is included with the product.

See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja teistele
asjakohastele sitetele.

e A pdf file is available on the product's webpage. Visit www.linksys.com/international

This equipment is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras
disposiciones de la Directiva 1999/5/CE.

Avtdg o séomMopdc eivan G CUILOPPMST] [LE TI OLGLDSELS UTUNTIOELS Kt
arhes oyetinég Saragerg g Odnyiag 1999/5/EC.

Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

Petta teeki er samkvaemt grunnkréfum og ddrum videigandi akvaedum
Tilskipunar 1999/5/EC.

and select your country or region. Then select your product. English:

If you need any other technical documentation, see the “Technical Documents on Espaiiol
www.linksys.com/international” section, as shown later in this appendix. (Spanish]:
EAAvikn

The following standards were applied during the assessment of the product against the (Greek:

requirements of the Directive 1999/5/EC: Frangais
* Radio: EN 300 328 [French]:

e EMC: EN 301 489-1, EN 301 489-17 felenska

o Safety: EN 60950 [Icelandic]:

CE Marking Italiano

[Italian):

Questo apparato & conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi
sanciti dalla Direttiva 1999/5/CE.

For the Linksys Wireless-B and Wireless-G products, the following CE mark, notified body number T
K . . . Latviski
(where applicable), and class 2 identifier are added to the equipment. [Latvian]:

$1 iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK biitiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

C€E05600 o (C€06780® o (€O Lietuiy

[Lithuanian]:

Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas
§ios direktyvos nuostatas.

Check the CE label on the product to find out which notified body was involved during the Nederlands
assessment. [Dutch]:

Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde
bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EC.

Malti
[Maltese]:

Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u l-provedimenti l-oflra
rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC.

Margyar

[Hungarian]:

Ez a készillék teljesiti az alapvetd kdvetelményeket és mas 1999/5/EK
iranyelvben meghatarozott vonatkozoé rendelkezéseket.
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National Restrictions

This product may be used in all EU countries (and other countries following the EU directive
1999/5/EC) without any limitation except for the countries mentioned below:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans tous les pays ayant transposés la
directive 1999/5/CE) sans aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-dessous:

Questo prodotto e utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti gli altri paesi che seguono le direttive
EU 1999/5/EC) senza nessuna limitazione, eccetto per i paesii menzionati di seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen eingesetzt werden (sowie in anderen
Staaten die der EU Direktive 1995/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden aufgefiihrten
Staaten:

Belgium

The Belgian Institute for Postal Services and Telecommunications (BIPT) must be notified of any
outdoor wireless link having a range exceeding 300 meters. Please check http://www.bipt.be for
more details.

Norsk Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante
[Norwegian]: bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.

Polski Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdInymi
[Polish]: warunkami okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Portugués Este equipamento estd em conformidade com os requisitos essenciais e
[Portuguese]: outras provisdes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Slovensko Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
[Slovenian]: pogoji Direktive 1999/5/EC.

Slovensky Toto zariadenie je v zhode so zikladnymi poZiadavkami a inymi
[Slovak]: prisludnymi nariadeniami direktiv: 1999/5/EC.

Suomi Timi laite tiyttid direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siini
[Finnish]: asetettujen muiden laitetta koskevien midiriysten mukainen.

Svenska Denna utrustning &r i dverensstimmelse med de viisentliga kraven och
[Swedish]: andra relevanta bestimmelser i Direktiv 1999/5/EC.

Draadloze verbindingen voor buitengebruik en met een reikwijdte van meer dan 300 meter dienen aangemeld te worden

bij het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommunicatie (BIPT). Zie http.//www.bipt.be voor meer gegevens.

Les liaisons sans fil pour une utilisation en extérieur d’une distance supérieure a 300 métres doivent étre notifiées a

IInstitut Belge des services Postaux et des Télécommunications (IBPT). Visitez http.//www.ibpt.be pour de plus amples

détails.

76



France

In case the product is used outdoors, the output power is restricted in some parts of the band. See Table 1 or check
http://www.art-telecom.fr/ for more details.

Dans la cas d’une utilisation en extérieur, la puissance de sortie est limitée pour certaines parties de la bande. Reportez-
vous a la table 1 ou visitez http.//www.art-telecom.fr/ pour de plus amples détails.

Table 1: Applicable Power Levels in France

Location Frequency Range (MHz) Power (EIRP)
Indoor (No restrictions) 2400-2483.5 100 mW (20 dBm)
Outdoor 2400-2454 100 mW (20 dBm)
2454-2483.5 10 mW (10 dBm)
Italy

This product meets the National Radio Interface and the requirements specified in the National Frequency Allocation Table
for Italy. Unless operating within the boundaries of the owner’s property, the use of this 2.4 GHz Wireless LAN product
requires a ‘general authorization’. Please check with http://www.comunicazioni.it/it/ for more details.

Questo prodotto é conforme alla specifiche di Interfaccia Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione delle
frequenze in Italia. Se non viene installato all’interno del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2.4 GHz richiede
una “Autorizzazione Generale”. Consultare http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Product Usage Restrictions

This product is designed for indoor usage only. Outdoor usage is not recommended. Any modification or alteration to the
product shall void the warranty (see the Warranty Information appendix in this User Guide).

This product is designed for use with the standard, integral or dedicated (external) antenna(s) that is/are shipped together
with the equipment. However, some applications may require the antenna(s) to be separated from the product and
installed remotely from the device by using extension cables. For these applications, Linksys offers an R-SMA extension
cable (AC9SMA) and an R-TNC extension cable (AC9TNC). Both of these cables are 9 meters long and have a cable loss
(attenuation) of 5 dB. To compensate for the attenuation, Linksys also offers higher gain antennas, the HGA7S (with R-SMA
connector) and HGA7T (with R-TNC connector). These antennas have a gain of 7 dBi and may only be used with either the
R-SMA or R-TNC extension cable.

Combinations of extension cables and antennas resulting in a radiated power level exceeding 100 mW EIRP are illegal.
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Power Output of Your Device

To comply with your country’s regulations, you may have to change the power output of your wireless device. Proceed to
the appropriate section for your device.

Note: The power output setting may not be available on all wireless products. For more information, refer to
the documentation on your product’s CD or http://www.linksys.com/international.

Wireless Adapters

Wireless adapters have the power output set to 100% by default. Maximum power output on each adapter does not exceed
20 dBm (100 mW); it is generally 18 dBm (64 mW) or below. If you need to alter your wireless adapter’s power output,
follow the appropriate instructions for your computer’s Windows operating system:;

Windows XP

Double-click the Wireless icon in your desktop’s system tray.

Open the Wireless Network Connection window.

Click the Properties button.

Select the General tab, and click the Configure button.

In the Properties window, click the Advanced tab.

Select Power Output.

From the pull-down menu on the right, select the wireless adapter’s power output percentage.

Noas~wdkE

Windows 2000

Open the Control Panel.

Double-click Network and Dial-Up Connections.

Select your current wireless connection, and select Properties.

From the Properties screen, click the Configure button.

Click the Advanced tab, and select Power Output.

From the pull-down menu on the right, select the wireless adapter’s power setting.

ok whE

If your computer is running Windows Millennium or 98, then refer to Windows Help for instructions on how to access the
advanced settings of a network adapter.

Wireless Access Points, Routers, or Other Wireless Products

If you have a wireless access point, router or other wireless product, use its Web-based Utility to configure its power
output setting (refer to the product’s documentation for more information).
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Technical Documents on www.linksys.com/international

Follow these steps to access technical documents:

Browse to http://www.linksys.com/international.

Click the region in which you reside.

Click the name of the country in which you reside.

Click Products.

Click the appropriate product category.

Select a product.

Click the type of documentation you want. The document will automatically open in PDF format.

NoakwdpE

Note: If you have questions regarding the compliance of these products or you cannot find the information
you need, please contact your local sales office or visit http://www.linksys.com/international for more details.
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Need to contact Linksys?

Visit us online for information on the latest products and updates to your existing products at:

http://www.linksys.com/international

If you experience problems with any Linksys product, you can e-mail us at:

In Europe E-mail Address
Austria support.at@linksys.com
Belgium support.be@linksys.com
Denmark support.dk@linksys.com
France support.fr@linksys.com
Germany support.de@linksys.com
Italy support.it@linksys.com

Netherlands

support.nl@linksys.com

Norway support.no@linksys.com
Portugal support.pt@linksys.com
Spain support.es@linksys.com
Sweden support.se@linksys.com
Switzerland support.ch@linksys.com

United Kingdom & Ireland

support.uk@linksys.com

Outside of Europe

E-mail Address

Latin America

support.la@linksys.com

U.S. and Canada

support@linksys.com

Asia Pacific

asiasupport@linksys.com (English only)
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Copyright und Marken

Technische Anderungen vorbehalten. Linksys ist eine eingetragene Marke bzw. eine Marke von Cisco Systems,
Inc. und/oder deren Zweigunternehmen in den USA und anderen Landern. Copyright © 2005 Cisco Systems, Inc.
Alle Rechte vorbehalten. Andere Handelsmarken und Produktnamen sind Marken bzw. eingetragene Marken der
jeweiligen Inhaber.

Hinweise zur Verwendung dieses Benutzerhandbuchs

Ziel dieses Benutzerhandbuchs ist, Ihnen den Einstieg in den Netzwerkbetrieb mit dem Notebook-Adapter noch
einfacher zu machen. Achten Sie beim Lesen dieses Benutzerhandbuchs auf Folgendes:

Dieses Hakchen kennzeichnet einen Hinweis, den Sie bei Verwendung des
Notebook-Adapters besonders beachten sollten.

dass unter bestimmten Umstanden Schaden an Ihrem Eigentum oder am

t Dieses Ausrufezeichen kennzeichnet eine Warnung und weist darauf hin,
Notebook-Adapter verursacht werden kénnen.

Dieses Fragezeichen dient als Erinnerung an bestimmte Schritte,
die bei Verwendung des Notebook-Adapters durchzufiihren sind.

Neben den Symbolen finden Sie Definitionen flir technische Begriffe, die in folgender Form dargestellt werden:
Wort: Definition.

Alle Abbildungen (Diagramme, Bildschirmdarstellungen und andere Bilder) sind mit einer Abbildungsnummer und
einer Kurzbeschreibung versehen (siehe folgendes Beispiel):

Abbildung 0-1: Kurzbeschreibung der Abbildung

Die Abbildungsnummern und die zugehdrigen Kurzbeschreibungen finden Sie auch unter
,»Abbildungsverzeichnis*.

wpc54g v3-DE-UG-50421INC BW



Kapitel 1: Einfihrung
Willkommen
Inhalt dieses Benutzerhandbuchs

Kapitel 2: Planen Ihres Wireless-Netzwerks
Netzwerktopologie
Roaming
Netzwerkanordnung

Kapitel 3: Beschreibung des Wireless-G Notebook-Adapters
LED-Anzeigen

Kapitel 4: Einrichten und AnschlieRen des Wireless-G Notebook-Adapters
Beginn der Einrichtung
AnschlieRen des Adapters
Einrichten des Adapters

Kapitel 5: Verwenden des Wireless-Netzwerkmonitors
Zugreifen auf den Wireless-Netzwerkmonitor
Verwenden des Wireless-Netzwerkmonitors
Verbindungsdaten
Netzwerksuche
Profile
Erstellen eines neuen Profils

Anhang A: Fehlerbehebung
Behebung haufig auftretender Probleme
Haufig gestellte Fragen

Anhang B: Sicherheit im Wireless-Netzwerkbetrieb
VorsichtsmalRnahmen
Sicherheitsrisiken bei Wireless-Netzwerken

Anhang C: Windows-Hilfe

Anhang D: Glossar

Anhang E: Spezifikationen
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Abbildung 5-5: Netzwerksuche
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Kapitel 1: Einfiihrung

Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich fiir einen Wireless-G Notebook-Adapter entschieden haben. Mit SecureEasySetup ist
die Einrichtung lhres Netzwerks und lhres Wireless-G USB-Netzwerkadapters einfacher als je zuvor.

Wie alle Wireless-Produkte ermdglicht dieser Adapter groRere Reichweiten und mehr Mobilitat in Ihrem Wireless-
Netzwerk. Der Adapter kommuniziert Giber den 54 MBit/s-Wireless-Standard 802.11g, der nahezu fiinfmal
schneller ist als 802.11b. Da jedoch das gleiche 2,4-GHz-Frequenzband verwendet wird, kann der Adapter auch
mit dem héufig eingesetzten 11 MBit/s-Standard 802.11b kommunizieren.

Mit Wireless-Karten und -Adaptern ausgeriistete PCs kdnnen ganz ohne lastige Kabel kommunizieren. Indem sie
innerhalb ihres Ubertragungsradius dieselben Wireless-Einstellungen verwenden, bilden sie ein Wireless-Netzwerk.

Der Setup-Assistent filhrt Sie Schritt fir Schritt durch die Konfiguration des Adapters auf die Einstellungen lhres
Netzwerks. Stecken Sie den Adapter nun einfach in den PC-Kartensteckplatz des Notebooks, und schon haben
Sie von lhrem Notebook-Computer aus Zugriff auf das Netzwerk - und Sie bleiben dabei uneingeschrénkt mobil.

Sobald Sie angeschlossen sind, kénnen Sie auf lhre E-Mails und das Internet zugreifen und Dateien und andere
Ressourcen wie beispielsweise Drucker und Netzwerkspeicherplatz mit anderen Computern im Netzwerk

gemeinsam nutzen. Und zu Hause auf der Terrasse steht lhnen das Internet und Instant Messaging zum Chatten
mit Freunden zur Verfligung. Ihre Wireless-Verbindung wird durch Verschllsselung mit bis zu 128 Bit geschiitzt.

Sie kénnen sich auch mit einem der zahlreichen 6ffentlichen ,,Wireless Hotspots* verbinden, von denen immer
mehr in Cafés, auf Flugh&fen, in Hotels und in Konferenzzentren eingerichtet werden. Und da diese ,,Hotspots*
den neuen auRerst leistungsfahigen Wireless-G-Standard verwenden, stehen lhnen die Vorteile der hdheren
Ubertragungsraten zur Verfiigung.

SchlieBen Sie sich mit dem Wireless-G Notebook-Adapter von Linksys an die heutigen standardmé&Bigen
802.11b-Netzwerke an, und Sie sind auf die Zukunft vorbereitet.

Adapter: Ein Gerét, mit dem Ihr Computer
Netzwerkfunktionalitét erhélt.

Netzwerk: Mehrere Computer oder Geréte, die miteinander
verbunden sind, damit Benutzer Daten gemeinsam nutzen,
speichern und untereinander tibertragen kénnen.

802.11g: Ein Standard fiir den Wireless-Netzwerkbetrieb,
der eine maximale Dateniibertragungsrate von 54 MBit/s
sowie eine Betriebsfrequenz von 2,4 GHz festlegt.

802.11b: Ein Standard fiir den Wireless-Netzwerkbetrieb,
der eine maximale Dateniibertragungsrate von 11 MBit/s
sowie eine Betriebsfrequenz von 2,4 GHz festlegt.

Bit: Eine bindre Informationseinheit.

Verschliisselung: Die Kodierung von Daten, die (iber ein
Netzwerk (ibertragen werden.



Inhalt dieses Benutzerhandbuchs

In diesem Benutzerhandbuch sind die zur Installation und Verwendung des Wireless-G Notebook-Adapters
erforderlichen Schritte aufgefihrt.

Kapitel 1: Einfuhrung
In diesem Kapitel werden die Anwendungen des Adapters sowie dieses Benutzerhandbuch beschrieben.

Kapitel 2: Planen lhres Wireless-Netzwerks
In diesem Kapitel werden einige der Grundlagen des Wireless-Netzwerkbetriebs erlautert.

Kapitel 3: Beschreibung des Wireless-G Notebook-Adapters
In diesem Kapitel werden die physischen Merkmale des Adapters beschrieben.

Kapitel 4: Einrichten und AnschlieBen des Wireless-G Notebook-Adapters
Dieses Kapitel enthélt Anleitungen zur Installation und Konfiguration des Adapters.

Kapitel 5: Verwenden des Wireless-Netzwerkmonitors
In diesem Kapitel wird beschrieben, wie Sie den Wireless-Netzwerkmonitor des Adapters verwenden.

Anhang A: Fehlerbehebung
In diesem Anhang werden einige Probleme und Lésungsansatze sowie héufig gestellte Fragen im
Zusammenhang mit der Installation und Verwendung des Adapters erértert.

Anhang B: Sicherheit im Wireless-Netzwerkbetrieb
In diesem Anhang werden Sicherheitsfragen erlautert, die den Wireless-Netzwerkbetrieb betreffen, sowie
MafRnahmen aufgezeigt, mit denen Sie lhr Wireless-Netzwerk schiitzen kénnen.

Anhang C: Windows-Hilfe
In diesem Anhang wird beschrieben, wie Sie in der Windows-Hilfe Anleitungen und Informationen zum
Netzwerkbetrieh, wie beispielsweise zur Installation des TCP/IP-Protokolls, finden.

Anhang D: Glossar
In diesem Anhang finden Sie ein kurzes Glossar mit haufig verwendeten Begriffen aus dem Bereich
Netzwerkbetrieb.

Anhang E: Spezifikationen
In diesem Anhang sind die technischen Spezifikationen des Adapters aufgefihrt.

Anhang F: Garantieinformationen
Dieser Anhang enthalt die Garantieinformationen fiir den Adapter.



* Anhang G: Zulassungsinformationen
In diesem Anhang sind die fir den Adapter geltenden Zulassungsinformationen aufgefiihrt.

e Anhang H: Kontaktinformationen
In diesem Anhang finden Sie Kontaktinformationen zu einer Reihe von Linksys Ressourcen, darunter auch
zum technischen Support.



Kapitel 2: Planen Ihres Wireless-Netzwerks

Netzwerktopologie

Bei einem Wireless-Netzwerk handelt es sich um eine Gruppe von Computern, die jeweils Uiber einen Wireless-
Adapter verfigen. Computer in einem Wireless-Netzwerk missen so konfiguriert sein, dass sie den gleichen
Funkkanal verwenden. Es kénnen mehrere PCs, die iber Wireless-Karten oder -Adapter verfligen, miteinander
kommunizieren und so ein Ad-Hoc-Netzwerk bilden.

Mit Wireless-Adaptern von Linksys erhalten Benutzer bei Verwendung eines Access Point oder eines Wireless-
Routers auBerdem Zugang zu verdrahteten Netzwerken. Ein integriertes Wireless- und verdrahtetes Netzwerk
wird als Infrastrukturnetzwerk bezeichnet. Wireless-PCs kdnnen in einem Infrastrukturnetzwerk tiber einen
Access Point oder einen Wireless-Router mit jedem beliebigen Computer in einer verdrahteten
Netzwerkinfrastruktur kommunizieren.

Mit einer Infrastrukturkonfiguration erweitern Sie nicht nur die Zugriffsméglichkeiten von Wireless-PCs auf
verdrahtete Netzwerke, Sie konnen den effektiven Wireless-Ubertragungsbereich auRerdem durch zwei
Wireless-Adapter-PCs verdoppeln. Da mit einem Access Point Daten innerhalb eines Netzwerks weitergeleitet
werden kénnen, kann der Ubertragungsbereich in einem Infrastrukturnetzwerk verdoppelt werden.

Roaming

Der Infrastrukturmodus unterstiitzt auch Roaming-Funktionen fiir mobile Benutzer. Roaming bedeutet, dass Sie

Ihren Wireless-PC innerhalb Ihres Netzwerkes verschieben kénnen und der Access Point das Signal des Wireless-

PCs aufnimmt, vorausgesetzt, beide verwenden dieselben Kanéle und SSIDs.

Bevor Sie die Roaming-Funktion aktivieren, wéhlen Sie einen geeigneten Funkkanal sowie einen optimalen
Standort fiir Ihren Access Point aus. Mit einer geeigneten Positionierung des Access Point und einem klaren
Funksignal erreichen Sie eine erhebliche Leistungssteigerung.

Topologie: Die physische Anordnung eines Netzwerks.

Access Point: Ein Gerét, iiber das Computer und
andere Gerdte mit Wireless-Funktionalitdt mit einem
verdrahteten Netzwerk kommunizieren kénnen.

Ad-Hoc: Eine Gruppe von Wireless-Geréten, die direkt
und ohne Access Point miteinander kommunizieren
(Peer-to-Peer).

Infrastruktur: Ein Wireless-Netzwerk, das iiber einen
Access Point mit einem verdrahteten Netzwerk
verbunden ist.

Roaming: Die Mdglichkeit, mit einem Wireless-Gerat
aus einem Access Point-Bereich in einen anderen zu
wechseln, ohne die Verbindung zu unterbrechen.

SSID: Der Name Ihres Wireless-Netzwerks.



Netzwerkanordnung

Die Wireless Access Points und Wireless-Router von Linksys wurden zur Verwendung mit 802.11a-, 802.11b- und
802.11g-Produkten entwickelt. Da 802.11g-Produkte mit dem 802.11b-Standard kommunizieren kénnen und
einige Produkte sowohl ,,a“ als auch ,,g“ verwenden, kdnnen Produkte, die diesen Standards entsprechen,
miteinander kommunizieren.

Access Points und Wireless-Router sind mit 802.11a-, 802.11b- und 802.11g-Adaptern kompatibel, z. B. den PC-Karten
fur Inren Laptop, der PCI-Karte fiir Ihren Desktop-PC und USB-Adaptern, wenn Sie den Komfort der USB-Konnektivitét
geniellen mdchten. Wireless-Produkte kommunizieren auch mit dem Wireless-Druckserver.

Wenn Sie Ihr Wireless-Netzwerk mit Ihrem verdrahteten Netzwerk verbinden mdchten, kénnen Sie die Netzwerk-
Ports der Access Points und der Wireless-Router mit jedem beliebigen Switch oder Router von Linksys verbinden.

Mit diesen Produkten, wie mit vielen weiteren Linksys Produkten auch, stehen lhnen grenzenlose
Netzwerkbetriebsoptionen offen. Weitere Informationen zu Wireless-Produkten finden Sie auf der Website von
Linksys unter www.linksys.com/international.



Kapitel 3: Beschreibung des Wireless-G Notehook-Adapters

LED-Anzeigen

Auf den LEDs werden Informationen tber die Netzwerkaktivitat des Netzwerkadapters angezeigt.

Abbildung 3-1: Vorderseite

Power (Netzstrom)  Griin. Die LED fur den Netzstrom leuchtet auf, wenn der Adapter eingeschaltet wird.

Link (Verbindung) Griin. Die LED fiir die Verbindung leuchtet auf, wenn der Adapter (iber eine aktive
Verbindung verfugt.



Kapitel 4: Einrichten und Anschliefien des Wireless-G
Notehook-Adapters

Beginn der Einrichtung

. ' ) i LiINnKSYS®
Der Setup-Assistent fiir den Wireless-G Notebook-Adapter fiihrt Sie durch den Installationsvorgang. ATRR ¥l Caco Sy, e
Der Setup-Assistent installiert den Treiber und den Wireless-Netzwerkmonitor. Auerdem stellt er eine
Verbindung zum Adapter her und konfiguriert diesen.

Welcome to the Setup Wizard for your wireless

c WICHTIG: Verbinden Sie den Adapter erst, wenn Sie dazu

aufgefordert werden. Andernfalls schlégt die Installation fehl. adsplec
Click Here to Start
Legen Sie die Setup Wizard CD-ROM (Setup-Assistenten-CD-ROM) in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. 2 4GHz
Der Setup-Assistent sollte automatisch gestartet und das Willkommensfenster angezeigt werden. il

Wenn dies nicht der Fall ist, klicken Sie auf die Schaltflache Start, und wéhlen Sie Ausfiihren aus. Geben Sie im
daraufhin angezeigten Feld D:\setup.exe ein (wobei ,,D“ fur den Buchstaben des CD-ROM-Laufwerks steht).

«w WPC54G yetsms. e A rights nesarv
Im Willkommensfenster stehen Ihnen folgende Optionen zur Verfiigung: Abbildung 4-1: Willkommensfenster

Click Here to Start (Klicken Sie hier, um zu starten): Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die des Setup-Assistenten

Softwareinstallation einzuleiten. e

& fovncn o Cace Syt e

User Guide (Benutzerhandbuch): Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Benutzerhandbuch als PDF-Datei zu 6ffnen.
License Agreement

Exit (Beenden): Klicken Sie auf diese Schaltflache, um den Setup-Assistenten zu beenden.

. . . .. . . . Press the PAGE DOWN key or use the Scroll Bar lo see the rest of the agreement.
1. Um den Adapter zu installieren, klicken Sie im Willkommensfenster auf die Schaltflache Click Here to Start M

(Klicken Sie hier, um zu starten). FoR ki Wik

2. Nachdem Sie die Lizenzvereinbarung gelesen haben, klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), wenn Sie
der Vereinbarung zustimmen und mit der Installation fortfahren mdchten, oder auf die Schaltflache Cancel
(Abbrechen), um den Installationsvorgang zu beenden. It you acoept the torms of his Aqreement, cick Next o continue. i ot choose Cancel and the Setup

Wizard will close. You must click Mext to continue the installation process.

3. Windows kopiert die Dateien auf Ihren PC. | cancal | Wex
Wireless - G notebook Adapter — vio were WPCS4G

Abbildung 4-2: Lizenzvereinbarung
des Setup-Assistenten




Anschlie3en des Adapters

1. Suchen Sie nach einem verfligharen CardBus-Steckplatz an Ihrem Notebook.
2. Stecken Sie den Adapter mit der Pin-Seite des Steckers (Etikett nach oben) in den CardBus-Steckplatz, bis er Connecting the Adapter
einrastet.
3. Benutzer von Windows 98 und Windows ME werden u. U. aufgefordert, lhren PC neu zu starten. Sobald der
Adapter korrekt installiert ist, sollte die LED fiir den Netzstrom leuchten.
Insert the Adapter into the PCMCIA or
CardBus slot of your PC.

4. Windows beginnt mit dem Kopieren der Treiberdateien auf den Computer. Legen Sie bei Aufforderung die
Original-Windows-CD-ROM ein, und geben Sie den entsprechenden Speicherort an (z. B. D:\).

5. Klicken Sie anschliefend auf Next (Weiter).

Einrichten des Adapters

Wireless - G Notebook Adapter wseen: WPC54G

Als Nachstes wird das Fenster Available Wireless Network (Verfligbares Wireless-Netzwerk) angezeigt.

Dieses Fenster enthalt drei Optionen zur Einrichtung des Adapters. Abbildung 4-3: AnschlieRien des Adapters

e SecureEasySetup: Dieser Adapter verfiigt Uber die SecureEasySetup-Funktion. Dies bedeutet, dass Sie den
Adapter beim AnschlieRen an Wireless-Router oder Access Points, die ebenfalls SecureEasySetup
unterstutzen, durch einen einfachen Tastendruck einrichten kénnen. Damit dies funktioniert, missen beide
Geréte im Netzwerk (iber die SecureEasySetup-Funktion verfugen.

« Available Wireless Network (Verfugbares Wireless-Netzwerk - fiir die meisten Benutzer): Verwenden Sie '—!.,':“5‘51%

diese Option, wenn Sie bereits ein Netzwerk mit Geraten eingerichtet haben, die SecureEasySetup nicht

unterstitzen. Die fur diesen Adapter verfugbaren Netzwerke werden in diesem Fenster aufgefiihrt. Sie Creating a Profile

konnen eines dieser Netzwerke auswahlen und auf die Schaltflache Connect (Verbinden) klicken, um eine

Verbindung zu diesem Netzwerk herzustellen. Klicken Sie auf die Schaltflaiche Refresh (Aktualisieren), um

die Liste der verfugbaren Netzwerke zu aktualisieren. D o et oyl St X [ W Eomaet iy I o
= Manual Setup (Manuelles Einrichten): Wenn Sie die SecureEasySetup-Funktion nicht verwenden und lhr = = m. Sy et

Netzwerk in diesem Fenster nicht aufgefuhrt ist, wahlen Sie Manual Setup (Manuelles Einrichten) aus, um Sy e Tz a

den Adapter manuell einzurichten. Diese Art der Adaptereinrichtung eignet sich nur fir Benutzer mit S i R R S N

fortgeschrittenen Kenntnissen. Pustifetn

Refresh Connect
Auf den folgenden Seiten wird der Einrichtungsvorgang filr jede Option Schritt fir Schritt unter der
entsprechenden Uberschrift erklart.

ireless - B notebook Adapter

Falls Sie den Adapter zu einem spéateren Zeitpunkt einrichten méchten, klicken Sie auf Exit (Beenden), um den
Setup-Assistenten zu schliel3en. Abbildung 4-4: Verfligbares Wireless-Netzwerk



SecureEasySetup

Die Einrichtung mit SecureEasySetup ist aulRerst einfach - Sie missen lediglich ein paar Tasten driicken. Zuvor
sollten Sie jedoch die SecureEasySetup-Taste an dem Geréat suchen, an das Sie den Adapter anschlieRen
(beispielsweise am Wireless-Router oder Access Point).

1. Klicken Sie zuerst im Fenster Available Wireless Network (Verfugbares Wireless-Netzwerk) auf die
Schaltflache SecureEasySetup auf der rechten Seite.

2. Sie werden aufgefordert, die SecureEasySetup-Taste an dem Gerét zu suchen, mit dem der Adapter
kommunizieren wird. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wo sich diese Taste befindet, klicken Sie auf Where
can | find the button? (Wo finde ich diese Taste?).

Sie werden daraufhin durch einen Reihe von Fenstern geflihrt, die Ihnen bei der Suche nach der Taste
behilflich sind. Normalerweise befindet sich die Taste auf der Vorderseite des Wireless-Routers oder Access
Point.

3. Drilcken Sie das Cisco Logo bzw. die SecureEasySetup-Taste am Wireless-Router oder Access Point. Wenn
das Logo bzw. die Taste weil} aufleuchtet und anfangt zu blinken, klicken Sie auf die Schaltflache Next
(Weiter) im Fenster des Setup-Assistenten. Das Logo bzw. die Taste hort am Wireless-Router bzw. Access
Point auf zu blinken, wenn der Adapter erfolgreich in das Netzwerk eingebunden wurde. Wiederholen Sie
diesen Vorgang flr alle weiteren SecureEasySetup-Gerate.

HINWEIS: Sie kénnen jeweils nur ein SecureEasySetup-Gerét
A hinzufiigen.

Linksys'
e
Creating a Profile
Loate B Sghd o g _
- button on your
‘wintless router or access point's
o0t panel. Press the button, asd
click Next 10 sLart the process.
Eo‘
| Wherecomifiod thebutiont | ek | Mext

Abbildung 4-5: Fenster SecureEasySetup

LinKsYSs'

1 P o e e, b

Where can | find the button?

H your device has the Secure: . Setup logo below, your wireless network can be configured and secured

mm a simple push of a bution. Simply locate e button on your wireless device, push the button to start
process, and your wireless network can be auinmaticaly secured. Click Next b see

IMOWMIMMHESM Setup button, and how you cin ocate e butfon.

Abbildung 4-6: SecureEasySetup-Logo

1 Do o i B,

Where can | find the button?

The Secure  Setwp button can be a physical hardware button located on your device. This button is
usually found on the front of the device and should look I the logs below. lm-b;w wirehss
devica’s user manual for M exact iocalion of B Securs - Setup button,

)
(o)}

Abbildung 4-7: Position des SecureEasySetup-Logos



4. Wenn die Einrichtung mit SecureEasySetup abgeschlossen ist, kdnnen Sie die Konfiguration durch Klicken auf
die Schaltflache Save (Speichern) in eine Textdatei schreiben oder durch Klicken auf die Schaltflache Print
(Drucken) ausgeben. Klicken Sie auf Connect to Network (Verbinden mit Netzwerk), um eine Verbindung zu
Ihrem Netzwerk herzustellen.

Herzlichen Gliickwunsch! Die Einrichtung ist abgeschlossen.

Wenn Sie die Verbindungsdaten Uberprufen, nach verfiigbaren Wireless-Netzwerken suchen oder
weitere Anderungen an der Konfiguration vornehmen machten, konsultieren Sie Kapitel 5: Verwenden
des Wireless-Netzwerkmonitors.

Verfugbares Wireless-Netzwerk

Neben der Adaptereinrichtung mit SecureEasySetup steht als weitere Einrichtungsmethode die Liste der
verfligharen Netzwerke im Fenster Available Wireless Network (Verfiigbares Wireless-Netzwerk) zur Wahl. Die
verfligharen Netzwerke werden in der Tabelle in der Mitte des Fensters nach der SSID aufgefiihrt. Wahlen Sie
das Wireless-Netzwerk aus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und klicken Sie auf die
Schaltflache Connect (Verbinden). (Falls Ihr Netzwerk nicht aufgefiihrt ist, kdnnen Sie durch Klicken auf die
Schaltflache Refresh (Aktualisieren) die Liste neu anzeigen.) Wenn das Netzwerk von einer Wireless-
Sicherheitsfunktion Gebrauch macht, missen Sie die Sicherheitseinstellungen fiir den Adapter konfigurieren.
Andernfalls gelangen Sie direkt zum Glickwunschfenster.

1. Wenn eine Wireless-Sicherheitsfunktion fir Ihr Netzwerk aktiviert ist, fahren Sie mit Schritt 2 fort.
Andernfalls machen Sie mit Schritt 3 weiter.

A Diinize of Cince Sy, bnc.

Congratulation !

You have successhully set up a secure wireless connection.
Click Save 1o save your configuration 1o a text file, or Print to print your configurations.

Your New Wireless Settings

MNetwork Name (SSI0)  Myhet
Security WPA-F

Passphraze 123456 TRO0ABCDEF

Save Print
=

Abbildung 4-8: SecureEasySetup-Gluckwunschfenster

Lt

R Dot of Civc Sy, boc.

Creating a Profile

Please select the wireless network that you want to connect 1o, then click Connect button to continue.
I you are not sure, select the wireless network with the strongest signal strength.

$5I0 CH  Signal  Security MAC Address
linksys 8 | 1o Disabled | 00-02-D0-30-D2-AD | | n
Ninksys-g B | 100% | WPATKIP) | 00-02-D0-30-D2-AA
linksys-g 6 | 100% | weP(se-bi | 00-02-D0-30-02-AA
Secure Setup
Push Button
Retresh Connect

| et | manuaisetup

:less - B Notebook Adapter wanrs WPC54G

Abbildung 4-9: Verfligbares Wireless-Netzwerk
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2. Wenn flr Ihr Netzwerk die Wireless-Sicherheitsfunktion WEP (Wired Equivalent Privacy) aktiviert ist, erscheint

nebenstehendes Fenster. Wahlen Sie 64-bit (64-Bit) oder 128-bit (128-Bit) aus. Linncsvs'

Geben Sie anschlielend eine Passphrase oder einen WEP-Schliissel ein. WEP Key Needed for Connection

Passphrase: Geben Sie eine Passphrase in das Feld Passphrase ein, sodass automatisch ein WEP-Schliissel oo sy ok g S sgaksbor gy oy WY
generiert wird. Bei der Passphrase ist die Grol3- und Kleinschreibung zu beachten, und sie darf maximal aus PO -] Pease selct the wirelos securty method used by your exsting
16 alphanumerischen Zeichen bestehen. Sie muss mit den Passphrasen lIhrer anderen Wireless- o BTG :::”“":mmmum,_mm_wmm

(152-bit encryption is available for B02.11a networks only)

Netzwerkgerate ibereinstimmen und ist nur mit Wireless-Produkten von Linksys kompatibel. (Wenn Sie

m—| The Passphrase s case-sensitive and should be no more than 16

Wireless-Produkte anderer Hersteller besitzen, geben Sie den WEP-Schliissel bei diesen Produkten manuell e IR e ek D
ein.) mw::'::w ;_ gl
WEP Key (WEP-Schliissel): Der eingegebene WEP-Schliissel muss mit dem WEP-Schliissel Ihres Wireless- §i e
Netzwerks Ubereinstimmen. Geben Sie fir die 64-Bit-Verschliisselung genau 10 hexadezimale Zeichen ein. Abbildung 4-10: WEP-Schltssel fiir
Geben Sie fiir die 128-Bit-Verschliisselung genau 26 hexadezimale Zeichen ein. Giltige hexadezimale Verbindung erforderlich
Zeichen sind die Zeichen 0 bis 9 und A bis F.

. . . N . LINKSYS'
Klicken Sie dann auf Connect (Verbinden), und fahren Sie mit Schritt 3 fort. S—

WPA - Personal Needed for Connection

TN!uirnlnssnﬂvfwkmm-m.whmum-mmmm.hmmlnmism
Wenn fiir Ihr Netzwerk die Wireless-Sicherheitsfunktion WPA Personal (Wi-Fi Protected Access) aktiviert ist, P P . R S P D T D s et

erscheint nebenstehendes Fenster. RN wow-rosceut R T SRCELS o0 Sy et eed b ey e
TKIP Please select an encryption type used 1o protect your wireless
- " n . . . data i
Encryption (Verschliisselung): Wahlen Sie den gewiinschten Algorithmus (TKIP oder AES) aus dem _ _
I | tease entera Passphrase thatis 810 63 characters in lengih.

Dropdown-Meni Encryption (Verschllisselung) aus.

Passphrase: Geben Sie eine Passphrase, auch als vorlaufiger gemeinsamer Schliissel bezeichnet, in das Feld [ oot |t
Passphrase ein. Je langer und komplexer Ihre Passphrase ist, desto sicherer lhr Netzwerk.
Abbildung 4-11: WPA Personal fiir Verbindung erforderlich

Klicken Sie auf Connect (Verbinden), und fahren Sie mit Schritt 3 fort. WEP (Wired Equivalent Privacy): Eine hochgradig sichere

Methode zum Verschliisseln von Daten, die in einem Wireless-
Netzwerk (ibertragen werden.

Verschliisselung: Die Codierung von Daten, die liber ein
Netzwerk (ibertragen werden.

WPA (Wi-Fi Protected Access): Ein Wireless-
Sicherheitsprotokoll, bei dem eine TKIP-Verschliisselung
(Temporal Key Integrity Protocol) verwendet wird, die
zusammen mit einem RADIUS-Server eingesetzt werden kann.
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3. Nach der erfolgreichen Installation der Software wird das Gluckwunschfenster angezeigt. Klicken Sie auf
Connect to Network (Verbinden mit Netzwerk), um eine Verbindung zu lhrem Netzwerk herzustellen.

Weitere Informationen zum Wireless-Netzwerkmonitor finden Sie in Kapitel 5: Verwenden des
Wireless-Netzwerkmonitors.

Herzlichen Glickwunsch! Die Installation des Wireless-G Notebook-Adapters
mithilfe der automatischen Einrichtung ist hiermit abgeschlossen.

Wenn Sie die Verbindungsdaten tberprifen, nach verfugbaren Wireless-Netzwerken
suchen oder weitere Anderungen an der Konfiguration vornehmen maéchten,
gehen Sie zu Kapitel 5: Verwenden des Wireless-Netzwerkmonitors.

Manuelles Einrichten

Wenn Sie die SecureEasySetup-Funktion nicht verwenden und Ihr Netzwerk nicht unter den verfiigbaren

Netzwerken aufgefiihrt wird, konnen Sie von der Funktion Manual Setup (Manuelles Einrichten) Gebrauch machen.

1. Klicken Sie im Fenster Available Wireless Network (Verfligbares Wireless-Netzwerk) auf Manual Setup
(Manuelles Einrichten), um den Adapter manuell einzurichten.

A Dendon of Cinco Sptema, lac.

Your profile has been successtully configured!

Wireless - G Notebook Adapter

Abbildung 4-12: Gluckwunschfenster
der automatischen Einrichtung

A Diinian of Cince Sy, bnc.

Creating a Profile

Please select the wireless network that you want to connect to, then click Connect button to continue.
I you are not sure, select the wireless network with the strongest signal strength.

SSID CH Signal  Security MAC Address
linksys L] 100% Disabled 00-02-D0-30-D2-A0 | | n
linksys-g 6 | 100% | WPA(TKIF) | 00-02-DD-30-D2-AA
linksys-g L] 100% | WEP (B4-4it) | 00-02-00-30-D2-AA
Secure
Push Button
Refresh Connect

| ®it | Manuaisetup

ireless - G Notebook Adapter Wi 30 wearn: WPC546

Abbildung 4-13: Verfiighares Wireless-Netzwerk
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2. Das Fenster Network Settings (Netzwerkeinstellungen) des Wireless-Netzwerkmonitors wird angezeigt.
Wenn Ihr Netzwerk tiber einen Router oder einen anderen DHCP-Server verfiigt, klicken Sie auf die
Optionsschaltflache neben Obtain network settings automatically (DHCP) [Netzwerkeinstellungen
automatisch beziehen (DHCP)].

A Divinian of Eince Sy, bnc.

Creating a Profile
Wenn Ihr Netzwerk (iber keinen DHCP-Server verfugt, klicken Sie auf die Optionsschaltflache neben Specify
network settings (Netzwerkeinstellungen angeben). Geben Sie eine IP-Adresse, eine Subnetzmaske, ein
Standard-Gateway und die DNS-Adressen ein, die fir Ihr Netzwerk geeignet sind. In diesem Fenster ist die @ Obain network settings aulomatically (OHCP)
Angabe der IP-Adresse und der Subnetzmaske obligatorisch. Wenn Sie sich nicht sicher sind, welches die S 1 W N IS AN SR Mt
korrekten Einstellungen flir das Standard-Gateway und die DNS-Adressen sind, lassen Sie diese Felder leer. e oo kG MO REN A

[P adires: Y s '
IP Address (IP-Adresse): Diese IP-Adresse muss im Netzwerk eindeutig sein. [Suoret s Y > I

Subnet Mask (Subnetzmaske): Die Subnetzmaske des Adapters muss mit der Subnetzmaske lhres
verdrahteten Netzwerks Ubereinstimmen.

Default Gateway (Standard-Gateway): Geben Sie die IP-Adresse des Gateways lhres Netzwerks hier ein. Wireless - G Notebook Adapter Wireless Network Moritor ¥3.0 weaer. WPC54G
DNS 1 und DNS 2: Geben Sie die DNS-Adresse Ihres verdrahteten Ethernet-Netzwerks hier ein. Abbildung 4-14: Netzwerkeinstellungen

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back
(Zurtick), um zur vorherigen Seite zuriickzukehren.

3. ImFenster Wireless Mode (Wireless-Modus) stehen zwei Modi fiir den Wireless-Betrieb zur Auswahl. Klicken Sie
auf die Optionsschaltflache Infrastructure Mode (Infrastrukturmodus), wenn Sie eine Verbindung zu einem Lm
Wireless-Router oder Access Point herstellen méchten. Klicken Sie auf die Optionsschaltflache Ad-Hoc Mode
(Ad-Hoc-Modus), wenn Sie eine direkte Verbindung zu einem anderen Wireless-Gerat ohne Verwendung eines
Wireless-Routers oder Access Point herstellen mdchten. Geben Sie die SSID firr Ihr Netzwerk ein. Creating a Profile

Infrastructure Mode (Infrastrukturmodus): Verwenden Sie diesen Modus, wenn Sie eine Verbindung zu einem
Wireless-Router oder Access Point herstellen méchten.

Select Infrastructure Mode if you want to connect to a wireless
router or access peint.

Ad-Hoc Mode (Ad-Hoc-Modus): Verwenden Sie diesen Modus, wenn Sie eine direkte Verbindung zu einem © Ad-Hoc Mode Select Ad-Hoc Mode if you wanl to connect to another wireless
. " . . . N device directly without using a wireless router or access point.
anderen Wireless-Gerét ohne Verwendung eines Wireless-Routers oder Access Point herstellen méchten.

@ Infrastructure Mode

[OL) inksys | The SSID iService Set ientifier is the wirsless network name
shared by all devices in a wireless network.

SSID: Dies ist der Name des Wireless-Netzwerks, der fiir alle Geréte in lhrem Wireless-Netzwerk verwendet Ty

werden muss. Der Name sollte eindeutig sein, um zu vermeiden, dass andere auf Ihr Netzwerk zugreifen
konnen. AuRerdem ist die GroR- und Kleinschreibung zu beachten. | sack | wex

Wireless - G Notebook Adapter ». ) weurs WPC54G

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder auf die Schaltflache Back (Zuriick), um
zum vorherigen Fenster zurtickzukehren. Abbildung 4-15: Wireless-Modus



4. Wenn Sie die Option Infrastructure Mode (Infrastrukturmodus) ausgewéhlt haben, fahren Sie jetzt mit

Schritt 5 fort. Wenn Sie die Option Ad-Hoc Mode (Ad-Hoc-Modus) ausgewahlt haben, wird das Fenster Linnce
Ad-Hoc Mode Settings (Einstellungen fir Ad-Hoc-Modus) angezeigt. T
Wabhlen Sie den korrekten Betriebskanal fiir hr Wireless-Netzwerk aus. Der von Ihnen angegebene Kanal Creating a Profile
muss mit dem Kanal Gbereinstimmen, den Sie filr die anderen Geréte Ihres Wireless-Netzwerks eingestellt
haben. Wenn Sie nicht sicher sind, welchen Kanal Sie verwenden sollen, behalten Sie die
Standardeinstellung bei. CETNN  Avo  [5]  Sect e Channel usod byl of e devices nyour wirsess:

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter). Klicken Sie auf die Schaltflache Back (Zuriick), falls Sie die
vorgenommenen Einstellungen &ndern méchten.

5. Wenn fir Ihr Wireless-Netzwerk keine Wireless-Sicherheitsfunktion eingestellt ist, wahlen Sie Disabled
(Deaktiviert), und klicken Sie dann zum Fortfahren auf die Schaltflaiche Next (Weiter). Fahren Sie mit Schritt 6 fort. | ook |t

Wireless - G Notebook Adapter Wirelgss Network Monitor v3.0 weews WPC546

Falls fur Inr Wireless-Netzwerk eine Wireless-Sicherheitsfunktion aktiviert ist, wahlen Sie die verwendete
Sicherheitsmethode aus: WEP, WPA Personal, WPA Enterprise, RADIUS oder LEAP. WEP ist die Abkiirzung fiir Abbildung 4-16: Einstellungen fiir den Ad-Hoc-Modus
Wired Equivalent Privacy, und WPA flir Wi-Fi Protected Access. Bei WPA handelt es sich um einen héheren

Sicherheitsstandard als bei WEP. RADIUS ist die Abkiirzung fiir Remote Authentication Dial-In User Service, und

LEAP firr Lightweight Extensible Authentication Protocol. Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um

fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back (Zuriick), um zum vorherigen Fenster zurtickzukehren.

Fahren Sie mit dem jeweiligen Abschnitt fiir Ihre Sicherheitsmethode fort: WEP, WPA Personal, WPA Enterprise,

RADIUS oder LEAP.
A Duatrion of Cacn Systems Inz.

WEP

Creating a Profile
WEP: Wahlen Sie die 64-Bit- oder 128-Bit-Verschlisselung aus.
Passphrase: Geben Sie in das Feld Passphrase eine Passphrase ein, sodass automatisch ein WEP-Schliissel BECEE sor [v]  ouse WEP encryption select 4-bi 126-bitor 152-6t encrypton.

. . . . . . . . . . . (152-bit yption is available for 802.11a networks only.)

generiert wird. Hierbei wird zwischen GroB3- und Kleinschreibung unterschieden. Die Passphrase darf maximal [ Passotrase I o v e be na more
16 alphanumerische Zeichen umfassen. Diese Passphrase muss mit den Passphrasen lhrer anderen Wireless- e e I . mm;mmmumm,m,._
Netzwerkgerte iibereinstimmen und ist nur mit Wireless-Produkten von Linksys kompatibel. (Wenn Sie Wireless- R IR enciypton. Vabd nexadecimal chracers 1 A (voUgN“F-
Produkte anderer Hersteller besitzen, geben Sie den WEP-Schliissel bei diesen Produkten manuell ein.) Tl 0 |+ ;:T,:Em:“ﬂ:ﬂ:.;“m,mmm,m

[l Ao [w]  select your network's authentication type. (Default setting: Auto)
WEP Key (WEP-Schliissel): Der eingegebene WEP-Schliissel muss mit dem WEP-Schliissel Ihres Wireless- | Bock | Wt

Netzwerks Ubereinstimmen. Geben Sie fiir die 64-Bit-Verschliisselung genau 10 hexadezimale Zeichen ein.
Geben Sie fiir die 128-Bit-Verschliisselung genau 26 hexadezimale Zeichen ein. Giltige hexadezimale

Zeichen sind die Zeichen 0 bis 9 und A bis F. Abbildung 4-17: Wireless-Sicherheit - WEP

Ireless - i Notebook Adapter weons WPCS4G
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Benutzer mit fortgeschrittenen Kenntnissen

TX Key (TX-Schlussel): Die Standardnummer des Ubertragungsschliissels ist 1. Wenn der Access Point bzw.
der Wireless-Router Ihres Netzwerks die Nummern 2, 3 oder 4 als Ubertragungsschliissel verwendet, wéhlen
Sie die entsprechende Nummer aus dem Dropdown-Menii TX Key (TX-Schllissel) aus.

Authentication (Authentifizierung): Standardmagig ist die Option Auto ausgewahlt, wobei die
Authentifizierungsmethoden Shared Key (Gemeinsamer Schliissel) bzw. Open System (Offenes System)
automatisch erkannt werden. Shared Key (Gemeinsamer Schlussel) bedeutet, dass Absender und Empféanger
einen gemeinsamen WEP-Schlussel zur Authentifizierung verwenden. Bei Open System (Offenes System)
verwenden Absender und Empfénger keinen gemeinsamen WEP-Schllssel zur Authentifizierung. Wenn Sie
sich nicht sicher sind, welche Authentifizierungsmethode Sie wahlen sollen, behalten Sie die
Standardeinstellung Auto bei.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder auf die Schaltflache Back (Zuriick), um
zum vorherigen Fenster zuriickzukehren.

WPA Personal

WPA Personal bietet zwei Verschliisselungsmethoden: TKIP und AES mit dynamischen Codierschliisseln.
Wahlen Sie flr die Verschliisselung TKIP oder AES aus. Geben Sie eine Passphrase ein, die mindestens 8 und
maximal 63 Zeichen enthalt.

A Devtnian of Cincn Spvtnms, lac

Creating a Profile

Encryption (Verschliisselung): Wahlen Sie den gewiinschten Algorithmus (TKIP oder AES) aus dem

Dropdown-Men Encryption (Verschlisselung) aus.
:1:‘:53 select the encryplion lype used W protect your wirsless

Passphrase: Geben Sie eine Passphrase, auch als vorlaufiger gemeinsamer Schliissel bezeichnet, in das

3 8 . . Passphrase | Please enter a Passphrase that is 8 1o 63 ch in length.
Feld Passphrase ein. Je langer und komplexer lhre Passphrase ist, desto desto sicherer ist Ihr Netzwerk.
Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back
(Zurtick), um zum vorherigen Fenster zurtickzukehren.
| Back | et

Aireless - B Notebook Adapter

wai . WPCS4G

Abbildung 4-18: Wireless-Sicherheit - WPA Personal
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WPA Enterprise

Bei der Verschliisselungsmethode WPA Enterprise wird WPA-Sicherheit in Kombination mit einem RADIUS-
Server verwendet. (Diese Vorgehensweise sollte nur verwendet werden, wenn ein RADIUS-Server mit dem
Router verbunden ist.) WPA Enterprise bietet zwei Authentifizierungsmethoden (EAP-TLS und PEAP) sowie
zwei Verschliisselungsmethoden (TKIP und AES) mit dynamischen Codierschliisseln.

Authentication (Authentifizierung): Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete Authentifizierungsmethode aus:

EAP-TLS oder PEAP.

EAP-TLS

Geben Sie bei Auswahl von EAP-TLS den Anmeldenamen Ihres Wireless-Netzwerks in das Feld Login Name
(Anmeldename) ein. Geben Sie den Namen des Authentifizierungsservers in das Feld Server Name
(Servername) ein (dies ist ein optionaler Schritt). Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii Certificate (Zertifikat)
das Zertifikat aus, das Sie installiert haben, um sich selbst in Ihrem Wireless-Netzwerk zu authentifizieren.
Wahlen Sie den Verschllsselungstyp, TKIP oder AES, aus dem Dropdown-Menu Encryption (Verschlisselung)

aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back

(Zuriick), um zum vorherigen Fenster zurlickzukehren.

PEAP

Geben Sie bei Auswahl von PEAP den Anmeldenamen lhres Wireless-Netzwerks in das Feld Login Name
(Anmeldename) ein. Geben Sie das Passwort lhres Wireless-Netzwerks in das Feld Password (Passwort) ein.
Geben Sie den Namen des Authentifizierungsservers in das Feld Server Name (Servername) ein (dies ist ein
optionaler Schritt). Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii Certificate (Zertifikat) das Zertifikat aus, das Sie
installiert haben, um sich selbst in Ihrem Wireless-Netzwerk zu authentifizieren. Um jedes beliebige Zertifikat
zu verwenden, behalten Sie die Standardeinstellung Trust Any (Allen vertrauen) bei. Wahlen Sie
anschlieBend die Authentifizierungsmethode des PEAP-Tunnels aus. Wahlen Sie den Verschliisselungstyp,
TKIP oder AES, aus dem Dropdown-Meni Encryption (Verschlisselung) aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back

(Zurtick), um zum vorherigen Fenster zuriickzukehren.

LiNnNKSYS'

B Dk of E5423 Sybtnens, I

Creating a Profile

Wireless - B Notebook Adapter

autheatication [ Please select the authentication method that you use 10 access
wthentication [ | it

MI Enter the Login Name used for authentication.
m: Enter the Server Name used for authentication. (Optional)

Certificate _u Piease select the cerlificale used for authentication.
AES v | Piease select the encryption type used to protect the wireless
dala

etwork Monitor v3.0 wai: WPCS54G6

Abbildung 4-19: Wireless-Sicherheit -
WPA Enterprise - EAP-TLS

LiNnKSYS'

A Dk of E5423 Sybtnns, I

Creating a Profile

authentication [ IEEEED m;:ﬂm the authentication method that you use to access
Enter the Login Name used for authentication.

Enter the Password used for authentication.
Enter the Server Name used for authentication. (Optional)
[Tl TusiAny | w |  Picase select the certificate used for authentication.

inner Authen. BT S a] n leems:rﬁ? the inner authentication method used inside the

W‘E Piease select the encryption type used to protect the wireless
data

I

fireless - B Notebook Adapter Wirdless Netwark Monitor v3.0 wanw: WPC546

Abbildung 4-20: Wireless-Sicherheit -
WPA Enterprise - PEAP
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RADIUS

Bei RADIUS wird ein RADIUS-Server verwendet. (Diese Vorgehensweise sollte nur verwendet werden, wenn ein
RADIUS-Server mit einem Router verbunden ist.) RADIUS bietet zwei Authentifizierungsarten: EAP-TLS und PEAP.

Authentication (Authentifizierung): Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete Authentifizierungsmethode aus:
EAP-TLS oder PEAP.

EAP-TLS

Geben Sie bei Auswahl von EAP-TLS den Anmeldenamen Ihres Wireless-Netzwerks in das Feld Login Name
(Anmeldename) ein. Geben Sie den Namen des Authentifizierungsservers in das Feld Server Name
(Servername) ein (dies ist ein optionaler Schritt). Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii Certificate (Zertifikat)
das Zertifikat aus, das Sie installiert haben, um sich selbst in Ihrem Wireless-Netzwerk zu authentifizieren.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back
(Zuriick), um zum vorherigen Fenster zurlickzukehren.

PEAP

Geben Sie bei Auswahl von PEAP den Anmeldenamen lhres Wireless-Netzwerks in das Feld Login Name
(Anmeldename) ein. Geben Sie das Passwort lhres Wireless-Netzwerks in das Feld Password (Passwort) ein.
Geben Sie den Namen des Authentifizierungsservers in das Feld Server Name (Servername) ein (dies ist ein
optionaler Schritt). Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii Certificate (Zertifikat) das Zertifikat aus, das Sie
installiert haben, um sich selbst in Ihrem Wireless-Netzwerk zu authentifizieren. Um jedes beliebige Zertifikat
zu verwenden, behalten Sie die Standardeinstellung Trust Any (Allen vertrauen) bei. Wahlen Sie
anschlieBend die Authentifizierungsmethode des PEAP-Tunnels aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back
(Zurtick), um zum vorherigen Fenster zuriickzukehren.

A e f Eonc Spitims. o

Creating a Profile

EAP-TLS | W]
corttcote LD

Authenhcation

eless - B Notebook Adapter

Please select the authentication method thal you use
10 access your network.

Enter the Login Name used for authentication.

Enter the Server for {Optional)

Please select the certificate used for authentication,

«~ WPC54G

Abbildung 4-21: Wireless-Sicherheit - RADIUS - EAP-TLS

Ly

A Davtien o Cinc Systmms, .

Creating a Profile

wutnentcation [CCIN £2

I

DR i[5
QI oo vscre 2 [7]

Please sehect the authentication method thal you use 10 access
network.

Enter the Login Name usad for authentication.

Enter the Password used for authentication.

Enler the Server Name used for authentication. (Optional)

Pleass select the certificate used for authentication.

Please select the inner authenlication method used inside the
PEAP tunnel.

Mireless - G Motebook Adapter

« WPC54G

Abbildung 4-22: Wireless-Sicherheit - RADIUS - PEAP
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LEAP

Geben Sie bei Auswahl von LEAP den Benutzernamen und das Passwort ein, mit denen Sie sich selbst in
lhrem Wireless-Netzwerk authentifizieren.

Username (Benutzername): Geben Sie den fiir die Authentifizierung verwendeten Benutzernamen ein.

Password (Passwort): Geben Sie das fir die Authentifizierung verwendete Passwort ein.

Confirm (Bestétigen): Geben Sie das Passwort nochmals ein.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder auf die Schaltflache Back (Zuriick), um
zum vorherigen Fenster zuriickzukehren.

. Das Fenster Confirm New Settings (Bestatigen neuer Einstellungen) wird als Nachstes gedffnet und zeigt die
neuen Einstellungen an. Zum Speichern der neuen Einstellungen klicken Sie auf die Schaltflache Save
(Speichern). Zum Bearbeiten der neuen Einstellungen klicken Sie auf die Schaltflache Back (Zuriick). Zum
Beenden der manuellen Einrichtung mithilfe des Wireless-Netzwerkmonitors klicken Sie auf Exit (Beenden).

A Daviian o Cinc Systmms, .

Creating a Profile

[ oee TIPSR
AT ————
R ——

fireless - G Notebook Adapter Wiredess Network Mondor v3.0 uair. WPC546

Abbildung 4-23: Wireless-Sicherheit - LEAP

A Dt of Ccn Systoms, ot

Confirm New Settings

Poleseege
Wireless Mode
Channel
Metwork Mode
Security
Authentication
IP Address
Suboet Mask
Default Gateway
DNS

Wireless - G Notebook Adapter Wireless Network Moniloe v3.0 weerne WPCS54G

Abbildung 4-24: Bestatigen neuer Einstellungen
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7. Das Glickwunschfenster wird als Nachstes angezeigt. Klicken Sie auf Connect to Network (Verbinden mit
Netzwerk), um die neuen Einstellungen umgehend zu iibernehmen und zum Fenster Link Information Lincsys'
(Verbindungsdaten) zurtickzukehren. Klicken Sie auf Return to Profiles Screen (Zuriick zum Profile-Fenster),
damit die aktuellen Einstellungen aktiv bleiben und um zum Fenster Profiles (Profile) zurlickzukehren.

Your profile has been successfully configured!

Herzlichen Glickwunsch! Die manuelle Einrichtung mithilfe des
Wireless-Netzwerkmonitors ist abgeschlossen.

Return to | Connect to
Profiles screen | Network
Wireless - G Notebook Adapter Wirnless Network Monior 3.0 wanws WPC54G
Wenn Sie die Verbindungsdaten Uberprifen, nach verfigbaren Wireless-Netzwerken Abbildung 4-25: Gliickwunschfenster

suchen oder weitere Anderungen an der Konfiguration vornehmen mochten,
fahren Sie fort mit Kapitel 5: Verwenden des Wireless-Netzwerkmonitors.
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Verwenden Sie den Wireless-Netzwerkmonitor, um die Verbindungsdaten zu tberprifen, nach verfiigbaren
Wireless-Netzwerken zu suchen oder Profile zu erstellen, die verschiedene Konfigurationseinstellungen enthalten.

Zugreifen auf den Wireless-Netzwerkmonitor

Nach der Installation des Adapters wird das Symbol fiir den Wireless-Netzwerkmonitor in der Taskleiste Ihres
Computers angezeigt. Wenn der Wireless-Netzwerkmonitor aktiviert ist, erscheint das Symbol in der Farbe Griin. Wenn
der Wireless-Netzwerkmonitor deaktiviert bzw. der Adapter nicht angeschlossen ist, wird das Symbol grau angezeigt.

Verwenden des Wireless-Netzwerkmonitors

Beim erstem Fenster des Wireless-Netzwerkmonitors handelt es sich um das Fenster Link Information
(Verbindungsdaten). In diesem Fenster wird Ihnen die Stérke des aktuellen Wireless-Signals sowie die Qualitat der
Verbindung angezeigt. Sie kdnnen auch auf die Schaltflache More Information (Weitere Informationen) klicken, um
zusétzliche Statusinformationen zu der aktuellen Wireless-Verbindung anzuzeigen. Um nach verfiigharen Wireless-
Netzwerken zu suchen, Klicken Sie auf die Registerkarte Site Survey (Netzwerksuche). Zum Andern der Konfiguration
oder Erstellen von Verbindungsprofilen klicken Sie auf die Registerkarte Profiles (Profile).

Die SecureEasySetup-Schaltflache steht in allen Fenstern zur Verfigung, sodass Sie jederzeit einem SES-fahigen
Netzwerk ein Gerét hinzufiigen kénnen.

Verbindungsdaten

Im Fenster Link Information (Verbindungsdaten) werden der Netzwerkmodus, die Signalstéarke und Informationen zur
Qualitat der aktuellen Verbindung angezeigt. Es enthélt auch eine Schaltflache fiir zusatzliche Statusinformationen.

Ad-Hoc Mode (Ad-Hoc-Modus) oder Infrastructure Mode (Infrastrukturmodus): Im Fenster wird angezeigt, ob
sich der Adapter momentan im Ad-Hoc-Modus oder im Infrastrukturmodus befindet.

Signal Strength (Signalstérke): In dieser Leiste wird die Signalstarke angezeigt.
Link Quality (Verbindungsqualitat): In dieser Leiste wird die Qualitat der Wireless-Netzwerkverbindung angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache More Information (Weitere Informationen), um zusétzliche Informationen zur
Wireless-Netzwerkverbindung im Fenster Wireless Network Status (Status des Wireless-Netzwerks) anzuzeigen.

N

Abbildung 5-1: Symbol fir den Wireless-Netzwerkmonitor

LinksYS'
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Ireless - B Notebook Adapter ireless Network Mostor v2.0 weer. WPC546

Abbildung 5-2: Verbindungsdaten
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Status des Wireless-Netzwerks

Das Fenster Wireless Network Status (Status des Wireless-Netzwerks) enthalt Informationen zu Ihren aktuellen
Netzwerkeinstellungen.

Status: Hier wird der Status der Wireless-Netzwerkverbindung angezeigt.

SSID: Dies ist der eindeutige Name des Wireless-Netzwerks.

Wireless Mode (Wireless-Modus): Der derzeit verwendete Modus des Wireless-Netzwerks wird hier angezeigt.
Transfer Rate (Ubertragungsrate): Hier wird die Dateniibertragungsrate der aktuellen Verbindung angezeigt.
Channel (Kanal): Hierbei handelt es sich um den Kanal, auf den die Wireless-Netzwerkgeréte eingestellt sind.
Security (Sicherheit): Hier wird der Status der Sicherheitsfunktion des Netzwerks angezeigt.
Authentification (Authentifizierung): Dies ist die Methode zur Authentifizierung des Wireless-Netzwerks.

IP Address (IP-Adresse): Hier ist die IP-Adresse des Adapters aufgefiihrt.

Subnet Mask (Subnetzmaske): Hier wird die Subnetzmaske des Adapters angezeigt.

Default Gateway (Standard-Gateway): Hier wird die Standard-Gateway-Adresse des Adapters angezeigt.
DNS: Hierbei handelt es sich um die DNS-Adresse des Adapters.

DHCP Client (DHCP-Client): Diese Option gibt ber den Status des Adapters als DHCP-Client Aufschluss.

MAC Address (MAC-Adresse): Hier wird die MAC-Adresse des zum Netzwerk gehdrenden Access Point oder
Wireless-Routers angezeigt.

Signal Strength (Signalstérke): In dieser Leiste wird die Signalstirke angezeigt.
Link Quality (Verbindungsqualitét): In dieser Leiste wird die Qualitat der Wireless-Netzwerkverbindung angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache Statistics (Statistiken), um zum Fenster Wireless Network Statistics (Statistiken
flr das Wireless-Netzwerk) zu gelangen. Klicken Sie auf die Schaltflache Back (Zurtick), um zum urspriinglichen
Fenster Link Information (Verbindungsdaten) zuriickzukehren. Klicken Sie auf die Schaltflache Save to Profile
(Im Profil speichern), um die momentan aktiven Verbindungseinstellungen in ein Profil zu speichern.

LinksYS'
AT e tumas e
Link Information
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Wireless Network Status
Status 12400 1P Address
SSI0 k Subnet Mask
Wireless Mode Default Gateway
Transter Rate DNs ﬂ
Channel DHCP Client
Security MAC Address Secure Setup
Authentication Push Button
L snnnnnnnn U | scerisncane
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Abbildung 5-3: Weitere Informationen -
Status des Wireless-Netzwerks



Statistiken fiir das Wireless-Netzwerk

Das Fenster Wireless Networks Statistics (Statistiken fur das Wireless-Netzwerk) enthalt Statistiken zu Ihren
aktuellen Netzwerkeinstellungen.

Transmit Rate (Ubertragungsrate): Die Dateniibertragungsrate der momentanen Verbindung. (Im automatischen
Modus wechselt der Adapter dynamisch zur schnellstmdglichen Dateniibertragungsrate.)

Receive Rate (Empfangsrate): Die Rate, mit der Daten empfangen werden.

Packets Received (Empfangene Datenpakete): Hier werden die Datenpakete angezeigt, die in Echtzeit vom
Adapter empfangen wurden, seit die Verbindung zum Wireless-Netzwerk hergestellt oder seit zuletzt auf die
Schaltflache Refresh Statistics (Statistiken aktualisieren) geklickt wurde.

Packets Transmitted (Ubertragene Datenpakete): Hier werden die Datenpakete angezeigt, die in Echtzeit vom
Adapter tbertragen wurden, seit die Verbindung zum Wireless-Netzwerk hergestellt oder seit zuletzt auf die
Schaltflache Refresh Statistics (Statistiken aktualisieren) geklickt wurde.

Noise Level (Rauschpegel): Hier wird der Pegel der Hintergrundgeréusche angezeigt, die das Wireless-Signal
beeintrachtigen. Eine niedrigere Zahl wird in ein Signal hoherer Qualitat Ubersetzt.

Signal Strength (Signalstarke): Hier wird die Starke des vom Adapter empfangenen Signals angezeigt.

Driver Version (Treiberversion): Hier wird die Treiberversion des Adapters angezeigt.

Signal Strength (Signalstérke): In dieser Leiste wird die Signalstérke angezeigt.

Link Quality (Verbindungsqualitat): In dieser Leiste wird die Qualitat der Wireless-Netzwerkverbindung
angezeigt.

Klicken Sie auf die Schaltflache Back (Zuriick), um zum urspriinglichen Fenster Link Information
(Verbindungsdaten) zuriickzukehren. Klicken Sie auf die Schaltflache Status, um zu dem Fenster Wireless
Network Status (Status des Wireless-Netzwerks) zu gelangen. Klicken Sie auf die Schaltflache Save to Profile
(Im Profil speichern), um die momentan aktiven Verbindungseinstellungen in einem Profil zu speichern. Klicken
Sie auf die Schaltflache Refresh (Aktualisieren), um die Statistiken zurlickzusetzen.

LinksYS'

B Dt of i Byt o

Link Information

Wirsless Notwork Statistics
Transmit Rate Noise Level
Receive Rate Signal Strength
Packeis Received Driver Version
Packels Transmitted
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Abbildung 5-4: Weitere Informationen -

Netzwerkstatistiken
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Netzwerksuche

Im Fenster Site Survey (Netzwerksuche) werden in der Tabelle links die verfligharen Netzwerke aufgefiihrt. Diese
Tabelle enthalt die SSID des Netzwerks, den Kanal und die Qualitat des Wireless-Signals, das der Adapter empfangt. Sie
konnen auf SSID, CH (K = Kanal) oder Signal klicken, um die Tabelle nach dem entsprechenden Feld zu sortieren.

SSID: Hier wird die SSID angezeigt, d. h. der eindeutige Name des Wireless-Netzwerks.

CH (K): Dies ist der flir das Netzwerk verwendete Kanal.

Signal: Dies ist der Prozentsatz der Signalstérke, von 0 bis 100 %.

Netzwerkinformationen

Fur jedes ausgewahlte Netzwerk werden folgende Einstellungen aufgefhrt:

SSID: Dies ist die SSID, d. h. der eindeutige Name des Wireless-Netzwerks.

Wireless Mode (Wireless-Modus): Hierbei handelt es sich um den derzeit verwendeten Modus des Wireless-Netzwerks.
Channel (Kanal): Hierbei handelt es sich um den Kanal, auf den die Wireless-Netzwerkgeréte eingestellt sind.
Security (Sicherheit): Hier wird der Status der Sicherheitsfunktion des Netzwerks angezeigt.

MAC Address (MAC-Adresse): Hier wird die MAC-Adresse des zum Netzwerk gehdrenden Access Point angezeigt.

Refresh (Aktualisieren): Klicken Sie auf die Schaltflache Refresh (Aktualisieren), um eine neue Suche nach
Wireless-Geraten durchzufthren.

Connect (Verbinden): Um eine Verbindung zu einem der Netzwerke auf der Liste zu erstellen, wéhlen Sie das
Wireless-Netzwerk aus, und klicken Sie auf die Schaltflache Connect (Verbinden). Wenn im Netzwerk die
Verschliisselung aktiviert ist, wird ein neues Fenster angezeigt.

Falls im Netzwerk zur Wireless-Sicherheit die WEP-Verschliisselung aktiviert ist, wird das Fenster WEP Key
Needed for Connection (WEP-Schlussel fur Verbindung erforderlich) angezeigt. Wahlen Sie die entsprechende
WEP-Verschliisselungsebene aus: 64 Bit oder 128 Bit. Geben Sie anschlieBend die Passphrase oder den
WEP-Schliissel des Netzwerks ein. Klicken Sie auf die Schaltfliche Connect (Verbinden). Um die Verbindung
abzubrechen, klicken Sie auf die Schaltflache Cancel (Abbrechen).

Falls im Netzwerk zur Wireless-Sicherheit die Methode WPA Personal aktiviert ist, wird das Fenster
WPA-Personal Key Needed for Connection (WPA Personal fiir Verbindung erforderlich) angezeigt. Wahlen Sie den
entsprechenden Verschlisselungstyp, TKIP oder AES, aus. Geben Sie die Passphrase des Netzwerks bzw. den
vorlaufigen gemeinsamen Schliissel in das Feld Passphrase ein. Klicken Sie anschlieRend auf die Schaltflache
Connect (Verbinden). Um die Verbindung abzubrechen, klicken Sie auf die Schaltflache Cancel (Abbrechen).

Linksys'
oty Aoty
Site Survey
Below is a kst of . To seaech for more - :
click the Refresh bution. To get more information about a network, click its. 9 2 (i} }/‘
name (SSI0). To connect o ihad network, click te Connect bution below. ="l spza1g
5510 CH Signal Site Imformation
[ 6 | 0w ] s8I0
lnksysg | e Wireless Mode
Chantl ﬂ
Securlty
MAC Address: Secure  Setup
Refresh  Consect gk

~ WPC54G

Abbildung 5-5: Netzwerksuche
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Abbildung 5-6: WEP-Schlissel fur
Verbindung erforderlich

& St of Gncs Syviam, .

WPA - Personal Needed for Connection

This wireless network has WPA - Personal, also know as Pre-Shared Key, enabled. To connect fo this
nartwork, seloct th Z Enter field bedow. Then
press the Connect bution.

T Pheaass sehoct U winebess saturity methed used by your esstisg
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Abbildung 5-7: WPA Personal fir
Verbindung erforderlich
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Profile

Im Fenster Profiles (Profile) kdnnen Sie verschiedene Konfigurationsprofile fur verschiedene Netzwerkeinrichtungen
speichern. In der Tabelle links sind die verfiigharen Profile mit den zugehérigen Profilnamen und SSIDs aufgefiihrt.

Profile (Profil): Hier wird der Name des Profils angezeigt.

SSID: Hier wird die SSID angezeigt, d. h. der eindeutige Name des Wireless-Netzwerks.

Profilinformationen

Fir jedes ausgewahlte Profil werden folgende Angaben aufgefiihrt;

Wireless Mode (Wireless-Modus): Hierbei handelt es sich um den derzeit verwendeten Modus des Wireless-Netzwerks.
Transfer Rate (Ubertragungsrate): Hier wird die Dateniibertragungsrate der aktuellen Verbindung angezeigt.
Channel (Kanal): Hierbei handelt es sich um den Kanal, auf den die Wireless-Netzwerkgerate eingestellt sind.
Security (Sicherheit): Hier wird der Status der Sicherheitsfunktion des Netzwerks angezeigt.

Authentication (Authentifizierung): Hier wird die Authentifizierungseinstellung fiir das Netzwerk angezeigt.

Connect (Verbinden): Um mit einem bestimmten Profil eine Verbindung zu einem Wireless-Netzwerk
herzustellen, wéhlen Sie das Profil aus, und klicken Sie auf die Schaltflache Connect (Verbinden).

New (Neu): Klicken Sie auf die Schaltflache New (Neu), um ein neues Profil zu erstellen. Detaillierte Anweisungen
finden Sie im nachsten Abschnitt ,,Erstellen eines neuen Profils*.

Edit (Bearbeiten): Wahlen Sie das zu &ndernde Profil aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Edit (Bearbeiten).

Import (Importieren): Klicken Sie auf die Schaltflache Import (Importieren), um ein Profil zu importieren, das an
einem anderen Speicherort gespeichert wurde. Wahlen Sie die gew(inschte Datei aus, und klicken Sie auf die
Schaltfliche Open (Offnen).

Export (Exportieren): Wéhlen Sie das Profil aus, das Sie an einem anderen Speicherort speichern mdchten, und
klicken Sie auf die Schaltflache Export (Exportieren). Geben Sie den entsprechenden Ordner an, und klicken Sie
auf die Schaltflache Save (Speichern).

HINWEIS: Wenn Sie mehr als ein Profil exportieren mdchten, miissen Sie diese
A nacheinander exportieren.

Delete (Loschen): Wahlen Sie das zu léschende Profil aus, und klicken Sie dann auf die Schaltflache Delete (Léschen).

& i o s Syt .

Profiles

Click the button o use Ll T
etwork settings. Use the menu below o manage your wireless network's Profiles ’).JA g‘!ﬂ_y_
and Advanced settings. s 19

Profile 581D ‘Site Information
Detaut linksys Wireless Mode
- Transmit Rate it
o : ]

Secure  Setup

Connect Push Button
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Abbildung 5-8: Profile
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Abbildung 5-9: Importieren eines Profils
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Abbildung 5-10: Exportieren eines Profils
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Erstellen eines neuen Profils

Create connection profile

Klicken Sie im Fenster Profiles (Profile) auf die Schaltfliche New (Neu), um ein neues Profil zu erstellen. Geben Enter a name for the new profile.
Sie einen Namen fiir das neue Profil ein, und klicken Sie auf die Schaltflache OK. Klicken Sie auf die Schaltflache I
Cancel (Abbrechen), um zum Fenster Profiles (Profile) zuriickzukehren, ohne einen Namen einzugeben.

Das Fenster Available Wireless Network (Verflighares Wireless-Netzwerk) wird angezeigt. Dieses Fenster enthélt _ - _
drei Optionen zur Einrichtung des Adapters. Abbildung 5-11: Erstellen eines neuen Profils

e SecureEasySetup: Dieser Adapter verfugt tiber die SecureEasySetup-Funktion. Dies bedeutet, dass Sie den
Adapter beim AnschlieBen an Wireless-Router oder Access Points, die ebenfalls SecureEasySetup
unterstitzen, durch einen einfachen Tastendruck einrichten kénnen. Damit dies funktioniert, missen beide

Geréate im Netzwerk (ber die SecureEasySetup-Funktion verfligen. Linksys'
« Available Networks (Verfiighare Netzwerke - fir die meisten Benutzer): Verwenden Sie diese Option, wenn e
Sie bereits ein Netzwerk mit Geraten eingerichtet haben, die SecureEasySetup nicht unterstiitzen. Die fur
diesen Adapter verfugbaren Netzwerke werden in diesem Fenster aufgefiihrt. Sie konnen eines dieser
Netzwerke auswéhlen und auf die Schaltflache Connect (Verbinden) klicken, um eine Verbindung zu diesem IO Vi i S B S Ak s A s S
Netzwerk herzustellen. Klicken Sie auf die Schaltflache Refresh (Aktualisieren), um die Liste der verfiigharen ssio CH Sigmal  Secury  MACAddress
Netzwerke zu aktualisieren. o ST T s Tomwsnnl | a
- T T
* Manual Setup (Manuelles Einrichten): Wenn Sie die SecureEasySetup-Funktion nicht verwenden und Ihr e uton

Netzwerk in diesem Fenster nicht aufgeflhrt ist, wahlen Sie Manual Setup (Manuelles Einrichten) aus, um
den Adapter manuell einzurichten. Diese Art der Adaptereinrichtung eignet sich nur fur Benutzer mit | et | Massatsomp
fortgeschrittenen Kenntnissen.

less - G Notebook Adapter Wireless Metwork Monitoe v3.0 ween. WPCS4G

Auf den folgenden Seiten wird der Einrichtungsvorgang fiir jede Option Schritt fir Schritt unter der Abbildung 5-12: Verfiigbares Wireless-Netzwerk
entsprechenden Uberschrift erklart.

Klicken Sie auf Exit (Beenden), um den Setup-Assistenten zu beenden.
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SecureEasySetup

Die Einrichtung mit SecureEasySetup ist dulerst einfach - Sie missen lediglich ein paar Tasten driicken. Zuvor
sollten Sie jedoch die SecureEasySetup-Taste an dem Gerat suchen, an das Sie den Adapter anschlieRen
(beispielsweise am Wireless-Router oder Access Point).

1. Klicken Sie zuerst im Fenster Available Wireless Network (Verfligbares Wireless-Netzwerk) auf die
Schaltflache SecureEasySetup auf der rechten Seite.

2. Sie werden aufgefordert, die SecureEasySetup-Taste an dem Gerat zu suchen, mit dem der Adapter
kommunizieren wird. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wo sich diese Taste befindet, klicken Sie auf Where
can | find the button? (Wo finde ich diese Taste?).

Sie werden daraufhin durch einen Reihe von Fenstern gefiihrt, die lhnen bei der Suche nach der Taste behilflich
sind. Normalerweise befindet sich die Taste auf der Vorderseite des Wireless-Routers oder Access Point.

3. Drlcken Sie das Cisco Logo bzw. die SecureEasySetup-Taste am Wireless-Router oder Access Point. Wenn
das Logo bzw. die Taste weif aufleuchtet und anfangt zu blinken, klicken Sie auf die Schaltflache Next
(Weiter) im Fenster des Setup-Assistenten. Das Logo bzw. die Taste hért am Wireless-Router bzw. Access
Point auf zu blinken, wenn der Adapter erfolgreich in das Netzwerk eingebunden wurde. Wiederholen Sie
diesen Vorgang fiir alle weiteren SecureEasySetup-Gerate.

HINWEIS: Sie kénnen jeweils nur ein SecureEasySetup-Gerét
A hinzufigen.

r=trier=y—y

| Wherecomifiod thebutiont | ek | Mext

Abbildung 5-13: Fenster SecureEasySetup
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Where can | find the button?

H your device has the Secure: . Setup logo below, your wireless network can be configured and secured

with a simple push of a bution. Simply kcate Be buttcn on your wirsless device, push the butten to start
the synchronization processs, and your wireless network can be auiomatically sacured. Click Next 1o see

h difterend wariations of the Secure  Setup bution, b how you cin locate he butfon.

Abbildung 5-14: SecureEasySetup-Logo

1 Do o i B,

Where can | find the button?

The Secure  Setwp button can be a physical hardware butten located on your device. This button is
usually found on the front of the devics and should look 1 the loge below. Rler b yoor wirsless
devica’s user manual for e exact location of Bhe Secure’ - Setep button.

b
(o)}

Abbildung 5-15: Position des SecureEasySetup-Logos
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4. Wenn die Einrichtung mit SecureEasySetup abgeschlossen ist, kdnnen Sie die Konfiguration durch Klicken auf
die Schaltflache Save (Speichern) in eine Textdatei schreiben oder durch Klicken auf die Schaltflache Print
(Drucken) ausgeben. Klicken Sie auf Connect to Network (Verbinden mit Netzwerk), um eine Verbindung zu
Ihrem Netzwerk herzustellen.

Herzlichen Glickwunsch! Die Einrichtung ist abgeschlossen.

Verfugbare Netzwerke

Neben der Adaptereinrichtung mit SecureEasySetup steht als weitere Einrichtungsmethode die Liste der
verfugbaren Netzwerke im Fenster Available Wireless Network (Verfligbares Wireless-Netzwerk) zur Wahl. Die
verfugbaren Netzwerke werden in der Tabelle in der Mitte des Fensters nach SSID aufgefiihrt. Wahlen Sie das
Wireless-Netzwerk aus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen méchten, und klicken Sie auf die Schaltflache
Connect (Verbinden). (Falls Ihr Netzwerk nicht aufgefiihrt ist, kénnen Sie durch Klicken auf die Schaltflache
Refresh (Aktualisieren) die Liste neu anzeigen.) Wenn das Netzwerk von einer Wireless-Sicherheitsfunktion
Gebrauch macht, miissen Sie die Sicherheitseinstellungen flr den Adapter konfigurieren. Andernfalls gelangen
Sie direkt zum Glickwunschfenster.

1. Wenn eine Wireless-Sicherheitsfunktion fiir Inr Netzwerk aktiviert ist, fahren Sie mit Schritt 2 fort. Andernfalls
machen Sie mit Schritt 3 weiter.

A Do f D Byinens, b

Congratulation !

You have successfully set up a secure wireless connection.
(Click Save to save your configuration 1o a text file, or Print to print your configurations,

Your New Wireless Settings
MNetwork Name (SS10) 1)
Security
Passphrase
Save Print
I Connect to
Metwork.

Abbildung 5-16: Glickwunschfenster

A e f Conc Spitims. .

Creating a Profile

Please select the wireless network thal you want 1o connect (o, then click Connect bution to continue.
I you are not sure, sehect the wircless notwork with the strongest signal strength.

sSiID CH  Signal  Securty  MAC Address
Ninksys § | 100% | Disabled | 00-02-00-30-02-A0 8
linksyi-g s | 100% | wea(oP) | 00-02-00-30-02-aA
linksys-g § | 100% | WEP(64-bit) | 00-02-00-30-02-AA
Secure Setup
Push Bution

Mireless - G Notebook Adapter

Abbildung 5-17: Verfugbares Wireless-Netzwerk
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2. Wenn fir Ihr Netzwerk die Wireless-Sicherheitsfunktion WEP (Wired Equivalent Privacy) aktiviert ist, wird
nebenstehendes Fenster angezeigt. Wahlen Sie 64-bit (64-Bit) oder 128-bit (128-Bit) aus.

Geben Sie anschliefend eine Passphrase oder einen WEP-Schliissel ein.

Passphrase: Geben Sie eine Passphrase in das Feld Passphrase ein, sodass automatisch ein WEP-Schliissel
generiert wird. Bei der Passphrase ist die Grof- und Kleinschreibung zu beachten, und sie darf maximal aus

16 alphanumerischen Zeichen bestehen. Sie muss mit den Passphrasen Ihrer anderen Wireless-Netzwerkgerate
Ubereinstimmen und ist nur mit Wireless-Produkten von Linksys kompatibel. (Wenn Sie Wireless-Produkte
anderer Hersteller besitzen, geben Sie den WEP-Schliissel bei diesen Produkten manuell ein.)

WEP Key (WEP-Schllssel): Der eingegebene WEP-Schllissel muss mit dem WEP-Schliissel Ihres Wireless-
Netzwerks Ubereinstimmen. Geben Sie fiir die 64-Bit-Verschliisselung genau 10 hexadezimale Zeichen ein.
Geben Sie fiir die 128-Bit-Verschliisselung genau 26 hexadezimale Zeichen ein. Gliltige hexadezimale
Zeichen sind die Zeichen 0 bis 9 und A bis F

Klicken Sie dann auf Connect (Verbinden).

Linksys®

A Divinion of Cisco Systams, o

WEP Key Needed for Connection

This wireless network has WEP encryption enabled. To connect to this network, select the level of WEP
encryption. Enter the required passphrase or WEP key in the appropriate field below. Then press Connect.

Security “n Please select the wireless security method used by your existing
wireless network.

nlﬁ- 128-bit : To use WEP encryption, select 64-bit, 128-bit or 152-bit encryption.

{152-bit encryption is available for 802.11a networks only.)

W The Passphrase is case-sensitive and should be no more than 16
in length,
m When entering this manually, it should be 10 hexadecimal
haracters for 64-bit tion or 26 characters for 128-bit
encryption. Valid hexadecimal characters are “A” through =F*
and numbers “0” through “9".

| cancel | connect

Abbildung 5-18: WEP-Schlissel fir
Verbindung erforderlich

WEP (Wired Equivalent Privacy): Eine hochgradig sichere
Methode zum Verschliisseln von Daten, die in einem Wireless-
Netzwerk libertragen werden.

Verschliisselung: Die Codierung von Daten, die liber ein
Netzwerk libertragen werden.

WPA (Wi-Fi Protected Access): Ein Wireless-Sicherheitsprotokoll,

bei dem eine TKIP-Verschliisselung (Temporal Key Integrity
Protocol) verwendet wird, die zusammen mit einem RADIUS-
Server eingesetzt werden kann.
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Wenn fiir Ihr Netzwerk die Wireless-Sicherheitsfunktion WPA Personal (Wi-Fi Protected Access) aktiviert ist,
erscheint nebenstehendes Fenster. LinksYys
Encryption (Verschliisselung): Wahlen Sie den gewiinschten Algorithmus (TKIP oder AES) aus dem

Dropdown-Meni Encryption (Verschliisselung) aus. R B fer CoRneTtN

This wireless netwark has WPA - Personal, also known as Pre-Shared Key, enabled. To connect to this netwark,

Passphrase: Geben Sie eine Passphrase, auch als vorlaufiger gemeinsamer Schlissel bezeichnet, in das Feld seloct the encryption type. Enter tho required passphrase in the appropriate feld below. Then press Connect.
Passphrase ein. Je langer und komplexer Ihre Passphrase ist, desto sicherer Ihr Netzwerk. BT v -porsonal i) Please seect the vireless securty method used by your eisting
wireless network.
Klicken Sie dann auf Connect (Verbinden) me G e e e et your e
Pass phrase | Please enter a Passphrase that is 8 to 63 characters in length,
| cancel | Gonnect

Abbildung 5-19: WPA Personal fiir Verbindung erforderlich

3. Nach erfolgreicher Installation der Software wird das Gliickwunschfenster angezeigt. Klicken Sie auf Connect .
to Network (Verbinden mit Netzwerk), um eine Verbindung zu Ihrem Netzwerk herzustellen. Linksvs

Herzlichen Glickwunsch! Die Einrichtung ist abgeschlossen.

Your profile has been successfully configured!

eless - G Notebook Adapter W ¥10 werns WPC54G

Abbildung 5-20: Glickwunschfenster
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Manuelles Einrichten

1. Das Fenster Network Settings (Netzwerkeinstellungen) wird angezeigt. Wenn Ihr Netzwerk tber einen Router Ly
oder einen anderen DHCP-Server verflgt, klicken Sie auf die Optionsschaltflache neben Obtain network faust e
settings automatically (DHCP) [Netzwerkeinstellungen automatisch beziehen (DHCP)].

Creating a Profile
Wenn Ihr Netzwerk tber keinen DHCP-Server verfiigt, klicken Sie auf die Optionsschaltflache neben Specify
the network settings (Netzwerkeinstellungen angeben). Geben Sie eine IP-Adresse, eine Subnetzmaske, ein
Standard-Gateway und die DNS-Adressen ein, die fur Ihr Netzwerk geeignet sind. In diesem Fenster ist die A N N, i .
Angabe der IP-Adresse und der Subnetzmaske obligatorisch. Wenn Sie sich nicht sicher sind, welches die () Specity network settings
korrekten Einstellungen fir das Standard-Gateway und die DNS-Adressen sind, lassen Sie diese Felder leer. SHHRCE N5 2P o Spckly e WENEES AEHIONS for Ne 3apios
[ _ovs 1 I
IP Address (IP-Adresse): Diese IP-Adresse muss im Netzwerk eindeutig sein. EnImy 0 ]
 ocaut Gatons, I

Subnet Mask (Subnetzmaske): Die Subnetzmaske des Adapters muss mit der Subnetzmaske lhres

verdrahteten Netzwerks iibereinstimmen. it e

Nireless - G Notebook Adapter Wircless Network Menitor v3.0 weerne WPC54G

Default Gateway (Standard-Gateway): Geben Sie die IP-Adresse des Gateways Ihres Netzwerks hier ein.

o o Abbildung 5-21: Netzwerkeinstellungen fur neues Profil
DNS 1 und DNS 2: Geben Sie die DNS-Adresse Ihres verdrahteten Ethernet-Netzwerks hier ein.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder auf die Schaltflache Back (Zuriick), um
zum vorherigen Fenster zuriickzukehren.

2. Im Fenster Wireless Mode (Wireless-Modus) stehen zwei Modi fiir den Wireless-Betrieb zur Auswahl. Klicken Sie

auf die Optionsschaltflache Infrastructure Mode (Infrastrukturmodus), wenn Sie eine Verbindung zu einem Linksys’
Wireless-Router oder Access Point herstellen méchten. Klicken Sie auf die Optionsschaltflache Ad-Hoc Mode (Ad-
Hoc-Modus), wenn Sie eine direkte Verbindung zu einem anderen Wireless-Gerat ohne Verwendung eines Creating a Profile

Wireless-Routers oder Access Point herstellen mochten. Geben Sie die SSID fiir Ihr Netzwerk ein.

Infrastructure Mode (Infrastrukturmodus): Verwenden Sie diesen Modus, wenn Sie eine Verbindung zu

einem Wireless-Router oder Access Point herstellen mochten. ® Mode  Stlect Mode if you wan 1o connect 10 @ wireless
b router of access point.
) Ad-Hoc Mode Setect Ad-Hoc Mode if you want 1o connect to another wireless

Ad-Hoc Mode (Ad-Hoc-Modus): Verwenden Sie diesen Modus, wenn Sie eine direkte Verbindung zu einem devied diroctly without sing 8 wieless fouter of accoss poll
anderen Wireless-Gerat ohne Verwendung eines Wireless-Routers oder Access Point herstellen méchten. _
e
case-sensitive.

SSID: Dies ist der Name des Wireless-Netzwerks, der fur alle Gerate in Ihrem Wireless-Netzwerk verwendet boashinkoude

werden muss. Der Name sollte eindeutig sein, um zu vermeiden, dass andere auf Ihr Netzwerk zugreifen [ ) et
konnen. Auerdem ist die GroR3- und Kleinschreibung zu beachten.

Wireless - G Notebook Adapter Wireless Nebwork Monilor v2.0 waens WPC54G

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back

. Abbil -22: Wireless-M fi Profil
(Zurtick), um zum vorherigen Fenster zuriickzukehren. bbildung 5 ireless-Modus fiir neues Profi
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3. Wenn Sie die Option Infrastructure Mode (Infrastrukturmodus) ausgewahlt haben, fahren Sie jetzt mit Schritt 4
fort. Wenn Sie die Option Ad-Hoc Mode (Ad-Hoc-Modus) ausgewéhlt haben, wird das Fenster Ad-Hoc Mode Ly
Settings (Einstellungen fiir Ad-Hoc-Modus) angezeigt. B
Wahlen Sie den korrekten Betriebskanal flr Ihr Wireless-Netzwerk aus. Der von lhnen angegebene Kanal muss Srestiny A i
mit dem Kanal ibereinstimmen, den Sie auf den anderen Geraten Ihres Wireless-Netzwerks eingestellt haben.
Wenn Sie nicht sicher sind, welchen Kanal Sie verwenden sollen, behalten Sie die Standardeinstellung bei.

COIT oo [ Select the Channel used by all of the devices in your wireless

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter). Klicken Sie auf die Schaltflache Back (Zuriick), falls Sie die
vorgenommenen Einstellungen andern méchten.

4. Wenn fiir Ihr Wireless-Netzwerk keine Wireless-Sicherheitsfunktion eingestellt ist, wahlen Sie Disabled
(Deaktiviert), und klicken Sie dann zum Fortfahren auf die Schaltflache Next (Weiter). Fahren Sie mit Schritt 5 fort. | Back | Med

Wireless - G Motebook Adapter Wire 3.0 waene WPC54G

Falls fiir Ihr Wireless-Netzwerk eine Wireless-Sicherheitsfunktion aktiviert ist, wéhlen Sie die verwendete
Sicherheitsmethode aus: WEP, WPA Personal, WPA Enterprise, RADIUS oder LEAP. WEP ist die Abkiirzung fir Abbildung 5-23: Einstellungen fur den
Wired Equivalent Privacy, und WPA fiir Wi-Fi Protected Access. Bei WPA handelt es sich um einen héheren Ad-Hoc-Modus fiir neues Profil
Sicherheitsstandard als bei WEP. RADIUS ist die Abkirzung fir Remote Authentication Dial-In User Service, und

LEAP flr Lightweight Extensible Authentication Protocol. Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um

fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflaiche Back (Zuriick), um zum vorherigen Fenster zuriickzukehren.

Fahren Sie mit dem jeweiligen Abschnitt fiir Ihre Sicherheitsmethode fort: WEP, WPA Personal, WPA Enterprise,

RADIUS oder LEAP.
A Dsacr f Cince Syhaims, e

WEP
WEP: Wahlen Sie die 64-Bit- oder 128-Bit-Verschliisselung aus. e
Passphrase: Geben Sie in das Feld Passphrase eine Passphrase ein, sodass automatisch ein WEP-Schliissel BT o 5] e VP ncpbon slct 6.5, 128 bt o 152t ncption.
generiert wird. Hierbei wird zwischen GroR- und Kleinschreibung unterschieden. Die Passphrase darf maximal e il
16 alphanumerische Zeichen umfassen. Diese Passphrase muss mit den Passphrasen lhrer anderen Wireless- e m;,mwm,,mﬂw il
Netzwerkgerate iibereinstimmen und ist nur mit Wireless-Produkten von Linksys kompatibel. (Wenn Sie Wireless- B Vil st chrchs e K Dros -+
Produkte anderer Hersteller besitzen, geben Sie den WEP-Schliissel bei diesen Produkten manuell ein.) ey I ﬁ%ﬂ“&”ﬁlmmw”wu

e Ao [w]  Select your netwarks ication type. ing: Auto)
WEP Key (WEP-Schlissel): Der eingegebene WEP-Schliissel muss mit dem WEP-Schliissel Ihres Wireless-
Netzwerks bereinstimmen. Geben Sie fiir die 64-Bit-Verschllisselung genau 10 hexadezimale Zeichen ein. Geben el
Sie fiir die 128-Bit-Verschliisselung genau 26 hexadezimale Zeichen ein. Gliltige hexadezimale Zeichen sind die T R T Wekess Network Moniter 130 weawe. WIPCBAG

Zeichen 0 bis 9 und A bis F Abbildung 5-24: Wireless-Sicherheit - WEP
fir neues Profil
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Benutzer mit fortgeschrittenen Kenntnissen

TX Key (TX-Schliissel): Die Standardnummer des Ubertragungsschliissels ist 1. Wenn der Access Point bzw. der
Wireless-Router Ihres Netzwerks die Nummern 2, 3 oder 4 als Ubertragungsschliissel verwendet, wahlen Sie die
entsprechende Nummer aus dem Dropdown-Menti TX Key (TX-Schliissel) aus.

Authentication (Authentifizierung): StandardmaRig ist die Option Auto ausgewahlt, wobei die
Authentifizierungsmethoden Shared Key (Freigegebener Schliissel) bzw. Open System (Offenes System)
automatisch erkannt werden. Shared Key (Gemeinsamer Schliissel) bedeutet, dass Absender und Empfanger
einen gemeinsamen WEP-Schliissel zur Authentifizierung verwenden. Bei Open System (Offenes System)
verwenden Absender und Empfénger keinen gemeinsamen WEP-Schllissel zur Authentifizierung. Wenn Sie
sich nicht sicher sind, welche Authentifizierungsmethode Sie wéhlen sollen, behalten Sie die
Standardeinstellung Auto bei.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder auf die Schaltflache Back (Zuriick), um
zum vorherigen Fenster zurlickzukehren.

WPA Personal
WPA Personal bietet zwei Verschliisselungsmethoden: TKIP und AES mit dynamischen Codierschliisseln.
Wahlen Sie flir die Verschliisselung TKIP oder AES aus. Geben Sie eine Passphrase ein, die mindestens 8 und
. . R Creating a Profile
maximal 63 Zeichen enthélt.
Encryption (Verschliisselung): Wahlen Sie den gewiinschten Algorithmus (TKIP oder AES) aus dem DTN T3] e soectneexypion e s o protct you ks
dala N

Dropdown-Meni Encryption (Verschllisselung) aus.

Im Please enter a Passphrase that is 8 to 63 characters in length.
Passphrase: Geben Sie eine Passphrase, auch als vorlaufiger gemeinsamer Schliissel bezeichnet, in das Feld

Passphrase ein. Je langer und komplexer lhre Passphrase ist, desto sicherer Ihr Netzwerk.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back
(Zuruick), um zum vorherigen Fenster zurtickzukehren. ISkl

1|less - B Notebook Adapter Wireless Network Monilor v3.0 waewe WPC54G

Abbildung 5-25: Wireless-Sicherheit -
WEP Personal fiir neues Profil
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WPA Enterprise

Bei der Verschliisselungsmethode WPA Enterprise wird WPA-Sicherheit in Kombination mit einem RADIUS-
Server verwendet. (Diese Vorgehensweise sollte nur verwendet werden, wenn ein RADIUS-Server mit dem
Router verbunden ist.) WPA Enterprise bietet zwei Authentifizierungsmethoden (EAP-TLS und PEAP) sowie
zwei Verschliisselungsmethoden (TKIP und AES) mit dynamischen Codierschliisseln.

Authentication (Authentifizierung): Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete Authentifizierungsmethode aus:
EAP-TLS oder PEAP.

EAP-TLS

Geben Sie bei Auswahl von EAP-TLS den Anmeldenamen lhres Wireless-Netzwerks in das Feld Login Name
(Anmeldename) ein. Geben Sie den Namen des Authentifizierungsservers in das Feld Server Name (Servername)
ein (dies ist ein optionaler Schritt). Wéhlen Sie aus dem Dropdown-Menti Certificate (Zertifikat) das Zertifikat
aus, das Sie installiert haben, um sich selbst in Inrem Wireless-Netzwerk zu authentifizieren. Wéhlen Sie den
Verschlusselungstyp, TKIP oder AES, aus dem Dropdown-Menii Encryption (Verschliisselung) aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back
(Zuriick), um zum vorherigen Fenster zurlickzukehren.

PEAP

Geben Sie bei Auswahl von PEAP den Anmeldenamen lhres Wireless-Netzwerks in das Feld Login Name
(Anmeldename) ein. Geben Sie das Passwort lhres Wireless-Netzwerks in das Feld Password (Passwort) ein.
Geben Sie den Namen des Authentifizierungsservers in das Feld Server Name (Servername) ein (dies ist ein
optionaler Schritt). Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii Certificate (Zertifikat) das Zertifikat aus, das Sie
installiert haben, um sich selbst in Ihrem Wireless-Netzwerk zu authentifizieren. Um jedes beliebige Zertifikat
zu verwenden, behalten Sie die Standardeinstellung Trust Any (Allen vertrauen) bei. Wahlen Sie
anschlieBend die Authentifizierungsmethode des PEAP-Tunnels aus. Wahlen Sie den Verschliisselungstyp,
TKIP oder AES, aus dem Dropdown-Meni Encryption (Verschlisselung) aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflaiche Back
(Zurtick), um zum vorherigen Fenster zuriickzukehren.
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Please select the authentication method that you use to access
your network.

Enter the Login Name used for authentication.
Enter the Server Mame used for authentication. (Optional)

Pleate select the certificate used for suthentication.
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Abbildung 5-26: Wireless-Sicherheit - WPA Enterprise
unter Verwendung von EAP-TLS fir neues Profil
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Enter the Server Name used for authentication, (Optional)
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Abbildung 5-27: Wireless-Sicherheit - WPA Enterprise
unter Verwendung von PEAP fiir neues Profil
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RADIUS

Bei RADIUS wird ein RADIUS-Server verwendet. (Diese Vorgehensweise sollte nur verwendet werden, wenn
ein RADIUS-Server mit einem Router verbunden ist.) RADIUS bietet zwei Authentifizierungsarten: EAP-TLS
und PEAP.

Authentication (Authentifizierung): Wahlen Sie die im Netzwerk verwendete Authentifizierungsmethode aus:
EAP-TLS oder PEAP.

EAP-TLS

Geben Sie bei Auswahl von EAP-TLS den Anmeldenamen Ihres Wireless-Netzwerks in das Feld Login Name
(Anmeldename) ein. Geben Sie den Namen des Authentifizierungsservers in das Feld Server Name
(Servername) ein (dies ist ein optionaler Schritt). Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii Certificate (Zertifikat)
das Zertifikat aus, das Sie installiert haben, um sich selbst in Ihrem Wireless-Netzwerk zu authentifizieren.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back
(Zuriick), um zum vorherigen Fenster zurlickzukehren.

PEAP

Geben Sie bei Auswahl von PEAP den Anmeldenamen lhres Wireless-Netzwerks in das Feld Login Name
(Anmeldename) ein. Geben Sie das Passwort lhres Wireless-Netzwerks in das Feld Password (Passwort) ein.
Geben Sie den Namen des Authentifizierungsservers in das Feld Server Name (Servername) ein (dies ist ein
optionaler Schritt). Wahlen Sie aus dem Dropdown-Menii Certificate (Zertifikat) das Zertifikat aus, das Sie
installiert haben, um sich selbst in Ihrem Wireless-Netzwerk zu authentifizieren. Um jedes beliebige Zertifikat
zu verwenden, behalten Sie die Standardeinstellung Trust Any (Allen vertrauen) bei. Wahlen Sie
anschlieBend die Authentifizierungsmethode des PEAP-Tunnels aus.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder klicken Sie auf die Schaltflache Back
(Zurtick), um zum vorherigen Fenster zuriickzukehren.
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Abbildung 5-28: Wireless-Sicherheit - RADIUS unter
Verwendung von EAP-TLS fiir neues Profil
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LEAP

Geben Sie bei Auswahl von LEAP den Benutzernamen und das Passwort ein, mit denen Sie sich selbst in
Ihrem Wireless-Netzwerk authentifizieren.

Username (Benutzername): Geben Sie den fiir die Authentifizierung verwendeten Benutzernamen ein.

Password (Passwort): Geben Sie das fir die Authentifizierung verwendete Passwort ein.

Confirm (Bestétigen): Geben Sie das Passwort nochmals ein.

Klicken Sie auf die Schaltflache Next (Weiter), um fortzufahren, oder auf die Schaltflache Back (Zuriick), um
zum vorherigen Fenster zurlickzukehren.

. Das Fenster Confirm New Settings (Bestatigen neuer Einstellungen) wird als Nachstes gedffnet und zeigt die
neuen Einstellungen an. Zum Speichern der neuen Einstellungen klicken Sie auf die Schaltflache Save
(Speichern). Zum Bearbeiten der neuen Einstellungen klicken Sie auf die Schaltflache Back (Zurtick). Zum
Beenden des Wireless-Netzwerkmonitors klicken Sie auf Exit (Beenden).

Ly
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Abbildung 5-30: Wireless-Sicherheit -
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5. Das Glickwunschfenster wird als Nachstes angezeigt. Klicken Sie auf Connect to Network (Verbinden mit
Netzwerk), um die neuen Einstellungen umgehend zu Gibernehmen und zum Fenster Link Information
(Verbindungsdaten) zurtickzukehren. Klicken Sie auf Return to Profiles Screen (Zuriick zum Profile-Fenster),
damit die aktuellen Einstellungen aktiv bleiben und um zum Fenster Profiles (Profile) zurlickzukehren.

Sie haben erfolgreich ein Verbindungsprofil erstellt.

A Dot o1 Ciact Siema, e,

re

/“ﬁh
" = % Your profile has been successiully configured!
=

Return to | Connect to
Profiles screen |  Network

ireless - G Notebook Adapter Wirnless Network Monior 3.0 wanws WPC54G

Abbildung 5-32: Glickwunschfenster
zum neu erstellten Profil
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Dieser Anhang besteht aus zwei Teilen: ,,Behebung héufig auftretender Probleme* und ,,Haufig gestellte Fragen®.

Er enthalt Losungsvorschlage zu Problemen, die wahrend der Installation und des Betriebs des Wireless-G
Notebook-Adapters auftreten kdnnen. Lesen Sie sich zur Fehlerbehebung die unten aufgefiihrte Beschreibung
durch. Wenn hier kein Lésungsvorschlag zu Ihrem Problem aufgefiihrt ist, finden Sie weitere Informationen auf
der Linksys Website unter www.linksys.com/international.

Behebung h&ufig auftretender Probleme

1. Mein Computer erkennt den Wireless-G Notebook-Adapter nicht.
Stellen Sie sicher, dass der Wireless-G Notebook-Adapter ordnungsgemaR liber den PC-Kartensteckplatz
angeschlossen ist.

2. Der Wireless-G Notebook-Adapter funktioniert nicht ordnungsgemas.
Stecken Sie den Wireless-G Notebook-Adapter erneut an den USB-Port Ihres Notebooks oder Desktops ein.
Klicken Sie unter Windows 98 SE und ME mit der rechten Maustaste auf Arbeitsplatz, und wéhlen Sie
Eigenschaften aus. Wahlen Sie die Registerkarte Gerate-Manager aus, und klicken Sie auf
Netzwerkadapter. Hier finden Sie den Wireless-G Notebook-Adapter, wenn dieser erfolgreich installiert
wurde. Wenn ein gelbes Ausrufezeichen angezeigt wird, besteht zwischen den Ressourcen méglicherweise
ein Konflikt, und Sie missen folgende Schritte ausfihren:
= Deinstallieren Sie die Treibersoftware von lhrem PC.
< Starten Sie lhren PC neu, und wiederholen Sie die Installation von Hard- und Software entsprechend den

Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch.

3. Mit den anderen Computern, die iiber Ethernet in der Infrastrukturkonfiguration verbunden sind, ist
kein Datenaustausch maglich.
Stellen Sie sicher, dass Ihr Notebook- bzw. Desktop-PC eingeschaltet ist.
Stellen Sie sicher, dass der Wireless-G Notebook-Adapter mit denselben SSID- und WEP-Einstellungen
konfiguriert wurde wie die anderen Computer in der Infrastrukturkonfiguration.
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Haufig gestellte Fragen

Kann ich Anwendungen von Remote-Computern iiber das Wireless-Netzwerk ausfiihren?

Dies ist abhangig davon, ob die Anwendung fiir die Verwendung in Netzwerken entwickelt wurde. Weitere
Informationen dazu, ob die Anwendung in einem Netzwerk verwendet werden kann, finden Sie im
Benutzerhandbuch zur Anwendung.

Kann ich mit anderen Mitgliedern des Wireless-Netzwerks Computerspiele spielen?
Ja, wenn das Spiel mehrere Spieler tiber ein LAN (Local Area Network; Lokales Netzwerk) unterstiitzt. Weitere
Informationen hierzu finden Sie im Benutzerhandbuch des entsprechenden Spiels.

Was ist der 802.11b-Standard?

Hierbei handelt es sich um einen Standard fiir Wireless-Netzwerke. Mit dem 802.11b-Standard kénnen Gerate
von unterschiedlichen Herstellern im Wireless-Netzwerk miteinander kommunizieren, sofern die Gerate mit dem
802.11b-Standard kompatibel sind. Durch den 802.11b-Standard ist eine maximale Dateniibertragungsrate von
11 MBit/s und eine Betriebsfrequenz von 2,4 GHz vorgegeben.

Welche 802.11b-Funktionen werden unterstiitzt?
Das Gerat unterstiitzt die folgenden 802.11h-Funktionen:

e CSMA/CA sowie das Acknowledge-Protokoll

e Multi-Channel-Roaming

< Automatische Ratenauswahl

e RTS/CTS

e Fragmentierung

e Energieverwaltung

Was bedeutet Ad-Hoc-Modus?

Wenn fir ein Wireless-Netzwerk der Ad-Hoc-Modus festgelegt ist, sind die Wireless-fahigen Computer so
konfiguriert, dass sie direkt miteinander kommunizieren. Diese Art von Netzwerk kann nicht mit einem
verdrahteten Netzwerk kommunizieren.

Was bedeutet Infrastrukturmodus?
Durch Aktivierung des Infrastrukturmodus fir ein Wireless-Netzwerk ist das Netzwerk so konfiguriert, dass es
mit einem verdrahteten Netzwerk (iber einen Wireless Access Point kommuniziert.

Was ist Roaming?

Roaming ermdglicht Benutzern von tragbaren Computern einen reibungslosen Datenaustausch beim Zurlicklegen
von Entfernungen, die nicht von einem einzigen Access Point abgedeckt werden kénnen. Vor Verwendung der
Roaming-Funktion muss der Computer auf dieselbe Kanalnummer wie der Access Point des dedizierten
Empfangsbereichs gesetzt werden.
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Um eine dauerhafte nahtlose Verbindung zu erzielen, muss das Wireless-LAN eine Reihe an unterschiedlichen
Funktionen besitzen. So miissen z. B. alle Nachrichten von jedem Knoten und jedem Access Point bestatigt
werden. Jeder Knoten muss den Kontakt mit dem Wireless-Netzwerk aufrechterhalten, auch wenn keine
Datenlbertragung stattfindet. Damit diese Funktionen gleichzeitig ausgefiihrt werden kénnen, ist eine
dynamische Funkfrequenz-Netzwerktechnologie erforderlich, mit der Access Points und Knoten miteinander
verknupft werden. In solchen Systemen sucht der Endknoten des Benutzers nach dem jeweils besten Zugriff auf
das System. Zunéchst werden Faktoren wie Signalstéarke und -qualitéat, die aktuelle Nachrichtenmenge, die von
jedem Access Point verarbeitet wird, und die Entfernung zwischen jedem Access Point zum verdrahteten
Backbone ausgewertet. AnschlieRend ermittelt der Knoten auf Grundlage dieser Informationen den geeigneten
Access Point und registriert dessen Adresse. Die Kommunikation zwischen Knoten und Host-Computer kann in
beide Richtungen des Backbones verlaufen.

Bei fortschreitender Kommunikation priift der Funkfrequenz-Sender des Endknotens in regelmagigen Abstanden,
ob eine Verbindung mit dem urspriinglichen Access Point vorliegt oder ob ein neuer Access Point gesucht werden
soll. Wenn ein Knoten keine Bestatigung des urspringlichen Access Point mehr erhalt, wird eine neue
Verbindungssuche gestartet. Sobald ein neuer Access Point gefunden wurde, wird dessen Adresse registriert und
die Kommunikation fortgesetzt.

Was bedeutet ISM-Band?

Die FCC-Behdrde und die jeweiligen Behdrden auBerhalb der USA haben Bestimmungen hinsichtlich der
Bandbreite furr eine nicht durch Lizenzen abgedeckte Verwendung im ISM-Band erlassen. Die Frequenz liegt bei
ca. 2,4 GHz und kann weltweit genutzt werden. Mit dieser wabhrlich revolutionaren Manahme kénnen nun
problemlos High Speed-Wireless-Funktionen von Benutzern weltweit genutzt werden.

Was bedeutet Bandspreizung?

Die Technologie der Bandspreizung (Spread Spectrum Technology) ist eine vom Militar entwickelte Breitband-
Funkfrequenz-Technologie, die flir zuverlassige, sichere und stérresistente Kommunikationssysteme eingesetzt
werden kann. Bei dieser Technologie werden gewisse Abstriche bei der Bandbreiteneffizienz hingenommen, um
eine hohere Zuverlassigkeit, Integritat und Sicherheit zu erreichen. Es wird hier also eine gréRere Bandbreite als
bei der Schmalbandiibertragung verwendet. Im Gegenzug wird jedoch ein Signal erreicht, das lauter und
einfacher zu lokalisieren ist, allerdings unter der Voraussetzung, dass der Empfanger die Parameter des mittels
Bandspreizung ibertragenen Signals kennt. Wenn ein Empfanger nicht auf die richtige Frequenz eingestellt ist,
scheint ein mittels Bandspreizung libertragenes Signal nichts anderes als ein Hintergrundgerdusch zu sein. Es
stehen zwei unterschiedliche Verfahren fiir die Bandspreizung zur Verfiigung: DSSS (Direct Sequence Spread
Spectrum;, Direkte Bandspreizung) und FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum; Frequenzsprungverfahren).

Was ist DSSS? Was ist FHSS? Worin liegt der Unterschied?

Bei FHSS wird ein Schmalbandtréger verwendet, der nach einem flr Sender und Empfénger bekannten Muster
die Frequenz andert. Bei ordnungsgeméRer Synchronisation wird jeweils ein einziger logischer Kanal
aufrechterhalten. Unerwiinschten Empféangern erscheint das FHSS-Signal als kurzzeitiges Impulsrauschen.
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DSSS generiert ein redundantes Bitmuster flr jedes zu Ubertragende Bit. Dieses Bitmuster wird ,,Chip*“ oder
,Chipping Code* genannt. Je langer der Chip ist, desto groRer ist die Wahrscheinlichkeit, dass die urspriingliche
Information wieder generiert werden kann. Auch wenn ein oder mehrere Bits im Chip wahrend der Ubertragung
beschadigt wurden, kdnnen diese durch eine statistische Technik im Empfanger regeneriert werden und miissen
daher nicht nochmals Ubertragen werden. Unerwiinschten Empfangern erscheint das DSSS-Signal als
schwaches Breitbandrauschen und wird von den meisten Schmalbandempféangern ignoriert.

Was ist WEP?
WEP ist die Abktirzung fur Wired Equivalent Privacy. Hierbei handelt es sich um einen Datenschutzmechanismus,

der auf einem Algorithmus mit einem gemeinsamen Schlussel basiert und im 802.11-Standard festgelegt ist.
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Linksys hat es sich zum Ziel gesetzt, den Wireless-Netzwerkbetrieb fiir Sie so sicher und einfach wie méglich zu
gestalten. Die aktuellen Produkte von Linksys bieten verschiedene Netzwerksicherheitsfunktionen. Um diese
anzuwenden, missen Sie jedoch bestimmte Schritte ausfiihren. Beachten Sie daher Folgendes beim Einrichten
bzw. Verwenden lhres Wireless-Netzwerks.

Vorsichtsmal3nahmen

Bei der folgenden Liste handelt es sich um eine Auflistung aller méglichen VorsichtsmalRnahmen. Die Schritte 1
bis 5 sollten Sie unbedingt durchfiihren:

1. Andern Sie die Standard-SSID.

Deaktivieren Sie die SSID-Ubertragung.

Andern Sie das Standardpasswort fiir das Administratorkonto.
Aktivieren Sie die MAC-Adressfilterung.

Andern Sie die SSID regelmaRig.

o g k~ w D

Verwenden Sie den héchsten verfiigharen Verschliisselungsalgorithmus. Verwenden Sie WPA (falls
verfligbar). Beachten Sie, dass die Netzwerkleistung hierdurch verringert werden kann.

7. Andern Sie die WEP-Codierschliissel regelméRig.

Sicherheitsrisiken bei Wireless-Netzwerken

Wireless-Netzwerke sind einfach zu finden. Hacker wissen, dass Gerate flir den Wireless-Netzwerkbetrieb nach
S0 genannten Beacon-Meldungen suchen, bevor sie sich in ein Wireless-Netzwerk einklinken. Diese Meldungen,
die umfassende Netzwerkinformationen wie beispielsweise die SSID (Service Set Identifier) des Netzwerks
enthalten, lassen sich leicht entschliisseln. Dagegen konnen Sie sich folgendermalien schiitzen:

Andern Sie das Administratorpasswort regelmaRig. Bedenken Sie, dass bei jedem im Wireless-
Netzwerkbetrieb verwendeten Gerat die Netzwerkeinstellungen (SSID, WEP-Schliissel usw.) in der Firmware
gespeichert sind. Die Netzwerkeinstellungen kdnnen nur vom Netzwerkadministrator gedndert werden. Wenn
einem Hacker das Administratorpasswort bekannt wird, kann auch er diese Einstellungen &ndern. Deshalb
sollten Sie es ihm so schwer wie mdglich machen, an diese Informationen zu gelangen. Andern Sie das
Administratorpasswort regelmagig.

Hinweis: Einige dieser Sicherheitsfunktionen
A sind nur Gber den Netzwerk-Router oder den
Access Point verfugbar. Weitere Informationen

finden Sie in der Dokumentation zu lhrem Router
bzw. Access Point.
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SSID: Im Zusammenhang mit der SSID ist Folgendes zu beachten:
1. Deaktivieren Sie die Ubertragung.

2. Wahlen Sie eine individuelle SSID.

3. Andern Sie sie regelmaBig.

Bei den meisten Geréten fur den Wireless-Netzwerkbetrieb gibt es die Option, die SSID zu {ibertragen. Diese
Option ist zwar recht praktisch, bedeutet jedoch, dass sich jeder in Ihr Wireless-Netzwerk einklinken kann. Jeder,
auch Hacker. Daher sollten Sie die SSID nicht Ubertragen.

Geréte fur den Wireless-Netzwerkbetrieb sind werkseitig auf eine Standard-SSID eingestellt. (Die Standard-SSID
von Linksys lautet ,,linksys®.) Hacker kennen diese Standardeinstellungen und kénnen Ihr Netzwerk darauf
iiberpriifen. Andern Sie Ihre SSID in einen eindeutigen Namen, der keinerlei Bezug zu Ihrem Unternehmen oder zu
den von Ihnen verwendeten Netzwerkprodukten hat.

Andern Sie Ihre SSID regelmaRig, damit Hacker, die sich Zugriff auf Ihr Wireless-Netzwerk verschafft haben,
erneut das Passwort knacken miissen.

MAC-Adressen: Aktivieren Sie die MAC-Adressfilterung. Durch die MAC-Adressfilterung wird nur Wireless-
Knoten mit bestimmten MAC-Adressen der Zugriff auf das Netzwerk ermdglicht. Dies erschwert es Hackern, mit
einer zuféllig gewdhlten MAC-Adresse auf Ihr Netzwerk zuzugreifen.

WEP-Verschliisselung: WEP (Wired Equivalent Privacy) wird oft als eine Art Allheilmittel im Zusammenhang mit
Sicherheitsrisiken bei Wireless-Geraten angesehen. Damit werden die Fahigkeiten von WEP jedoch (iberschatzt.
Auch WEP kann nur soweit zur Sicherheit beitragen, dass es Hackern das Eindringen erschwert.

Es gibt mehrere Methoden, um die Wirksamkeit von WEP zu optimieren:

1. Verwenden Sie die hochste Verschllisselungsebene.

2. Verwenden Sie die Authentifizierung mit einem gemeinsamen Schliissel.
3. Andern Sie Ihre WEP-Schliissel regelmaRig.

WPA: Bei WPA (Wi-Fi Protected Access) handelt es sich um den neuesten und besten verfligbaren Standard fir
Wi-Fi-Sicherheit. Es stehen drei Modi zur Verfigung: WPA Personal, WPA Enterprise und RADIUS. Im Modus WPA
Personal stehen Ihnen zwei Verschlisselungsmethoden zur Verfligung: TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) und
AES (Advanced Encryption System). TKIP verwendet eine leistungsféahigere Verschliisselungsmethode sowie MIC
(Message Integrity Code), um das System gegen Hacker zu schiitzen. AES arbeitet mit einer symmetrischen
Datenverschlusselung mit 128-Bit-Blocken. WPA Enterprise bietet zwei Verschllsselungsmethoden (TKIP und
AES) mit dynamischen Codierschliisseln. RADIUS (Remote Authentication Dial-In User Service) verwendet einen
RADIUS-Server fiir die Authentifizierung.

A

Wichtig: Jedes Gerat im Wireless-Netzwerk
MUSS dasselbe Verschliisselungsverfahren und
denselben Codierschlussel verwenden, damit das
Wireless-Netzwerk ordnungsgemal funktioniert.
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WPA Personal: Wenn Sie nicht tiber einen RADIUS-Server verfligen, wéhlen Sie den gewiinschten
Algorithmus (TKIP oder AES) aus, und geben Sie in das Feld fiir die Passphrase ein Passwort mit einer Lange
von 8 bis 63 Zeichen ein.

WPA Enterprise: WPA wird in Verbindung mit einem RADIUS-Server verwendet. (Diese Vorgehensweise sollte
nur verwendet werden, wenn ein RADIUS-Server mit einem Router oder einem anderen Gerat verbunden ist.)
WPA Enterprise bietet zwei Verschlisselungsmethoden (TKIP und AES) mit dynamischen Codierschliisseln.

RADIUS: WEP wird in Verbindung mit einem RADIUS-Server verwendet. (Diese Vorgehensweise sollte nur
verwendet werden, wenn ein RADIUS-Server mit einem Router oder einem anderen Gerat verbunden ist.)

Die Verwendung von Verschliisselungsfunktionen kann sich negativ auf die Netzwerkleistung auswirken. Wenn
Sie jedoch sensible Daten Uber das Netzwerk senden, sollten Sie diese verschliisseln.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsempfehlungen kdnnen Sie ganz beruhigt arbeiten und die flexible und
praktische Technologie von Linksys bedenkenlos einsetzen.
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Fur alle Wireless-Produkte ist Microsoft Windows erforderlich. Windows ist das weltweit am haufigsten
verwendete Betriebssystem und bietet zahlreiche Funktionen, die den Netzwerkbetrieb vereinfachen. Diese
Funktionen konnen Uber die Windows-Hilfe aufgerufen werden und werden im vorliegenden Anhang erléautert.

TCP/IP

Ein Computer kann nur dann mit einem Access Point oder einem Wireless Router kommunizieren, wenn TCP/IP
aktiviert ist. Bei TCP/IP handelt es sich um einen Satz von Anweisungen (auch als Protokolle bezeichnet), den alle
PCs flir die Kommunikation ber ein Netzwerk verwenden. Dies gilt auch fiir Wireless-Netzwerke. lhre PCs
konnen nur dann im Wireless-Netzwerkbetrieb eingesetzt werden, wenn TCP/IP aktiviert ist. Detaillierte
Anweisungen zum Aktivieren von TCP/IP finden Sie in der Windows-Hilfe.

Freigegebene Ressourcen

Wenn Sie Drucker, Ordner oder Dateien gemeinsam mit weiteren Benutzern im Netzwerk verwenden mdochten,
finden Sie in der Windows-Hilfe detaillierte Anweisungen zur Verwendung freigegebener Ressourcen.

Netzwerkumgebung

Wenn Sie auf Netzwerkumgebung klicken, werden weitere PCs in Ihrem Netzwerk angezeigt. Detaillierte
Anweisungen zum Hinzufligen von PCs zu Ihrem Netzwerk finden Sie in der Windows-Hilfe.
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802.11h: Ein Standard fuir den Wireless-Netzwerkbetrieb, der eine maximale Dateniibertragungsrate von
11 MBit/s sowie eine Betriebsfrequenz von 2,4 GHz festlegt.

802.11g: Ein Standard fir den Wireless-Netzwerkbetrieb, der eine maximale Datenlibertragungsrate von
54 MBit/s und eine Betriebsfrequenz von 2,4 GHz sowie die Abwartskompatibilitat mit Geraten festlegt, die dem
Standard 802.11b entsprechen.

Access Point: Ein Gerét, ber das Computer und andere Geréte mit Wireless-Funktionalitat mit einem
verdrahteten Netzwerk kommunizieren kénnen. Wird auch verwendet, um die Reichweite von Wireless-
Netzwerken zu erweitern.

Adapter: Ein Geréat, mit dem Ilhr Computer Netzwerkfunktionalitat erhalten kann.

Ad-Hoc: Eine Gruppe von Wireless-Geréaten, die nicht iber einen Access Point, sondern direkt miteinander
kommunizieren (Peer-to-Peer).

AES (Advanced Encryption Standard): Ein Verschllsselungsstandard, bei dem ein Codierschliissel mit bis zu
256 Bit zur Datensicherung verwendet wird.

Aktualisierung: Das Ersetzen vorhandener Software oder Firmware durch eine neuere Version.

Backbone: Der Teil des Netzwerks, der die meisten Systeme und Netzwerke miteinander verbindet und die
meisten Daten verarbeitet.

Bandbreite: Die Ubertragungskapazitit eines bestimmten Geréts oder Netzwerks.

Bandspreizung: Weitband-Funkfrequenzmethode, die flr eine zuverlassigere und sicherere Dateniibertragung
verwendet wird.

Bit: Eine binare Einheit.

CSMA/CA (Carrier Sense Multiple Access/Collision Avoidance): Eine Dateniibertragungsmethode, die verwendet
wird, um Datenkollisionen zu verhindern.

CTS (Clear To Send): Ein von einem Wireless-Gerat gesendetes Signal, das angibt, dass das Gerét fiir Daten
empfangsbereit ist.
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DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol). Ein Netzwerkprotokoll, mit dem Administratoren
Netzwerkcomputern temporéare IP-Adressen zuweisen kénnen, indem sie Benutzern eine IP-Adresse fir einen
bestimmten Zeitraum ,,vermieten®, anstatt ihnen eine permanente IP-Adresse zuzuweisen.

DNS (Domain Name Server): Die IP-Adresse des Servers lhres Internetdienstanbieters, der die Namen von
Websites in IP-Adressen tbersetzt.

DSSS (Direct-Sequence Spread-Spectrum): Eine Frequenzubertragungstechnologie, die ein redundantes Bit-
Muster verwendet, um die Wahrscheinlichkeit von Datenverlusten bei der Ubertragung zu senken.

Durchsatz: Die Datenmenge, die in einem bestimmten Zeitraum erfolgreich von einem Knoten an einen anderen
Ubertragen werden kann.

EAP (Extensible Authentication Protocol): Ein allgemeines Authentifizierungsprotokoll zur Steuerung des
Netzwerkzugriffs. Viele spezielle Authentifizierungsmethoden greifen auf dieses Protokoll zuriick.

EAP-PEAP (Extensible Authentication Protocol-Protected Extensible Authentication Protocol): Eine gegenseitige
Authentifizierungsmethode, bei der eine Kombination von digitalen Zertifikaten sowie ein anderes System, z. B.
Passwaorter, verwendet werden.

EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol-Transport Layer Security): Eine gegenseitige
Authentifizierungsmethode, bei der digitale Zertifikate verwendet werden.

Ethernet: Ein Standardnetzwerkprotokoll, mit dem festgelegt wird, wie Daten auf gangigen Ubertragungsmedien
gespeichert und von dort abgerufen werden.

Firmware: Der fiir ein Netzwerkgeréat verwendete Programmiercode.

Fragmentierung: Das Aufteilen von Paketen in kleinere Einheiten bei der Ubertragung tiber Netzwerkmedien, die
die urspriingliche GroRe des Pakets nicht unterstitzen.

Gateway: Ein Geréat zur Verbindung von Netzwerken mit unterschiedlichen, inkompatiblen
Kommunikationsprotokollen.

Hardware: Als Hardware bezeichnet man die physischen Geréte im Computer- und Telekommunikationsbereich
sowie andere Informationstechnologiegerate.

Infrastruktur: Ein Wireless-Netzwerk, das Uber einen Access Point mit einem verdrahteten Netzwerk verbunden ist.

IP (Internet Protocol): Ein Protokoll zum Senden von Daten (iber Netzwerke.

IP-Adresse: Die Adresse, anhand der ein Computer oder ein Gerat im Netzwerk identifiziert werden kann.
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ISM-Band: Bei Ubertragungen im Wireless-Netzwerkbetrieb verwendete Funkbandbreite.

ISP (Internet Service Providen): Internetdienstanbieter; ein Anbieter, tiber den auf das Internet zugegriffen
werden kann.

Knoten: Ein Netzwerkknotenpunkt bzw. -verbindungspunkt, tblicherweise ein Computer oder eine
Arbeitsstation.

Laden: Das Ubertragen einer Datei iiber das Netzwerk.
LAN: Die Computer und Netzwerkprodukte, aus denen sich Ihr lokales Netzwerk zusammensetzt.

LEAP (Lightweight Extensible Authentication Protocol): Eine gegenseitige Authentifizierungsmethode, bei der ein
Benutzername- und Passwortsystem verwendet wird.

MAC-Adresse (Media Access Control): Die eindeutige Adresse, die ein Hersteller jedem einzelnen
Netzwerkbetriebsgerat zuweist.

Netzwerk: Mehrere Computer oder Gerate, die miteinander verbunden sind, damit Benutzer Daten gemeinsam
verwenden, speichern und untereinander (ibertragen kénnen.

Paket: Eine Dateneinheit, die iber Netzwerke gesendet wird.

Passphrase: Wird wie ein Passwort verwendet und erleichtert die WEP-Verschliisselung, indem fiir Linksys
Produkte automatisch WEP-Codierschlissel erstellt werden.

Roaming: Die Mdglichkeit, mit einem Wireless-Gerat aus einem Access Point-Bereich in einen anderen zu
wechseln, ohne die Verbindung zu unterbrechen.

Router: Ein Netzwerkgerat, mit dem mehrere Netzwerke miteinander verbunden werden.

RTS (Request To Send): Eine Methode zur Koordination von grofRen Datenpaketen in einem Netzwerk mithilfe der
RTS-Schwelle.

Server: Ein beliebiger Computer, der innerhalb eines Netzwerks daflir sorgt, dass Benutzer auf Dateien zugreifen,
kommunizieren sowie Druckvorgange und andere Aktionen ausfiihren kdnnen.

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol): Das standardméfRige E-Mail-Protokoll im Internet.

SNMP (Simple Network Management Protocol): Ein weit verbreitetes und haufig verwendetes Protokoll zur
Netzwerkiiberwachung und -steuerung.
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Software: Befehle fiir den Computer. Ein Satz an Befehlen, mit denen eine bestimmte Aufgabe ausgefihrt wird,
bezeichnet man als ,,Programm®.

SPI-Firewall (Stateful Packet Inspection): Eine Technologie zur Uberpriifung aller eingehenden Datenpakete,
bevor diese an das Netzwerk weitergeleitet werden.

SSID (Service Set IDentifier): Der Name lhres Wireless-Netzwerks.
Standard-Gateway: Ein Gerdt, Uber das der Internetdatenverkehr lhres LANs weitergeleitet wird.

Statische IP-Adresse: Eine feste Adresse, die einem in ein Netzwerk eingebundenen Computer oder Gerét
zugewiesen ist.

Statisches Routing: Das Weiterleiten von Daten in einem Netzwerk tber einen festen Pfad.
Subnetzmaske: Ein Adressencode, der die Grolie des Netzwerks festlegt.

Switch: 1. Ein Daten-Switch, der einen Rechner mit Host-Computern verbindet, wodurch eine begrenzte Anzahl
von Ports von mehreren Geraten gemeinsam genutzt werden kann. 2. Ein Gerat zum Herstellen, Trennen und
Andern der Verbindungen innerhalb von elektrischen Schaltkreisen.

TCP (Transmission Gontrol Protocol): Ein Netzwerkprotokoll zur Dateniibertragung, bei dem eine Bestatigung des
Empféangers der gesendeten Daten erforderlich ist.

TCP/IP (Transmission Gontrol Protocol/Internet Protocol): Ein Satz von Anweisungen, den alle PCs fiir die
Kommunikation iber Netzwerke verwenden.

Telnet: Benutzerbefehl und TCP/IP-Protokoll zum Zugriff auf Remote-PCs.

TFTP (Trivial File Transfer Protocol): Eine Version des TCP/IP-FTP-Protokolls, das tiber keinerlei Verzeichnis- oder
Passwortfunktionalitaten verfiigt.

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol). Eine Wireless-Verschliisselungsmethode, bei der fir jedes tibertragene
Datenpaket dynamische Codierschliissel zur Verfligung stehen.

Topologie: Die physische Anordnung eines Netzwerks.
TX-Rate: Ubertragungsrate.

UDP (User Datagram Protocol). Ein Netzwerkprotokoll zur Dateniibertragung, bei dem keine Bestétigung vom
Empfanger der gesendeten Daten erforderlich ist.
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URL (Uniform Resource Locaton): Die Adresse einer im Internet befindlichen Datei.
Verschlisselung: Die Codierung von Daten, die (iber Netzwerke (ibertragen werden.
WAN (Wide Area Network): Das Internet.

WEP (Wired Equivalent Privacy). Eine hochgradig sichere Methode zum Verschliisseln von Netzwerkdaten, die in
Wireless-Netzwerken (ibertragen werden.

WINIPCFG: Ein Dienstprogramm fiir Windows 98 und Windows ME, das die IP-Adresse bestimmter
Netzwerkbetriebsgeréte anzeigt.

WLAN (Wireless Local Area Network): Eine Reihe von Computern und Geraten, die iber Funkverbindungen
miteinander kommunizieren.

WPA (Wi-Fi Protected Access). Ein Wireless-Sicherheitsprotokoll, bei dem eine TKIP-Verschllsselung (Temporal
Key Integrity Protocol) verwendet wird, die zusammen mit einem RADIUS-Server eingesetzt werden kann.
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Standards

Kanéle

LEDs
Ubertragungsleistung

Protokolle

Sicherheitsmerkmale
WEP-Schliissel/Bits
Abmessungen
Gewicht
Zertifizierungen
Betriebstemperatur
Lagertemperatur

Betriebsfeuchtigkeit

Luftfeuchtigkeit bei Lagerung

|EEE 802.11g, IEEE 802.11b, CardBus

11 Kanale (in den meisten Teilen von Nord-,
Mittel- und Sudamerika)
13 Kandle (in den meisten Teilen Europas)

Power (Netzstrom), Link (Verbindung)
18 dBm

802.11b: CCK (11 MBit/s), DQPSK (2 MBit/s),
DBPSK (1 MBit/s); 802.11g: OFDM

WEP, AES, TKIP, 802.1x
64-/128-Bit

115 mm x 54 mm x 7,5 mm

0,047 kg

FCC, IC-03, CE

0°C bis 55 °C

-25°C bis 70 °C

5 % bis 95 %, nicht kondensierend

5 % bis 95 %, nicht kondensierend

50



Linksys sichert Ihnen fir einen Zeitraum von drei Jahren (die ,,Gewéhrleistungsfrist*) zu, dass dieses Linksys Produkt bei normaler
Verwendung keine Material- oder Verarbeitungsfehler aufweist. Im Rahmen dieser Gewahrleistung beschréanken sich Ihre
Rechtsmittel und der Haftungsumfang von Linksys wie folgt: Linksys kann nach eigener Wahl das Produkt reparieren oder
austauschen oder Ihnen den Kaufpreis abziiglich etwaiger Nachlésse zuriickerstatten. Diese eingeschrénkte Gewahrleistung gilt nur
fiir den urspriinglichen Kaufer.

Sollte sich das Produkt wahrend der Gewahrleistungsfrist als fehlerhaft erweisen, wenden Sie sich an den technischen Support von
Linksys, um eine so genannte Return Authorization Number (Nummer zur berechtigten Riicksendung) zu erhalten. WENN SIE SICH
AN DEN TECHNISCHEN SUPPORT WENDEN, SOLLTEN SIE IHREN KAUFBELEG ZUR HAND HABEN. Wenn Sie gebeten werden, das
Produkt einzuschicken, geben Sie die Nummer zur berechtigten Riicksendung gut sichtbar auf der Verpackung an, und legen Sie
eine Kopie des Ongmalkaufbelegs bei. RUCKSENDEANFRAGEN KONNEN NICHT OHNE DEN KAUFBELEG BEARBEITET WERDEN. Der
Versand fehlerhafter Produkte an Linksys erfolgt auf Ihre Verantwortung. Linksys kommt nur fiir Versandkosten von Linksys zu
lhrem Standort per UPS auf dem Landweg auf. Bei Kunden auBerhalb der USA und Kanadas sind sémtliche Versand- und
Abfertigungskosten durch die Kunden selbst zu tragen.

ALLE GEWAHRLEISTUNGEN UND BEDINGUNGEN STILLSCHWEIGENDER ART HINSICHTLICH DER MARKTUBLICHEN QUALITAT ODER
DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK SIND AUF DIE DAUER DER GEWAHRLEISTUNGSFRIST BESCHRANKT. JEGLICHE
WEITEREN BEDINGUNGEN, ZUSICHERUNGEN UND GEWAHRLEISTUNGEN SOWOHL AUSDRUCKLICHER ALS AUCH
STILLSCHWEIGENDER ART, EINSCHLIESSLICH JEGLICHER STILLSCHWEIGENDER GEWAHRLEISTUNG DER NICHTVERLETZUNG,
WERDEN AUSGESCHLOSSEN. Einige Gerichtsbarkeiten gestatten keine Beschréankungen hinsichtlich der Gliltigkeitsdauer einer
stillschweigenden Gewahrleistung; die oben genannte Beschrénkung findet daher unter Umsténden auf Sie keine Anwendung. Die
vorliegende Gewahrleistung sichert Ihnen bestimmte gesetzlich verankerte Rechte zu. Darliber hinaus stehen lhnen je nach
Gerichtsharkeit unter Umsténden weitere Rechte zu.

Diese Gewahrleistung gilt nicht, wenn das Produkt (a) von einer anderen Partei als Linksys verandert wurde, (b) nicht gemal den von
Linksys bereitgestellten Anweisungen installiert, betrieben, repariert oder gewartet wurde oder (c) uniiblichen physischen oder
elektrischen Belastungen, Missbrauch, Nachl&ssigkeit oder Unféllen ausgesetzt wurde. Dartiber hinaus kann Linksys angesichts der
sténdigen Weiterentwicklung neuer Methoden zum unerlaubten Zugriff und Angriff auf Netzwerke nicht gewahrleisten, dass das
Produkt keinerlei Schwachstellen fiir unerlaubte Zugriffe oder Angriffe bietet.

SOWEIT NICHT GESETZLICH UNTERSAGT, SCHLIESST LINKSYS JEGLICHE HAFTUNG FUR VERLOREN GEGANGENE DATEN, ENTGANGENE
EINNAHMEN, ENTGANGENE GEWINNE ODER SONSTIGE SCHADEN BESONDERER, INDIREKTER, MITTELBARER, ZUFALLIGER ODER
BESTRAFENDER ART AUS, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG BZW. DER NICHTVERWENDBARKEIT DES PRODUKTS (AUCH DER
SOFTWARE) ERGEBEN ODER MIT DIESER ZUSAMMENHANGEN, UNABHANGIG VON DER HAFTUNGSTHEORIE (EINSCHLIESSLICH
NACHLASSIGKEIT), AUCH WENN LINKSYS UBER DIE MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN INFORMIERT WURDE. DIE HAFTUNG VON
LINKSYS IST STETS AUF DEN FUR DAS PRODUKT GEZAHLTEN BETRAG BESCHRANKT. Die oben genannten Beschrankungen kommen
auch dann zur Anwendung, wenn eine in diesem Abschnitt aufgefiinrte Gewahrleistung oder Zusicherung ihren wesentlichen Zweck
verfehlt. Einige Gerichtsbarkeiten gestatten keinen Ausschluss von bzw. keine Beschrankungen auf zuféllige oder Folgeschaden; die
oben genannte Beschrankung oder der oben genannte Ausschluss findet daher unter Umsténden auf Sie keine Anwendung.

Die vorliegende Gewahrleistung ist nur in dem Land gultig bzw. kann nur in dem Land verarbeitet werden, in dem
das Produkt erworben wurde.

Richten Sie alle Anfragen direkt an: Linksys, P.O. Box 18558, Irvine, CA 92623, USA
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Anhang G: Zulassungsinformationen

FCC-Bestimmungen

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Bestimmungen fir ein digitales Gerat der Klasse B gemaR Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Die Grenzwerte wurden so festgelegt, dass ein angemessener Schutz gegen Stérungen in einer
Wohngegend gewabhrleistet ist. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen.
Wird es nicht geméaR den Angaben des Herstellers installiert und betrieben, kann es sich stérend auf den Rundfunk- und
Fernsehempfang auswirken. Es besteht jedoch keine Gewahr, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen
auftreten. Sollte dieses Gerat Stérungen des Radio- und Fernsehempfangs verursachen (was durch Ein- und Ausschalten
des Geréts feststellbar ist), wird der Benutzer aufgefordert, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
Malnahmen zu beheben:

< Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.

« Erhéhen Sie den Abstand zwischen der Ausriistung oder den Geraten.

< SchlieBen Sie das Gerat an eine anderen Anschluss als den des Empféngers an.

< Wenden Sie sich bei Fragen an lhren Handler oder an einen erfahrenen Funk-/Fernsehtechniker.
FCC-Bestimmungen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung

Dieses Gerat erflillt die FCC-Bestimmungen zur Freisetzung gefahrlicher Strahlung in einer nicht gesteuerten Umgebung.
Dieses Gerat sollte so installiert und betrieben werden, dass der Abstand zwischen dem Radiator und Personen
mindestens 20 cm betrégt.

Kanadische Industriebestimmungen
Dieses Gerat erfillt die kanadischen Bestimmungen der Richtlinien ICES-003 und RSS210.

Cet appareil est conforme aux normes NMB-003 et RSS210 d'Industry Canada.
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Informationen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften bei 2,4-GHz-Wireless-Produkten flr den Bereich der EU und

anderer Lander gemaR der EU-Richtlinie 1999/5/EG (R&TTE-Richtlinie)

Konformitatserklarung zur EU-Richtlinie 1995/5/EG (R&TTE-Richtlinie)

Cesky Toto zaiizeni je v souladu se zdkladnimi pozadavky a ostatnimi

[Czech]: odpovidajicimi ustanovenimi Smémice 1999/5/EC.

Dansk Dette udstyr er i o emmelse med de lige krav og andre

[Danish]: relevante bestemumelser i Direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Dieses Geriit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den

[German]: weiteren entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.

Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele nduetele ja teistele

[Estonian]: asjakohastele sitetele.

English: This equipment is in compliance with the essential requirements and other
nghsi. relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiiol Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras

[Spanish]: disposiciones de la Directiva 1999/5/CE.

EAdnviki Avtog 0 eEomAMGUOE EiVIL GE CUULOPPOCT] UE TI OUCUDAELS UUNITI|OELS KoL

[Greek]: dhhes oyetinés atdieas g Odnyiag 1999/5/EC.

Frangais Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres

[French]: dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

{slenska betta tzki er samkveemt grunnkréfum og ddrm videigandi akvadum

[Icelandic]: Tilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi

[Italian]: sanciti dalla Direttiva 1999/5/CE.

Latviski S1 iekdrta atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to

[Latvian]: saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas

[Lithuanian]: §ios direktyvos nuostatas.

Nederlands Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde

[Dutch]: bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EC.

Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u l-provedimenti 1-ohra

[Maltese]: rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC.

Margyar Ez a késziilék teljesiti az alapvetd kdvetelményeket és mas 1999/5/EK

[Hungarian]: iranyelvben meghatarozott vonatkozé rendelkezéseket.
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Norsk Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante
[Norwegian]: bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.

Polski Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdlnymi
[Polish]: warunkami okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Portugués Este equipamento estd em conformidade com os requisitos essenciais e
[Portuguese]: outras provisdes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Slovensko Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
[Slovenian]: pogoji Direktive 1999/5/EC.

Slovensky Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poZiadavkami a inymi
[Slovak]: prislusnymi nariadeniami direktiv: 1999/5/EC.

Suomi Timii laite tdyués direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siinid
[Finnish]: asetettujen muiden laitetta koskevien méériysten mukainen.

Svenska Denna utrustning #r i dverensstimmelse med de viisentliga kraven och
[Swedish]: andra relevanta bestimmelser i Direktiv 1999/5/EC.

Hinweise: Die vollstandige Konformitatserklarung finden Sie entweder auf der CD oder in einem separaten
Dokument, das diesem Produkt beigefiigt ist.

Wenn Sie weitere technische Dokumente benétigen, finden Sie diesbeziigliche Informationen unter
,»Jechnische Dokumente unter www.linksys.com/international* weiter hinten in diesem Anhang.

Bei der Bewertung des Produkts hinsichtlich der Anforderung der Richtlinie
1999/5/EG kamen die folgenden Standards zur Anwendung:

e Funkausristung: EN 300 328

e EMV:EN 301 489-1, EN 301 489-17

« Sicherheit: EN 60950

CE-Kennzeichnung

Die Wireless-B- und Wireless-G-Produkte von Linksys sind mit der folgenden CE-Kennzeichnung, der Nummer der
Uberwachungs- und Zertifizierungsstelle (sofern zutreffend) und der Kennung der Klasse 2 versehen.

C€0560 O or C€0678O® o (€D

Uberpriifen Sie das CE-Etikett auf dem Produkt, um die Uberwachungs- und Zertifizierungsstelle zu ermitteln, die in die
Bewertung einbezogen wurde.
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Nationale Beschrankungen

This product may be used in all EU countries (and other countries following the EU directive 1999/5/EC) without any
limitation except for the countries mentioned below:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti gli altri paesi che seguono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesii menzionati di seguito:

Das Produkt kann in allen EU-Staaten ohne Einschrdnkungen eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten, die der EU-
Richtlinie 1999/5/EG folgen), mit Ausnahme der folgenden Staaten:
Belgien

Wireless-Verbindungen im Freien mit einer Reichweite iber 300 m mussen beim Belgischen Institut fur Postdienste und
Telekommunikation (BIPT) angemeldet werden. Weitere Informationen finden Sie unter http://www.bipt.be.

Draadloze verbindingen voor buitengebruik en met een reikwijdte van meer dan 300 meter dienen aangemeld te worden
bij het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommunicatie (BIPT). Zie http.//www.bipt.be voor meer gegevens.

Les liaisons sans fil pour une utilisation en extérieur d’une distance supérieure a 300 métres doivent étre notifiées a
IInstitut Belge des services Postaux et des Télécommunications (IBPT).
Visitez http://www.ibpt.be pour de plus amples détails.

Frankreich

Bei Verwendung des Produkts im Freien gelten fiir die Ausgangsleistung in bestimmten Bandbereichen Beschrankungen.
Weitere Informationen finden Sie in Tabelle 1 oder unter http://www.art-telecom.fr/.

Dans la cas d’une utilisation en extérieur, la puissance de sortie est limitée pour certaines parties de la bande.
Reportez-vous a la table 1 ou visitez http://www.art-telecom.fr/ pour de plus amples détails.

Tabelle 1: In Frankreich zul&ssige Leistungspegel

Standort Frequenzbereich (MHz) Leistung (EIRP; Effective Isotropic Radiated
Power)
In Geb&uden (keine 2400-2483,5 100 mW (20 dBm)
Beschrankungen)
Im Freien 2400-2454 100 mW (20 dBm)
2454-2483 5 10 mW (10 dBm)
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[talien

Dieses Produkt entspricht den nationalen Vorschriften flr Funkschnittstellen und den in der nationalen
Frequenzzuweisungstabelle fir Italien aufgefiihrten Anforderungen. Fir den Betrieb dieses 2,4-GHz-Wireless-LAN-
Produkts auferhalb der Grundstiicksgrenzen des Eigentlimers ist eine allgemeine Genehmigung erforderlich. Weitere
Informationen finden Sie unter http://www.comunicazioni.it/it/.

Questo prodotto é conforme alla specifiche di Interfaccia Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione delle
frequenze in Italia. Se non viene installato all’interno del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2.4 GHz richiede
una “Autorizzazione Generale”. Consultare http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Beschrénkungen hinsichtlich der Verwendung des Produkts
Dieses Produkt wurde ausschlieBlich fir die Verwendung in Gebduden entwickelt. Die Verwendung im Freien wird nicht empfohlen.

Dieses Produkt wurde flr die Verwendung mit der im Lieferumfang enthaltenen standardmégigen, integrierten bzw.
externen (speziell fir diesen Zweck vorgesehenen) Antenne entwickelt. Manche Anwendungen setzen jedoch unter
Umstéanden voraus, dass Sie die Antenne(n) vom Produkt trennen und mithilfe eines Verlangerungskabels an einem
anderen Ort als das Gerét installieren. Fiir diese Anwendungen bietet Linksys ein R-SMA-Verlangerungskabel (AC9SMA)
und ein R-TNC-Verlangerungskabel (AC9TNC). Beide Kabel sind neun Meter lang. Der Verlust durch das Kabel (die
Abschwdchung) liegt bei 5 dB. Zur Kompensation der Abschwéachung bietet Linksys auRerdem die Hochleistungsantennen
HGAT7S (mit R-SMA-Stecker) und HGA7T (mit R-TNC-Stecker). Diese Antennen verfiigen lber einen Antennengewinn von
7 dBi und diirfen nur mit dem R-SMA- oder R-TNC-Verldngerungskabel eingesetzt werden.

Kombinationen von Verlangerungskabeln und Antennen, die zu einem ausgestrahlten Leistungspegel von mehr als
100 mW EIRP (Effective Isotropic Radiated Power) fuhren, sind unzulassig.

Ausgangsleistung des Geréats

Zur Einhaltung der jeweiligen nationalen Vorschriften missen Sie u. U. die Ausgangsleistung lhres Wireless-Gerats
anpassen. Fahren Sie mit dem entsprechenden Abschnitt flr Ihr Gerét fort.

Hinweise: Die Einstellungen fir die Ausgangsleistung sind u. U. nicht fiir alle Wireless-Produkte
verfuigbar. Weitere Informationen finden Sie in der Dokumentation auf der Produkt-CD oder unter
http://www.linksys.com/international.

Wireless-Adapter

Bei Wireless-Adaptern ist die Ausgangsleistung standardmagig auf 100 % eingestellt. Die Ausgangsleistung der einzelnen
Adapter betragt maximal 20 dBm (100 mW), liegt aber gewdhnlich bei 18 dBm (64 mW) oder darunter. Wenn Sie die
Ausgangsleistung lhres Wireless-Adapters anpassen miissen, befolgen Sie die entsprechenden Anweisungen fiir das
Windows-Betriebssystem Ihres Computers:
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Windows XP

NouokrwpE

Doppelklicken Sie auf dem Desktop in der Taskleiste auf das Symbol Drahtlose Verbindung.

Offnen Sie das Fenster Drahtlose Netzwerkverbindung.

Klicken Sie auf die Schaltflache Eigenschaften.

Klicken Sie auf die Registerkarte Allgemein und dann auf die Schaltflache Konfigurieren.

Klicken Sie im Fenster Eigenschaften auf die Registerkarte Erweitert.

Wabhlen Sie Ausgangsleistung aus.

Wabhlen Sie aus dem rechts angezeigten Pulldown-Menil den Prozentsatz fur die Ausgangsleistung des Wireless-
Adapters aus.

Windows 2000

ogkwhE

Wenn auf lhrem Computer Windows ME oder Windows 98 ausgefihrt wird, finden Sie in der Windows-Hilfe Anweisungen

Offnen Sie das Fenster Systemsteuerung.

Doppelklicken Sie auf Netzwerk- und DFU-Verbindungen.

Wahlen Sie Ihre aktuelle Wireless-Verbindung aus, und wéhlen Sie dann Eigenschaften.

Klicken Sie im Fenster Eigenschaften auf die Schaltflaiche Konfigurieren.

Klicken Sie auf die Registerkarte Erweitert, und wahlen Sie Ausgangsleistung aus.

Wéhlen Sie aus dem rechts angezeigten Pulldown-Meni die Leistungseinstellung fiir den Wireless-Adapter aus.

zum Aufrufen der erweiterten Einstellungen von Netzwerkadaptern.

Wireless Access Points, Router und andere Wireless-Produkte

Wenn Sie tiber einen Wireless Access Point, einen Router oder ein anderes Wireless-Produkt verfligen, verwenden Sie das

zugehdrige webbasierte Dienstprogramm, um die Einstellungen fiir die Ausgangsleistung zu konfigurieren (weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation zum jeweiligen Produkt).

Technische Dokumente unter www.linksys.com/international

Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um auf die gewiinschten technischen Dokumente zuzugreifen:

Noak~kwbdPE

Navigieren Sie mit dem Browser zur Website http://www.linksys.com/international.

Klicken Sie auf Ihre Region.

Klicken Sie auf den Namen Ihres Landes.

Klicken Sie auf Produkt.

Klicken Sie auf die entsprechende Produktkategorie.

Wéhlen Sie ein Produkt aus.

Klicken Sie auf den gewiinschten Dokumentationstyp. Das Dokument wird automatisch im PDF-Format gedffnet.

Hinweise: Wenn Sie Fragen zur Einhaltung gesetzlicher Vorschriften in Bezug auf diese Produkte haben oder
die gewtinschten Informationen nicht finden konnen, wenden Sie sich an die Vertriebsniederlassung vor Ort,
oder rufen Sie weitere Einzelheiten unter http://www.linksys.com/international ab.
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Mdchten Sie sich persénlich an Linksys wenden?
Informationen zu den aktuellen Produkten und Aktualisierungen fiir bereits installierte Produkte finden Sie online
unter: http://www.linksys.com/international

Wenn Sie im Zusammenhang mit Linksys Produkten auf Probleme stofRen, kénnen Sie uns unter folgenden
Adressen eine E-Mail senden:

In Europa E-Mail-Adresse
Belgien support.be@linksys.com
Danemark support.dk@linksys.com

Deutschland

support.de@linksys.com

Frankreich

support.fr@linksys.com

GroRbritannien & Irland

support.uk@linksys.com

Italien support.it@linksys.com

Niederlande support.nl@linksys.com
Norwegen support.no@linksys.com
Osterreich support.at@linksys.com
Portugal support.pt@linksys.com
Schweden support.se@linksys.com
Schweiz support.ch@linksys.com
Spanien support.es@linksys.com

AuRerhalb von Europa

E-Mail-Adresse

Asien-Pazifik

asiasupport@linksys.com (nur Englisch)

Lateinamerika

support.la@linksys.com

USA und Kanada

support@linksys.com
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Copyright y marcas comerciales
Las especificaciones pueden cambiar sin previo aviso. Linksys es una marca registrada o marca comercial de
Cisco Systems, Inc. y/o sus filiales en EE.UU. y otros paises. Copyright © 2005 Cisco Systems, Inc. Todos los

derechos reservados. Otras marcas y nombres de productos son marcas comerciales 0 marcas registradas de
sus respectivos propietarios.

Como utilizar esta guia del usuario

Esta guia del usuario se ha disefiado para facilitar la comprensién de las funciones de red del adaptador para
ordenador portatil. Mientras consulta esta guia del usuario, preste atencion a los siguientes simbolos:

Esta marca de verificacion significa que hay una nota Util a la que se debe prestar una
atencion especial mientras se utiliza el adaptador para ordenador portatil.

Este signo de exclamacion significa que hay una precaucion o advertencia y que algo
podria provocar dafios en las instalaciones o en el adaptador para ordenador portatil.

Este signo de interrogacién es un recordatorio de alguna accién que puede resultar
necesaria mientras se utiliza el adaptador para ordenador portatil.

Ademas de estos simbolos, hay definiciones de términos técnicos que se presentan del siguiente modo:

palabra: definicion.

Asimismo, a cada figura (diagrama, captura de pantalla o imagen) se le ha asignado un nimero y una descripcion
del siguiente modo:
Figura 0-1: Ejemplo de descripcion de figura

Los nimeros y descripciones de figuras también se pueden encontrar en la seccion “Lista de figuras”.
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Gapitulo 1: Introduccion

Bienvenido

Gracias por elegir el adaptador para ordenador portatil Wireless-G. Ahora, con SecureEasySetup, la configuracion
de la red y el adaptador de red USB Wireless-G sera mas facil que nunca.

Al igual que todos los productos inalambricos, el adaptador permite a la red inalambrica tener un alcance y
capacidad operativa mayores. Este adaptador se comunica con el estandar inalambrico 802.11g de 54 Mbps, que
es casi cinco veces mas rapido que 802.11h. Sin embargo, debido a que comparten la banda de radio de 2,4 GHz,
el adaptador también se puede comunicar con el estandar 802.11b de 11 Mbps, muy extendido.

Los PC equipados con tarjetas y adaptadores inalambricos pueden comunicarse sin molestos cables. Al
compartir los mismos parametros inaldmbricos, dentro de sus radios de transmision forman una red inalambrica.

El asistente de configuracion que se incluye le guia paso a paso en la configuracion del adaptador segun los
pardmetros de su red. A continuacion, solo tiene que introducirlo en la ranura de tarjeta de PC y conectar su
ordenador portatil a la red para disfrutar de plena movilidad.

Una vez conectado, puede utilizar el correo electrdnico, acceder a Internet y compartir archivos y otros recursos
(impresoras y almacenamiento de red) con otros ordenadores de la red. En casa, puede explorar Internet o
utilizar servicios de mensajeria instantanea para charlar con amigos sentado tranquilamente en la terraza. La
conexion inalambrica esta protegida por una encriptacion de hasta 128 bits.

También puede conectar con cualquier establecimiento publico con conexidn inaldmbrica entre los que proliferan en
cafeterias, salas de espera de aeropuertos, hoteles y centros de convenciones. A medida que dichos puntos de conexion
actualizan la red al nuevo estandar Wireless-G de alta velocidad, podra beneficiarse del aumento de velocidad.

Conéctese hoy a las redes del estdndar 802.11b actual y preparese para el futuro con el adaptador para
ordenador portatil Wireless-G de Linksys.

adaptador: dispositivo que agrega la funcionalidad
de red al PC.

red: conjunto de ordenadores o dispositivos conectados
para el uso compartido, almacenamiento y/o transmision de
datos entre usuarios.

802.11g: estandar de red inalambrica que establece una
velocidad maxima de transferencia de datos de 54 Mbps y
una frecuencia de funcionamiento de 2,4 GHz.

802.11b: estandar de red inalambrica que establece una
velocidad maxima de transferencia de datos de 11 Mbps y
una frecuencia de funcionamiento de 2,4 GHz.

bit: digito binario.

encriptacion: codificacion de datos transmitidos por una red.



Contenido de esta guia del usuario

En esta guia del usuario se explican los pasos necesarios para configurar y utilizar el adaptador para ordenador
portatil Wireless-G.

Capitulo 1: Introduccidn
En este capitulo se describen las aplicaciones del adaptador y esta guia del usuario.

Capitulo 2: Planificacion de la red inaldmbrica
En este capitulo se tratan aspectos basicos de las redes inalambricas.

Capitulo 3: Familiarizacion con el adaptador para ordenador portatil Wireless-G
En este capitulo se describen las caracteristicas fisicas del adaptador.

Capitulo 4: Configuracion y conexion del adaptador para ordenador portatil Wireless-G
En este capitulo se explica cdmo instalar y configurar el adaptador.

Capitulo 5: Uso del monitor de red inaldmbrica
En este capitulo se muestra como utilizar el monitor de red inaldmbrica del adaptador.

Apéndice A: Resolucion de problemas
En este apéndice se describen algunos problemas y soluciones, asi como preguntas frecuentes sobre la
instalacion y el uso del adaptador.

Apéndice B: Seguridad inalambrica
En este apéndice se tratan los problemas de seguridad relacionados con las redes inaldmbricas, asi como las
medidas que puede adoptar para proteger su red inalambrica.

Apéndice C: Ayuda de Windows
En este apéndice se describe como utilizar la ayuda de Windows para obtener instrucciones sobre las redes,
por ejemplo, en la instalacion del protocolo TCP/IP.

Apéndice D: Glosario
En este apéndice se ofrece un breve glosario con términos habituales de las redes.

Apéndice E: Especificaciones
En este apéndice se indican las especificaciones técnicas del adaptador.

Apéndice F: Informacion de garantia
En este apéndice se incluye la informacion de garantia del adaptador.



e Apéndice G: Informacidn sobre normativas
En este apéndice se ofrece la informacién sobre normativas del adaptador.

e Apéndice H: Informacién de contacto
En este apéndice se proporciona informacion de contacto de una serie de recursos Linksys, incluida la
asistencia técnica.



Gapitulo 2: Planificacion de la red inalambrica

Topologia de la red

Una red inalambrica es un grupo de ordenadores, cada uno de ellos equipado con un adaptador inaldmbrico. Los
ordenadores de una red inaldmbrica deben estar configurados para compartir el mismo canal de radio. Varios PC
equipados con tarjetas o adaptadores inaldmbricos pueden comunicarse entre si para crear una red ad-hoc.

Los usuarios de adaptadores inalambricos Linksys también podran acceder a una red con cables si utilizan un
punto de acceso o ruteador inalambrico. La integracion de una red inalambrica y una red con cables se denomina
red de infraestructura. Cada PC inaldmbrico de una red de infraestructura puede comunicarse con cualquier
ordenador de una infraestructura de red con cables mediante el punto de acceso o el ruteador inalambrico.

La configuracion de infraestructura amplia la capacidad de acceso de un PC inalambrico a una red con cables y
puede doblar el alcance efectivo de transmision inaldmbrica de dos PC con adaptadores inaldmbricos. Debido a
que un punto de acceso puede reenviar datos dentro de una red, se puede duplicar el alcance efectivo de
transmision en una red de infraestructura.

Itinerancia

El modo de infraestructura también ofrece la funcionalidad de itinerancia para los usuarios que se desplacen. La
itinerancia significa que puede mover el PC inaldmbrico dentro de la red y los puntos de acceso detectaran la
sefial del mismo, siempre que se comparta el mismo canal y SSID.

Antes de activar la itinerancia, seleccione un canal de radio adecuado y una posicion del punto de acceso optima. Una
colocacion del punto de acceso 6ptima, junto con una sefial de radio nitida, mejorara en gran medida el rendimiento.

topologia: diseiio fisico de una red.

punto de acceso: dispositivo que permite la
comunicacion de ordenadores inalambricos y
otros dispositivos con una red con cables.

ad-hoc: grupo de dispositivos inalambricos que se comunican
directamente entre si (de igual a igual) sin utilizar un punto de
acceso.

infraestructura: red inalambrica que se enlaza a
una red con cables a través de un punto de acceso.

itinerancia: funcionalidad que permite pasar un dispositivo
inalambrico del alcance de un punto de acceso a otro sin
perder la conexion.

ssid: nombre de Ia red inalambrica.



Disefo de la red

Los puntos de acceso y ruteadores inalambricos Linksys se han disefiado para su uso con productos 802.11a, 802.11b
y 802.11g. Los productos 802.11g se comunican con el estandar 802.11b, y algunos productos incorporan tanto el
estandar “a” como “g”, de modo que los productos que utilizan estos estandares pueden comunicarse entre si.

Los puntos de acceso y los ruteadores inalambricos son compatibles con los adaptadores 802.11a, 802.11by
802.11g, como las tarjetas de PC de los ordenadores portatiles, la tarjeta PCI del PC de escritorio y los
adaptadores USB, si desea disfrutar de la conexion USB. Los productos inalambricos también se comunicaran
con el servidor de impresion inalambrico.

Si desea conectar la red con cables a una red inalambrica, los puertos de red de los puntos de acceso y los
ruteadores inaldmbricos se pueden conectar a cualquiera de los conmutadores o ruteadores Linksys.

Gracias a estos y muchos otros productos Linksys, dispone de opciones ilimitadas para redes. Visite el sitio Web
de Linksys, www.linksys.com/international, para obtener méas informacion sobre productos inalambricos.
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Capitulo 3: Familiarizacion con el adaptador para
n
» - -
ordenador portatil Wireless-G

Luces

Las luces del adaptador de red muestran informacién sobre la actividad de la misma.

Figura 3-1: Panel frontal

Power (Alimentacion)  Verde. La luz Power (Alimentacion) se ilumina al encender el adaptador.

Link (Enlace) Verde. La luz Link (Enlace) se enciende cuando el adaptador tiene una conexion activa.



Gapitulo 4: Configuracion y conexion tel adaptador para

”~ - -

Inicio de la configuracion

El asistente de configuracion del adaptador para ordenador portatil Wireless-G le guia por el proceso de
instalacion. El asistente de configuracion instala el controlador y el monitor de red inalambrica, ademas de
conectar y configurar el adaptador.

IMPORTANTE: No conecte el adaptador hasta que no reciba la
indicacion a tal efecto o la configuracién sera incorrecta.

Inserte el Setup Wizard CD-ROM (CD-ROM del asistente de configuracion) en la unidad de CD-ROM.

El asistente de configuracion se debe ejecutar de forma automética y debe aparecer la pantalla Welcome
(Bienvenido). Si no es asi, haga clic en el boton Inicio y seleccione Ejecutar. En el campo que aparece, escriba
D:\setup.exe (donde “D” es la letra de la unidad de CD-ROM).

En la pantalla Welcome (Bienvenido), aparecen las siguientes opciones:

Click Here to Start (Haga clic aqui para empezar): Haga clic en el boton Click Here to Start (Haga clic aqui para
empezar) para comenzar el proceso de instalacion del software.

User Guide (Guia del usuario): Haga clic en el botén User Guide (Guia del usuario) para abrir el archivo PDF de
esta guia del usuario.

Exit (Salir): Haga clic en el botdn Exit (Salir) para salir del asistente de configuracion.

1. Parainstalar el adaptador, haga clic en el boton Click Here to Start (Haga clic aqui para empezar) de la
pantalla Welcome (Bienvenido).

2. Una vez leido el acuerdo de licencia, haga clic en el boton Next (Siguiente) si lo acepta y desea continuar
continuar con la instalacion o en el boton Cancel (Cancelar) para finalizarla.

3. Windows comienza a copiar los archivos en el PC.

Welcome to the Setup Wizard for your witeless
adapter.

Click Here to Start

24GHz

w WPC54G6

Figura 4-1: Pantalla Welcome (Bienvenido)
del asistente de configuracién

LINKSYS'

& fovncn o Cace Syt e

License Agreement

Priess the PAGE DOWN key or use the Scroll Bar lo see the rest of the agreement.

|  END-USER LICENSE AGREEMENT
FOR Linksys Wireloss Adapler

If you accept the terms of this Agreement, click Next to continue. I not, choosa Cancel and the Setup
Wizard will close. You must click Mext to continue the installation process.

weine WPCH4G

2SS - B Notebook Adapter

Figura 4-2: Acuerdo de licencia (License
Agreement) del asistente de configuracion



Connecting the Adapter (Conexién del adaptador)

1. Busque una ranura CardBus disponible en el ordenador portatil.
2. Con el extremo de las patillas de conexion hacia la ranura CardBus v la etiqueta hacia arriba, inserte el Connecting the Adapter
adaptador en la ranura CardBus hasta que encaje.
3. Los usuarios de Windows 98 y Windows Me quiza deban reiniciar el PC cuando se les solicite. La luz Power
(Alimentacidn) se debe encender si el adaptador esta instalado correctamente.
Insert the Adapter into the PCMCIA or
4. Windows comienza a copiar los archivos del controlador en el ordenador. Si Windows solicita el CD-ROM original M
de Windows, insértelo e indique al sistema operativo la ubicacion correcta del mismo (por ejemplo, D:\).
5. Haga clic en Next (Siguiente).
18s - G Notebook Adapter
Configuracién del adaptador Figura 4-3: Connecting the Adapter

(Conexion del adaptador)

A continuacion, aparece la pantalla Available Wireless Network (Red inalambrica disponible).

En esta pantalla se ofrecen tres opciones para configurar el adaptador.

SecureEasySetup. Este adaptador incluye SecureEasySetup. Esto significa que puede configurarlo con sélo ng
pulsar un botén al conectarlo a ruteadores inalambricos o puntos de acceso que también incluyan
SecureEasySetup. Para que esta operacién funcione, ambos dispositivos de la red deben disponer de

SecureEasySetup. Cresting a Profile
Available Wireless Network (Red inalambrica disponible). (Para la mayoria de usuarios.) Utilice esta
opcion si ya dispone de una red configurada con dispositivos que no tienen SecureEasySetup. En esta D o T Wil SOOI, I P St s o
pantalla se mostraran las redes disponibles para este adaptador. Puede elegir una de estas redes y hacer clic ssip CH Signal  Security  MAC Address
en el boton Connect (Conectar) para conectarse a ella. Haga clic en el botén Refresh (Actualizar) para o HEL I a
actualizar la lista Available Wireless Network (Red inalambrica disponible). st I

Secure Setup
Manual Setup (Configuracién manual). Si no va a aprovechar SecureEasySetup y su red no se muestra en st Bton

esta pantalla, seleccione Manual Setup (Configuracion manual) para configurar el adaptador manualmente.
Este método de configurar el adaptador solo esta destinado a usuarios avanzados.

En el encabezado correspondiente de las paginas siguientes se describe paso a paso la configuracion de cada opcion. Mireless - B notebook Adapter

Haga clic en Exit (Salir) para salir del asistente de configuracion si desea configurar el adaptador mas adelante.

Figura 4-4: Available Wireless Network
(Red inaldmbrica disponible)



SecureEasySetup

Con SecureEasySetup, la configuracion del adaptador es tan sencilla como pulsar un par de botones.
No obstante, antes de pulsar ningln botén debe localizar el botén SecureEasySetup en el dispositivo al que va a
conectar el adaptador, como un ruteador inaldmbrico o un punto de acceso.

1. Apartir de la pantalla Available Wireless Network (Red inalambrica disponible), haga clic en el botén
SecureEasySetup de la parte derecha.

2. Se le pedira que localice el botdn SecureEasySetup en el dispositivo con el que el adaptador establecera
comunicacion. Si no esta seguro de dénde se encuentra este boton, haga clic en Where can | find the

button? (;Dénde se encuentra el boton?).

De este modo accedera a un par de pantallas que le ayudaran a buscar el boton, que normalmente se
encuentra en la parte frontal del ruteador inaldmbrico o punto de acceso.

3. Pulse el logotipo Cisco o el boton SecureEasySetup en el ruteador inalambrico o punto de acceso. Cuando se
vuelva blanco y empiece a parpadear, haga clic en el boton Next (Siguiente) de la pantalla del asistente de
configuracion. El logotipo o el boton dejaran de parpadear en el ruteador inalambrico o en el punto de acceso
cuando el adaptador se haya agregado correctamente a la red. Repita este procedimiento para cualquier

dispositivo SecureEasySetup adicional.

E NOTA: Sélo puede agregar un dispositivo SecureEasySetup cada vez.

r=trier=y—y

| Wherecomifiod thebutiont | ek | Mext

Figura 4-5: Pantalla de SecureEasySetup

LinKsYSs®

1 P o e e, b

Where can | find the button?

H your device has the Secure: . Setup logo below, your wireless network can be configured and secured

with a simple push of a bution. Simply kcate Be buttcn on your wirsless device, push the butten to start
the synchronization processs, and your wireless network can be auiomatically sacured. Click Next 1o see

h difterend wariations of the Secure  Setup bution, b how you cin locate he butfon.

0=
Setup”

Figura 4-6: Logotipo de SecureEasySetup

1 Do o i B,

Where can | find the button?

The Secure  Setwp button can be a physical hardware button located on your device. This button is
usually found on the front of the device and should look I the logs below. lm-b;w wirehss
devica’s user manual for M exact iocalion of B Securs - Setup button,

)
(o) ]

Figura 4-7: Ubicacidn del logotipo de SecureEasySetup



4. Cuando haya terminado el proceso de SecureEasySetup, puede guardar la configuracién en un archivo de
texto haciendo clic en el botén Save (Guardar) o imprimirla haciendo clic en el botén Print (Imprimir). Haga
clic en Connect to Network (Conectar a la red) para conectarse a la red.

Enhorabuena. La configuracion ha finalizado.

Para comprobar la informacién de enlace, buscar las redes inalambricas disponibles o realizar cambios
adicionales en la configuracion, consulte el Capitulo 5: Uso del monitor de red inalambrica.

Available Wireless Network (Red inalambrica disponible)

Si no va a configurar el adaptador con SecureEasySetup, otro método para configurarlo consiste en utilizar las
redes disponibles que se enumeran en la pantalla Available Wireless Network (Red inalambrica disponible). Las
redes disponibles se enumeran en la tabla del centro de la pantalla por SSID. Seleccione la red inalambrica a la
que desee conectarse y haga clic en el botén Connect (Conectar). (Si su red no aparece en la lista, puede hacer
clic en el botén Refresh (Actualizar) para volver a mostrar la lista.) Si la red utiliza seguridad inaldambrica,
necesitara configurarla en el adaptador. Si no, pasara directamente a la pantalla Congratulations (Enhorabuena).

1. Sitiene activada la seguridad inalambrica en la red, vaya al paso 2. Si no la tiene activada, vaya al paso 3.

A Diinize of Cince Sy, bnc.

Congratulation !

You have successhully set up a secure wireless connection.
Click Save 1o save your configuration to a text file, or Print to print your configurations.

Your New Wireless Settings

Network Name (SSID)  MyNetwo

Passphrase 123456 TBO0ABCDE

Save Print

|Mb
Network

Figura 4-8: Congratulations (Enhorabuena)

Ly

R Dot of Civc Sy, boc.

de SecureEasySetup

Creating a Profile

Please select the wireless network that you want to connect 1o, then click Connect button to continue.

I you are not sure, select the wireless network with the strongest signal strength.

s8I0 CH  Signal  Security MAC Address

linksys 5 | 100% Disabled | 00-02-D0-30-D2-AD

Ninksys-g 6 | 100% | WPA(TKIF) | 00-02-00-30-02:AA | |

lnksys-g L] 100% WEP (64-0i1) | 00-02-D0-30-D2-AA
Retresh Connect

sless - [ Notebook Adapter

Secure Setup
Push Button

| et | manuaisetup

w WPC54G

Figura 4-9: Available Wireless Network
(Red inalambrica disponible)
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2. Sisu red tiene la seguridad inalambrica WEP (Privacidad equivalente a conexion con cables) activada,

aparecera esta pantalla. Seleccione 64-bit 0 128-bit.
A continuacién, introduzca una frase de paso o una clave WEP.

Passphrase (Frase de paso): Introduzca una frase de paso en el campo Passphrase (Frase de paso) para que

A Diven o Ctce Systen lne.

WEP Key Needed for Connection

This wireless network has WEP encryption enabled. To connect to this network, select the level of WEP
encryption. Enter the required or WEP key in the fate field below. Then press Connect.

se genere automaticamente una clave WEP. La frase de paso distingue entre mayusculas y minusculas y no pro— ]
debe tener una longitud superior a los 16 caracteres alfanuméricos. Debe coincidir con la de los demas o B
dispositivos de la red inaldmbrica y s6lo es compatible con los productos inalambricos Linksys. (Si tiene

Please select the wireless security method used by your existing
wireless network.

To use WEP encryption, select 54-bit, 128-bit or 152-bit encryption,
(152-bit encryption is available for B02.11a networks only)

m—| The Passphrase is case-sensithe and should be no more than 16
productos inaldmbricos que no sean Linksys, introduzca manualmente la clave WEP en los mismos.) e IR e ek D
for B4-bat i 28 for 128-bit
o are “A” through “F*
WEP Key (Clave WEP): La clave WEP que introduzca debe coincidir con la de la red inalambrica. Para i B I I
Cancel Connect

encriptacion de 64 bits, introduzca exactamente 10 caracteres hexadecimales. Para encriptacion de 128 hits,
introduzca exactamente 26 caracteres hexadecimales. Los caracteres hexadecimales validos van de “0” a

Figura 4-10: WEP Key Needed for Connection
“9”y de “A”a “F".

(Se necesita clave WEP para la conexidn)

A continuacién, haga clic en Connect (Conectar) y vaya al paso 3.
LINKSYS'

A Cepme 49 Sacs Srvtem,

WPA - Personal Needed for Connection

Si su red tiene la seguridad inalambrica WPA Personal (Acceso protegido a Wi-Fi) activada, aparecera esta
pantalla.

This wirebess network has WPA - Personal, also known as Pre-Shared Key, enabled. To connect to this network,
select the encryption type. Enter the required passphrase in the appropriate field below. Then press Connect.

EENG WP - Persenal | w | :Iuse seboct the wireless security method used by your existing
THIP Please select an encryption type used to protect your wireless
data i

I | tease entera Passphrase thatis 810 63 characters in lengih.

Encryption (Encriptacion): Seleccione el tipo de algoritmo que desea utilizar, TKIP o AES, en el mend
desplegable Encryption (Encriptacidn).

Passphrase (Frase de paso): Introduzca una frase de paso (también denominada clave precompartida) de
entre 8 y 63 caracteres en el campo Passphrase (Frase de paso). Cuanto més larga y compleja sea la frase de e
paso, mas segura sera la red.

Figura 4-11: WPA - Personal Needed for Connection

A continuacion, haga clic en Connect (Conectar) y vaya al paso 3. (Se necesita WPA - Personal para la conexion)

wep (privacidad equivalente a conexion con cables): método de
encriptacion de los datos transmitidos en una red inalambrica
para una mayor seguridad.

encriptacion: codificacion de datos transmitidos por una red.

wpa (acceso protegido a wi-fi): protocolo de seguridad inalambrica
que utiliza la encriptacion TKIP (Protocolo de integridad de clave
temporal), que se puede utilizar junto con un servidor RADIUS.

11



3. Unavez instalado correctamente el software, aparece la pantalla Congratulations (Enhorabuena). Haga clic en
Connect to Network (Conectar a la red) para conectarse a la red. Para obtener mas informacion sobre el LinKSYS'
monitor de red inalambrica, consulte el Capitulo 5: Uso del monitor de red inalambrica. I

Enhorabuena. La instalacion de la configuracién automatica del adaptador para ordenador portatil Yourprofe hes been succenstslly Configued!

Wireless-G ha finalizado.

Para comprobar la informacion de enlace, buscar las redes inaldmbricas disponibles o realizar cambios
adicionales en la configuracion, vaya al Capitulo 5: Uso del monitor de red inalambrica. B

wonns WPC54G

Figura 4-12: Pantalla Congratulations
(Enhorabuena) de la configuracion automatica

A Diinian of Cince Sy, bnc.

Manual Setup (Configuracion manual)

Creating a Profile
Si no va a aprovechar SecureEasySetup y su red no se muestra en las redes disponibles, puede utilizar la

configuraciéon manual.

Please select the wireless network that you want to connect to, then click Connect button to continue.
I you are not sure, select the wireless network with the strongest signal strength.

ssio CH Signal  Security MAC Address
| limksys 8 | 100% Disabled | 00-02-00-30-D2-A0 | | a
linksys-g 6 | 100% | WPA(TKIF) | 00-02-DD-30-DZ-AA
linksys-g L] 100% | WEP (B4-4it) | 00-02-00-30-D2-AA
i . ., 3 ) Secure Setup
1. Haga clic en Manual Setup (Configuracion manual) en la pantalla Available Wireless Network (Red Push Button

inalambrica disponible) para configurar el adaptador manualmente.

| ®it | Manuaisetup

£55 - [ Notebook Adapter 10 wars WPC546

Figura 4-13: Available Wireless Network
(Red inalambrica disponible)
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2. Aparecera la pantalla Network Settings (Parametros de red) del monitor de red inalambrica. Si la red tiene un
ruteador o un servidor DHCP, haga clic en el botén de radio situado junto a Obtain network settings

automatically (DHCP) (Obtener parametros de red automaticamente, DHCP). e —
Si la red no tiene servidor DHCP, haga clic en el botdn de radio situado junto a Specify network settings Creating a Profile
(Especificar parametros de red). Introduzca una direccion IP (IP Address), una méascara de subred (Subnet
Mask), una puerta de enlace predeterminada (Default Gateway) y unas direcciones DNS adecuadas para la
red. Debe especificar la direccion IP y la mascara de subred en esta pantalla. Si no esta seguro de cuél es la @® O A Y omn
puerta de enlace predeterminada y las direcciones DNS, deje vacios los campos correspondientes. '

(C) Specify network settings
Select this oplion 1o Specify the network setlings for the adapter,

IP Address (Direccion IP): Esta direccion IP debe ser Unica para la red. [P adores: Y o'
[ suroet vas I o< 2 I

Subnet Mask (Mascara de subred): La mascara de subred del adaptador debe coincidir con la de la red con

cables.

Default Gateway (Puerta de enlace predeterminada): Introduzca la direccion IP de la puerta de enlace de la
red aqui.

IFeIess - G Notebook Adapter Wireless Network Monitor v3.0 v WPG54G6

L . Figura 4-14: Network Settings (Pardmetros de red)
DNS 1y DNS 2: Introduzca la direccion DNS de la red Ethernet con cables aqui.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

3. La pantalla Wireless Mode (Modo inaldmbrico) muestra una seleccién de dos modos inaldmbricos. Haga clic !:m.mmw

en el boton de radio Infrastructure Mode (Modo de infraestructura) si desea conectarse a un ruteador

inalambrico 0 a un punto de acceso. Haga clic en el botén de radio Ad-Hoc Mode (Modo ad-hoc) si desea Creating a Profile
conectarse a otro dispositivo inaldmbrico directamente sin utilizar un ruteador inaldmbrico o un punto de
acceso. Introduzca el SSID para la red.

Infrastructure Mode (Modo de infraestructura): Utilice este modo si desea conectarse a un ruteador @ intrastructure Moge  Selectnfrastucture Mode fyou want to connect fo a wireless

. , . router or access peint.
inalambrico 0 a un punto de acceso. Select Ad-Hoc Mode f you want fo connect 1o another wireless

© Ad-Hoc Mode device directly without using a wireless router or access paint.

Ad-Hoc Mode (Modo ad-hoc): Utilice este modo si desea conectarse a otro dispositivo inaldmbrico

directamente sin utilizar un ruteador inalambrico o un punto de acceso. 5510 LTSN W rrerryhirsbat s kil

shared by all devices in a wireless network.
Note: The $SID is case-sensitive.

SSID: Es el nombre de red inalambrica que debe utilizar para todos los dispositivos de la red inalambrica.
Distingue entre mayusculas y mintsculas y debe ser un nombre Unico para evitar que otras personas
accedan a la red. Wireless - G Notebook Adapter " ) wions WPC54G

| Back | Wem

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior. Figura 4-15: Wireless Mode (Modo inalambrico)
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4. Si selecciona Infrastructure Mode (Modo de infraestructura), vaya al paso 5 ahora. Si selecciona Ad-Hoc

Mode (Modo ad-hoc), aparecera la pantalla Ad-Hoc Mode Settings (Parametros del modo ad-hoc). LiNksYs
Seleccione el canal operativo correcto de la red inalambrica. El canal seleccionado debe coincidir con el
canal definido en los demas dispositivos de la red inaldambrica. Si no esta seguro de qué canal debe utilizar,
mantenga el parametro predeterminado.

Creating a Profile

Channel Select the Channel used by all of the devices in your wireless
Haga clic en el boton Next (Siguiente). Haga clic en el boton Back (Atras) para cambiar cualquier parametro. 2o BRI E2 R ity

5. Silared inaldmbrica no dispone de seguridad inalambrica, seleccione Disabled (Desactivado) y, a
continuacion, haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar. Vaya al paso 6.

Wireless - B Notebook Adapter Wireliss Network Monitor v3.0 weews WPC54G
Si la red tiene seguridad inaldmbrica, seleccione el método de seguridad utilizado: WEP, WPA-Personal, WPA- Figura 4-16: Ad-Hoc Mode Settings
Enterprise, RADIUS o LEAP. WEP significa privacidad equivalente a conexion con cables y WPA quiere decir acceso (Parametros del modo ad-hoc)

protegido a Wi-Fi. WPA es un método de seguridad mas fiable que WEP. RADIUS significa servicio de usuario de
acceso telefénico de autenticacion remota y LEAP quiere decir protocolo de autenticacion extensible ligero. Haga
clic en el botén Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

Vaya a la seccién correspondiente al método de seguridad seleccionado: WEP, WPA-Personal,
WPA-Enterprise, RADIUS o LEAP.

A Dustrion of Ciscn Syvtems. in:.

WEP Creating a Profile

WEP: Seleccione la encriptacion (64-bit o 128-bit)
m To use WEP encryption, select 64-bit, 128-bit or 152-bit encryption.
(152-bit yption is available for 802.11a networks only.)

Passphrase (Frase de paso): Introduzca una frase de paso en el campo Passphrase (Frase de paso) para que

Loy .. , ., TheF is case-sensitiv be
se genere automaticamente una clave WEP. Distingue entre mayusculas y mintsculas y no debe tener una [ ressoren than 16 inength. o
. . ;- R . m—| When entering this manually, it should be 10 hexadecimal
longitud superior a los 16 caracteres alfanuméricos. Esta frase de paso debe coincidir con la de los demés for 64-bit 0r26 for 128-bit
. oy . , . , . . , . . A A encryplion. Valid hexadecimal characters are “A” through “F~
dispositivos de la red inaldmbrica y s6lo es compatible con los productos inalambricos Linksys. (Si tiene For Advanced Users - and Mumbers 0" Trough -0
. P . . . . TX Ke — i : ing:
productos inalambricos que no sean Linksys, introduzca manualmente la clave WEP en los mismos.) d Selec th transmit ey or your netwark.(Dfaut softng: 1
[l Ao [w]  select your network's authentication type. (Default setting: Auto)
WEP Key (Clave WEP): La clave WEP que introduzca debe coincidir con la de la red inalambrica. Para | Bock | Wt

encriptacion de 64 bits, introduzca exactamente 10 caracteres hexadecimales. Para encriptacion de 128 hits,

introduzca exactamente 26 caracteres hexadecimales. Los caracteres hexadecimales vélidos van de “0” a

“9”y de “A” a “F”. Figura 4-17: Wireless Security (Seguridad
inaldmbrica) - WEP

ireless - i Notebook Adapter weons WPCS4G
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Advanced Users (Usuarios avanzados)

TX Key (Clave de transmision): El nimero de clave de transmision predeterminado es 1. Si el punto de acceso
o ruteador inaldmbrico de la red utiliza el nimero de clave de transmision 2, 3 6 4, seleccione el nimero
adecuado en el cuadro desplegable TX Key (Clave de transmisidn).

Authentication (Autenticacion): El parametro predeterminado es Auto (Automatica) para que se detecte
automaticamente la autenticacion Shared Key (Clave compartida) u Open System (Sistema abierto). En la
autenticacion de clave compartida, tanto el emisor como el receptor comparten una clave WEP para la
autenticacion. En la autenticacién de sistema abierto, el emisor y el receptor no comparten una clave WEP
para la autenticacion. Si no esta seguro del método de autenticacién que debe seleccionar, mantenga el
parametro predeterminado Auto (Automatica).

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

WPA Personal

WPA Personal ofrece dos métodos de encriptacion, TKIP y AES, con claves de encriptacion dinamica.
Seleccione TKIP o AES para la encriptacion. A continuacidn, introduzca una frase de paso (Passphrase) con
una longitud de entre 8 y 63 caracteres.

Encryption (Encriptacion): Seleccione el tipo de algoritmo que desea utilizar, TKIP o AES, en el menu
desplegable Encryption (Encriptacion).

Passphrase (Frase de paso): Introduzca una frase de paso (también denominada clave precompartida) de

entre 8 y 63 caracteres en el campo Passphrase (Frase de paso). Cuanto méas larga y compleja sea la frase de
paso, mas segura sera la red.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

A Devtnian of Cincn Spvtnms, lac

Creating a Profile
Encryption THP n :1:‘:53 wu_t Ir_|e encryplion type used Lo protect your wireless
Passphrase | Please enter a Passphrase that is 8 1o 63 ch in length.

Aireless - & Notebook Adapter 0 wanw WPC54G

Figura 4-18: Wireless Security (Seguridad
inaldmbrica) - WPA-Personal

15



WPA Enterprise
LiNnNKSYS'

WPA Enterprise permite el uso de la seguridad WPA junto con un servidor RADIUS. (S6lo se debe utilizar si hay —
un servidor RADIUS conectado al ruteador.) WPA Enterprise ofrece dos métodos de encriptacion, EAP-TLS y

PEAP, asi como dos métodos de encriptacion, TKIP y AES, con claves de encriptacion dinamica. Sreating a Prefie

Authentication (Autenticacidn): Seleccione el método de autenticacion que utiliza la red, EAP-TLS o PEAP.

[N eapiis [  Please select the authentication method that you use to access
your network

MI Enter the Login Name used for authentication.

EXEIEN ] nterthe Server Name used for authentication. (Optional)
EAP-TLS (Ol |w]  riease select the cerificate used for authentication.

AES w | Please select the encryption type used to protect the wireless
dala

Si ha seleccionado EAP-TLS, introduzca el nombre de inicio de sesion de la red inalambrica en el campo
Login Name (Nombre de inicio de sesion). Introduzca el nombre del servidor de autenticacion en el campo
Server Name (Nombre de servidor) (opcional). En el menu desplegable Certificate (Certificado), seleccione el e
certificado que ha instalado para la autenticacion en la red inalambrica. Seleccione el tipo de encriptacién, Areless - G Notebook Adapter
TKIP o AES, en el ment desplegable Encryption (Encriptacion).

« WPC54G6

Figura 4-19: Wireless Security (Seguridad inalambrica) -

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior. WPA Enterprise - EAP-TLS

LINKSYS'
PEAP A Division of E3zs Syvtney, ine
Si ha seleccionado PEAP, introduzca el nombre de inicio de sesion de la red inalambrica en el campo Login Creating a Profile

Name (Nombre de inicio de sesién). Introduzca la contrasefia de la red inaldmbrica en el campo Password
(Contrasefia). Introduzca el nombre del servidor de autenticacion en el campo Server Name (Nombre de

servidor) (opcional). En el menu desplegable Certificate (Certificado), seleccione el certificado que ha IRIRIRY e [ e mcaveanoten et vt e et

instalado para la autenticacion en la red inalambrica; si desea utilizar cualquier certificado, mantenga el EEIMIENN ] nterthe LooinName usod forauthentiation
parametro predeterminado, Trust Any (Confiar en cualquiera). A continuacion, seleccione el método de E :::::mﬂ::“l:m'“ omson
autenticacion utilizado en el tinel PEAP. Seleccione el tipo de encriptacion, TKIP o AES, en el menu R TR

desplegable Encryption (Encriptacion). IR car-isciap vz [w]  Flease seec the iner authentcaion method used insice the

W‘E Piease select the encryption type used to protect the wireless
data

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atrés) para volver a la pantalla anterior.
| sack | Wex

S - B Notebook Adapter

« WPC546

Figura 4-20: Wireless Security (Seguridad
inaldmbrica) - WPA Enterprise - PEAP
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RADIUS

RADIUS permite el uso de un servidor RADIUS. (S6lo se debe utilizar si hay un servidor RADIUS conectado al
ruteador.) RADIUS ofrece dos métodos de encriptacion: EAP-TLS y PEAP.

Authentication (Autenticacidn): Seleccione el método de autenticacion que utiliza la red, EAP-TLS o PEAP.

EAP-TLS

Si ha seleccionado EAP-TLS, introduzca el nombre de inicio de sesion de la red inalambrica en el campo Login
Name (Nombre de inicio de sesion). Introduzca el nombre del servidor de autenticacion en el campo Server
Name (Nombre de servidor) (opcional). En el menl desplegable Certificate (Certificado), seleccione el
certificado que ha instalado para la autenticacion en la red inalambrica.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

PEAP

Si ha seleccionado PEAP, introduzca el nombre de inicio de sesidn de la red inalambrica en el campo Login
Name (Nombre de inicio de sesidn). Introduzca la contrasefia de la red inaldmbrica en el campo Password
(Contrasefia). Introduzca el nombre del servidor de autenticacion en el campo Server Name (Nombre de
servidor) (opcional). En el menu desplegable Certificate (Certificado), seleccione el certificado que ha
instalado para la autenticacion en la red inaldmbrica; si desea utilizar cualquier certificado, mantenga el
parametro predeterminado, Trust Any (Confiar en cualquiera). A continuacidn, seleccione el método de
autenticacion utilizado en el tunel PEAP.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atrés) para volver a la pantalla anterior.

A e f Eonc Spitims. o

Creating a Profile

Authentication [EAP-TLS u
certticats [ 1

eless - B Notebook Adapter

Please select the authentication method thal you use
10 access your network.

Enter the Login Name used for authentication.

Enter the Server for {Optional)

Please select the certificate used for authentication,

«~ WPC54G

Figura 4-21: Wireless Security (Seguridad
inalambrica) - RADIUS - EAP-TLS

L

Creating a Profile

wutnentcation [ICCCINN £2

I

Cervieote ITTCRL]
Y o wscioe 2 [¥]

Mireless - G Notebook Adapter

Please sehect the authentication method that you use 10 access
your network.
Enter the Login Name usad for authentication.

Enter the Password used for authentication.
Enter the Server Name used for authentication. (Optional)

Pleass select the certificate used for authentication.

Please select the inner authenlication method used inside the
PEAP tunnel.

wons WPCS4G

Figura 4-22: Wireless Security (Seguridad
inaldmbrica) - RADIUS - PEAP
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LEAP ¥

A Daviian o Cinc Systmms, .

Si ha seleccionado LEAP, introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que le autenticaran en la red
inalambrica. Creating a Profile

Username (Nombre de usuario): Introduzca el nombre de usuario utilizado para la autenticacion.
EEDINDN ] coter e LooinMame used for suhenticaton
Password (Contrasefia): Introduzca la contrasefia utilizada para la autenticacion. Enter the Password used for authentcaion.

Re-anter the Password agin.
Confirm (Confirmar): Introduzca la contrasefia de nuevo.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla

anterior.
| Back | Mext

5 - [1 Notebook Adapter " ar waire WPC540G

Figura 4-23: Wireless Security
(Seguridad inalambrica) - LEAP

A Dt of Ccn Systoms, ot

6. A continuacion, aparecerd la pantalla Confirm New Settings (Confirmar nuevos pardmetros), en la que se
muestran los nuevos parametros. Para guardar los nuevos parametros, haga clic en el botén Save (Guardar).
Para editar los nuevos parametros, haga clic en Back (Atras). Para salir de la configuracién manual a través
del monitor de red inalambrica, haga clic en Exit (Salir). Profil Ssttings

Confirm New Settings

Default Gateway

fireless - G Notebook Adapter Wireless Netword 0 weerne WPCS54G

Figura 4-24: Confirm New Settings
(Confirmar nuevos parametros)
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7. A continuacion, aparecera la pantalla Congratulations (Enhorabuena). Haga clic en Connect to Network
(Conectar a la red) para implantar los nuevos parametros inmediatamente y volver a la pantalla Link
Information (Informacién de enlace). Haga clic en Return to Profiles Screen (Volver a la pantalla Perfiles)
para mantener activos los parametros actuales y volver a la pantalla Profiles (Perfiles).

Enhorabuena. Ha finalizado la configuracion manual mediante el monitor de red inalambrica.

Para comprobar la informacion de enlace, buscar las redes inalambricas disponibles o realizar cambios
adicionales en la configuracion, vaya al Capitulo 5: Uso del monitor de red inalambrica.

Your profile has been successfully configured!

Return to | Connect to
Profiles screen |  Network

ireless - G Notebook Adapter Wirnless Network Monior 3.0 wanws WPC54G

Figura 4-25: Pantalla Congratulations (Enhorabuena)
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Utilice el monitor de red inaldmbrica para comprobar la informacién de enlace, buscar las redes inalambricas
disponibles o crear perfiles con diferentes parametros de configuracion.

Acceso al monitor de red inalambrica

Después de instalar el adaptador, aparecera el icono del monitor de red inalambrica en la bandeja del sistema del
ordenador. Si el monitor esta activado, el icono seré verde. Si esta desactivado o el adaptador no esta conectado,
el icono sera gris.

Uso del monitor de red inalambrica

La pantalla inicial del monitor de red inalambrica es Link Information (Informacion de enlace). En esta pantalla,
puede conocer la potencia de la sefial inalambrica actual y la calidad de la conexién. También puede hacer clic en
el botén More Information (Méas informacion) para ver mas informacién de estado sobre la conexion inalambrica
actual. Para buscar las redes inalambricas disponibles, haga clic en la ficha Site Survey (Sondeo del sitio). Para
realizar cambios en la configuracion o crear perfiles de conexion, haga clic en la ficha Profiles (Perfiles).

El botén SES esta disponible en todas las pantallas para que pueda agregar el dispositivo a una red SES en
cualquier momento.

Link Information (Informacién de enlace)

En la pantalla Link Information (Informacion de enlace) aparece el modo de red, la potencia de la sefial e
informacion de calidad de enlace sobre la conexion actual. También contiene un boton para acceder a
informacidn de estado adicional.

Ad-Hoc Mode (Modo ad-hoc) o Infrastructure Mode (Modo de infraestructura): La pantalla indica si el
adaptador funciona actualmente en modo ad-hoc o de infraestructura.

Signal Strength (Potencia de la sefial): La barra de potencia de la sefial indica la potencia de la sefial.

Link Quality (Calidad de enlace): La barra de calidad del enlace indica la calidad de la conexion de red
inaldmbrica.

Haga clic en el boton More Information (M&s informacidn) para ver informacion adicional sobre la conexion de
red inalambrica en la pantalla Wireless Network Status (Estado de la red inalambrica).

N

Figura 5-1: Icono del monitor de red inaldmbrica

LinksYS'

B Dot of D By, b

Link Information

g nbonton,

N
A=
2
&

Cannot associate with the access point

T -
‘Oj%,sj:i:— SEX o A

[Push Button

m m’ Adapler is Active

Wireless - G wotebook Adapter ireless Network Mostor v2.0 weer. WPC546

Figura 5-2: Link Information (Informacion de enlace)
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Wireless Network Status (Estado de la red inalambrica)

La pantalla Wireless Network Status (Estado de la red inalambrica) proporciona informacion sobre los parametros
de red actuales.

Status (Estado): Muestra el estado de la conexion de red inalambrica.

SSID: Nombre Unico de la red inalambrica.

Wireless Mode (Modo inalambrico): Modo de la red inaldambrica actualmente en uso.

Transfer Rate (Velocidad de transferencia): Velocidad de transferencia de datos de la conexion actual.
Channel (Canal): Canal para el que se han establecido los dispositivos de red inalambrica.

Security (Seguridad): Estado de la funcién de seguridad inalambrica.

Authentication (Autenticacién): Método de autenticacion de la red inalambrica.

IP Address (Direccién IP): Direccién IP del adaptador.

Subnet Mask (Mascara de subred): Mascara de subred del adaptador.

Default Gateway (Puerta de enlace predeterminada): Direccidn de la puerta de enlace predeterminada del
adaptador.

DNS: Direccion DNS del adaptador.

DHCP Client (Cliente DHCP): Muestra el estado del adaptador como cliente DHCP.

MAC Address (Direccion MAC): Direccion MAC del punto de acceso o ruteador inaldmbrico de la red inaldmbrica.

Signal Strength (Potencia de la sefial): La barra de potencia de la sefial indica la potencia de la sefial.
Link Quality (Calidad de enlace): La barra de calidad del enlace indica la calidad de la conexién de red inaldmbrica.

Haga clic en el boton Statistics (Estadisticas) para ir a la pantalla Wireless Network Statistics (Estadisticas de
red inalambrica). Haga clic en el botdn Back (Atrés) para volver a la pantalla inicial Link Information (Informacién
de enlace). Haga clic en el boton Save to Profile (Guardar en perfil) para guardar los pardmetros de la conexién
activa actualmente en un perfil.

LinksYS'
AT e tumas e
Link Information
,_&_ _m_ m - A -r\~|1
ANG1a
£ sming
Wireless Network Status
Status 12400 1P Address
SSI0 k Subnet Mask
Wireless Mode Default Gateway
Transter Rate DNs ﬂ
Channel DHCP Client
Security MAC Address Secure Setup
Authentication Push Button
L snnnnnnnn U | scerisncane

ireless - B Notebook Adapter Wireless Network Monitor v3.0 wern. WPC54G

Figura 5-3: More Information (Mas informacion) -
Wireless Network Status (Estado de la red inalambrica)
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Wireless Network Statistics (Estadisticas de red inalambrica)

La pantalla Wireless Network Statistics (Estadisticas de red inalambrica) proporciona estadisticas de los
parametros de red actuales.

Transmit Rate (Velocidad de transmision): Velocidad de transferencia de datos de la conexién actual. (En el
modo Auto (Automatico), el adaptador cambia de forma dinamica a la velocidad de transferencia de datos mas
rapida posible en cada momento.)

Receive Rate (Velocidad de recepcion): Velocidad a la que se reciben los datos.

Packets Received (Paguetes recibidos): Muestra los paquetes recibidos por el adaptador, en tiempo real, desde la
conexion a la red inalambrica o desde que se pulsé el botdn Refresh Statistics (Actualizar estadisticas) por Ultima vez.

Packets Transmitted (Paquetes transmitidos): Muestra los paquetes transmitidos desde el adaptador, en tiempo
real, desde la conexidn a la red inalambrica o desde que se pulsé el botén Refresh Statistics (Actualizar
estadisticas) por Ultima vez.

Noise Level (Nivel de ruido): Muestra el nivel de ruido de fondo que afecta a la sefial inalambrica. Una cifra mas
baja implica una sefial de mayor calidad.

Signal Strength (Potencia de la sefial): Intensidad de la sefial inaldmbrica recibida por el adaptador.

Driver Version (Version del controlador): Muestra la version del controlador del adaptador.

Signal Strength (Potencia de la sefial): La barra de potencia de la sefial indica la potencia de la sefial.
Link Quality (Calidad de enlace): La barra de calidad del enlace indica la calidad de la conexién de red inaldmbrica.

Haga clic en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla inicial Link Information (Informacién de enlace). Haga
clic en el boton Status (Estado) para ir a la pantalla Wireless Network Status (Estado de la red inalambrica). Haga
clic en el botén Save to Profile (Guardar en perfil) para guardar los pardmetros de la conexidn activa
actualmente en un perfil. Haga clic en el botdn Refresh (Actualizar) para restablecer las estadisticas.

LINKSYS'
o o o
Link Information
i i wSRLEDIE, o 4Gla:
.21y
‘Wirsless Metwork Statistics
Transmit Rate T Noise Level
Recoive Rate Signal Strength
Packets Received Driver Version
Packets Transmitted ﬂ
Retresh Secure  Setup
[Push Button

fireless - G Notebook Adapter Wireless Network Monfior ¥3.0 wien:. WPCS54G

Figura 5-4: More Information (Mas informacion) -
Network Statistics (Estadisticas de red)
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Site Survey (Sondeo del sitio)

La pantalla Site Survey (Sondeo del sitio) muestra una lista de las redes disponibles en la tabla de la izquierda.
La tabla muestra el SSID de cada red, el canal y la calidad de la sefial inaldambrica que recibe el adaptador. Puede
hacer clic en SSID, CH (Canal) o Signal (Sefial) para ordenar segutn el campo correspondiente.

SSID: SSID o nombre Unico de la red inalambrica.
CH: Canal que utiliza la red.

Signal (Sefal): Porcentaje de potencia de la sefial, de 0 a 100%.

Site Information (Informacion del sitio)

Para cada red seleccionada, se muestran los siguientes parametros:

SSID: SSID 0 nombre Unico de la red inalambrica.

Wireless Mode (Modo inalambrico): Modo de la red inaldmbrica actualmente en uso.
Channel (Canal): Canal para el que se han establecido los dispositivos de red inalambrica.
Security (Seguridad): Estado de la funcion de seguridad inalambrica.

MAC Address (Direccion MAC): Direccién MAC del punto de acceso de la red inalambrica.

Refresh (Actualizar): Haga clic en botdn Refresh (Actualizar) para realizar una nueva bisqueda de dispositivos
inalambricos.

Connect (Conectar): Para conectarse a una de las redes de la lista, seleccione la red inaldambrica y haga clic en el
botén Connect (Conectar). Si la red tiene activada la encriptacion, aparecera una nueva pantalla.

Si la red tiene activada la encriptacion WEP de seguridad inaldmbrica, aparecera la pantalla WEP Key Needed for
Connection (Se necesita clave WEP para la conexién). Seleccione el nivel adecuado de encriptacion WEP, 64-hit o
128-bit. A continuacion, introduzca la frase de paso (Passphrase) o clave WEP (WEP Key) de la red. Haga clic en
el botén Connect (Conectar). Para cancelar la conexidn, haga clic en el botdn Cancel (Cancelar).

Si la red tiene activada la encriptacion WPA-Personal de seguridad inaldmbrica, aparecerd la pantalla WPA-
Personal Key Needed for Connection (Se necesita clave WEP para la conexion). Seleccione el tipo de encriptacion
adecuado, TKIP o AES. Introduzca la frase de paso o la clave precompartida de la red en el campo Passphrase

Linksys'
A D o D B e
Site Survey
Below is a kst of . To search for mone ” :
click the Refresh bution. To get more information about a network, click its f} ZLCikLz
name (SSI0). To connect o ihad network, click te Connect bution below. ="l spza1g
5510 CH Signal Site Iformation
[ 5 | T s8I0
nksysg DR Wirsless Mode
Chantl ﬂ
Security
MAC Address: Secure  Setup
ety Connect Push Button
Adapber Is Active

& St of Gncs Syviam, .

WEP Key Needed for Connection
This wireless network has WEP encrypl bled. To connect to thi WEP
encryption, Enter h WEP key In the appropr Then press the
Connect button.
ETE e ]| Pease setoct i wirehess securty medhod used by your esstiog
s metwork,

[ v L ‘nmmmmmu::iwlu 152-b4 encryption.
= " : e

- — characters in length.

m ‘When entering this manually, 8 shouid be 10 characters for 64-58
—  ancryplion, 25 chasacters for 126-bA encryplion, or 12 characten
182 ek

rough “F" and nembars “0” theough 9",

Figura 5-6: WEP Key Needed for Connection

(Se necesita clave WEP para la conexion)

& St of Gncs Syviam, .

WPA - Personal Needed for Connection

This wireless network has WPA - Personal, also know as Pre-Shared Key, enabled. To connect fo this
nartwork, seloct th Z Enter field bedow. Then
press the Connect bution.

T Pheaass sehoct U winebess saturity methed used by your esstisg
WPA-Persenal | W

| risspheas | ] Feuse st

(Frase de paso). A continuacion, haga clic en el botén Connect (Conectar). Para cancelar la conexidn, haga clic
en el botdn Cancel (Cancelar).

Figura 5-7: WPA-Personal Needed for Connection
(Se necesita WPA-Personal para la conexién)
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Profiles (Perfiles)

La pantalla Profiles (Perfiles) permite guardar los diferentes perfiles de configuracion para las distintas configuraciones
de red. La tabla de la izquierda muestra una lista de los perfiles disponibles con sus nombres y SSID.

Profile (Perfil): Nombre del perfil.

SSID: SSID o nombre Unico de la red inalambrica.

Informacion de perfil

Para cada perfil seleccionado, se muestran los siguientes parametros:

Wireless Mode (Modo inaldmbrico): Modo de la red inaldmbrica actualmente en uso.

Transfer Rate (Velocidad de transferencia): Velocidad de transferencia de datos de la conexion actual.
Channel (Canal): Canal para el que se han establecido los dispositivos de red inaldmbrica.

Security (Seguridad): Estado de la funcion de seguridad inalambrica.

Authentication (Autenticacién): Parametro de autenticacion para la red.

Connect (Conectar): Para conectarse a una red inaldmbrica con un perfil especifico, seleccione el perfil y haga
clic en el boton Connect (Conectar).

New (Nuevo): Haga clic en el boton New (Nuevo) para crear un nuevo perfil. Consulte la siguiente seccion,
“Creacion de un nuevo perfil”, para obtener informacion detallada.

Edit (Editar): Seleccione el perfil que desea cambiar y, a continuacion, haga clic en el botdn Edit (Editar).

Import (Importar):; Haga clic en el botén Import (Importar) para importar un perfil guardado en otra ubicacion.
Seleccione el archivo correspondiente y haga clic en Abrir.

Export (Exportar): Seleccione el perfil que desea guardar en otra ubicacion y haga clic en el boton Export
(Exportar). Indique a Windows la carpeta adecuada y haga clic en el botén Guardar.

2 NOTA: Para exportar mas de un perfil, debe exportarlos de uno en uno.

Delete (Eliminar): Seleccione el perfil que desea eliminar y, a continuacion, haga clic en el botdn Delete (Eliminar).

& i o s Syt .

Profiles
Click the buton 1o use pr ety
metwork settings. Use the menu below Lo manage your wirsless network's Profiles
and Advanced settings.
Profile S8ID Site Information
Transmit Rate
Channel a8
Security
Authentication
oo Push Button

wiene WPCSAG

Figura 5-8: Profiles (Perfiles)

Abrir @E'
Buscar en: | < Local Disk [C:) T e B
)Documents and Settings
1386
)Program Files
CIWINDOWS
o Lk
Tipo de archivos: | Cig fle(".clg) ~| Cancelar

Figura 5-9: Importacion de un perfil

Guardar como @E|
Guardar eny < Local Disk [C:) T e B
)Documents and Settings
1386
)Program Files
CIWINDOWS
o P Guardar
2&’.-’3:.';.‘?'“;« |Cig fe(".clg) ~| Cancelar

Figura 5-10: Exportacion de un perfil
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Creacion de un nuevo perfil

Create connection profile

En la pantalla Profiles (Perfiles), haga clic en el boton New (Nuevo) para crear un nuevo perfil. Introduzca un Enter a name for the new profile.
nombre para el nuevo perfil y haga clic en el boton OK (Aceptar). Haga clic en el botén Cancel (Cancelar) para I
volver a la pantalla Profiles (Perfiles) sin introducir ninglin nombre.

| oK | Cancel |
Aparece la pantalla Available Wireless Network (Red inalambrica disponible). En esta pantalla se ofrecen tres ] — )
opciones para configurar el adaptador. Figura 5-11: Creacién de un nuevo perfil
e SecureEasySetup. Este adaptador incluye SecureEasySetup. Esto significa que puede configurarlo con sélo
pulsar un bot6n al conectarlo a ruteadores inalambricos o puntos de acceso que también incluyan
SecureEasySetup. Para que esta operacién funcione, ambos puntos de la red deben disponer de
SecureEasySetup. LiNKsYS'
< Available Wireless Network (Red inalambrica disponible). (Para la mayoria de usuarios.) Utilice esta
., . . . . . . Creating a Profile
opcion si ya dispone de una red configurada con dispositivos que no tienen SecureEasySetup. En esta
pantalla se mostraran las redes disponibles para este adaptador. Puede elegir una de estas redes y hacer clic
en el boton Connect (Conectar) para conectarse a ella. Haga clic en el boton Refresh (Actualizar) para IO Vi i S B S Ak s A s S
actualizar la lista Available Wireless Network (Red inalambrica disponible). ssio CH Sigmal  Secury  MACAddress
Hnktys L] 100% | Disabled 00-02-00-30-02-40
« Manual Setup (Configuracién manual). Si no va a aprovechar SecureEasySetup y su red no se muestra en s T4 oot Tirueen Tassassim | _
esta pantalla, seleccione Manual Setup (Configuracion manual) para configurar el adaptador manualmente. : e uton
Este método de configurar el adaptador solo esta destinado a usuarios avanzados. Rebach Dot

. L. - . , L L | et | anuat Setop
En el encabezado correspondiente de las paginas siguientes se describe paso a paso la configuracion de cada opcion.

« WPC54G

Haga clic en Exit (Salir) para cerrar el asistente de configuracion. Figura 5-12: Available Wireless Network

(Red inaldmbrica disponible)



SecureEasySetup

Con SecureEasySetup, la configuracion del adaptador es tan sencilla como pulsar un par de botones. No
obstante, antes de pulsar ningun boton debe localizar el botén SecureEasySetup en el dispositivo al que va a
conectar el adaptador, como un ruteador inalambrico o un punto de acceso.

1. Apartir de la pantalla Available Wireless Network (Red inalambrica disponible), haga clic en el botén
SecureEasySetup de la parte derecha.

2. Se le pedira que localice el boton SecureEasySetup en el dispositivo con el que el adaptador establecera
comunicacion. Si no esta seguro de donde se encuentra este botdn, haga clic en Where can | find the

button? (;Dénde se encuentra el boton?).

De este modo accedera a un par de pantallas que le ayudaran a buscar el boton, que normalmente se
encuentra en la parte frontal del ruteador inalambrico o punto de acceso.

3. Pulse el logotipo Cisco o el botdn SecureEasySetup en el ruteador inalambrico o punto de acceso. Cuando se
vuelva blanco y empiece a parpadear, haga clic en el botdn Next (Siguiente) de la pantalla del asistente de
configuracion. El logotipo o el boton dejaran de parpadear en el ruteador inalambrico o en el punto de acceso
cuando el adaptador se haya agregado correctamente a la red. Repita este procedimiento para cualquier

dispositivo SecureEasySetup adicional.

E NOTA: Sélo puede agregar un dispositivo SecureEasySetup cada vez.

r=trier=y—y

| Wherecomifiod thebutiont | ek | Mext

Figura 5-13: Pantalla de SecureEasySetup

LinKsYSs'

1 P o e e, b

Where can | find the button?

H your device has the Secure: . Setup logo below, your wireless network can be configured and secured
with a simple push of a bution. Simply kcate Be buttcn on your wirsless device, push the butten to start
the synchronization process, and your wireless network can be automatically secured. Cick Naxt i see
h difterend wariations of the Secure  Setup bution, b how you cin locate he butfon.

0=
Setup”

Figura 5-14: Logotipo de SecureEasySetup

o o s B,

Where can | find the button?

The Secure  Setup button can be a physical hardware button located on your device. This butten is
usualty found on Ehe tront of the device and should lock e the Inge belov. Refer b yoor wirsless
device’s user manual for the exact location of the Secure.  Setup button,

=
[OF

Figura 5-15: Ubicacion del logotipo de
SecureEasySetup
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4. Cuando haya terminado el proceso de SecureEasySetup, puede guardar la configuracién en un archivo de
texto haciendo clic en el botén Save (Guardar) o imprimirla haciendo clic en el botén Print (Imprimir). Haga
clic en Connect to Network (Conectar a la red) para conectarse a la red.

Enhorabuena. La configuracion ha finalizado.

Available Wireless Network (Red inalambrica disponible)

Si no va a configurar el adaptador con SecureEasySetup, otro método para configurarlo consiste en utilizar las
redes disponibles que se enumeran en la pantalla Available Wireless Network (Red inalambrica disponible). Las
redes disponibles se enumeran en la tabla del centro de la pantalla por SSID. Seleccione la red inaldmbrica a la
que desee conectarse y haga clic en el boton Connect (Conectar). (Si su red no aparece en la lista, puede hacer
clic en el boton Refresh (Actualizar) para volver a mostrar la lista.) Si la red utiliza seguridad inaldmbrica,

necesitara configurarla en el adaptador. Si no, pasara directamente a la pantalla Congratulations (Enhorabuena).

1. Sitiene activada la seguridad inalambrica en la red, vaya al paso 2. Si no la tiene activada, vaya al paso 3.

A Do f D Byinens, b

Congratulation !

You have successfully set up a secure wireless connection.
(Click Save to save your configuration 1o a text file, or Print to print your configurations,

Your New Wireless Settings

Figura 5-16: Congratulations (Enhorabuena)

A e f Conc Spitims. .

Creating a Profile

Please select the wireless network thal you want 1o connect (o, then click Connect bution to continue.
I you are not sure, sehect the wircless notwork with the strongest signal strength.

sSiID CH  Signal  Securty  MAC Address
Ninksys § | 100% | Disabled | 00-02-00-30-02-A0 8
linksyi-g s | 100% | wea(oP) | 00-02-00-30-02-aA
linksys-g § | 100% | WEP(64-bit) | 00-02-00-30-02-AA
Secure Setup
Push Bution

ireless - G Notebook Adapter Wireiess Notwork Mandlor v3.0 wanne WPC54G

Figura 5-17: Available Wireless Network
(Red inalambrica disponible)
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2. Sisured tiene la seguridad inalambrica WEP (Privacidad equivalente a conexion con cables) activada,
aparecera esta pantalla. Seleccione 64-bit 0 128-bit.

A continuacidn, introduzca una frase de paso o una clave WEP.

Passphrase (Frase de paso): Introduzca una frase de paso en el campo Passphrase (Frase de paso) para que
se genere automaticamente una clave WEP. La frase de paso distingue entre mayudsculas y mindsculas y no
debe tener una longitud superior a los 16 caracteres alfanuméricos. Debe coincidir con la de los demas
dispositivos de la red inaldmbrica y s6lo es compatible con los productos inaldmbricos Linksys. (Si tiene
productos inaldmbricos que no sean Linksys, introduzca manualmente la clave WEP en los mismos.)

WEP Key (Clave WEP): La clave WEP que introduzca debe coincidir con la de la red inalambrica. Para
encriptacion de 64 bits, introduzca exactamente 10 caracteres hexadecimales. Para encriptacion de 128 hits,
introduzca exactamente 26 caracteres hexadecimales. Los caracteres hexadecimales validos van de “0” a
55917 y de “AH a “FH.

A continuacidn, haga clic en Connect (Conectar).

Linksys®

A Divinion of Cisco Systams, o

WEP Key Needed for Connection

This wireless network has WEP encryption enabled. To connect to this network, select the level of WEP
encryption. Enter the required passphrase or WEP key in the appropriate field below. Then press Connect.

Securty IR
- Iﬁ- 128-bit :

Please select the wireless security method used by your existing
wireless network.

To use WEP encryption, select 64-bit, 128-bit or 152-bit encryption.
{152-bit encryption is available for 802.11a networks only.)

The Passphrase is case-sensitive and should be no more than 16

[ viee ey 1

in length.
When entering this manually, it should be 10 hexadecimal
haracters for 64-bit tion or 26 characters for 128-bit

encryption. Valid hexadecimal characters are “A” through =F"
and numbers “0” through “3".

| cancel | connect

Figura 5-18: WEP Key Needed for Connection
(Se necesita clave WEP para la conexion)

wep (privacidad equivalente a conexion con cables): método de
encriptacion de los datos transmitidos en una red inalambrica
para una mayor seguridad.

encriptacion: codificacion de datos transmitidos por una red.

wpa (acceso protegido a wi-fi): protocolo de seguridad inalambrica
que utiliza la encriptacion TKIP (Protocolo de integridad de clave
temporal), que se puede utilizar junto con un servidor RADIUS.
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Si su red tiene la seguridad inalambrica WPA Personal (Acceso protegido a Wi-Fi) activada, aparecera esta pantalla.
LinksyYs

A Division o Cisco Systvems, e

Encryption (Encriptacion): Seleccione el tipo de algoritmo que desea utilizar, TKIP o AES, en el menu

desplegable Encryption (Encriptacion). e e R
= r 1

Passphrase (Frase de paso): Introduzca una frase de paso (también denominada clave precompartida) de T _
This wireless network has WPA - Personal, also known as Pre-Shared Key, enabled. To connect to this netwark,

entre 8 y 63 caracteres en el campo Passphrase (Frase de paso). Cuanto mas larga y compleja sea la frase de seloct the encryption type. Enter tho required passphrase in the appropriate feld below. Then press Connect.
paso, mas segura serd la red. BEZITI v porsonal ] Piease selotth wieles secuity method used by your exising
wireless network.
A continuacion, haga clic en Connect (Conectar). mr B e T i
Pass phrase | Please enter a Passphrase that is 8 to 63 characters in length,

| cancel | Gonnect

Figura 5-19: WPA Personal Needed for Connection
(Se necesita WPA Personal para la conexion)

3. Unavez instalado correctamente el software, aparece la pantalla Congratulations (Enhorabuena). Haga clic en
Connect to Network (Conectar a la red) para conectarse a la red. Linksvs

‘\. Your profile has been successfully configured!
Py

Enhorabuena. La configuracion ha finalizado.

eless - G Notebook Adapter 2.0 werns WPC54G

Figura 5-20: Congratulations (Enhorabuena)
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Manual Setup (Configuracion manual)

1. Aparecera la pantalla Network Settings (Parametros de red). Si la red tiene un ruteador o un servidor DHCP, LinksYs
haga clic en el boton de radio situado junto a Obtain network settings automatically (DHCP) (Obtener

parametros de red automaticamente, DHCP).
Creating a Profile

Si la red no tiene servidor DHCP, haga clic en el botdn de radio situado junto a Specify network settings

(Especificar parametros de red). Introduzca una direccion IP (IP Address), una mascara de subred (Subnet P
settings automatically (DHCP)

Mask), una puerta de enlace predeterminada (Default Gateway) y unas direcciones DNS adecuadas para la Seloct hés option 0 have your nefwork settings assigned automatically.

red. Debe especificar la direccion IP y la mascara de subred en esta pantalla. Si no esta seguro de cuél es la sl i s

puerta de enlace predeterminada y las direcciones DNS, deje vacios los campos correspondientes. [ons 1 |
EmXrEy = 0

IP Address (Direccion IP): Esta direccion IP debe ser Unica para la red. [ ocaut catowsy I

Subnet Mask (Mascara de subred): La méscara de subred del adaptador debe coincidir con la de la red con cables. | Back | Mext

ireless - B Notebook Adapter Wircless Network Menitor v3.0 weens WPC54G

Default Gateway (Puerta de enlace predeterminada): Introduzca la direccidn IP de la puerta de enlace de la
red aqui. Figura 5-21: Network Settings (Parametros de red)

para el nuevo perfil
DNS 1y DNS 2: Introduzca la direccién DNS de la red Ethernet con cables aqui.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

2. La pantalla Wireless Mode (Modo inaldmbrico) muestra una seleccion de dos modos inalambricos. Haga clic S
en el boton de radio Infrastructure Mode (Modo de infraestructura) si desea conectarse a un ruteador
inalambrico 0 a un punto de acceso. Haga clic en el botén de radio Ad-Hoc Mode (Modo ad-hoc) si desea Creating a Profile

conectarse a otro dispositivo inaldmbrico directamente sin utilizar un ruteador inaldmbrico o un punto de
acceso. Introduzca el SSID para la red.

. . . @ Select connect to & wireless
Infrastructure Mode (Modo de infraestructura): Utilice este modo si desea conectarse a un ruteador ® Mob  ercrmcemp T
inalambrico 0 a un punto de acceso. © Ad-Hoc Mode o T A s S
Ad-Hoc Mode (Modo ad-hoc): Utilice este modo si desea conectarse a otro dispositivo inalambrico 510 T S50 Garice St Bk e wisos sebuak same
directamente sin utilizar un ruteador inaldmbrico o un punto de acceso. Not: The SSI s case-semitie,
SSID: Es el nombre de red inalambrica que debe utilizar para todos los dispositivos de la red inaldmbrica. Distingue w1 e
entre mayusculas y mindsculas y debe ser un nombre Unico para evitar que otras personas accedan a la red. Wireless - B Notebook Adapter Wieless Network Mot 30 weans WPCS4G

Haga clic en el botdn Next (Siguiente) para continuar o en el boton Back (Atras) para volver a la pantalla anterior. Figura 5-22: Wireless Mode (Modo inalambrico)
para el nuevo perfil
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3. Siselecciona Infrastructure Mode (Modo de infraestructura), vaya al paso 4 ahora. Si selecciona Ad-Hoc

Mode (Modo ad-hoc), aparecera la pantalla Ad-Hoc Mode Settings (Parametros del modo ad-hoc).

Seleccione el canal operativo correcto de la red inalambrica. El canal seleccionado debe coincidir con el
canal definido en los demas dispositivos de la red inalambrica. Si no esta seguro de qué canal debe utilizar,
mantenga el pardmetro predeterminado.

Haga clic en el boton Next (Siguiente). Haga clic en el boton Back (Atras) para cambiar cualquier parametro.

. Silared inalambrica no dispone de seguridad inaldmbrica, seleccione Disabled (Desactivado) y, a
continuacion, haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar. Vaya al paso 5.

Si la red tiene seguridad inalambrica, seleccione el método de seguridad utilizado: WEP, WPA-Personal,
WPA-Enterprise, RADIUS o LEAP. WEP significa privacidad equivalente a conexion con cables y WPA quiere
decir acceso protegido a Wi-Fi. WPA es un método de seguridad més fiable que WEP. RADIUS significa
servicio de usuario de acceso telefonico de autenticacion remota y LEAP quiere decir protocolo de
autenticacion extensible ligero. Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back
(Atras) para volver a la pantalla anterior.

Vaya a la seccion correspondiente al método de seguridad seleccionado: WEP, WPA-Personal, WPA-
Enterprise, RADIUS o LEAP.

WEP
WEP: Seleccione la encriptacion (64-bit o 128-hit)

Passphrase (Frase de paso): Introduzca una frase de paso en el campo Passphrase (Frase de paso) para que
se genere automaticamente una clave WEP. Distingue entre mayusculas y minGsculas y no debe tener una
longitud superior a los 16 caracteres alfanuméricos. Esta frase de paso debe coincidir con la de los demés
dispositivos de la red inaldmbrica y s6lo es compatible con los productos inalambricos Linksys. (Si tiene
productos inaldmbricos que no sean Linksys, introduzca manualmente la clave WEP en los mismos.)

WEP Key (Clave WEP): La clave WEP que introduzca debe coincidir con la de la red inalambrica. Para
encriptacion de 64 bits, introduzca exactamente 10 caracteres hexadecimales. Para encriptacion de 128 hits,
introduzca exactamente 26 caracteres hexadecimales. Los caracteres hexadecimales validos van de “0” a
“9!1 y de HAH a “F".

Advanced Users (Usuarios avanzados)

TX Key (Clave de transmision): EI nimero de clave de transmision predeterminado es 1. Si el punto de acceso
o ruteador inaldmbrico de la red utiliza el nimero de clave de transmision 2, 3 ¢ 4, seleccione el nimero
adecuado en el cuadro desplegable TX Key (Clave de transmisidn).

Ly

A Doviion o Cinc Systmms, .

Creating a Profile

COIT oo [ Select the Channel used by all of the devices in your wireless

Wireless - G Motebook Adapter

Figura 5-23: Ad-Hoc Mode Settings (Pardmetros

Hetwork Monitor v3.0 waene WPC54G

del modo ad-hoc) para el nuevo perfil

A e f Concs Spitims. .

Creating a Profile

.IH_ 128-hit I v I

To use WEP encryption, select B4-bil, 128-bit or 152-bil encryption.

(152-bit ion is available for 802.11a networks only.)
The Passphrase is case-sensitive and should be no mare
than 16 in length.

[ wer oy I

‘When entering this manually, it should be 10 hexadecimal
for 64-bit o 26 for 128-bit

For Advanced Users:

e
prT— |

Nireless - B Notebook Adapter

Figura 5-24: Wireless Security (Seguridad

Valid are A" through “F~
and numbers “0” through *§".
Select the transmit key for your netwaork. [Default setting: 1)

Select your network’s ication type. ing: Auta)

Wieless Neb 30 weerne WPCSAG

inaldmbrica) - WEP para el nuevo perfil
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Authentication (Autenticacion): El parametro predeterminado es Auto (Automatica) para que se detecte
automaticamente la autenticacion Shared Key (Clave compartida) u Open System (Sistema abierto). En la
autenticacion de clave compartida, tanto el emisor como el receptor comparten una clave WEP para la
autenticacion. En la autenticacion de sistema abierto, el emisor y el receptor no comparten una clave WEP para la
autenticacion. Si no esta seguro del método de autenticacion que debe seleccionar, mantenga el parametro
predeterminado Auto (Automatica).

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

WPA Personal

WPA Personal ofrece dos métodos de encriptacion, TKIP y AES, con claves de encriptacion dinamica.
Seleccione TKIP o AES para la encriptacion. A continuacion, introduzca una frase de paso (Passphrase) con
una longitud de entre 8 y 63 caracteres.

Encryption (Encriptacion): Seleccione el tipo de algoritmo que desea utilizar, TKIP o AES, en el mend
desplegable Encryption (Encriptacion).

Passphrase (Frase de paso): Introduzca una frase de paso (también denominada clave precompartida) de entre 8

y 63 caracteres en el campo Passphrase (Frase de paso). Cuanto mas larga y compleja sea la frase de paso, mas
segura sera la red.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

LINKSYS'

A Deviter o Eince Syvaems, .

Creating a Profile

m—w Please select the encryplion fype used Lo prolect your wirgless
data -
Im Please enter a Passphrase that is 8 to 63 characters in length,

less - G Notebook Adapter Monitot Y30 waes WPC54G

Figura 5-25: Wireless Security (Seguridad inalambrica)
- WPA Personal para el nuevo perfil
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WPA Enterprise

WPA Enterprise permite el uso de la seguridad WPA junto con un servidor RADIUS. (S6lo se debe utilizar si hay
un servidor RADIUS conectado al ruteador.) WPA Enterprise ofrece dos métodos de encriptacion, EAP-TLS y
PEAP, asi como dos métodos de encriptacion, TKIP y AES, con claves de encriptacion dinamica.

Authentication (Autenticacidn): Seleccione el método de autenticacion que utiliza la red, EAP-TLS o PEAP.

EAP-TLS

Si ha seleccionado EAP-TLS, introduzca el nombre de inicio de sesion de la red inalambrica en el campo Login
Name (Nombre de inicio de sesion). Introduzca el nombre del servidor de autenticacion en el campo Server
Name (Nombre de servidor) (opcional). En el menu desplegable Certificate (Certificado), seleccione el
certificado que ha instalado para la autenticacion en la red inalambrica. Seleccione el tipo de encriptacion,
TKIP o AES, en el ment desplegable Encryption (Encriptacion).

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

PEAP

Si ha seleccionado PEAP, introduzca el nombre de inicio de sesidn de la red inalambrica en el campo Login
Name (Nombre de inicio de sesién). Introduzca la contrasefia de la red inaldmbrica en el campo Password
(Contrasefia). Introduzca el nombre del servidor de autenticacion en el campo Server Name (Nombre de
servidor) (opcional). En el menu desplegable Certificate (Certificado), seleccione el certificado que ha
instalado para la autenticacion en la red inaldmbrica; si desea utilizar cualquier certificado, mantenga el
parametro predeterminado, Trust Any (Confiar en cualquiera). A continuacidn, seleccione el método de
autenticacion utilizado en el tlnel PEAP. Seleccione el tipo de encriptacion, TKIP o AES, en el mend
desplegable Encryption (Encriptacidn).

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atrés) para volver a la pantalla anterior.

A e f Eonc Sptims. o

Creating a Profile

I ovs[5]
conricsts LA
mm AES I : I

Please select the authentication method that you use to access
your network.

Enter the Login Name used for authentication.
Enter the Server Mame used for authentication. (Optional)

Pleate select the certificate used for suthentication.
Please select the encryplion fype used to protect the wireless
data i

Wireless - G Notebook Adapter

uarne WPCS54G

Figura 5-26: Wireless Security (Seguridad inaldmbrica) -
WPA Enterprise con EAP-TLS para el nuevo perfil

& Bt of Cincn Syinem,

Creating a Profile

suthentication [T K3

= - &

Please select the suthentication method thal you use 16 access
your network.
Enter the Login Name used for authentication,

Enter the Password used for authentication.
Enter the Server Name used for authentication, (Optional)

Please select the certificate used for authentication.
Piease select the inner authentication method used inside the

PEAP .
Piease select the encryption type used fo protect the wireless
data i

| Back | wext

reless - G Notehook Adapter

« WPC54G

Figura 5-27: Wireless Security (Seguridad inalambrica) -

WPA Enterprise con PEAP para el nuevo perfil
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RADIUS

RADIUS permite el uso de un servidor RADIUS. (S6lo se debe utilizar si hay un servidor RADIUS conectado al
ruteador.) RADIUS ofrece dos métodos de encriptacion: EAP-TLS y PEAP.

Authentication (Autenticacidn): Seleccione el método de autenticacion que utiliza la red, EAP-TLS o PEAP.

EAP-TLS

Si ha seleccionado EAP-TLS, introduzca el nombre de inicio de sesion de la red inalambrica en el campo Login
Name (Nombre de inicio de sesion). Introduzca el nombre del servidor de autenticacion en el campo Server
Name (Nombre de servidor) (opcional). En el menu desplegable Certificate (Certificado), seleccione el
certificado que ha instalado para la autenticacion en la red inalambrica.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

PEAP

Si ha seleccionado PEAP, introduzca el nombre de inicio de sesidn de la red inalambrica en el campo Login
Name (Nombre de inicio de sesién). Introduzca la contrasefia de la red inaldmbrica en el campo Password
(Contrasefia). Introduzca el nombre del servidor de autenticacion en el campo Server Name (Nombre de
servidor) (opcional). En el menu desplegable Certificate (Certificado), seleccione el certificado que ha
instalado para la autenticacion en la red inaldmbrica; si desea utilizar cualquier certificado, mantenga el
parametro predeterminado, Trust Any (Confiar en cualquiera). A continuacidn, seleccione el método de
autenticacion utilizado en el tunel PEAP.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

A Do f Einc Sysanms, e

Creating a Profile

u Please select the authenticativn method that you use
10 access your network.

e —
BN ] eermesew o (Optona
CECCUE  [%]  Piease select the certificate used for authentication,

Authentication EAP-TLS

«~ WPC54G

eless - B Motebook Adapter

Figura 5-28: Wireless Security - RADIUS (Seguridad
inaldmbrica - RADIUS) con EAP-TLS para el nuevo perfil

A Davtien o Cinc Systmms, .

Creating a Profile

Authentication “n P{v::u select the authentication method thal you use 1o access

Enter the Login Name usad for authentication.

Enter the Password used for authentication.

I

Enler the Server Name used for authentication. (Optional)
(R  TrustAny | W] Please select the certificate used for authentication.

MM,AH‘MIE mﬂw“mmmmmmmﬂmﬂ!ﬂ-

« WPC54G

Mireless - G Motebook Adapter

Figura 5-29: Wireless Security (Seguridad inalambrica) -
RADIUS con PEAP para el nuevo perfil
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LEAP
Ly

A Daviian o Cinc Systmms, .

Si ha seleccionado LEAP, introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que le autenticaran en la red
inalambrica. Creating a Profile

Username (Nombre de usuario): Introduzca el nombre de usuario utilizado para la autenticacion.

o N~ EEDIDIN =~ ] coerteLoon Name used for auhenticaton.
Password (Contrasefia): Introduzca la contrasefia utilizada para la autenticacion. S g m g wm

: s ~ R-onter the Password again.
Confirm (Confirmar): Introduzca la contrasefia de nuevo.

Haga clic en el boton Next (Siguiente) para continuar o en el botdn Back (Atras) para volver a la pantalla anterior.

5 - [1 Notebook Adapter Wirele ortor v3.0 waire WPC540G

Figura 5-30: Wireless Security (Seguridad inaldmbrica)
- LEAP para el nuevo perfil

4. A continuacion, aparecera la pantalla Confirm New Settings (Confirmar nuevos parametros), en la que se muestran
los nuevos parametros. Para guardar los nuevos pardmetros, haga clic en el botén Save (Guardar). Para editar los
nuevos parametros, haga clic en Back (Atras). Para salir del monitor de red inalambrica, haga clic en Exit (Salir).

A Dt of Ccn Systoms, ot

Confirm New Settings

Wireless - [ Notebook Adapter Wireless Netw 0 were WPE54G

Figura 5-31: Confirm New Settings (Confirmar
nuevos parametros) para el nuevo perfil
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5. A continuacion, aparecera la pantalla Congratulations (Enhorabuena). Haga clic en Connect to Network
(Conectar a la red) para implantar los nuevos parametros inmediatamente y volver a la pantalla Link LinksYs'
Information (Informacién de enlace). Haga clic en Return to Profiles Screen (Volver a la pantalla Perfiles)
para mantener activos los parametros actuales y volver a la pantalla Profiles (Perfiles).

Ha creado correctamente un perfil de conexién.

re

/“ﬁh
" = % Your profile has been successiully configured!
=

Return to | Connect to
Profiles screen |  Network

ireless - G Notebook Adapter Wirnle: peitoe y3.0 wanws WPC54G

Figura 5-32: Congratulations (Enhorabuena)
para el nuevo perfil
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Este apéndice consta de dos partes: “Problemas comunes y soluciones” y “Preguntas frecuentes”. En este
apéndice se proporcionan soluciones a problemas que pueden surgir durante la instalacién y el funcionamiento
del adaptador para ordenador portatil Wireless-G. La descripcion proporcionada a continuacion le ayudara a
solucionar los problemas. Si no puede encontrar la respuesta aqui, visite el sitio Web de Linksys,
www.linksys.com/international.

Problemas comunes y soluciones

1. El ordenador no reconoce el adaptador para ordenador portatil Wireless-G.
Asegurese de que el adaptador para ordenador portatil Wireless-G esté correctamente insertado en la ranura
de tarjeta de PC.

2. El adaptador para ordenador portatil Wireless-G no funciona correctamente.
Vuelva a insertar el adaptador para ordenador portatil Wireless-G en el ordenador portatil o en el puerto USB
del ordenador de escritorio.
Para Windows 98 SE o0 Me, haga clic con el botdn derecho del ratén en Mi PC y seleccione Propiedades.
Seleccione la ficha Administrador de dispositivos y haga clic en Adaptadores de red. Podré ver el
adaptador para ordenador portatil Wireless-G si se ha instalado correctamente. Si aparece un signo de
exclamacion de color amarillo, significa que puede haber algun conflicto de recursos y que deberéa seguir los
pasos que se detallan a continuacion:
= Desinstale el software del controlador del PC.
< Reinicie el PC y repita la instalacién de hardware y software segin lo especificado en esta guia del usuario.

3. No puedo establecer comunicacion con los demas ordenadores enlazados mediante Ethernet en la
configuracion de infraestructura.
Asegurese de que el ordenador portatil o de escritorio esta encendido.
Asegurese de que el adaptador para ordenador portéatil Wireless-G esta configurado con los mismos
parametros SSID y WEP que los demés ordenadores de la configuracion de infraestructura.
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Preguntas frecuentes

¢Puedo ejecutar una aplicacion desde un ordenador remoto a través de Ia red inalambrica?
Esto dependera de si la aplicacion esta disefiada para ser utilizada en una red. Consulte la guia del usuario de la
aplicacion para determinar si admite el funcionamiento en una red.

¢Puedo jugar simultaneamente con otros miembros de la red inalambrica?
Si, siempre que el juego admita varios jugadores en una LAN (red de area local). Consulte la guia del usuario del
juego para obtener mas informacion.

£Qué es el estandar 802.11b?

Es uno de los estandares para las redes inaldmbricas. El estandar 802.11b permite comunicarse al hardware de
redes inaldmbricas de distintos fabricantes, siempre que dicho hardware cumpla con el estandar 802.11b. El
estandar 802.11b establece una velocidad méaxima de transferencia de datos de 11 Mbps y una frecuencia de
funcionamiento de 2,4 GHz.

¢£Qué funciones de 802.11b se admiten?
El producto admite las siguientes funciones de 802.11b:
e CSMA/CA maés protocolo de confirmacion
e [tinerancia multicanal
e Seleccidn de velocidad automatica
e Funcion de RTS/CTS
e Fragmentacion
e Administracion de alimentacién

£Qué es el modo ad-hoc?
Cuando una red inalambrica esta establecida en modo ad-hoc, los ordenadores inaldmbricos estan configurados
para comunicarse directamente entre si. Este tipo de red no se comunicara con ninguna red con cables.

£Qué es el modo de infraestructura?
Cuando una red inaldmbrica estéa establecida en modo de infraestructura, la red esta configurada para
comunicarse con una red con cables a través de un punto de acceso inalambrico.

£Qué es la itinerancia?

La itinerancia es la capacidad de un usuario de un ordenador portatil para comunicarse continuamente mientras
se desplaza por un area méas grande que la que abarca un solo punto de acceso. Antes de utilizar la funcion de
itinerancia, la estacion de trabajo debe comprobar que tiene el mismo nimero de canal con el punto de acceso
del &rea de cobertura exclusiva.
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Para conseguir una verdadera conectividad sin problemas, la red LAN inalambrica debe incorporar una serie de
funciones. Por ejemplo, todos los nodos y puntos de acceso deben confirmar siempre la recepcion de cada mensaje.
Todos los nodos deben mantener el contacto con la red inalambrica aunque no estén transmitiendo datos. Para contar
con estas funciones al mismo tiempo se requiere una tecnologia de redes RF dindmicas que enlace los puntos de
acceso Y los nodos. En un sistema de este tipo, el nodo final del usuario busca el mejor acceso posible al sistema. En
primer lugar, evaltia factores como la potencia y la calidad de la sefial, asi como la carga de mensajes que esta
gestionando cada punto de acceso y la distancia de cada uno de ellos hasta la red troncal con cables. Segun esta
informacion, el nodo selecciona el punto de acceso adecuado y registra su direccion. A continuacion, las
comunicaciones entre el nodo final y el ordenador host se pueden transmitir hacia y desde la red troncal.

Cuando el usuario se mueve, el transmisor RF del nodo final comprueba el sistema regularmente para determinar
si esta en contacto con el punto de acceso original o si debe buscar uno nuevo. Cuando un nodo ya no recibe
confirmacion de su punto de acceso original, realiza una nueva buisqueda. Cuando encuentra un nuevo punto de
acceso, se vuelve a registrar y el proceso de comunicacion contina.

£Qué es la banda ISM?

La FCC y sus organismos equivalentes fuera de EE.UU. han reservado ancho de banda para un uso sin licencia en
la banda ISM (Industrial, cientifica y médica). El espectro de 2,4 GHz, concretamente, se esta extendiendo a
escala mundial. Esto supone una oportunidad revolucionaria de poner practicas funciones inalambricas de alta
velocidad al alcance de los usuarios de todo el planeta.

ZQué es el espectro de extension?

La tecnologia de espectro de extension es una técnica de radiofrecuencia de banda ancha desarrollada por el ejército
para utilizarla en sistemas de comunicaciones fiables, seguros y de maxima importancia. Esta disefiada sin optimizar
la eficacia del ancho de banda con el fin de aumentar la fiabilidad, integridad y seguridad. Es decir, se consume mas
ancho de banda que en el caso de una transmision de banda estrecha, pero a cambio se consigue una sefial mas fuerte
y, por tanto, mas facil de detectar, siempre que el receptor conozca los pardmetros de la sefial del espectro de
extension que se esté difundiendo. Si el receptor no sintoniza la frecuencia adecuada, la sefial del espectro de
extension parece un ruido de fondo. Existen dos alternativas principales, DSSS (Espectro de extension de la secuencia
directa) y FHSS (Espectro de extension de los cambios de frecuencia).

£Qué es DSSS? ;Qué es FHSS? ;En qué se diferencian?

El espectro de extension de los cambios de frecuencia (FHSS) utiliza una portadora de banda estrecha que
cambia la frecuencia en un patrén que conocen tanto el transmisor como el receptor. Una vez realizada una
sincronizacion correcta, el resultado es que se mantiene un solo canal l6gico. Para un receptor ajeno a la
comunicacion, FHSS parece un ruido de impulsos de corta duracion. El espectro de extension de la secuencia
directa (DSSS) genera un patron de bit redundante para cada bit que se va a transmitir. Este patron de bit se
denomina chip (o cddigo de chips). Cuanto més largo sea el chip, mas probabilidades hay de que se puedan
recuperar los datos originales. Aunque se dafien uno o mas bits del chip durante la transmision, las técnicas
estadisticas incorporadas en la radio pueden recuperar los datos originales sin que sea necesaria la
retransmision. Para un receptor ajeno a la comunicacion, DSSS parece un ruido de banda ancha de baja
potencia; la mayoria de los receptores de banda estrecha lo rechazan.

;Qué es WEP?
WEP significa privacidad equivalente a conexion con cables y es un mecanismo de privacidad de datos basado en
un algoritmo de clave compartida, como se describe en el estandar 802.11.
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Linksys desea que las redes inalambricas sean tan seguras y faciles de usar como sea posible. La generacion
actual de productos Linksys proporciona varias funciones de seguridad de red. Sin embargo, para implantarlas
debe realizar una accion especifica. Por este motivo, debe tener en cuenta los siguientes puntos cuando
configure o utilice la red inalambrica.

Precauciones de seguridad

A continuacién se muestra una lista completa de precauciones de seguridad que se deben tener en cuenta (se
deben seguir, como minimo, los pasos 1 a 5):

1. Cambie el SSID predeterminado.

2. Desactive la difusion SSID.

3. Cambie la contrasefia predeterminada de la cuenta de administrador.
4. Active el filtrado de direcciones MAC.

5. Cambie el SSID de forma periddica.

6. Utilice el maximo algoritmo de encriptacion posible. Utilice WPA si esta disponible. Tenga en cuenta que de
esta forma se puede reducir el rendimiento de la red.

7. Cambie las claves de encriptacion WEP de forma periddica.

Amenazas de seguridad a las que se enfrentan las redes inalambricas

Las redes inalambricas se detectan facilmente. Los hackers saben que para conectarse a una red inalambrica,
los productos de redes inaldmbricas buscan en primer lugar “mensajes de baliza”. Estos mensajes se pueden
descifrar facilmente y contienen la mayor parte de la informacién de la red, como el SSID (Identificador del
conjunto de servicios) de la misma. A continuacion se detallan los pasos que puede realizar:

Cambie la contrasefia del administrador de forma regular. Con cada dispositivo de red inalambrica que
utilice, tenga en cuenta que los parametros de la red (SSID, claves WEP, etc.) se almacenan en su firmware. El
administrador de red es la Unica persona que puede cambiar los pardmetros de red. Si un hacker consigue la
contrasefia del administrador, él también podra cambiar esos parametros. Por lo tanto, pongale dificil obtener
esa informacidn. Cambie la contrasefia del administrador de forma regular.

A\

Nota: Es posible que algunas de las funciones
de seguridad sdlo estén disponibles mediante el
ruteador de la red o el punto de acceso. Consulte
la documentacion del ruteador o punto de
acceso para obtener mas informacion.
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SSID. Hay varias cosas que se deben tener en cuenta sobre el SSID:
1. Desactive la difusion.
2. Haga que sea Unico.

3. Cambielo con frecuencia.

La mayoria de los dispositivos de red inalambricos le ofrecen la opcidn de difundir el SSID. Si bien esta opcion
puede ser méas practica, permite que cualquier persona pueda iniciar sesion en la red inalambrica, entre otros,
los hackers. Por lo tanto, no lo difunda.

Los productos de redes inaldambricas incluyen un SSID predeterminado definido de fabrica. (El SSID
predeterminado de Linksys es “linksys”.) Los hackers conocen estos parametros predeterminados y pueden
comprobar si son los que tiene definidos en su red. Cambie el SSID para que sea Unico y no esté relacionado con
su empresa ni con los productos de red que utiliza.

Cambie el SSID de forma regular para que cualquier hacker que haya accedido a la red inalambrica tenga
dificultades desde el principio para entrar en el sistema.

Direcciones MAC. Active el filtrado de direcciones MAC. Este filtrado permite proporcionar acceso sélo a los
nodos inaldmbricos con determinadas direcciones MAC. Esto dificulta al hacker el acceso a la red con una
direccién MAC aleatoria.

Encriptacion WEP. La privacidad equivalente a conexion con cables (WEP) se suele considerar una panacea en
materia de seguridad inaldmbrica. Esto supone una exageracion de la capacidad de WEP. Este método sélo puede
proporcionar el nivel de seguridad necesario para que el trabajo del hacker sea mas dificil.

Puede optimizar la clave WEP de varias formas:

1. Utilice el nivel maximo de encriptacion posible.
2. Utilice autenticacion de “clave compartida”.

3. Cambie la clave WEP de forma regular.

WPA. El acceso protegido a Wi-Fi (WPA) es el Gltimo y mejor estandar disponible en seguridad Wi-Fi. Hay tres modos
disponibles: WPA-Personal, WPA Enterprise y Radius. WPA-Personal le ofrece dos métodos de encriptacion para elegir:
TKIP (Protocolo de integridad de clave temporal), que utiliza un método de encriptacion més fiable e incorpora MIC
(Cédigo de integridad del mensaje) para ofrecer proteccion contra hackers, y AES (Sistema de encriptacion avanzado),
que utiliza una encriptacion simétrica de datos de bloques de 128 bits. WPA Enterprise ofrece dos métodos de
encriptacion, TKIP y AES, con claves de encriptacion dindmica. RADIUS (Servicio de usuario de acceso telefonico de
autenticacion remota) utiliza un servidor RADIUS para la autenticacion.

A

Importante: Recuerde siempre que cada
dispositivo de la red inaldmbrica DEBE utilizar el
mismo método y la misma clave de encriptacion
para que la red funcione correctamente.
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WPA-Personal. Si no dispone de un servidor RADIUS, seleccione el tipo de algoritmo, TKIP o AES, e
introduzca una contrasefia en el campo Passphrase (Frase de paso) de 8 a 63 caracteres.

WPA Enterprise. Uso de WPA junto con un servidor RADIUS. (S6lo se debe utilizar si hay un servidor RADIUS
conectado al ruteador o a otro dispositivo.) WPA Enterprise ofrece dos métodos de encriptacion, TKIP y AES,
con claves de encriptacion dinamica.

RADIUS. Uso de WEP junto con un servidor RADIUS. (Sélo se debe utilizar si hay un servidor RADIUS
conectado al ruteador o a otro dispositivo.)

La implantacion de la encriptacion puede tener un impacto negativo en el rendimiento de la red, pero si esta
transmitiendo datos de gran importancia por la red, debe utilizar esta funcion.

Estas recomendaciones de seguridad le aportaran tranquilidad durante el uso de la tecnologia mas flexible y
practica que Linksys puede ofrecerle.
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Apendice G: Ayuda de Windows

Todos los productos inaldmbricos necesitan Microsoft Windows, el sistema operativo mas utilizado del mundo,
que incluye numerosas funciones que facilitan el trabajo en red. Puede acceder a dichas funciones, que se
explican en este apéndice, desde la ayuda de Windows.

TCP/IP

Para que un ordenador se pueda comunicar con un punto de acceso o ruteador inalambrico, debe estar activado
TCP/IP. TCP/IP consiste en un conjunto de instrucciones, o protocolo, que siguen todos los PC para comunicarse
en una red. También es asi en el caso de las redes inalambricas. Los PC no podran utilizar las funciones de red
inalambrica si no tienen el protocolo TCP/IP activado. En la ayuda de Windows se ofrecen instrucciones
completas sobre la activacion de TCP/IP.

Recursos compartidos

Si desea compartir impresoras, carpetas o archivos en una red, la ayuda de Windows ofrece instrucciones
completas sobre el uso de recursos compartidos.

Entorno de red/Mis sitios de red

Los demas PC de la red apareceran en Entorno de red o Mis sitios de red (en funcion de la version de Windows que
esté ejecutando). La ayuda de Windows proporciona instrucciones completas sobre como agregar PC a la red.
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802.11b: Estandar de red inaldmbrica que establece una velocidad maxima de transferencia de datos de 11
Mbps y una frecuencia de funcionamiento de 2,4 GHz.

802.11¢: Estandar de red inaldmbrica que establece una velocidad maxima de transferencia de datos de 54
Mbps, una frecuencia de funcionamiento de 2,4 GHz y compatibilidad con dispositivos 802.11b.

Actualizar: Sustituir el software o firmware existente por una nueva version.
Adaptador: Dispositivo que agrega la funcionalidad de red al PC.

Ad-hoc: Grupo de dispositivos inalambricos que se comunican directamente entre si (de igual a igual) sin utilizar
un punto de acceso.

AES (Estandar de encriptacion avanzado): Método que utiliza una encriptacion de claves de hasta 256 bits para
proteger los datos.

Ancho de banda: Capacidad de transmision de una red o dispositivo determinado.
Banda ISM: Ancho de banda de radio utilizado en las transmisisiones inalambricas.
Bit: Digito binario.

Cargar: Transmitir un archivo a través de una red.

Conmutador: 1. Conmutador de datos que permite conectar dispositivos informaticos a ordenadores host, con lo
que un gran nimero de dispositivos puede compartir un nimero limitado de puertos. 2. Dispositivo para crear,
interrumpir o cambiar las conexiones de un circuito eléctrico.

CSMA/CA (Acceso multiple por deteccién de portadora/Evasion de colision): Método de transferencia de datos
utilizado para evitar colisiones de datos.

CTS (Listo para emitir): Sefial enviada por un dispositivo inalambrico que indica que esta listo para recibir datos.

DHCP (Protocolo de configuracién dindmica de host): Protocolo de red que permite a los administradores asignar
direcciones IP temporales a ordenadores de la red ""concediendo™ una direccion IP a un usuario durante un
tiempo limitado, en lugar de asignando direcciones IP permanentes.

Direccidn IP estéatica: Direccion fija asignada a un ordenador o dispositivo conectado a una red.
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Direccidn IP: Direccion utilizada para identificar un ordenador o dispositivo en una red.
Direccion MAC (Control de acceso de medios): Direccién tnica que los fabricantes asignan a cada dispositivo de red.

DNS (Sistema de nombre de dominio): Direccion IP del servidor del ISP que traduce los nombres de los sitios Web
en direcciones IP.

DSSS (Espectro de extension de la secuencia directa): Transmision de frecuencia con un patron de bit
redundante que hace menos probable que se pierda informacidn en la operacion.

EAP (Protocolo de autenticacion extensible): Protocolo de autenticacion general utilizado para controlar el acceso
a la red. Hay muchos métodos de autenticacién concretos que funcionan en este marco.

EAP-PEAP (Protocolo de autenticacion extensible-Protocolo de autenticacion extensible protegido): Método de
autenticacion mutua que utiliza una combinacion de certicados digitales y otro sistema, como contrasefias.

EAP-TLS (Protocolo de autenticacion extensible-Seguridad de capa de transporte): Método de autenticacion
mutua que utiliza certificados digitales.

Encriptacion: Codificacion de datos transmitidos por una red.

Enrutamiento estatico: Envio de datos en una red a través de una ruta fija.

Espectro de extension: Técnica de radiofrecuencia de banda ancha utilizada para la transmision fiable y segura de datos.

Ethernet: Protocolo de red estandar que especifica la ubicacion y recuperacién de datos de un medio de
transmision comdn.

Firewall SPI (Inspeccion exhaustiva de paquetes): Tecnologia que inspecciona cada paquete de informacion
entrante antes de que se incorpore a la red.

Firmware: Cddigo de programacién que ejecuta un dispositivo de red.

Fragmentacion: Division del paquete en unidades mas pequefias en la transmision a través de un medio de red
que no admite el tamafio original del paquete.

Frase de paso: Se utiliza como una contrasefia y simplifica el proceso de cifrado WEP mediante la generacion
automatica de claves WEP para los productos Linksys.

Gateway: Dispositivo que interconecta redes con protocolos de comunicacion distintos e incompatibles.

Hardware: Parte fisica de los ordenadores, telecomunicaciones y demés dispositivos informaticos.
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Infraestructura: Red inalambrica que se enlaza a una red con cables a través de un punto de acceso.
IP (Protocolo de Internet): Protocolo utilizado para enviar datos a través de una red.
ISP (Proveedor de servicios de Internet): Empresa que proporciona acceso a Internet.

Itinerancia: Funcionalidad que permite pasar un dispositivo inalambrico del alcance de un punto de acceso a
otro sin perder la conexion.

LAN: Ordenadores y dispositivos de red que constituyen la red local.

LEAP (Protocolo de autenticacion extensible ligero): Método de autenticacion mutua que utiliza un sistema de
nombre de usuario y contrasefia.

Méscara de subred: Cédigo de direccién que determina el tamafio de la red.

Nodo: Cruce o punto de conexidn de redes, normalmente un ordenador o estacién de trabajo.

Paquete: Unidad de datos enviados a través de una red.

Puerta de enlace predeterminada: Dispositivo que dirige el trafico de Internet desde la red de area local.

Punto de acceso: Dispositivo que permite la comunicacién de ordenadores inalambricos y otros dispositivos con
una red con cables. También se utiliza para ampliar el alcance de una red inalambrica.

Red troncal: Parte de una red que conecta la mayoria de los sistemas y redes y gestiona la mayoria de los datos.

Red: Conjunto de ordenadores o dispositivos conectados para el uso compartido, almacenamiento y/o
transmision de datos entre usuarios.

Rendimiento: Cantidad de datos transferidos correctamente de un nodo a otro en un periodo de tiempo
determinado.

RTS (Peticion de envio): Método de red para coordinar grandes paquetes mediante el pardmetro RTS Threshold
(Umbral RTS).

Ruteador: Dispositivo de red que conecta varias redes.

Servidor: Cualquier ordenador cuya funcién en una red consiste en dar a los usuarios acceso a archivos,
impresoras, comunicaciones y otros servicios.

SMTP (Protocolo simple de transferencia de correo): Protocolo estandar de correo electrdnico en Internet.

46



SNMP (Protocolo simple de administracion de red): Protocolo de control y supervision de redes muy extendido.

Software: Instrucciones para el ordenador. El conjunto de instrucciones que realiza una tarea concreta se
denomina "programa".

SSID (Identificador del conjunto de servicios): Nombre de la red inalambrica.

TCP (Protocolo de control de transmisidn): Protocolo de red para la transmisién de datos que requiere la
confirmacion del receptor de los datos enviados.

TCP/IP (Protocolo de control de transmisidn/Protocolo de Internet): Conjunto de instrucciones que utilizan los PC
para comunicarse en una red.

Telnet: Comando de usuario y protocolo TCP/IP utilizado para acceder a PC remotos.

TFTP (Protocolo trivial de transferencia de archivos): Version del protocolo FTP TCP/IP que no tiene funcionalidad
de directorio o contrasefia.

TKIP (Protocolo de integridad de clave temporal): Protocolo de encriptacion inaldmbrica que proporciona claves
de encriptacion dinamica para cada paquete que se transmite.

Topologia: Disefio fisico de una red.

UDP (Protocolo de datagrama de usuario): Protocolo de red para la transmision de datos que no requiere
confirmacion por parte del receptor de los datos enviados.

URL (Localizador uniforme de recursos): Direccion de un archivo en Internet.
Velocidad TX: Velocidad de transmisién.
WAN (Red de area extensa): Internet.

WEP (Privacidad equivalente a conexion con cables): Método de encriptacion de los datos transmitidos en una
red inalambrica para una mayor seguridad.

WINIPCFG: Utilidad de Windows 98 y Me que muestra la direccion IP de un dispositivo de red concreto.

WLAN (Red de &rea local inaldmbrica): Grupo de ordenadores y dispositivos asociados que se comunican entre si
de forma inaldmbrica.

WPA (Acceso protegido a Wi-Fi): Protocolo de seguridad inalambrica que utiliza la encriptacion TKIP (Protocolo
de integridad de clave temporal), que se puede utilizar junto con un servidor RADIUS.
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Estandares

Canales

Luces
Potencia de transmisién

Protocolos

Funciones de seguridad

Bits de clave WEP

Dimensiones

Peso de la unidad
Certificaciones

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad de funcionamiento

Humedad de almacenamiento

|EEE 802.11g, IEEE 802.11b, Card Bus

11 canales (la mayor parte de América del Norte,
Central y del Sur)
13 canales (la mayor parte de Europa)

Power (Alimentacidn), Link (Enlace)
18 dBm

802.11b: CCK (11 Mbps), DQPSK (2 Mbps),
DBPSK (1 Mbps); 802.11g: OFDM

WEP, AES, TKIP, 802.1x

64, 128 hits

115 mm x 54 mm x 7,5 mm
0,047 kg

FCC, IC-03, CE

0°Cab5°C

-25°Ca70°C

5% a 95%, sin condensacion

5% a 95%, sin condensacion
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Linksys le garantiza a usted (el “Usuario”) que, durante un periodo de tres afios (el “Periodo de garantia™), el producto
Linksys estara sustancialmente exento de defectos de materiales y fabricacion en condiciones normales de uso. En virtud de
esta garantia, el Gnico recurso del usuario y toda la responsabilidad de Linksys consistira en que Linksys, a su discrecion,
repare 0 sustituya el producto o reembolse el precio de compra menos los posibles descuentos. Esta garantia limitada se
aplica Gnicamente al comprador original.

Si el producto resulta defectuoso durante este periodo de garantia, péngase en contacto con el servicio de asistencia técnica
de Linksys para obtener un nimero de autorizacion de devolucién, si procede. TENGA A MANO LA PRUEBA DE COMPRA EN EL
MOMENTO DE PONERSE EN CONTACTO CON EL SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA. Si se le pide que devuelva el producto,
escriba de forma clara el nimero de autorizacion de devolucion en la parte exterior del embalaje e incluya una copia de la
prueba de compra original. LAS SOLICITUDES DE DEVOLUCION NO SE PUEDEN PROCESAR SIN LA PRUEBA DE COMPRA. El
usuario debe hacerse cargo del envio de un producto defectuoso a Linksys. Linksys sélo pagara envios de UPS por tierra
dirigidos al usuario. Los clientes de fuera de EE.UU. y Canad& deberan pagar todos los costes de envio y manipulacion.

TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS Y CONDICIONES DE COMERCIABILIDAD O ADECUACION PARA UN DETERMINADO FIN
ESTAN LIMITADAS A LA DURACION DEL PERIODO DE GARANTIA. SE NIEGAN TODAS LAS DEMAS CONDICIONES,
REPRESENTACIONES Y GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDA CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE NO INFRACCION.
En algunas jurisdicciones no esta permitido limitar la duracion de una garantia implicita, por lo que la limitacién mencionada
quiza no sea aplicable. Esta garantia otorga al usuario derechos legales especificos; ademas, es posible que goce de otros
derechos, que varian segun la jurisdiccion.

Esta garantia no es aplicable si el producto (a) se ha alterado, salvo que lo haya hecho Linksys, (b) no se ha instalado,
utilizado, reparado o mantenido segun las instrucciones proporcionadas por Linksys o (c) se ha sometido a un esfuerzo fisico
0 eléctrico andmalo, se ha utilizado de forma incorrecta o negligente o ha sufrido un accidente. Asimismo, debido al
desarrollo continuo de nuevas técnicas para acceder a las redes y atacarlas, Linksys no garantiza que el producto sea
invulnerable a intromisiones y ataques.

HASTA EL LIMITE QUE IMPONEN LAS LEYES, LINKSYS NO SERA RESPONSABLE EN NINGUN CASO POR PERDIDAS DE DATOS,
INGRESOS O BENEFICIOS NI POR DANOS ESPECIALES, INDIRECTOS, DERIVADOS O PUNITIVOS, A PESAR DE LA TEORIA DE LA
RESPONSABILIDAD (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA), RESULTANTES DE O RELACIONADOS CON EL USO DEL PRODUCTO O LA
IMPOSIBILIDAD DE USARLO (INCLUIDO CUALQUIER SOFTWARE), AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO A LINKSYS DE LA POSIBILIDAD
DE TALES DANOS. EN NINGUN CASO LA RESPONSABILIDAD DE LINKSYS SUPERARA EL IMPORTE QUE EL USUARIO HAYA
PAGADO POR EL PRODUCTO. Las limitaciones precedentes seran aplicables aunque alguna garantia o algin recurso
estipulado en este acuerdo no cumpla con su finalidad esencial. En algunas jurisdicciones no esta permitido excluir o limitar
los dafios derivados o indirectos, por lo que la limitacion o exclusién mencionada quiza no sea aplicable.

Esta garantia Unicamente es vélida y se puede procesar en el pais en que se haya adquirido el producto.

Dirija todas sus preguntas a: Linksys, P.0. Box 18558, Irvine, CA 92623 (EE.UU.).
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Apéndice G: Informacion sohre normativas

Declaracién de FCC

Se ha comprobado que este producto cumple con las especificaciones para dispositivos digitales de la clase B, conforme a
la seccidn 15 de las normas FCC. Estos limites se han ideado para ofrecer una proteccion razonable contra interferencias
perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia.
Asimismo, si no se instala y se utiliza segun las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales para las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion
determinada. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales para la recepcion de radio o television, lo que se puede
comprobar apagandolo y encendiéndolo, se recomienda al usuario que intente corregir las interferencias mediante una o
mas de las siguientes medidas:

< Reorientar o reubicar la antena de recepcién

e Aumentar la separacion entre el equipo y los dispositivos

= Conectar el equipo a una toma de corriente distinta a la del receptor

< Solicitar asistencia a un distribuidor o a un técnico experimentado en radio/TV
Declaracién de exposicion a radiacion de FCC

Este equipo cumple con los limites de exposicion a radiacién de FCC establecidos para un entorno no controlado.
Este equipo se debe instalar y utilizar con una distancia minima de 20 cm entre la fuente de radiacion y el cuerpo.

Industry Canada (Canadd)
Este dispositivo cumple con las normas canadienses ICES-003 y RSS210.

Cet appareil est conforme aux normes NMB-003 et RSS210 d'Industry Canada.
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Informacion sobre la conformidad de los productos inaldmbricos de 2,4 GHz usados en la UE y otros paises donde se
aplique la directiva de la UE 1999/5/CE (directiva RTTE)

Declaracion de conformidad con la directiva de la UE 1995/5/CE (directiva RTTE)

Cesky Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi

[Czech]: odpovidajicimi ustanovenimi Smémice 1999/5/EC.

Dansk Dette udstyr er i o emmelse med de lige krav og andre

[Danish]: relevante bestemmelser 1 Direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Dieses Geriit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den

[German)]: weiteren entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.

Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele néuetele ja teistele

[Estonian]: asjakohastele siitetele.

Enlish: This equipment is in compliance with the essential requirements and other
nghsi: relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiiol Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras

[Spanish]: disposiciones de la Directiva 1999/5/CE.

Erdnvixi Avtog o elomioog eivon o8 CULLOPPOOT] UE TI OUCUDAELS UMUITIOELS Kol

[Greek]: drhes oyenikés datdieg g Odnyiag 1999/5/EC.

Frangais Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres

[French]: dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

{slenska Petta tzki er samkvaemt grunnkréfum og 8drum videigandi dkvedum

[Icelandic]: Tilskipunar 1999/5/EC.

Ttaliano Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi

[Italian]: sanciti dalla Direttiva 1999/5/CE.

Latviski S1 iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK bitiskajam prasibam un citiem ar to

[Latvian]: saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas

[Lithuanian]: Sios direktyvos nuostatas.

Nederlands Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde

[Dutch]: bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EC.

Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u l-provedimenti 1-ohra

[Maltese]: rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC.

Margyar Ez a késziilék teljesiti az alapvetd kivetelményeket és mas 1999/5/EK

[Hungarian]: iranyelvben meghatarozott vonatkozé rendelkezéseket.
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Norsk Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante
[Norwegian]: bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.

Polski Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdInymi
[Polish]: warunkami okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Portugués Este equipamento estd em conformidade com os requisitos essenciais e
[Portuguese]: outras provisdes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Slovensko Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
[Slovenian]: pogoji Direktive 1999/5/EC.

Slovensky Toto zariadenie je v zhode so zikladnymi poZiadavkami a inymi
[Slovak]: prisludnymi nariadeniami direktiv: 1999/5/EC.

Suomi Timi laite tiyttid direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siini
[Finnish]: asetettujen muiden laitetta koskevien midiriysten mukainen.

Svenska Denna utrustning &r i dverensstimmelse med de viisentliga kraven och
[Swedish]: andra relevanta bestimmelser i Direktiv 1999/5/EC.

Nota: La declaracion de conformidad completa se puede encontrar en el CD o en un documento aparte incluido
con este producto.

Si necesita algun tipo de documentacion técnica, consulte la seccion “Documentos técnicos de
www.linksys.com/international”, como se muestra mas adelante en este apéndice.

Se han aplicado los siguientes estdndares durante la evaluacién del producto segln los requisitos de la
Directiva 1999/5/CE:

« Radio: EN 300 328

e EMC: EN 301 489-1, EN 301 489-17

e Seguridad: EN 60950

Marca CE

Alos productos Wireless-B y Wireless-G de Linksys se les agrega la marca CE, el nimero de organismo notificado (si
procede) y el identificador de clase 2 que se indican a continuacion.

C€E05600 - (€06780 ° (€O

Consulte la etiqueta CE del producto para saber qué organismo notificado ha participado en la evaluacion.



Restricciones nacionales

Este producto se puede utilizar en todos los paises de la UE (y en otros paises donde se aplique la directiva de la UE 1999/
5/CE) sin limitacidn, excepto en los paises que se mencionan a continuacion:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'UE (et dans tous les pays ayant transposés la directive 1999/5/CE) sans
aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-dessous:

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti gli altri paesi che seguono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesii menzionati di seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1995/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden aufgefiihrten Staaten:

Bélgica

Se debe notificar al instituto belga de servicios postales y telecomunicaciones (BIPT) cualquier enlace inalambrico externo
con un alcance superior a los 300 metros. Visite http://www.bipt.be para obtener mas detalles.

Draadloze verbindingen voor buitengebruik en met een reikwijdte van meer dan 300 meter dienen aangemeld te worden
bij het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommunicatie (BIPT). Zie http.//www.bipt.be voor meer gegevens.

Les liaisons sans fil pour une utilisation en extérieur d’une distance supérieure a 300 métres doivent étre notifiées a
IInstitut Belge des services Postaux et des Télécommunications (IBPT). Visitez
http://www.ibpt.be pour de plus amples détails.

Francia

En caso de que el producto se utilice en el exterior, la potencia de salida estard restringida en algunas partes de la banda.
Consulte la tabla 1 o visite http://www.art-telecom.fr/ para obtener méas detalles.
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Dans la cas d’une utilisation en extérieur, la puissance de sortie est limitée pour certaines parties de la bande. Reportez-
vous a la table 1 ou visitez http://www.art-telecom.fr/ pour de plus amples détails.

Tabla 1: Niveles de potencia aplicables en Francia

Ubicacién Alcance de frecuencia Potencia (EIRP)
(MHz)
Interna (sin restricciones) 2400-2483,5 100 mW (20 dBm)
Externa 2400-2454 100 mW (20 dBm)
2454-2483 5 10 mW (10 dBm)
Italia

Este producto cumple los requisitos nacionales de interfaces de radio, asi como los requisitos especificados en la tabla
nacional de asignacion de frecuencias de Italia. A menos que se utilice dentro de los limites de la propiedad del usuario, el
uso de este producto LAN inalambrico de 2,4 GHz exige una ‘autorizacion general’. Visite http://www.comunicazioni.it/it/
para obtener mas detalles.

Questo prodotto e conforme alla specifiche di Interfaccia Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione delle
frequenze in Italia. Se non viene installato all’interno del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2.4 GHz richiede
una “Autorizzazione Generale”. Consultare http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Restricciones de uso del producto
Este producto esté disefiado sdlo para uso en el interior. No se recomienda su uso en el exterior.

Este producto esta disefiado para su uso con las antenas estandar, integrales o exclusivas (externas) incluidas con el
equipo. No obstante, algunas aplicaciones pueden requerir que las antenas estén separadas del producto y se instalen
alejadas del dispositivo mediante el uso de cables de extension. Para estas aplicaciones, Linksys ofrece un cable de
extension R-SMA (AC9SMA) y un cable de extension R-TNC (AC9TNC). Ambos cables tienen una longitud de 9 metros y una
pérdida de cable (atenuacion) de 5 dB. Para compensar la atenuacion, Linksys también ofrece antenas con mayor
ganancia; HGA7S (con conector R-SMA) y HGATT (con conector R-TNC). Estas antenas tienen una ganancia de 7 dBi y sélo
se pueden utilizar con el cable de extensién R-SMA o R-TNC.

Se consideran ilegales las combinaciones de cables de extensidn y antenas que producen un nivel de potencia radiada
superior a 100 mW EIRP,
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Potencia de salida del dispositivo

Para cumplir con la normativa de su pais, es posible que tenga que cambiar la potencia de salida del dispositivo
inalambrico. Vaya a la seccion correspondiente al dispositivo.

Nota: Es posible que el pardmetro de potencia de salida no esté disponible en todos los productos
inalambricos. Para obtener mas informacion, consulte la documentacion del CD de su producto o visite http://
www.linksys.com/international.

Adaptadores inalambricos

Los adaptadores inalambricos tienen definida la potencia de salida en el 100% de forma predeterminada. La potencia de
salida maxima de cada adaptador no supera los 20 dBm (100 mW); suele ser de 18 dBm (64 mW) o inferior. Si necesita
cambiar la potencia de salida del adaptador inalambrico, siga las instrucciones correspondientes al sistema operativo
Windows del ordenador:

Windows XP

Haga doble clic en el icono Inalambrico de la bandeja del sistema del escritorio.

Abra la ventana Conexiones de red inaldmbricas.

Haga clic en el boton Propiedades.

Seleccione la ficha General y haga clic en el boton Configurar.

En la ventana Propiedades, haga clic en la ficha Avanzadas.

Seleccione Potencia de salida.

En el mend desplegable de la derecha, seleccione el porcentaje de potencia de salida del adaptador inalambrico.

Noas~wdkE

Windows 2000

Abra el Panel de control.

Haga doble clic en Conexiones de red y de acceso telefénico.

Seleccione la conexion inalambrica actual y Propiedades.

En la pantalla Propiedades, haga clic en el boton Configurar.

Haga clic en la ficha Avanzadas y seleccione Potencia de salida.

En el menu desplegable de la derecha, seleccione el parametro de potencia del adaptador inaldmbrico.

ok wh

Si el ordenador ejecuta Windows Millennium o 98, consulte la ayuda de Windows para obtener instrucciones sobre cdmo
acceder a los parametros avanzados de un adaptador de red.

Puntos de acceso inaldmbricos, ruteadores u otros productos inalambricos

55



Si dispone de un punto de acceso inaldmbrico, un ruteador u otro producto inalambrico, use la utilidad basada en Web
correspondiente para configurar su parametro de potencia de salida (consulte la documentacion del producto para obtener
mas informacion).

Documentos técnicos de www.linksys.com/international

Siga estos pasos para acceder a los documentos técnicos:

Visite http://www.linksys.com/international.

Haga clic en la zona en que viva.

Haga clic en el nombre de su pais de residencia.

Haga clic en Productos.

Haga clic en la categoria de producto correspondiente.

Seleccione un producto.

Haga clic en el tipo de documento que desea. El documento se abrira automaticamente en formato PDF.

NoakwdpE

Nota: Si tiene preguntas sobre la conformidad de estos productos o si no puede encontrar la informacion que
necesita, péngase en contacto con la oficina local de ventas o visite http://www.linksys.com/international para
obtener méas detalles.
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¢Necesita ponerse en contacto con Linksys?

Visitenos en linea para obtener informacion sobre los productos mas recientes y las actualizaciones de productos

existentes en: http://www.linksys.com/international

Si experimenta problemas con algun producto Linksys, nos puede escribir por correo electrénico a:

En Europa Correo electrénico
Alemania support.de@linksys.com
Austria support.at@linksys.com
Bélgica support.be@linksys.com
Dinamarca support.dk@linksys.com
Espafia support.es@linksys.com
Francia support.fr@linksys.com
Italia support.it@linksys.com
Noruega support.no@linksys.com

Paises Bajos

support.nl@linksys.com

Portugal

support.pt@linksys.com

Reino Unido e Irlanda

support.uk@linksys.com

Suecia

support.se@linksys.com

Suiza

support.ch@linksys.com

Fuera de Europa

Correo electronico

Asia-Pacifico

asiasupport@linksys.com (s6lo en inglés)

EE.UU. y Canada

support@linksys.com

Latinoamérica

support.la@linksys.com
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Copyright et marques commerciales

Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis. Linksys est une marque commerciale, déposée ou non,
de Cisco Systems, Inc. et/ou ses filiales aux Etats-Unis et dans certains autres pays. Copyright © 2005 Cisco
Systems, Inc. Tous droits réservés. Les autres noms de marque et de produit sont des marques commerciales,
déposées ou non, de leurs détenteurs respectifs.

Comment utiliser ce guide de I'utilisateur ?
Ce guide de I'utilisateur a été rédigé pour faciliter au maximum votre compréhension de la mise en place d'une

infrastructure en réseau avec |'adaptateur pour ordinateur portable. Les symboles suivants sont contenus dans
ce guide de I'utilisateur :

Cette coche indique un élément qui mérite une attention particuliere lors
de I'utilisation de votre adaptateur.

Ce point d'exclamation indique un avertissement et vous informe que votre
A installation ou votre adaptateur peut étre endommagé(e).

Ce point d'interrogation indique le rappel d'une action que vous
étes susceptible de devoir effectuer pour utiliser votre adaptateur.

Outre ces symboles, les définitions concernant des termes techniques sont présentées de la fagon suivante ;

mot : définition

Chaque figure (diagramme, capture d'écran ou toute autre image) est accompagnée d'un numéro et d'une
description, comme ceci :

Figure 0-1 : Exemple de description de figure

Les numéros de figure et les descriptions sont également répertoriés dans la section « Liste de figures ».
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Ghapitre 1 : Introduction

Bienvenue

Merci d'avoir choisi I'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G. Désormais, avec SecureEasySetup, la
configuration de votre réseau et de votre adaptateur réseau USB sans fil G n'a jamais été aussi simple.

Comme tous les produits sans fil, I'adaptateur offre une plus grande portée et une plus grande mobilité dans le
réseau sans fil. Il communique via la norme sans fil 802.11g de 54 Mbit/s qui est presque cing fois plus rapide
que la norme 802.11b. Ces deux normes utilisant la méme bande de fréquences radio de 2,4 GHz, I'adaptateur
est également compatible avec la norme largement utilisée 802.11b de 11 Mbit/s.

Les ordinateurs équipés de cartes ou d'adaptateurs sans fil peuvent communiquer sans la présence de cables
encombrants. En partageant les mémes parametres sans fil conformément a leur rayon de transmission, ils
forment un réseau sans fil.

L'assistant de configuration vous guide étape par étape pour configurer I'adaptateur suivant les paramétres de
votre réseau. Il vous suffit ensuite de I'insérer dans le connecteur de votre ordinateur portable pour profiter d'un
acces réseau a partir de votre ordinateur tout en préservant votre mobilité.

Une fois connecté, vous pouvez consulter vos e-mails, accéder a Internet et partager des fichiers et d'autres ressources
telles que des imprimantes et des emplacements de stockage avec d'autres ordinateurs du réseau. A votre domicile,
vous pouvez surfer sur le Web ou utiliser une messagerie instantanée pour discuter avec vos amis tout en profitant de
votre terrasse. Votre connexion sans fil est protégée par un cryptage pouvant aller jusqu'a 128 bits.

Vous pouvez également vous connecter au réseau de I'un des nombreux lieux publics de connexion sans fil qui se
développent dans les cafés, les salles d'aéroport, les hétels et les palais des congrés. En outre, dans les lieux
publics de connexion dotés de la technologie haut débit sans fil G, vous pourrez profiter de débits optimaux.

Profitez aujourd'hui d'une connexion aux réseaux 802.11b standard et répandus tout en vous préparant pour le
futur grace a I'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G de Linksys.

adaptateur : périphérique ajoutant de nouvelles
fonctionnalités réseau a votre ordinateur.

réseau : groupes d'ordinateurs ou périphériques reliés
entre eux dans le but de partager et de stocker des
données et/ou de permettre la transmission de données
entre plusieurs utilisateurs.

802.11g : norme de mise en réseau sans fil qui spécifie un
débit de transfert de données maximum de 54 Mbit/s et une
fréquence de 2,4 GHz.

802.11b : norme de mise en réseau sans fil qui spécifie un

débit de transfert de données maximum de 11 Mbit/s et une
fréquence de 2,4 GHz.

bit : chiffre binaire.

cryptage : codage de données transmises sur un réseau.



Contenu de ce Guide de l'utilisateur

Ce guide de I'utilisateur présente les étapes inhérentes a I'installation et a I'utilisation de I'adaptateur pour
ordinateur portable sans fil G.

e Chapitre 1 : Introduction
Ce chapitre présente les applications de I'adaptateur ainsi que le présent guide de I'utilisateur.

e Chapitre 2 : Planification de votre réseau sans fil
Ce chapitre décrit les éléments de base nécessaires a la mise en place d'un réseau sans fil.

e Chapitre 3 : Présentation de I'adaptateur sans fil - G
Ce chapitre décrit les caractéristiques physiques de I'adaptateur.

« Chapitre 4 : Installation et connexion de I'adaptateur sans fil - G
Ce chapitre explique comment installer et configurer I'adaptateur.

e Chapitre 5 : Utilisation de Wireless Network Monitor
Ce chapitre explique comment utiliser le logiciel Wireless Network Monitor de I'adaptateur.

« Annexe A : Dépannage
Cette annexe répertorie quelques problémes éventuels et leurs solutions, ainsi que les questions
fréqguemment posées au sujet de I'installation et de I'utilisation de I'adaptateur.

* Annexe B : Sécurité sans fil
Cette annexe aborde les questions de sécurité relatives a la mise en réseau sans fil et les mesures a prendre
pour protéger votre réseau sans fil.

« Annexe C: Aide de Microsoft Windows
Cette annexe explique comment utiliser I'aide de Windows et obtenir des instructions sur des opérations liées
aux réseaux, notamment I'installation du protocole TCP/IP.

e Annexe D : Glossaire
Cette annexe propose un glossaire des termes fréquemment utilisés dans le cadre des réseaux.

e Annexe E : Spécifications
Cette annexe contient les caractéristiques techniques de I'adaptateur.

e Annexe F : Garantie
Cette annexe contient les informations de garantie de I'adaptateur.



e Annexe G : Réglementation
Cette annexe détaille la réglementation relative a I'adaptateur.

e Annexe H: Contacts

Cette annexe fournit des informations sur diverses ressources Linksys que vous pouvez contacter,
notamment le support technique.



Ghapitre 2 : Planification de votre reseau sans fil

Topologie réseau

Un réseau sans fil est un groupe d'ordinateurs, équipés chacun d'un adaptateur sans fil. Les ordinateurs d'un réseau
sans fil doivent étre configurés de fagon a partager le méme canal radio. Plusieurs ordinateurs équipés de cartes ou
d'adaptateurs sans fil peuvent communiquer entre eux et constituer ainsi un réseau point a point (ad hoc).

Les adaptateurs sans fil de Linksys permettent également aux utilisateurs d'accéder a un réseau cablé lors de
['utilisation d'un point d'accés ou d'un routeur sans fil. Un réseau sans fil intégré et cablé s'appelle un réseau
d'infrastructure. Dans un tel réseau, chaque ordinateur sans fil peut communiquer avec tous les ordinateurs
d'une infrastructure de réseau cablé via un point d'acces ou un routeur sans fil.

Une configuration d'infrastructure étend I'accessibilité d'un ordinateur sans fil a un réseau cablé et peut doubler
I'étendue de transmission sans fil réelle de deux ordinateurs dotés d'un adaptateur sans fil. Etant donné qu'un
point d'accés transmet des données dans un réseau, la portée de la transmission réelle d'un réseau
d'infrastructure peut étre doublée.

Itinérance

Le mode Infrastructure prend également en charge les capacités d'itinérance des utilisateurs mobiles.
L'itinérance signifie que vous pouvez déplacer votre ordinateur sans fil au sein de votre réseau. Dans ce cas, les
points d'acces captent le signal de I'ordinateur sans fil, a condition qu'ils partagent le méme canal et le

méme SSID.

Avant d'utiliser I'itinérance, choisissez un canal radio exploitable et une position optimale de point d'accés. Les
performances seront considérablement améliorées en combinant le positionnement approprié du point d'acces a
un signal radio précis.

topologie : configuration physique d'un réseau.

point d'acces : périphérique permettant aux
ordinateurs et aux autres périphériques sans fil
de communiquer avec un réseau cablé.

ad hoc : groupe de périphériques sans fil
communiquant directement entre eux (point a
point) sans l'intervention d'un point d'accés.

infrastructure : réseau sans fil relié a un réseau
cablé via un point d'acces.

itinérance : acte de faire passer un périphérique
sans fil d'un point d'acceés a un autre sans perdre
la connexion.

SSID : nom de votre réseau sans fil.



Configuration du réseau

Les points d'accés et les routeurs sans fil de Linksys ont été congus pour étre utilisés avec les produits 802.11a,
802.11b et 802.11g. Les produits 802.11g sont compatibles avec la norme 802.11b et certains produits sont a la
fois compatibles 802.11a et 802.11g pour une intercommunication maximale.

Les points d'acces et les routeurs sans fil sont compatibles avec les adaptateurs 802.11a, 802.11b et 802.11g,
comme les cartes PC des ordinateurs portables, la carte PCI de votre ordinateur de bureau et les adaptateurs USB
lorsque vous souhaitez bénéficier de la connectivité USB. Les produits sans fil communiquent également avec le
serveur d'impression sans fil.

Pour connecter votre réseau cablé a votre réseau sans fil, vous pouvez connecter les ports réseau des points
d'accés et des routeurs sans fil aux commutateurs ou aux routeurs Linksys.

Fortes de tous ces éléments et des nombreux autres produits Linksys, vos possibilités en matiére de
développement réseau sont illimitées. Pour plus d'informations sur les produits sans fil, visitez le site Web de
Linksys www.linksys.com/international.



Ghapitre 3 : Presentation de I'adaptateur pour
ordinateur portable sans fil - G

Voyants

Les voyants de I'adaptateur réseau fournissent des informations sur I'activité du réseau.

Figure 3-1 : Panneau avant

Power (Alimentation) Vert. Ce voyant s'allume lorsque I'adaptateur est sous tension.

Link (Liaison) Vert. Ce voyant s'allume lorsque I'adaptateur dispose d'une connexion active.



Ghapitre 4 : Installation et connexion te I'adaptateur

Lancement de l'installation

L'Assistant de configuration de I'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G vous guidera tout au long de la
procédure d'installation. Il installe le pilote et I'application Wireless Network Monitor, et configure I'adaptateur.

IMPORTANT :Ne connectez pas I'adaptateur & votre ordinateur avant
d'y étre invité. L'installation pourrait échouer.

Insérez le CD-ROM de I'Assistant de configuration dans le lecteur de CD-ROM. L'Assistant de configuration
démarre automatiquement et I'écran Welcome (Bienvenue) apparait. Si ce n'est pas le cas, cliquez sur le bouton
Démarrer, puis sur Exécuter. Dans le champ qui apparait, saisissez D:\setup.exe (« D » représentant votre
lecteur de CD-ROM).

Dans I'écran Welcome (Bienvenue), vous avez le choix entre les options suivantes :

Click Here to Start (Cliquez ici pour démarrer) : cliquez sur ce bouton pour lancer I'installation du logiciel.
User Guide (Guide de I'utilisateur) : cliquez sur ce bouton pour ouvrir le Guide de I'utilisateur au format PDF.
Exit (Quitter) : cliquez sur ce bouton pour quitter I'Assistant de configuration.

1. Pour installer I'adaptateur, cliquez sur le bouton Click Here to Start (Cliquez ici pour démarrer) dans I'écran
Welcome (Bienvenue).

2. Aprés avoir lu I'accord de licence, cliquez sur le bouton Next (Suivant) si vous I'acceptez pour poursuivre
I'installation ou sur Cancel (Annuler) pour interrompre I'installation.

3. Windows commence a copier les fichiers sur votre ordinateur.

Welcome to the Setup Wizard for your witeless
adapter.

Click Here to Start

24GHz

w WPC54G6

Figure 4-1 : Ecran Welcome (Bienvenue)
de I'Assistant de configuration

LINKSYS'

& fovncn o Cace Syt e

License Agreement

Priess the PAGE DOWN key or use the Scroll Bar lo see the rest of the agreement.

|  END-USER LICENSE AGREEMENT
FOR Linksys Wireloss Adapler

If you accept the terms of this Agreement, click Next to continue. I not, choosa Cancel and the Setup
Wizard will close. You must click Mext to continue the installation process.

£5S - B Notebook Adapter Wireinss Network Monitor v3.0 were WPCS4G

Figure 4-2 : Accord de licence de
I'Assistant de configuration



Connexion de I'adaptateur

1. Localisez un connecteur CardBus disponible sur votre ordinateur portable.

2. Aprés avoir orienté les broches du connecteur face a I'emplacement CardBus et I'étiquette vers le haut, faites o
glisser I'adaptateur dans I'emplacement CardBus jusqu'a ce qu'il se blogue.

3. Les utilisateurs de Windows 98 et Windows Me devront peut-étre redémarrer leur ordinateur lorsqu'ils y sont
invités. Le voyant d'alimentation doit s'allumer lorsque I'adaptateur est correctement installé. S e o e

4. Windows commence a copier les fichiers du pilote sur votre ordinateur. Si vous étes invité a insérer le
CD-ROM Windows d'origine, insérez celui-ci, puis indiquez le chemin d'accés approprié (par exemple, D:\).

5. Cliquez ensuite sur Next (Suivant).

Wireless - G Notebook Adapter

. . . Figure 4-3 : Connexion de I'adaptateur
Configuration de I'adaptateur

L'écran suivant est Available Wireless Network (Réseaux sans fil disponibles).
[l propose trois options de configuration de I'adaptateur.

= SecureEasySetup. Cet adaptateur est équipé de la fonction SecureEasySetup. Cela signifie qu'il suffit de
quelques clics de souris pour le configurer lorsque vous vous connectez a des routeurs ou points d'accés L:gnm
sans fil proposant la fonction SecureEasySetup. Il est indispensable que les deux périphériques du réseau
soient compatibles SecureEasySetup pour que cette option fonctionne.

Creating a Profile
« Available Wireless Network (Réseaux sans fil disponibles). (Pour la plupart des utilisateurs) Utilisez
cette option si vous possédez déja un réseau configuré avec des périphériques qui ne proposent pas la
. ) . . . o TP Please select the wireless network that you want to connect to, then click Connect button to continue.
fonction SecureEasySetup. Les réseaux disponibles pour I'adaptateur s'affichent a I'écran. Vous pouvez I you are ot sure, select the wireless nehwork wilh the strongest signal strengih,
sélectionner I'un d'entre eux et cliquer sur le bouton Connect (Connecter) pour vous y connecter. Cliquez sur L) O Soesl  Seowlty  WAGAddress
le bouton Refresh (Actualiser) pour mettre a jour la liste de réseaux sans fil disponibles. Hnksys 6 [ 100 [ vissbies | 00-02-00-30-02-80 a
Nnksys-9 1] 100% | WPA (TKIP) | 09-02-D0-30-D2-AA | |
. . . e , Ninksys-§ L] 100% | WEP (B4-bit) | 00-02-D0-30-D2-AA
* Manual Setup (Configuration manuelle). Si vous ne pouvez utiliser SecureEasySetup et que votre réseau ne Seows . Setup
s'affiche pas dans I'écran, sélectionnez cette option pour configurer manuellement I'adaptateur. TR o

Cette méthode est destinée uniquement aux utilisateurs avancés.

La configuration de chaque option est décrite étape par étape sur les pages suivantes.

ireless - B notebook Adapter

Cliquez sur Exit (Quitter) pour fermer I'Assistant de configuration si vous souhaitez configurer I'adaptateur

ultérieurement. Figure 4-4 : Réseaux sans fil disponibles



SecureEasySetup

Avec SecureEasySetup, la configuration de I'adaptateur se fait en quelques clics. Toutefois, avant toute chose,
vous devez localiser le bouton SecureEasySetup sur le périphérique que vous connectez a I'adaptateur, tel qu'un
routeur ou point d'acces sans fil.

1. A partir de I'écran Available Wireless Network (Réseaux sans fil disponibles), cliquez sur le bouton
SecureEasySetup dans la partie droite de la fenétre.

2. Vous étes ensuite invité a localiser le bouton SecureEasySetup sur le périphérique avec lequel I'adaptateur
communiquera. Si vous ne savez pas ou trouver ce bouton, cliquez sur Where can | find the button? (OU se

trouve le bouton ?).

De nouveaux écrans s'affichent pour vous aider a localiser le bouton, qui est d'ordinaire placé a I'avant du
routeur ou du point d'acceés sans fil.

3. Appuyez sur le logo Cisco ou le bouton SecureEasySetup sur le routeur ou point d'acces sans fil. Lorsqu'il
devient blanc et commence a clignoter, cliquez sur le bouton Next (Suivant) dans I'écran de I'Assistant de
configuration. Le logo ou bouton s'arréte alors de clignoter sur le routeur ou point d'accés sans fil lorsque
I'adaptateur est ajouté avec succes au réseau. Répétez cette procédure pour chaque périphérique
SecureEasySetup supplémentaire.

REMARQUE :Vous ne pouvez ajouter qu'un seul périphérique
A SecureEasySetup a la fois.

| Wherecomifiod thebutiont | ek | Mext

Figure 4-5 : Ecran SecureEasySetup

1 P o e e, b

Where can | find the button?

H your device has the Secure: . Setup logo below, your wireless network can be configured and secured

with a simple push of a bution. Simply kcate Be buttcn on your wirsless device, push the butten to start
the synchronization processs, and your wireless network can be auiomatically sacured. Click Next 1o see

h difterend wariations of the Secure  Setup bution, b how you cin locate he butfon.

0=
Setup”
| clse | wemt

Figure 4-6 : Logo SecureEasySetup

1 Do o i B,

Where can | find the button?

The Secure  Setwp button can be a physical hardware button located on your device. This button is
usually found on the front of the device and should look I the logs below. lm-b;w wirehss
devica’s user manual for M exact iocalion of B Securs - Setup button,

)
(o) ]

Figure 4-7 : Localisation du logo SecureEasySetup



4. Lorsque vous avez terming, vous pouvez enregistrer votre configuration dans un fichier texte en cliquant sur
le bouton Save (Enregistrer) ou I'imprimer en cliquant sur le bouton Print (Imprimer). Cliquez sur Connect to
Network (Connecter au réseau) pour vous connecter au réseau.

A Diinize of Cince Sy, bnc.

Congratulation !
Félicitations ! La configuration est terminée. You have successtully set up a securs wirsless connection.
Click Save 1o save your configuration to a text file, or Print to print your configurations.
Your New Wireless Settings
Pour vérifier les informations de liaison, rechercher les réseaux sans fil disponibles ou modifier la MyNietwork2134

configuration, reportez-vous au « Chapitre 5 : Utilisation de Wireless Network Monitor ».

BOABCDEF

|Mb

Figure 4-8 : Ecran de félicitations

Réseaux sans fil disponibles

L
H . . N . . , & Ditrioss of Citoe Syshims, boc.
Si vous ne configurez pas I'adaptateur avec SecureEasySetup, vous pouvez le faire a partir de la liste des réseaux
disponibles de I'écran Available Wireless Network (Réseaux sans fil disponibles). Ceux-ci sont répertoriés par SSID
dans le tableau au centre de I'écran. Sélectionnez le réseau sans fil auguel vous souhaitez vous connecter et cliquez Creating a Profile
sur le bouton Connect (Connecter). Si votre réseau n'apparait pas a I'écran, vous pouvez cliquer sur le bouton Refresh
(Actualiser) pour mettre [a liste a jour. Sile réseau utll|§e la securité sans fil, vous devez configurer la securite de Plases slct1h il ettt conaec i, e chck Gonmct kot
I'adaptateur. Dans le cas contraire, I'écran Gongratulations (Félicitations) s'affiche. W you arp Rt o, 3slect She wirsleas setwork wi the skooged sl sevogiis.
S50 CH  Signal  Security MAC Address
 linksys B | 100% Disabled | 00-02-00-30-02-A0 | | n
linksys-g 8 100% WPA (TKIF) | 00-02-D0-30-D2-AR | |
linksys-g L] 100% WEP (B4-bi) | 00-02-D0-30-02-AA
Secure Setup
Push Button
Retresh Connect

| et | manuaisetup

S - i Notebook Adapter Wi o wans WPC54G

Figure 4-9 : Réseaux sans fil disponibles
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1. Sila sécurité sans fil est activée sur votre réseau, passez a I'étape 2. Dans le cas contraire, passez a

I'étape 3. Linncsvs'
WEP Key Needed for Connection
This wireless network has WEP encryption enabled. To connect to this network, select the level of WEP
. ; L, . . . . L, ; . . , . encryption. Enter the required or WEP key in the iate field below. Then press Connect.
2. S|,Ia securite sans.ﬂl WEP. (Wired Equglent Prlyacy) est activée sur votre réseau, I'écran ci-contre s'affiche. T —————
Sélectionnez 64-bit (64 bits) ou 128-bit (128 hits). T o ik R
llsz-mumbémlmlumnanMoﬂ;Tw ;
. , m—| The Passphrase s case-sensitive and should be no more than 16
Saisissez une phrase mot de passe ou une clé WEP. .
m—| mwmmmm._lnmmmiomm_
for B4-bat 28 for 128-bit
o [ | are “A” through “F*
Passphrase (Phrase mot de passe) : saisissez une phrase mot de passe dans le champ Passphrase (Phrase il B
mot de passe). Une clé WEP est alors générée automatiquement. La phrase mot de passe est sensible a la | cancel | connect

casse et ne doit pas comporter plus de 16 caractéeres alphanumériques. Elle doit correspondre a celle des
autres periphériques sans fil du réseau et étre compatible avec les produits sans fil Linksys uniquement. Si
vous possédez des produits sans fil non Linksys, saisissez la clé WEP manuellement sur ces derniers.

Figure 4-10 : Clé WEP requise pour la connexion

. . . . R . . LiINKSYS'

WEP Key (Clé WEP) : la clé WEP que vous saisissez doit correspondre a celle de votre réseau sans fil. Pour un Wi e

mode de cryptage a 64 bits, saisissez exactement 10 caracteres hexadécimaux. Pour un mode de cryptage a

128 hits, saisissez exactement 26 caractéres hexadécimaux. Les caractéres hexadécimaux valides sont : WPA - Personal Needed for Connection

0adetAaF = .
This wirebess network has WPA - Personal, also known as Pre-Shared Key, enabled. To connect to this network,
select the encryption type. Enter the required passphrase in the appropriate field below. Then press Connect.

Cliquez ensuite sur Connect (Connecter) et passez a I'étape 3. IO woa -Personal [ ieas slctthe wies securty methodused by your evising

TKIP Please select an encryption type used 1o protect your wireless
i

I | tease entera Passphrase thatis 810 63 characters in lengih.

Si la sécurité sans fil WPA personnel (Wi-Fi Protected Access) est activée sur votre réseau, I'écran ci-contre
s'affiche. | cancel | Comnect
Encryption (Cryptage) : sélectionnez le type d'algorithme que vous souhaitez utiliser, TKIP ou AES, dans le Figure 4-11 : WPA personnel requis pour la connexion
menu deroulant Encryption (Cryptage).
WEP (Wired Equivalent Privacy) : méthode permettant de
Passphrase (Phrase mot de passe) : saisissez une phrase mot de passe, également appelée « clé crypter des données transmises sur un réseau sans fil pour
pré-partagée » de 8 & 63 caractéres dans le champ Passphrase (Phrase mot de passe). Plus votre phrase mot une sécurité accrue.
de passe est longue et complexe, meilleure est la sécurité de votre réseau. . , .
cryptage : codage de données transmises sur un réseau.

Cliquez ensuite sur Connect (Connecter) et passez a I'étape 3. o . .
WPA (Wi-Fi Protected Access) : protocole de sécurité sans fil
faisant appel au cryptage TKIP (Temporal Key Integrity Protocol)
et pouvant étre utilisé en association avec un serveur RADIUS.

11



3. Une fois I'installation du logiciel terminée, I'écran Congratulations (Félicitations) s'affiche. Cliquez sur Connect
to Network (Connecter au réseau) pour vous connecter au réseau. Pour plus d'informations sur I'application LinKSYS'
Wireless Network Monitor, reportez-vous au « Chapitre 5 : Utilisation de Wireless Network Monitor ». T

Félicitations ! L'installation de I'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G est terminée. Yourprofe hes been succenstslly Configued!

Pour vérifier les informations de liaison, rechercher les réseaux sans fil disponibles ou modifier la
configuration, reportez-vous au « Chapitre 5 : Utilisation de Wireless Network Monitor ».

wonns WPC54G

Figure 4-12 : Ecran de félicitations
pour la configuration automatique

A Diinian of Cince Sy, bnc.

Configuration manuelle Creating a Profile
Si vous ne disposez pas de la fonction SecureEasySetup ou si votre réseau ne figure pas dans la liste des réseaux
disponibles, vous pouvez utiliser la configuration manuelle. e e s e e ey T o .
ssio CH Signal  Security MAC Address
| limksys 8 | 100% Disabled | 00-02-00-30-D2-A0 | | a
linksys-g 6 | 100% | WPA(TKIF) | 00-02-DD-30-DZ-AA
linksys-g L] 100% | WEP (B4-4it) | 00-02-00-30-D2-AA
Secure
Push Button
1. Cliquez sur Manual Setup (Configuration manuelle) dans I'écran Available Wireless Network (Réseaux sans

fil disponibles) pour configurer manuellement I'adaptateur. | Bt | Manuatsewp

£55 - [ Notebook Adapter 10 wars WPC546

Figure 4-13 : Réseaux sans fil disponibles
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2. L'écran Network Settings (Paramétres réseau) de Wireless Network Monitor s'affiche. Si votre réseau utilise un
routeur ou un autre serveur DHCP, cliquez sur le bouton radio situé en regard de Obtain network settings
automatically (DHCP) (Obtenir les parametres réseau automatiquement (DHCP)).

A Divinian of Eince Sy, bnc.

Si votre réseau n'utilise pas de serveur DHCP, cliquez sur le bouton radio situé en regard de Specify the network Croaking & Prefile
settings (Spécifier les paramétres réseau). Entrez une adresse IP, un masque de sous-réseau, un modem routeur
par défaut et une adresse DNS appropriée a votre réseau. Vous devez définir I'adresse IP et le masque de

, , . ‘A . , ' . (@ Obtain network settings automatically (DHCP)
sous-réseau dans cet écran. Si vous n'étes pas certain du modem routeur par défaut et de I'adresse DNS, laissez Sellctthis option to hava your network settings assigned automaticaly
ces deux champs vides. O Specity network settings )

Select this option 1o specify the nétwork settings for the adapler,

IP Address (Adresse IP) : elle doit étre la méme pour I'ensemble de votre réseau. o I

Subnet Mask (Masque de sous-réseau) : il doit étre identique au masque de sous-réseau de votre réseau cablé.

Default Gateway (Modem routeur par défaut) : adresse IP du modem routeur du réseau.

ireless - [ Notebook Adapter Wi ek Modiitor v3.0

DNS 1 et DNS 2 : entrez I'adresse DNS de votre réseau Ethernet cablé. Figure 4-14 : Paramétres réseau

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) ou cliquez sur le bouton Back (Précédent) pour revenir a la page précédente.

3. L'écran Wireless Mode (Mode sans fil) offre le choix entre deux modes sans fil. Cliquez sur le bouton radio Linksys'
Infrastructure Mode (Mode Infrastructure) si vous souhaitez vous connecter a un routeur ou point d'acces sans
fil. Sélectionnez Ad-Hoc Mode (Mode Ad hoc) si vous souhaitez directement vous connecter a un autre Creating a Profile

périphérique sans fil sans utiliser de routeur ou de point d'accés sans fil. Entrez le SSID de votre réseau.

Infrastructure Mode (Mode Infrastructure) : sélectionnez ce mode si vous souhaitez vous connecter a un & oy i SRR M W T G S
routeur ou a un point d'accés sans fil. SelectAd-Hoc Mode i you want 1o connect to another ireless

© Ad-Hoc Mode device directly without using a wireless router or access paint.

Ad-Hoc Mode (Mode Ad hoc) : sélectionnez ce mode si vous souhaitez vous connecter a un autre périphérique e aame
shared by all devices in a wireless network.

sans fil directement sans utiliser de routeur ou de point d'acceés sans fil. Shrod by o devi
SSID : il s'agit du nom de réseau sans fil qui doit étre utilisé pour tous les périphériques de votre réseau sans fil. | Back | Wext
Il est sensible & la casse et doit &tre unique afin d'interdire aux autres utilisateurs d*accéder a votre réseau. Wireless - § Notebook Adapter T —— waors WPCS4G

Figure 4-15 : Mode sans fil

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) ou cliquez sur le bouton Back (Précédent) pour revenir a la page
précédente.
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4. Sivous sélectionnez Infrastructure Mode (Mode Infrastructure), passez directement a I'étape 5. Si vous

sélectionnez Ad-Hoc Mode (Mode Ad hoc), I'écran Ad-Hoc Mode Settings (Parametres du mode Ad hoc) saffiche. LinksYS
Sélectionnez le canal de fonctionnement de votre réseau sans fil. Le canal que vous choisissez doit correspondre
au canal défini pour les autres périphériques de votre réseau sans fil. Si vous ne savez pas quel canal utiliser,
conservez le paramétre par défaut.

Creating a Profile

Channel Select the Channel used by all of the devices in your wireless
Cliquez sur le bouton Next (Suivant). Cliquez sur le bouton Back (Précédent) pour modifier les parametres. 2o ST K2 ity

5. Sivotre réseau sans fil n'utilise pas la sécurité sans fil, sélectionnez Disabled (Désactivée), puis cliquez sur
le bouton Next (Suivant) pour continuer. Passez a I'étape 6.

Wireless - G Notebook Adapter Wirelgss Network Monitor v3.0 weews WPC546

. . S S S . - Figure 4-16 : Parameétres du mode Ad hoc
Si votre réseau sans fil utilise la sécurité sans fil, sélectionnez la méthode appropriée : WEP, WPA-Personal g

(WPA personnel), WPA-Enterprise (WPA entreprise), RADIUS ou LEAP. WEP est I'acronyme de Wired

Equivalent Privacy et WPA correspond a Wi-Fi Protected Access. La méthode WPA est plus sécurisée que la

méthode WEP. RADIUS est I'acronyme de Remote Authentication Dial-In User Service et LEAP correspond a

Lightweight Extensible Authentication Protocol. Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur

Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.

Rendez-vous a la rubrique correspondant a votre méthode de sécurité : WEP, WPA personnel, WPA entreprise, )
RADIUS ou LEAP.

Creating a Profile
WEP
Lo . . . . . m—,m Tnn.':ew:m ion, s bit, or 152-bit encryption.
WEP : sélectionnez un mode de cryptage 64-bit (64 bits) ou 128-bit (128 bits). — (152 3 encrypton's vadabe o 8011 nerks oo

When entering this manually, it should be 10 hexadecimal
Tor 64-bit o 26 for 128-bit
encryplion. Valid hexadecimal characters are “A™ through “F~

passe). Une clé WEP est alors générée automatiquement. Elle est sensible a la casse et ne doit pas comporter plus For Advanced Users and numbers “0° through 9",

S E—

Passphrase (Phrase mot de passe) : saisissez une phrase mot de passe dans le champ Passphrase (Phrase mot de

de 16 caractéres alphanumériques. Cette phrase mot de passe doit correspondre a celle des autres périphériques A ' coetth b fr o rab. et st 1

. , R . . I . . , . [l Ao [w]  select your network's authentication type. (Default setting: Auto)
sans fil du réseau et étre compatible avec les produits sans fil Linksys uniquement. Si vous possédez des produits
sans fil non Linksys, saisissez la clé WEP manuellement sur ces derniers. | Bock | Wt

55 - 3 Notebook Adapter weons WPCS4G

WEP Key (Clé WEP) : la clé WEP que vous saisissez doit correspondre a celle de votre réseau sans fil. Pour un mode
de cryptage a 64 bits, saisissez exactement 10 caractéres hexadécimaux. Pour un mode de cryptage a 128 hits, Figure 4-17 : Sécurité sans fil - WEP
saisissez exactement 26 caracteres hexadécimaux. Les caractéres hexadécimaux valides sont:0a9etAaF
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Utilisateurs avancés

TX Key (CIé de transmission) : le numéro de la clé de transmission par défaut est 1. Si le point d'acces ou le routeur
sans fil de votre réseau utilise la clé de transmission 2, 3 ou 4, sélectionnez le numéro approprié dans la liste
déroulante TX Key (CIé de transmission).

Authentication (Authentification) : la valeur par défaut est Auto (Auto), ce qui signifie que I'authentification Shared
Key (Clé partagée) ou Open System (Systéme ouvert) est détectée automatiquement. Pour I'authentification Shared
Key (Clé partagée), I'expéditeur et le destinataire partagent une clé WEP. Pour I'authentification Open System
(Systeme ouvert), I'expéditeur et le destinataire ne partagent pas une clé WEP pour I'authentification. Si vous avez
des doutes quant a la méthode d'authentification a sélectionner, conservez le parameétre par défaut, Auto.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) ou cliquez sur le bouton Back (Précédent) pour revenir a la page précédente.

WPA personnel

La norme WPA Personal (WPA personnel) vous offre deux méthodes de cryptage, nommées TKIP et AES,
associées a des clés de cryptage dynamiques. Sélectionnez TKIP ou AES pour le cryptage. Saisissez ensuite
une phrase mot de passe contenant de 8 a 63 caracteres.

A Devtnian of Cincn Spvtnms, lac

Encryption (Cryptage) : sélectionnez le type d'algorithme que vous souhaitez utiliser, TKIP ou AES, dans le ISR

menu déroulant Encryption (Cryptage).

Passphrase (Phrase mot de passe) : saisissez une phrase mot de passe, également appelée « clé N e QI e s sl ot yor v
pré-partagée » de 8 a 63 caractéeres dans le champ Passphrase (Phrase mot de passe). Plus votre phrase mot e Pass ot  Paspiras thts 81 5 characlers i gt

de passe est longue et complexe, meilleure est la sécurité de votre réseau.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.

fireless - B Notebook Adapter waiw, WPC54G

Figure 4-18 : Sécurité sans fil - WPA personnel
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WPA entreprise

Le mode WPA Enterprise (WPA entreprise) associe le systeme de sécurité WPA a I'utilisation d'un serveur

RADIUS (a utiliser uniqguement lorsqu'un serveur RADIUS est connecté au routeur). Le mode WPA entreprise Creating a Profile

propose deux méthodes d'authentification (EAP-TLS et PEAP) et deux méthodes de cryptage (TKIP et AES) Y

avec des clés de cryptage dynamiques.

Authentication (Authentification) : sélectionnez la méthode d'authentification que vous utilisez sur votre I eens  [V]

réseau, EAP-TLS ou PEAP. [ Looo vane
 server o I

Certificate _u

AES hd

Please select the authentication method that you use to access
your network

Enter the Login Name used for authentication.
Enter the Server Name used for authentication. (Optional)

Piease select the cerlificale used for authentication.

Pigase select the encryption type used to protect the wireless
dala

EAP-TLS

Si vous avez sélectionné EAP-TLS, saisissez le nom de connexion de votre réseau sans fil dans le champ e
Login Name (Nom de connexion). Entrez le nom du serveur d'authentification dans le champ Server Name Viredess - 6 Notebook Adapter
(Nom du serveur). Cette opération est facultative. Dans le menu déroulant Certificate (Certificat),
sélectionnez le certificat que vous avez installé pour vous authentifier sur votre réseau sans fil. Sélectionnez
le type de cryptage, TKIP ou AES, dans le menu déroulant Encryption (Cryptage).

Cliguez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran

« WPC54G6

Figure 4-19 : Sécurité sans fil - WPA entreprise - EAP-TLS

précédent. LinKsyYs'
A Dirsase ot Cinrs Squtems, I
Creating a Profile
PEAP
Si vous avez sélectionné PEAP, saisissez le nom de connexion de votre réseau sans fil dans le champ Login nuthentication [T kA

Name (Nom de connexion). Entrez le mot de passe de votre réseau sans fil dans le champ Password (Mot de [ Login tame |
passe). Entrez le nom du serveur d'authentification dans le champ Server Name (Nom du serveur). Cette E
opération est facultative. Dans le menu déroulant Certificate (Certificat), sélectionnez le certificat que vous

avez installé pour vous authentifier sur votre réseau sans fil. Si vous souhaitez utiliser n'importe quel Tnner Authen. T IRCTRA A
certificat, conservez le paramétre par défaut, Trust Any (Confiance totale). Sélectionnez ensuite la méthode EEIDN e [v]

Piease select the authentication method that you use to access
your nebwork.

Enter the Login Name used for authentication.

Enter the Password used for authentication.

Enter the Server Name used for authentication. (Optional)

Figase select the certificate used for authentication,

Please select the inner authentication method used inside the
PEAP tunnel. ~
Piease select the encryption type used to protect the wireless
data

d'authentification utilisée dans le tunnel PEAP. Sélectionnez le type de cryptage, TKIP ou AES, dans le menu
déroulant Encryption (Cryptage).

S - B Notebook Adapter

« WPC546

Cliguez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran

précédent. Figure 4-20 : Sécurité sans fil - WPA entreprise - PEAP
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RADIUS

Les fonctions RADIUS utilisent un serveur RADIUS (a n'utiliser que lorsqu'un serveur RADIUS est connecté au
routeur). RADIUS offre deux types d‘authentification : EAP-TLS et PEAP.

Authentication (Authentification) : sélectionnez la méthode d'authentification que vous utilisez sur votre
réseau, EAP-TLS ou PEAP.

EAP-TLS

Si vous avez sélectionné EAP-TLS, saisissez le nom de connexion de votre réseau sans fil dans le champ
Login Name (Nom de connexion). Entrez le nom du serveur d‘authentification dans le champ Server Name
(Nom du serveur). Cette opération est facultative. Dans le menu déroulant Certificate (Certificat), sélectionnez
le certificat que vous avez installé pour vous authentifier sur votre réseau sans fil.

Cliguez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.

PEAP

Si vous avez sélectionné PEAP, saisissez le nom de connexion de votre réseau sans fil dans le champ Login
Name (Nom de connexion). Entrez le mot de passe de votre réseau sans fil dans le champ Password (Mot de
passe). Entrez le nom du serveur d'authentification dans le champ Server Name (Nom du serveur). Cette
opération est facultative. Dans le menu déroulant Certificate (Certificat), sélectionnez le certificat que vous
avez installé pour vous authentifier sur votre réseau sans fil. Si vous souhaitez utiliser n‘importe quel
certificat, conservez le paramétre par défaut, Trust Any (Confiance totale). Sélectionnez ensuite la méthode
d'authentification utilisée dans le tunnel PEAP.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.

A e f Eonc Spitims. o

Creating a Profile

Authentication [EAP-TLS u
certticats [ 1

eless - B Notebook Adapter

Please select the authentication method thal you use
10 access your network.

Enter the Login Name used for authentication.

Enter the Server for {Optional)

Please select the certificate used for authentication,

«~ WPC54G

Figure 4-21 : Sécurité sans fil - RADIUS - EAP-TLS

L

Creating a Profile

wutnentcation [ICCCINN £2

I

Cervieote ITTCRL]
Y o wscioe 2 [¥]

Mireless - G Notebook Adapter

Please sehect the authentication method that you use 10 access
your network.
Enter the Login Name usad for authentication.

Enter the Password used for authentication.
Enter the Server Name used for authentication. (Optional)

Pleass select the certificate used for authentication.

Please select the inner authenlication method used inside the
PEAP tunnel.

wons WPCS4G

Figure 4-22 : Sécurité sans fil - RADIUS - PEAP
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LEAP

Si vous avez sélectionné LEAP, saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe qui vous authentifieront sur
votre réseau sans fil.

Username (Nom d'utilisateur) : saisissez le nom d'utilisateur utilisé pour I'authentification.

Password (Mot de passe) : saisissez le mot de passe utilisé pour I'authentification.

Confirm (Confirmation) : saisissez a nouveau le mot de passe.

Cliguez sur le bouton Next (Suivant) ou cliquez sur le bouton Back (Précédent) pour revenir a la page
précédente.

L'écran Confirm New Settings (Confirmation des nouveaux paramétres) apparait avec les nouveaux
parameétres. Pour enregistrer ces parameétres, cliquez sur Save (Enregistrer). Pour modifier les nouveaux
parameétres, cliquez sur Back (Précédent). Pour quitter la configuration manuelle via Wireless Network
Monitor, cliquez sur Exit (Quitter).

Ly

A Daviian o Cinc Systmms, .

Creating a Profile

[ oee TIPSR
AT ————
R ——

£S5 - [ Notebook Adapter Wirele ork Mondtor v3.0 uair. WPC546

Figure 4-23 : Sécurité sans fil - LEAP

A Dt of Ccn Systoms, ot

Confirm New Settings

Default Gateway

gss - G Notebook Adapter W weans WPCS4G

Figure 4-24 : Confirmation des nouveaux paramétres
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7. L'écran Congratulations (Félicitations) s'affiche. Cliquez sur Connect to Network (Connecter au réseau) pour
appliquer immédiatement les nouveaux parametres et revenir a I'écran Link Information (Informations de Linksys
liaison). Cliquez Return to Profiles Screen (Revenir a I'écran Profils) pour conserver les parametres actuels
actifs et revenir a I'écran Profiles (Profils).

Your profile has been successfully configured!

Félicitations ! La configuration manuelle via Wireless Network Monitor est terminée.

Return to | Connect to
Profiles screen |  Network

ireless - G Notebook Adapter Wirnless N Moewtoe v3.0 wanws WPC54G

Pour vérifier les informations de liaison, rechercher les réseaux sans fil disponibles ou modifier la

configuration, reportez-vous au « Chapitre 5 : Utilisation de Wireless Network Monitor ». Figure 4-25 : Ecran de félicitations
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Le logiciel Wireless Network Monitor permet de vérifier les informations de liaison, de rechercher les réseaux
sans fil disponibles et de créer des profils contenant des parametres de configuration différents.

Acceés au logiciel Wireless Network Monitor

Une fois I'adaptateur installé, I'icone Wireless Network Monitor apparait dans la barre d'état systeme de votre
ordinateur. Si le logiciel Wireless Network Monitor est activé, I'icbne est verte. Si le logiciel Wireless Network
Monitor est désactivé, I'icbne est grise.

Utilisation de Wireless Network Monitor

Le premier écran de Wireless Network Monitor est Link Information (Informations de liaison). Dans cet écran, vous pouvez
déterminer l'intensité du signal sans fil et la qualité de la connexion. Vous pouvez également cliquer sur le bouton More
Information (Plus d'informations) afin d'afficher des renseignements supplémentaires sur I'état de la connexion sans fil
en cours. Pour rechercher les réseaux sans fil disponibles, cliquez sur I'onglet Site Survey (Recherche de site). Pour
modifier la configuration ou créer des profils de connexion, cliquez sur I'onglet Profiles (Profils).

Le bouton SES (SecureEasySetup) est disponible sur tous les écrans afin de vous permettre d'ajouter a tout
moment le périphérique a un réseau SES.

Informations de liaison

L'écran Link Information (Informations de liaison) affiche le mode réseau, I'intensité de la liaison et la qualité du
signal de la connexion en cours. Il comporte également un bouton permettant d'obtenir des informations d'état
supplémentaires.

Ad-Hoc Mode (Mode Ad hoc) ou Infrastructure Mode (Mode Infrastructure) : cet écran indique si I'adaptateur
fonctionne en mode Ad hoc ou en mode Infrastructure.

Signal Strength (Intensité du signal) : cette barre indique I'intensité du signal.
Link Quality (Qualité de la liaison) : cette barre indique la qualité de la connexion au réseau sans fil.

Cliguez sur le bouton More Information (Plus d'informations) pour consulter des informations complémentaires
sur la connexion réseau sans fil dans I'écran Wireless Network Status (Etat du réseau sans fil).

N

Figure 5-1 : Icbne Wireless Network Monitor

LinksYS'

iyt

Link Information

a— DL GEL2
£ sty

Cannot associate with the access point

T -
‘Oj%,sj:i:— SEX o A

[Push Button

m m’ Adapler is Active

of v1.0 ween. WPC54G

Figure 5-2 : Informations de liaison
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Etat du réseau sans fil

L'écran Wireless Network Status (Etat du réseau sans fil) fournit des informations sur vos paramétres réseau.
Status (Etat) : état de la connexion au réseau sans fil.

SSID (Nom SSID) : nom unique du réseau sans fil.

Wireless Mode (Mode sans fil) : mode du réseau sans fil utilisé.

Transfer Rate (Débit de transfert) : débit de transfert des données de la connexion.

Channel (Canal) : canal pour lequel les périphériques réseau sans fil sont configurés.

Security (Sécurité) : état de la fonction de sécurité sans fil.

Authentication (Authentification) : méthode d'authentification de votre réseau sans fil.

IP Address (Adresse IP) : adresse IP de I'adaptateur.

Subnet Mask (Masque de sous-réseau) : masque de sous-réseau de |'adaptateur.

Default Gateway (Modem routeur par défaut) : adresse du modem routeur par défaut.

DNS : adresse DNS de I'adaptateur.

DHCP Client (Client DHCP) : état de I'adaptateur en tant que client DHCP.

MAC Address (Adresse MAC) : I'adresse MAC du point d'accés ou routeur du réseau sans fil s'affiche ici.
Signal Strength (Intensité du signal) : cette barre indique I'intensité du signal.

Link Quality (Qualité de la liaison) : cette barre indique la qualité de la connexion au réseau sans fil.

Cliquez sur le bouton Statistics (Statistiques) pour passer a I'écran Wireless Network Statistics (Statistiques
du réseau sans fil). Cliquez sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran initial Link Information (Informations de liaison).

Cliquez sur Save to Profile (Enregistrer dans profil) pour enregistrer les parametres de connexion active dans un profil.

LinksYS'

B Dot of D By, o

Link Information

Wireless Network Status
Status 12400 1P Address
5510 b Subnet Mask
Wireless Mode Defautt Gateway
Transter Rate DONS
Channel DHCP Client
Security MAC Address

ireless - B Notebook Adapter

~ WPC54G

Figure 5-3 : Plus d'informations - Etat du réseau sans fil
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Statistiques du réseau sans fil

L'écran Wireless Network Statistics (Statistiques du réseau sans fil) fournit des statistiques sur vos parameétres réseau.

Transmit Rate (Taux de transmission) : débit de transfert de données de la connexion actuelle. (En mode Auto,
I'adaptateur sélectionne a tout moment, de fagcon dynamique, le taux de transmission le plus élevé possible.)

Receive Rate (Taux de réception) : taux de réception des données.

Packets Received (Paquets regus) : nombre de paquets regus par I'adaptateur, en temps réel, depuis la connexion au
réseau sans fil ou depuis la derniére activation du bouton Refresh Statistics (Actualiser les statistiques).

Packets Transmitted (Paquets transmis) : nombre de paquets transmis par I'adaptateur, en temps réel, depuis la
connexion au réseau sans fil ou depuis la derniére activation du bouton Refresh Statistics (Actualiser les statistiques).

Noise Level (Niveau de bruit) : niveau de bruit de fond affectant le signal sans fil. Plus le niveau est bas,
meilleure est la qualité du signal.

Signal Strength (Intensité du signal) : indique I'intensité du signal sans fil recu par |'adaptateur.

Driver Version (Version du pilote) : version du pilote de I'adaptateur.

Signal Strength (Intensité du signal) : cette barre indique I'intensité du signal.
Link Quality (Qualité de la liaison) : cette barre indique la qualité de la connexion au réseau sans fil.

Cliquez sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran initial Link Information (Informations de liaison). Cliquez sur
le bouton Status (Etat) pour passer a I'écran Wireless Network Status (Etat du réseau sans fil). Cliquez sur Save
to Profile (Enregistrer dans profil) pour enregistrer les paramétres de connexion active dans un profil. Cliquez sur
le bouton Refresh (Actualiser) pour réinitialiser les statistiques.

LinksYS'
et leli
Link Information
i i wSRLEDIE, P e
7 AAgla
—~ L Bi211g
‘Wirsless Metwork Statistics
Transmil Rate Molse Level
Receive Rate Signal Strength
Packets Received Driver Version
Packets Transmitted i
Retresh Secure  Setup
[Push Button

wivne WPC54G

Figure 5-4 : Plus d'informations -
Statistiques du réseau
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Recherche de site

L'écran Site Survey (Recherche de site) affiche une liste des réseaux disponibles dans le tableau de gauche. Ce
tableau contient le SSID de chaque réseau, le canal ainsi que la qualité du signal sans fil regu par I'adaptateur.
Vous pouvez cliquer sur SSID, CH (Canal) ou Signal pour effectuer un tri selon le champ choisi.

SSID : SSID ou nom unique du réseau sans fil.
CH (Canal) : parametre de canal utilisé par le réseau.

Signal : pourcentage de I'intensité du signal entre 0 et 100 %.

Informations sur le site

Pour chaque réseau sélectionné, les parametres suivants sont indiqués :

SSID : SSID ou nom unique du réseau sans fil.

Wireless Mode (Mode sans fil) : mode du réseau sans fil utilisé.

Channel (Canal) : canal sur lequel les périphériques réseau sans fil sont configurés.
Security (Sécurité) : état de la fonction de sécurité sans fil.

MAC Address (Adresse MAC) : adresse MAC du point d'accés du réseau sans fil.

Refresh (Actualiser) : cliquez sur le bouton Refresh (Actualiser) pour lancer une nouvelle recherche de
périphériques sans fil.

Connect (Connecter) : pour établir la connexion a I'un des réseaux de la liste, sélectionnez le réseau sans fil et
cliquez sur le bouton Connect (Connecter). Si le cryptage est activé sur ce réseau, un nouvel écran apparait.

Si la sécurité sans fil WEP est activée sur votre réseau, I'écran WEP Key Needed for Connection (Clé WEP requise
pour la connexion) s'affiche. Sélectionnez le niveau approprié de cryptage WEP : 64-bit (64 bits) ou 128-bit
(128 bits). Puis saisissez votre phrase mot de passe ou votre clé WEP. Cliquez sur le bouton Connect
(Connecter). Pour annuler la connexion, cliquez sur le bouton Cancel (Annuler).

Si la sécurité sans fil WPA-Personal (WPA personnel) est activée sur votre réseau, I'écran WPA-Personal Needed
for Connection (WPA personnel requis pour la connexion) s'affiche. Sélectionnez le type de cryptage approprié :
TKIP ou AES. Saisissez la phrase mot de passe ou la clé pré-partagée du réseau dans le champ Passphrase
(Phrase mot de passe). Puis cliquez sur le bouton Connect (Connecter). Pour annuler la connexion, cliquez sur le
bouton Cancel (Annuler).

Linksys'
ot o o e .
Site Survey
Bolow is a kst of . To search for more o
click the Refresh bution. To get more information about a network, click its t’) A NS0
name (SSI0). To connect o that network, click the Connect bution belaw. £ sozang
S50 CH Signal Site Ivformation
lnksys-a ) 5510
nkspig D Wiredess Mode
Channel .
Security
MAC Address: PE—
Refresh Connect o
Adapter is Actve

~ WPC54G

Figure 5-5 : Recherche de site

& St of Gncs Syviam, .

WEP Key Needed for Connection

This wireless network has WEP encrypl bled. To connect to thi WEP
encryption. Enter h WEP key In the appropr Then press the
Connect button.

= et network
Y T o use WEP encryption, select 64-biL 128-5il or 152-bat encryplion.
T s 5] | e
3 = K 1%
m. — characters in length.
m— 'When entering this manually, i should be 10 characters for 64-b8
—  encryption. 26 characters for 126-b encryption, or 12 characters
152- K

rough “F" and nembars “0” theough 9",

Figure 5-6 : Clé WEP requise pour la connexion

& St of Gncs Syviam, .

WPA - Personal Needed for Connection

This wireless netwerk has WPA - Personal, also know as Pre-Shared Key, enabled. To connect fo this
En

nirtwork, seloct th e fild bedow. Then
press the Connect bution.

T Phiztast seloct the winsbess securily method used by ypour axistisg
[ seconty TN Wit
— -

| russpheas | ] Fause st

Figure 5-7 : WPA personnel requis pour la connexion
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Profils

L'écran Profiles (Profils) permet d'enregistrer différents profils de configuration pour différentes installations ——
réseau. Le tableau de gauche contient la liste des profils disponibles avec leurs noms et SSID.
Profile (Profil) : nom du profil, Froes
Click the buton 1o use pr ehess
. , . network settings. Use the menu below to manage your wireless netwark's Profiles
SSID : SSID ou nom unique du réseau sans fil. asd Adimacid yollage
Profile 581D ‘Site Information

Informations sur le profil ii— Tranari Rae

Channel a8

Security
Pour chaque profil sélectionné, les paramétres suivants sont indiqués : - secare oo

Connect

Wireless Mode (Mode sans fil) : mode du réseau sans fil utilisé.

Transfer Rate (Débit de transfert) : débit de transfert des données de la connexion. Weeies ek Monr 30 wssr. WPCS4G
Channel (Canal) : canal sur lequel les périphériques réseau sans fil sont configurés. Figure 5-8 : Profils
Security (Sécurité) : état de la fonction de sécurité sans fil. Open 3
L L . o ) Lock jr | <o (EZZIREENE Rl = o i :5:
Authentication (Authentification) : parametres d'authentification du réseau. o
L1386
Connect (Connecter) : pour connecter un réseau sans fil a I'aide d'un profil spécifique, sélectionnez ce dernier et j:m‘“

cliquez sur le bouton Connect (Connecter).

New (Nouveau) : cliquez sur ce bouton pour créer un nouveau profil. Pour en savoir plus, reportez-vous a la
section suivante : « Création d'un profil ». Flopame:  [Piolie Con ]
Fles of type: | Cig fle" clg) | Cancel

Edit (Modifier) : sélectionnez le profil que vous souhaitez modifier, puis cliquez sur le bouton Edit (Modifier).

. . . S Figure 5-9 : Importation d'un profil
Import (Importer) : cliquez sur ce bouton pour importer un profil enregistré dans un autre emplacement.

Sélectionnez le fichier approprié et cliquez sur Open (Ouvrir). T @)%
Export (Exporter) : sélectionnez le profil que vous voulez enregistrer dans un autre emplacement et cliquez sur il Lo ) leBa B
Export (Exporter). Indiquez I'emplacement approprié & Windows et cliquez sur Save (Enregistrer). —~ s
am Files
Swhoows

2 REMARQUE :Si vous souhaitez exporter des profils, exportez-les un par un.

Fiename:  |Linksyd Save |
Save astype: | Clg Relclgl -] Cancel

Delete (Supprimer) : sélectionnez le profil que vous souhaitez supprimer puis cliquez sur le bouton Delete

(Supprimer). Figure 5-10 : Exportation d'un profil



Création d'un profil

Dans I'écran Profiles (Profils), cliquez sur New (Nouveau) pour créer un profil. Entrez le nom de ce profil et

cliquez sur OK. Cliquez sur le bouton Cancel (Annuler) pour revenir & I'écran Profiles (Profils) sans saisir de nom.

L'écran Available Wireless Network (Réseaux sans fil disponibles) s'affiche. Il propose trois options de
configuration de I'adaptateur.

e SecureEasySetup. Cet adaptateur est équipé de la fonction SecureEasySetup. Cela signifie qu'il suffit de
quelques clics de souris pour le configurer lorsque vous vous connectez a des routeurs ou points d'accés
sans fil également équipés de SecureEasySetup. Il est indispensable que les deux points du réseau disposent
de la fonction SecureEasySetup pour que cette option fonctionne.

< Available Wireless Network (Réseaux sans fil disponibles). (Pour la plupart des utilisateurs) Utilisez cette
option si vous possédez déja un réseau configuré avec des périphériques qui ne sont pas équipés de la
fonction SecureEasySetup. Les réseaux disponibles pour I'adaptateur s'affichent a I'écran. Vous pouvez
sélectionner I'un d'entre eux et cliquer sur le bouton Connect (Connecter) pour vous y connecter. Cliquez sur
le bouton Refresh (Actualiser) pour mettre a jour la liste de réseaux sans fil disponibles.

e Manual Setup (Configuration manuelle). Si vous ne pouvez utiliser SecureEasySetup et que votre réseau ne
s'affiche pas dans I'écran, sélectionnez cette option pour configurer manuellement I'adaptateur. Cette
méthode est destinée uniquement aux utilisateurs avancés.

La configuration de chaque option est décrite étape par étape sur les pages suivantes.

Cliquez sur Exit (Quitter) pour fermer I'Assistant de configuration.

Create connection profile

Enter a name for the new profile

[ ok | conce |

Figure 5-11 : Création d'un profil

Creating a Profile

Please select the wireless network that you want to connect 1o, then click Connect button 1o continue.
It you are not sure, select the wirsless network with the strongest signal strength,

ssiD CH Signal Securty  MAC Address
Bk 8 | 100% | Dissbied | 00-02-00-30-02-40 | | 8
Nk sys-g & | 100% | WPAMOPF) | 00-02-00-30-02-AA | |
] 6 | 100% | WEP(B4-bif) | 00-02-00-30-03-AA
! Secure Setup
[Push Bution
Retresh Connect

| Edt | Manual Setup

« WPC54G

Figure 5-12 : Réseaux sans fil disponibles
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SecureEasySetup

Avec SecureEasySetup, la configuration de I'adaptateur se fait en quelques clics. Toutefois, avant toute chose,
vous devez localiser le bouton SecureEasySetup sur le périphérique que vous connectez a I'adaptateur, tel qu'un
routeur ou point d'accés sans fil.

1. Apartir de I'écran Available Wireless Network (Réseaux sans fil disponibles), cliquez sur le bouton
SecureEasySetup dans la partie droite de la fenétre.

2. Vous étes ensuite invité a localiser le bouton SecureEasySetup sur le périphérique avec lequel I'adaptateur
communiquera. Si vous ne savez pas ou trouver ce bouton, cliquez sur Where can | find the button? (OU se

trouve le bouton ?).

De nouveaux écrans s'affichent pour vous aider a localiser le bouton, qui est d'ordinaire placé a I'avant du
routeur ou du point d'accés sans fil.

3. Appuyez sur le logo Cisco ou le bouton SecureEasySetup sur le routeur ou point d'acces sans fil. Lorsqu'il
devient blanc et commence a clignoter, cliquez sur le bouton Next (Suivant) dans I'écran de I'Assistant de
configuration. Le logo ou bouton s'arréte alors de clignoter sur le routeur ou point d'acces sans fil lorsque
I'adaptateur est ajouté avec succes au réseau. Répétez cette procédure pour chaque périphérique
SecureEasySetup supplémentaire.

REMARQUE : Vous ne pouvez ajouter qu‘un seul périphérique
A SecureEasySetup a la fois.

r=trier=y—y

| Wherecomifiod thebutiont | ek | Mext

Figure 5-13 : Ecran SecureEasySetup

LinKsYSs®

1 P o e e, b

Where can | find the button?

H your device has the Secure: . Setup logo below, your wireless network can be configured and secured

with a simple push of a bution. Simply kcate Be buttcn on your wirsless device, push the butten to start
the synchronization processs, and your wireless network can be auiomatically sacured. Click Next 1o see

h difterend wariations of the Secure  Setup bution, b how you cin locate he butfon.

0=
Setup”
| clse | wemt

Figure 5-14 : Logo SecureEasySetup

1 Do o i B,

Where can | find the button?

The Secure  Setwp button can be a physical hardware butten located on your device. This button is
mmmmmrurumwmwmmwm lm-b;w wirehss
devica’s user manual for e exact location of Bhe Securs

=)
(o) ]

Figure 5-15 : Localisation du logo SecureEasySetup
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4. Lorsque vous avez terming, vous pouvez enregistrer votre configuration dans un fichier texte en cliquant sur
le bouton Save (Enregistrer) ou I'imprimer en cliquant sur le bouton Print (Imprimer). Cliquez sur Connect to
Network (Connecter au réseau) pour vous connecter au réseau.

Félicitations ! La configuration est terminée.

Réseaux sans fil disponibles

Si vous ne configurez pas |'adaptateur avec SecureEasySetup, vous pouvez le faire a partir de la liste des réseaux
disponibles de I'écran Available Wireless Network (Réseaux sans fil disponibles). Ceux-ci sont répertoriés par SSID
dans le tableau au centre de I'écran. Sélectionnez le réseau sans fil auquel vous souhaitez vous connecter et cliquez
sur le bouton Connect (Connecter). Si votre réseau n'apparait pas a I'écran, vous pouvez cliquer sur le bouton
Refresh (Actualiser) pour mettre la liste a jour. Si le réseau utilise la sécurité sans fil, vous devez configurer la
securité de I'adaptateur. Dans le cas contraire, I'écran Congratulations (Félicitations) s'affiche.

A Do f D Byinens, b

Congratulation !

You have successfully set up a secure wireless connection.
(Click Save to save your configuration 1o a text file, or Print to print your configurations,

A e f Conc Spitims. .

Your New Wireless Settings

Network Name (SSID)

Creating a Profile

MyNetwork2134

Figure 5-16 : Félicitations

Please select the wireless network thal you want 1o connect (o, then click Connect bution to continue.

I you are not sure, sehect the wircless notwork with the strongest

CH Signal  Security  MAC Address

100%

100%

WeA (TIIF)

350
L
Rinksys-g [
linkyys-g ]

100%

WEP [64-bif)

signal strength.

Secure Setup
Push Button

w WPC54G

Figure 5-17 : Réseaux sans fil disponibles
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1. Sila sécurité sans fil est activée sur votre réseau, passez a |'étape 2. Dans le cas contraire, passez a
'étape 3. LinksYSs'

A Divinion of Cisco Systams, o

WEP Key Needed for Connection

This wireless network has WEP encryption enabled. To connect to this network, select the level of WEP
encryption. Enter the required passphrase or WEP key in the appropriate field below. Then press Connect.

Security “n Please select the wireless security method used by your existing

2. Sila sécurité sans fil WEP (Wired Equivalent Privacy) est activée sur votre réseau, I'écran ci-contre s'affiche. s R o
, . . . . . nlﬁ- 128-bit : To use WEP encryption, select 64-bit, 128-bit or 152-bit encryption.
Sélectionnez 64-bit (64 bits) ou 128-bit (128 bits). (152-bit encryption Is avalable for 802.11a networks only)

W The Passphrase is case-sensitive and should be no more than 16
n length.
Saisissez une phrase mot de passe ou une clé WEP.  WeP ey t | Okt oS4 Ok s o 25 chuetacs ot 135
encryplion. Valid hexadecimal characters are "A” through “F"
and numbers “0” through “9".

Passphrase (Phrase mot de passe) : saisissez une phrase mot de passe dans le champ Passphrase (Phrase et
mot de passe). Une clé WEP est alors générée automatiquement. La phrase mot de passe est sensible a la
casse et ne doit pas comporter plus de 16 caractéres alphanumériques. Elle doit correspondre a celle des Figure 5-18 : CIé WEP requise pour la connexion

autres périphériques sans fil du réseau et étre compatible avec les produits sans fil Linksys uniquement. Si
vous possédez des produits sans fil non Linksys, saisissez la clé WEP manuellement sur ces derniers.

WEP Key (Clé WEP) : la clé WEP que vous saisissez doit correspondre & celle de votre réseau sans fil. Pour un
mode de cryptage a 64 bits, saisissez exactement 10 caractéres hexadécimaux. Pour un mode de cryptage a
128 bits, saisissez exactement 26 caractéres hexadécimaux. Les caractéres hexadécimaux valides sont :

AaFet0ao. . , . .
WEP (Wired Equivalent Privacy) : méthode permettant de crypter

des données transmises sur un réseau sans fil pour une sécurité

Cliquez ensuite sur Connect (Connecter).
accrue.

cryptage : codage de données transmises sur un réseau.
WPA (Wi-Fi Protected Access) : protocole de sécurité sans fil faisant

appel au cryptage TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) et pouvant
étre utilisé en association avec un serveur RADIUS.
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Si la sécurité sans fil WPA personnel (Wi-Fi Protected Access) est activée sur votre réseau, I'écran ci-contre
s'affiche.

Encryption (Cryptage) : sélectionnez le type d'algorithme que vous souhaitez utiliser, TKIP ou AES, dans le
menu déroulant Encryption (Cryptage).

Passphrase (Phrase mot de passe) : saisissez une phrase mot de passe, également appelée
« clé pré-partagée » de 8 & 63 caractéres dans le champ Passphrase (Phrase mot de passe).
Plus votre phrase mot de passe est longue et complexe, meilleure est la sécurité de votre réseau.

Cliguez ensuite sur Connect (Connecter).

3. Une fois I'installation du logiciel terminée, I'écran Congratulations (Félicitations) s'affiche. Cliquez sur
Connect to Network (Connecter au réseau) pour vous connecter au réseau.

Félicitations ! La configuration est terminée.

LinksYs

A Division o Cisco Systvems, e

WPA - Personal Needed for Connection

This wireless netwark has WPA - Personal, also known as Pre-Shared Key, enabled. To connect to this netwark,
select the encryption type. Enter the required passphrase in the appropriate field below. Then press Connect.

WPA - Personal Please select the wireless security method used by your existing
wireless network.

Encryption THIP ]TI :::se sakeqt an encryplion type used to protect your wireless
Pass phrase | Please enter a Passphrase that is 8 to 63 characters in length,
| cancel | Gonnect

Figure 5-19 : WPA personnel requis pour la connexion

A Dienian of Dincn Syvina, inc.

‘\. Your profile has been successfully configured!
Py

eless - G Notebook Adapter 2.0 werns WPC54G

Figure 5-20 : Félicitations
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Configuration manuelle

1. L'écran Network Settings (Parametres réseau) apparait. Si votre réseau utilise un routeur ou un autre Ly
serveur DHCP, cliquez sur le bouton radio situé en regard de Obtain network settings automatically faust e
(DHCP) (Obtenir les parametres réseau automatiquement (DHCP)).

Creating a Profile
Si votre réseau n'utilise pas de serveur DHCP, cliquez sur le bouton radio situé en regard de Specify the
network settings (Spécifier les paramétres réseau). Entrez une adresse IP, un masque de sous-réseau, un
modem routeur par défaut et des adresses DNS pour votre réseau. Vous devez définir I'adresse IP et le A N N, i .
masque de sous-réseau dans cet écran. Si vous n'étes pas certain du modem routeur par défaut et des () Specity network settings
adresses DNS, laissez ces champs vides. SHHRCE N5 2P o Spckly e WENEES AEHIONS for Ne 3apios
[_ovs 1
IP Address (Adresse IP) : doit étre unique pour tout votre réseau. EnImy 0 ]
 octaut tevey [

Subnet Mask (Masque de sous-réseau) : doit étre identique au masque de sous-réseau de votre réseau

cablé. it e

FEIess - G Notebook Adapter Witeless Network Mositod v3.0 weers WPCS54G

Default Gateway (Modem routeur par défaut) : adresse IP du modem routeur du réseau.

Figure 5-21 : Paramétres réseau du nouveau profil
DNS 1 et DNS 2 : entrez I'adresse DNS de votre réseau Ethernet cablé. g P

Cliguez sur le bouton Next (Suivant) ou cliquez sur le bouton Back (Précédent) pour revenir a la page

précédente.

2. L'écran Wireless Mode (Mode sans fil) offre le choix entre deux modes sans fil. Cliquez sur le bouton radio Linksys’
Infrastructure Mode (Mode Infrastructure) si vous souhaitez vous connecter a un routeur ou point d'accés sans fil.
Sélectionnez Ad-Hoc Mode (Mode Ad hoc) si vous souhaitez vous connecter directement & un autre périphérique Creating a Profile

sans fil sans utiliser de routeur ou de point d'acces sans fil. Entrez le SSID de votre réseau.

Infrastructure Mode (Mode Infrastructure) : sélectionnez ce mode si vous souhaitez vous connecter a un routeur

ou a un point d'acces sans fil. ® Moge  Select Mode i you want to connectfo 8 wireless
b router of access point.
€ Ad-Hoc Mode Select Ad-Hoc Moda if you want 10 connect 1o another wireless

device directly withoul uing a wireless router or access poinl.

Ad-Hoc Mode (Mode Ad hoc) : sélectionnez ce mode si vous souhaitez vous connecter & un autre périphérique
sans fil directement sans utiliser de routeur ou de point d'acces sans fil.

iy e
TR z - . A T Lo L : , - Note: The S5ID is case-sensitive.
SSID : il sagit du nom de réseau sans fil qui doit étre utilisé pour tous les périphériques de votre réseau sans fil. Il
est sensible a la casse et doit étre unique afin d'interdire aux autres utilisateurs d'accéder a votre réseau. | ook | wen

Wireless - B Notebook Adapter Wireless Network, Monitor v3.0 waen: WPC546

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précedent) pour revenir a I'écran précédent.

Figure 5-22 : Mode sans fil du nouveau profil
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3. Sivous sélectionnez Infrastructure Mode (Mode Infrastructure), passez directement a I'étape 4. Si vous

sélectionnez Ad-Hoc Mode (Mode Ad hoc), I'écran Ad-Hoc Mode Settings (Parameétres du mode Ad hoc) s'affiche.

Sélectionnez le canal d'utilisation approprié de votre réseau sans fil. Le canal que vous choisissez doit
correspondre au canal défini pour les autres périphériques de votre réseau sans fil. Si vous ne savez pas quel canal
utiliser, conservez le paramétre par défaut.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant). Cliquez sur le bouton Back (Précédent) pour modifier les paramétres.

. Sivotre réseau sans fil n'utilise pas la sécurité sans fil, sélectionnez Disabled (Désactivée) puis cliquez sur le
bouton Next (Suivant) pour continuer. Passez a I'étape 5.

Si votre réseau sans fil utilise la sécurité sans fil, sélectionnez la méthode appropriée : WEP, WPA-Personal
(WPA personnel), WPA-Enterprise (WPA entreprise), RADIUS ou LEAP. WEP est I'acronyme de Wired
Equivalent Privacy et WPA correspond a Wi-Fi Protected Access. La méthode WPA est plus sécurisée que la
méthode WEP. RADIUS est I'acronyme de Remote Authentication Dial-In User Service et LEAP correspond a
Lightweight Extensible Authentication Protocol. Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur
Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.

Rendez-vous a la rubrique correspondant a votre méthode de sécurité : WEP, WPA personnel, WPA entreprise,
RADIUS ou LEAP.

WEP
WEP : sélectionnez un mode de cryptage 64-bit (64 bits) ou 128-hit (128 hits).

Passphrase (Phrase mot de passe) : saisissez une phrase mot de passe dans le champ Passphrase (Phrase
mot de passe). Une clé WEP est alors générée automatiquement. Elle est sensible a la casse et ne doit pas
comporter plus de 16 caractéres alphanumériques. Cette phrase mot de passe doit correspondre a celle des
autres périphériques sans fil du réseau et étre compatible avec les produits sans fil Linksys uniquement. Si
vous possédez des produits sans fil non Linksys, saisissez la clé WEP manuellement sur ces derniers.

WEP Key (Clé WEP) : la clé WEP que vous saisissez doit correspondre a celle de votre réseau sans fil. Pour un
mode de cryptage a 64 bits, saisissez exactement 10 caractéres hexadécimaux. Pour un mode de cryptage a
128 bits, saisissez exactement 26 caractéres hexadécimaux. Les caractéres hexadécimaux valides sont :
AadFet0ao.

Ly

A Doviion o Cinc Systmms, .

Creating a Profile

COIT oo [ Select the Channel used by all of the devices in your wireless

Wireless - G Motebook Adapter

woens WPC54G

Figure 5-23 : Paramétres du mode
Ad hoc du nouveau profil

A e f Concs Spitims. .

Creating a Profile

.IH_ 128-hit I v I

To use WEP encryption, select B4-bil, 128-bit or 152-bil encryption.

(152-bit ion is available for 802.11a networks only.)
The Passphrase is case-sensitive and should be no mare
than 16 in length.

[ wer oy I

‘When entering this manually, it should be 10 hexadecimal
for 64-bit o 26 for 128-bit

For Advanced Users:

e
prT— |

Nireless - B Notebook Adapter

Valid are A" through “F~
and numbers “0” through *§".
Select the transmit key for your netwaork. [Default setting: 1)

Select your network’s ication type. ing: Auta)

« WPC54G

Figure 5-24 : Sécurité sans fil - WEP du nouveau profil
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Utilisateurs avancés

TX Key (Clé de transmission) : le numéro de la clé de transmission par défaut est 1. Si le point d'acces ou le
routeur sans fil de votre réseau utilise la clé de transmission 2, 3 ou 4, sélectionnez le numéro approprié dans
la liste déroulante TX Key (Clé de transmission).

Authentication (Authentification) : la valeur par défaut est Auto (Auto), ce qui signifie que I'authentification
Shared Key (Clé partagée) ou Open System (Systéme ouvert) est détectée automatiquement. Pour
['authentification Shared Key (Clé partagée), I'expéditeur et le destinataire partagent une clé WEP. Pour
["authentification Open System (Systéme ouvert), I'expéditeur et le destinataire ne partagent pas une clé WEP
pour "authentification. Si vous avez des doutes quant a la méthode d'authentification a sélectionner,
conservez le paramétre par défaut, Auto.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) ou cliquez sur le bouton Back (Précédent) pour revenir a la page
précédente.

WPA personnel

L'option WPA-Personal (WPA personnel) vous offre deux méthodes de cryptage, nommées TKIP et AES, .
associées a des clés de cryptage dynamiques. Sélectionnez TKIP ou AES pour le cryptage. Saisissez ensuite Linksys
une phrase mot de passe contenant de 8 a 63 caracteres.

Creating a Profile
Encryption (Cryptage) : sélectionnez le type d'algorithme que vous souhaitez utiliser, TKIP ou AES, dans le

menu déroulant Encryption (Cryptage).

m—w Please select the encryplion fype used Lo prolect your wirgless
data i

Passphrase (Phrase mot de passe) : saisissez une phrase mot de passe, également appelée

« clé pré-partagée » de 8 & 63 caractéres dans le champ Passphrase (Phrase mot de passe). B

Plus votre phrase mot de passe est longue et complexe, meilleure est la sécurité de votre réseau.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.

l2ss - B Notebook Ad

apter Wireless Network Monilor v3,0 wsre WPC54G

Figure 5-25: S

écurité sans fil - WPA personnel
du nouveau profil
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WPA entreprise

Le mode WPA Enterprise (WPA entreprise) associe le systeme de sécurité WPA a I'utilisation d'un serveur
RADIUS (a utiliser uniqguement lorsqu'un serveur RADIUS est connecté au routeur). Le mode WPA entreprise
propose deux méthodes d'authentification (EAP-TLS et PEAP) et deux méthodes de cryptage (TKIP et AES)
avec des clés de cryptage dynamiques.

Authentication (Authentification) : sélectionnez la méthode d'authentification que vous utilisez sur votre
réseau, EAP-TLS ou PEAP.

EAP-TLS

Si vous avez sélectionné EAP-TLS, saisissez le nom de connexion de votre réseau sans fil dans le champ
Login Name (Nom de connexion). Entrez le nom du serveur d‘authentification dans le champ Server Name
(Nom du serveur). Cette opération est facultative. Dans le menu déroulant Certificate (Certificat), sélectionnez
le certificat que vous avez installé pour vous authentifier sur votre réseau sans fil. Sélectionnez le type de
cryptage, TKIP ou AES, dans le menu déroulant Encryption (Cryptage).

Cliguez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.

PEAP

Si vous avez sélectionné PEAP, saisissez le nom de connexion de votre réseau sans fil dans le champ Login Name
(Nom de connexion). Entrez le mot de passe de votre réseau sans fil dans le champ Password (Mot de passe).
Entrez le nom du serveur d'authentification dans le champ Server Name (Nom du serveur). Cette opération est
facultative. Dans le menu déroulant Certificate (Certificat), sélectionnez le certificat que vous avez installé pour vous
authentifier sur votre réseau sans fil. Si vous souhaitez utiliser n'importe quel certificat, conservez le paramétre par
défaut, Trust Any (Confiance totale). Sélectionnez ensuite la méthode d'authentification utilisée dans le

tunnel PEAP. Sélectionnez le type de cryptage, TKIP ou AES, dans le menu déroulant Encryption (Cryptage).

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.

A e f Eonc Sptims. o

Creating a Profile

I ovs[5]
conricsts LA
mm AES I : I

Please select the authentication method that you use to access
your network.

Enter the Login Name used for authentication.
Enter the Server Mame used for authentication. (Optional)

Pleate select the certificate used for suthentication.
Please select the encryplion fype used to protect the wireless
data i

Wireless - G Notebook Adapter

uarne WPCS54G

Figure 5-26 : Sécurité sans fil - WPA entreprise
utilisant EAP-TLS pour un nouveau profil

& Bt of Cincn Syinem,

Creating a Profile

suthentication G K2

= - &

Please select the suthentication method thal you use 16 access
your network.
Enter the Login Name used for authentication,

Enter the Password used for authentication.
Enter the Server Name used for authentication, (Optional)

Please select the certificate used for authentication.
Piease select the inner authentication method used inside the

PEAP .
Piease select the encryption type used fo protect the wireless
data i

| Back | wext

reless - G Notehook Adapter

« WPC54G

Figure 5-27 : Sécurité sans fil - WPA entreprise utilisant
EAP pour un nouveau profil
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RADIUS

Les fonctions RADIUS utilisent un serveur RADIUS (a n'utiliser que lorsqu'un serveur RADIUS est connecté au
routeur). RADIUS offre deux types d‘authentification : EAP-TLS et PEAP.

Authentication (Authentification) : sélectionnez la méthode d'authentification que vous utilisez sur votre
réseau, EAP-TLS ou PEAP.

EAP-TLS

Si vous avez sélectionné EAP-TLS, saisissez le nom de connexion de votre réseau sans fil dans le champ
Login Name (Nom de connexion). Entrez le nom du serveur d‘authentification dans le champ Server Name
(Nom du serveur). Cette opération est facultative. Dans le menu déroulant Certificate (Certificat), sélectionnez
le certificat que vous avez installé pour vous authentifier sur votre réseau sans fil.

Cliguez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.

PEAP

Si vous avez sélectionné PEAP, saisissez le nom de connexion de votre réseau sans fil dans le champ Login
Name (Nom de connexion). Entrez le mot de passe de votre réseau sans fil dans le champ Password (Mot de
passe). Entrez le nom du serveur d'authentification dans le champ Server Name (Nom du serveur). Cette
opération est facultative. Dans le menu déroulant Certificate (Certificat), sélectionnez le certificat que vous
avez installé pour vous authentifier sur votre réseau sans fil. Si vous souhaitez utiliser n‘importe quel
certificat, conservez le paramétre par défaut, Trust Any (Confiance totale). Sélectionnez ensuite la méthode
d'authentification utilisée dans le tunnel PEAP.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) pour continuer ou sur Back (Précédent) pour revenir a I'écran précédent.
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Figure 5-28 : Sécurité sans fil - RADIUS utilisant
EAP-TLS pour un nouveau profil
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Figure 5-29 : Sécurité sans fil - RADIUS utilisant

PEAP pour un nouveau profil
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LEAP
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Si vous avez sélectionné LEAP, saisissez le nom d'utilisateur et le mot de passe qui vous authentifieront sur
votre réseau sans fil. Creating a Profile

Username (Nom d'utilisateur) : saisissez le nom d'utilisateur utilisé pour I'authentification.
- . — EEIDIN =~ ] eoterthe Logimame used for svtenticatin.
Password (Mot de passe) : saisissez le mot de passe utilisé pour I'authentification. S g m g wm

: S o 5 R-onter the Password again.
Confirm (Confirmation) : saisissez a nouveau le mot de passe.

Cliquez sur le bouton Next (Suivant) ou cliquez sur le bouton Back (Précédent) pour revenir a la page
précédente.

Mireless - B Notebook Adapter Witele ark Monstor v3.0 wairne WPC54G

Figure 5-30 : Sécurité sans fil - LEAP
pour le nouveau profil

A Dt of Ccn Systoms, ot

4. L'écran Confirm New Settings (Confirmation des nouveaux parametres) apparait avec les nouveaux
parameétres. Pour enregistrer ces parameétres, cliquez sur Save (Enregistrer). Pour modifier les nouveaux

paramétres, cliquez sur Back (Précédent). Pour quitter Wireless Network Monitor, cliquez sur Exit (Quitter). Confirm: Now Settings

Wireless - G Notebook Adapter Wireless Network Va0 weerne WPCS54G

Figure 5-31 : Confirmation
des nouveaux parametres
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5. L'écran Congratulations (Félicitations) s'affiche. Cliquez sur Connect to Network (Connecter au réseau) pour
appliquer immédiatement les nouveaux parametres et revenir a I'écran Link Information (Informations de
liaison). Cliquez sur Return to Profiles Screen (Revenir a I'écran Profils) pour conserver les paramétres
actuels actifs et revenir a I'écran Profiles (Profils).

Vous avez créé un profil de connexion avec succes.

A Dot o1 Ciact Siema, e,

/ %
: % Your profile has been successfully configured!
=

Return to | Connect to
Profiles screen |  Network

ireless - G Notebook Adapter W v3.0 wanws WPC54G

Figure 5-32 : Félicitations pour la
création de votre nouveau profil
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Cette annexe est composée de deux sections, I'une abordant les problémes courants et les solutions a 'y apporter,
I'autre traitant des questions fréquemment posées. Cette annexe apporte des solutions aux problemes susceptibles
de survenir lors de I'installation et de Iutilisation de I'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G. Lisez la description
ci-dessous pour résoudre vos problémes. Si vous ne trouvez pas la réponse appropriée dans cette section, visitez le
site Web de Linksys a |'adresse suivante : www.linksys.com.

Problemes courants et solutions

1. Mon ordinateur ne reconnait pas I'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G.
Vérifiez que I'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G est inséré correctement dans le connecteur PC Card.

2. L'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G ne fonctionne pas correctement.
Insérez une nouvelle fois I'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G dans le port USB de I'ordinateur.
Sous Windows 98 SE ou Me, cliquez avec le bouton droit de la souris sur Poste de travail, puis sélectionnez
Propriétés. Sélectionnez I'onglet Gestionnaire de périphériques et cliquez sur Carte réseau. L'adaptateur
pour ordinateur portable sans fil G s'affiche a I'écran si I'installation est correcte. Si un point d'exclamation
jaune s'affiche, des conflits peuvent exister entre les ressources et vous devez suivre la procédure suivante :
e Désinstallez le pilote de votre PC.
e Redémarrez votre ordinateur et procédez a nouveau a l'installation matérielle et logicielle indiquée dans

le présent Guide de I'utilisateur.

3. Je ne peux pas communiquer avec d'autres ordinateurs connectés via Ethernet dans une
configuration en mode Infrastructure.
Vérifiez que I'ordinateur est sous tension.
Vérifiez que I'adaptateur pour ordinateur portable sans fil G est configuré avec les mémes paramétres SSID et
WEP que les autres ordinateurs en mode Infrastructure.

37



Questions fréguemment posées

Puis-je exécuter une application a partir d'un ordinateur distant via le réseau sans fil ?
Cela dépend si votre application est congue ou non pour une utilisation via un réseau. Consultez la documentation
de I'application pour déterminer si elle prend en charge le fonctionnement en réseau.

Puis-je m'adonner a des jeux avec d'autres utilisateurs du réseau sans fil ?
Oui, si le jeu accepte plusieurs joueurs sur un réseau local (LAN). Pour plus de détails, consultez le guide de
I'utilisateur du jeu en question.

Qu'est ce que la norme 802.11b ?

I s'agit de I'une des normes appliquées aux réseaux sans fil. La norme 802.11b permet a des périphériques
réseau sans fil de différentes marques de communiquer entre eux, a condition qu'ils soient conformes a cette
norme. La norme 802.11b établit un taux de transfert de données maximal de 11 Mbit/s et une fréquence de
fonctionnement de 2,4 GHz.

Quelles sont les fonctions de la norme 802.11b prises en charge ?
Le produit prend en charge les fonctions 802.11b suivantes :

< Protocole CSMA/CA plus Acknowledge

e [tinérance multicanal

e Sélection de débit automatique

< Fonctionnalité RTS/CTS

< Fragmentation

e (estion de I'alimentation

Qu'est-ce que le mode Ad hoc (point a point) ?
Lorsqu'un réseau sans fil est défini en mode Ad hoc, les ordinateurs sans fil de ce réseau sont configurés de facon a
pouvoir communiquer directement entre eux. Ce type de réseau ne communique avec aucun réseau cableé.

Qu'est-ce que le mode Infrastructure ?
Lorsqu'un réseau sans fil est défini en mode Infrastructure, il est configuré de fagon a pouvoir communiquer avec
un réseau cablé via un point d'accés sans fil.

Qu'est-ce que l'itinérance ?

L'itinérance est la capacité d'un utilisateur d'ordinateur portable & communiquer en continu tout en se déplacant dans
une zone plus étendue que la zone couverte par un point d'accés unique. Avant d'utiliser la fonction d'itinérance, la
station de travail doit s'assurer que le numéro de canal est identique au point d'acces de la zone de couverture dédiée.
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Pour garantir une connectivité parfaite et harmonieuse, le réseau local (LAN) sans fil doit incorporer différentes
fonctions. Chaque nceud et point d'acces, par exemple, doit toujours accuser réception de chaque message. Chaque
nceud doit maintenir le contact avec le réseau sans fil, méme en I'absence de transmission de données. L'application
simultanée de ces fonctions requiert une technologie de mise en réseau RF dynamique qui relie les points d'acces et
les nceuds. Dans ce systeme, le nceud de I'utilisateur final recherche le meilleur accés possible au systeme. Il évalue
tout d'abord les facteurs tels que la force et la qualité du signal, la charge de messages supportée par chaque point
d'accés et la distance entre chaque point d'accés et le réseau fédérateur cablé. Sur la base de ces informations, le
nceud sélectionne ensuite le point d'acces correct et enregistre son adresse. Les communications entre le nceud final et
I'ordinateur hote peuvent alors étre acheminées de/vers le réseau fédérateur.

Lorsque I'utilisateur se déplace, I'émetteur RF du nceud final vérifie réguliérement le systeme afin de déterminer
s'il est en contact avec le point d'accés d'origine ou s'il doit en rechercher un autre. Lorsqu'un nceud ne regoit
plus de confirmation de son point d'acceés d'origine, il entreprend une nouvelle recherche. Une fois le nouveau
point d'accés trouvé, il I'enregistre et le processus de communication se poursulit.

Qu'est-ce que Ia bande ISM ?

La FCC et ses homologues internationaux ont défini une bande passante destinée a une utilisation hors licence :
la bande ISM (Industrial, Scientific and Medical). Le spectre situé aux alentours de 2,4 GHz est disponible dans le
monde entier. Il offre la possibilité sans précédent de mettre a la disposition des utilisateurs du monde entier un
systeme haut débit sans fil.

Qu'est-ce que Ia technologie d'étalement du spectre ?

La technologie d'étalement du spectre est une technique hautes fréquences a large bande développée par I'armée pour
disposer d'un systéme fiable de transmission des communications jugées sensibles. Elle est congue pour optimiser
I'efficacité de la bande passante pour plus de fiabilité, d'intégrité et de sécurité. En d'autres termes, ce systéme utilise
plus de bande passante que la transmission a bande étroite. Cependant, I'optimisation produit un signal qui, dans les
faits, est plus important et donc plus facile a détecter, pourvu que le récepteur connaisse les parameétres du signal
d'étalement du spectre transmis. Si un récepteur n'est pas réglé sur la bonne fréquence, le signal d'étalement du
spectre est percu comme un bruit en arriére-plan. Il existe encore deux autres principales possibilités : les systémes
DSSS (Direct Sequence Spread Spectrum) et FHSS (Frequency Hopping Spread Spectrum).

Qu'est-ce que le systéeme DSSS ? Qu'est-ce que le systéme FHSS ? Et quelles sont leurs différences ?

Le systéme FHSS (Frequency-Hopping Spread-Spectrum) utilise une porteuse a bande étroite qui modifie la fréquence
en un modele connu a la fois de I'émetteur et du récepteur. S'il est synchronisé correctement, I'effet immédiat est le
maintien d'un canal logique unique. Pour un récepteur non concerné, le signal FHSS ressemble & un bruit & impulsions
courtes. Le systeme DSSS (Direct-Sequence Spread-Spectrum) génére un modele de bit redondant pour chaque bit
transmis. Pour ce modeéle de bit, on parlera alors de hachage. Plus la partie hachée est longue, plus la probabilité de
récupérer les données d'origine est grande. Méme si une ou plusieurs parties hachées sont endommagées au cours de
la transmission, les techniques statistiques intégrées a la radio peuvent récupérer les données d'origine sans avoir &
les retransmettre. Pour un récepteur non concerné, le signal DSSS apparait comme un faible bruit de transmission a
large bande et est rejeté (ignoré) par la plupart des récepteurs a bande étroite.

Qu'est-ce que le systéeme WEP ?
Le WEP (Wired Equivalent Privacy) est un systéme de protection des données fondé sur un algorithme de clé
partagée, conforme a la norme 802.11.
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Linksys souhaite rendre la mise en réseau sans fil aussi fiable et facile que possible. La génération actuelle de produits
Linksys intégre plusieurs fonctions de sécurité réseau que vous devez cependant mettre en ceuvre vous-méme.
Tenez compte des points suivants lors de la configuration ou de I'installation de votre réseau sans fil.

Mesures de sécurité

Cette rubrique présente une liste exhaustive des mesures de sécurité a envisager (suivez au moins les étapes 1a 5) :
1. Modifiez le nom SSID par défaut.

2. Désactivez la fonctionnalité de diffusion du SSID.

3. Modifiez le mot de passe par défaut du compte de I'administrateur.

4. Activez le filtrage des adresses MAC.

5. Modifiez régulierement le nom SSID.

6. Utilisez I'algorithme de cryptage le plus élevé possible. Utilisez la technologie WPA si elle est disponible.
Notez que son utilisation peut réduire les performances de votre réseau.

7. Modifiez les clés de cryptage WEP réguliérement.

Menaces liées a la sécurité des réseaux sans fil

Les réseaux sans fil sont faciles a trouver. Les pirates informatiques savent que pour se connecter a un réseau
sans fil, les produits réseau sans fil doivent d'abord écouter et détecter les « messages des balises ».

Ces messages sont faciles a décrypter et renferment la plupart des informations relatives au réseau, notamment
son nom SSID (Service Set Identifier). Voici la procédure de protection que vous pouvez mettre en place :

Modifiez régulierement le mot de passe de I'administrateur. Il faut savoir que les paramétres de réseau
(SSID, clé WEP, etc.) des périphériques sans fil que vous utilisez sont stockés dans le micrologiciel.
L'administrateur réseau est la seule personne qui puisse modifier les parameétres réseau. Si un pirate
informatique vient a connaitre le mot de passe de I'administrateur, il a également la possibilité de modifier ces
parameétres a sa guise. Compliquez-lui alors la tache et rendez cette information plus difficile & obtenir.
Modifiez régulierement le mot de passe de I'administrateur.

A\

Remarque : Certaines de ces fonctions de
sécurité sont disponibles uniquement via le
routeur ou le point d'acces réseau. Pour plus
d'informations, consultez la documentation du
routeur ou du point d'acces.
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SSID. Plusieurs éléments concernant le nom SSID sont a prendre en compte :
1. Désactiver |'option de diffusion.
2. Définir un SSID unique.

3. Le modifier réguliérement.

La plupart des périphériques sans fil vous donnent la possibilité de diffuser le SSID. Bien que cette option puisse
s'avérer pratique, elle permet a n'importe qui de se connecter a votre réseau sans fil, y compris aux pirates
informatiques. Par conséquent, ne diffusez pas le SSID.

Les périphériques réseau sans fil possedent un SSID par défaut, configuré en usine (celui de Linksys est

« linksys »). Les pirates informatiques connaissent ces noms par défaut et peuvent vérifier s'ils sont utilisés sur
votre réseau. Modifiez votre SSID, afin qu'il soit unique, tout en évitant d'en choisir un en relation avec votre
société ou les périphériques réseau que vous utilisez.

Modifiez régulierement votre SSID pour contraindre les pirates ayant acces a votre réseau sans fil a
recommencer a zéro lors de toute tentative d'infiltration.

Adresses MAC. Activez le filtrage des adresses MAC. La fonctionnalité de filtrage des adresses MAC vous
permet de réserver I'accés aux nceuds sans fil dotés de certaines adresses MAC. Le pirate informatique rencontre
ainsi plus de difficultés a accéder a votre réseau au moyen d'une adresse MAC choisie au hasard.

Cryptage WEP. Le cryptage WEP (Wired Equivalent Privacy) est souvent considéré comme la panacée en matiére
de protection sans fil, ce qui n'est pas toujours vrai. Cette protection fournit seulement un niveau de sécurité
suffisant pour compliquer la tache du pirate informatique.

Plusieurs moyens permettent d'optimiser I'efficacité du cryptage WEP :
1. Utilisez le niveau de cryptage le plus élevé.

2. Optez pour une authentification par clé partagée.

3. Modifiez vos clés WEP réguliérement.

WPA. Le systeme WPA (Wi-Fi Protected Access) propose la plus récente et la meilleure norme de sécurité Wi-Fi
existante. Trois modes sont disponibles : WPA personnel, WPA entreprise et Radius. Le mode WPA personnel vous
propose deux méthodes de cryptage : la méthode TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) qui fait appel a une
méthode de cryptage renforcé et intégre un code MIC (Message Integrity Code) de protection contre les pirates et
la méthode AES (Advanced Encryption System) qui procede au cryptage symétrique des données par blocs de
128 bits. Le systéme WPA entreprise vous propose deux méthodes de cryptage, TKIP et AES, associées a des clés
de cryptage dynamiques. Le mode RADIUS (Remote Authentication Dial-In User Service) utilise un

serveur RADIUS pour I'authentification.

A

Important : Gardez toujours a I'esprit que
tous les périphériques de votre réseau sans fil
DOIVENT utiliser la méme méthode et la méme
clé de cryptage, sans quoi votre réseau sans fil
ne fonctionnera pas correctement.
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WPA personnel. Si vous ne disposez pas d'un serveur RADIUS, sélectionnez le type d'algorithme
(TKIP ou AES) et entrez un mot de passe de 8 a 63 caracteres.

WPA entreprise. Systeme WPA utilisé conjointement avec un serveur RADIUS (ne doit étre utilisé que
lorsqu'un serveur RADIUS est connecté au routeur ou a un autre périphérique). Le systéme WPA entreprise
vous propose deux méthodes de cryptage, TKIP et AES, associées a des clés de cryptage dynamiques.

RADIUS. Systeme WEP utilisé conjointement avec un serveur RADIUS (ne doit étre utilisé que lorsqu'un
serveur RADIUS est connecté au routeur ou a un autre périphérique).

La mise en place d'une méthode de cryptage peut avoir un impact néfaste sur les performances de votre réseau,
mais reste conseillée si des données que vous jugez confidentielles transitent par votre réseau.

Ces conseils de sécurité vous permettent de conserver votre tranquillité d'esprit tout en profitant de la
technologie la plus adaptée et la plus souple que Linksys vous propose.
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Tous les produits sans fil exigent I'utilisation de Microsoft Windows. Windows est le systeme d'exploitation le
plus répandu a I'échelle internationale. Il est accompagné d'un grand nombre de fonctionnalités qui facilitent
toutes les taches d'exploitation en réseau. Vous pouvez accéder a ces fonctionnalités a partir de |'aide de
Windows. Elles sont décrites dans la présente annexe.

TCP/IP

Pour qu'un ordinateur puisse communiquer avec le point d'acces ou le routeur sans fil, vous devez au préalable
activer le protocole TCP/IP. TCP/IP désigne un ensemble d'instructions (ou protocole) que tous les ordinateurs
suivent pour communiquer sur un réseau. |l s'applique aussi dans le cadre des réseaux sans fil. Vos ordinateurs
ne pourront pas exploiter les capacités de votre réseau sans fil si le protocole TCP/IP n'est pas activé. L'aide de
Microsoft Windows fournit des instructions exhaustives sur I'activation du protocole TCP/IP.

Ressources partagées

Si vous souhaitez partager des imprimantes, un dossier ou des fichiers sur votre réseau, I'aide de Windows offre
également des instructions compléetes sur I'utilisation des ressources partagées.

Voisinage réseau/Favoris réseau

En fonction de la version de Windows que vous utilisez, d'autres ordinateurs de votre réseau peuvent apparaitre
dans le Voisinage réseau ou dans les Favoris réseau. La encore, I'aide de Windows fournit des instructions
expliquant comment ajouter des ordinateurs a votre réseau.
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802.11b : norme de mise en réseau sans fil qui spécifie un débit de transfert de données maximum
de 11 Mbits/s et une fréquence de 2,4 GHz.

802.11g : norme de mise en réseau sans fil qui spécifie un débit de transfert de données maximum de 54 Mbits/s,
une fréquence de 2,4 GHz et une rétro-compatibilité avec les périphériques 802.11b.

Ad hoc : groupe de périphériques sans fil communiquant directement entre eux (point a point) sans I'intervention
d'un point d'acces.

Adaptateur : élément ajoutant de nouvelles fonctionnalités réseau a votre ordinateur.

Adresse IP : adresse utilisée pour I'identification d'un ordinateur ou d'un périphérique sur un réseau.

Adresse IP statique : adresse fixe attribuée a un ordinateur ou périphérique connecté a un réseau.

Adresse MAC (Media Access Control) : adresse unique qu'un fabricant attribue a chaque périphérique d'un réseau.

AES (Advanced Encryption Standard) : méthode utilisant un cryptage par clé pouvant atteindre 256 bits pour
securiser des données.

Bande ISM : bande radio utilisée lors de transmissions sans fil.
Bande passante : capacité de transmission d'un périphérique ou d'un réseau donné.
Bit : chiffre binaire.

Commutateur : 1. commutateur de données qui relie les périphériques informatiques aux ordinateurs hotes,
permettant ainsi a de nombreux périphériques de partager un nombre limité de ports. 2. périphérique permettant
de produire, interrompre ou modifier les connexions au sein d'un circuit électrique.

Cryptage : codage des données transmises sur un réseau.

CSMA/CA (Carrier Sense Multiple Access/Collision Avoidance) : méthode de transfert des données adoptée pour
éviter les collisions de données sur un réseau.

CTS (Clear To Send) : signal émis par un périphérique sans fil pour indiquer qu'il est prét a recevoir des données.

Débit : quantité de données déplacées avec succes d'un nceud a un autre dans un délai donné.



DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol) : protocole réseau permettant aux administrateurs d'attribuer des
adresses IP temporaires aux ordinateurs du réseau en louant une adresse IP a un utilisateur pour une période
limitée, au lieu d'attribuer des adresses IP permanentes.

DNS (Domain Name Server) ; adresse IP du serveur de votre fournisseur d'accés Internet (FAI). Le systéme DNS
permet de convertir des noms de sites Web en adresses IP.

DSSS (Direct-Sequence Spread-Spectrum) : transmission de fréquence qui introduit un modéle de bit redondant
pour diminuer les risques de perte de données lors d'une transmission.

EAP (Extensible Authentication Protocol) : protocole d'authentification général utilisé pour contréler I'accés au
réseau. De nombreuses méthodes d'authentification spécifiques fonctionnent ainsi.

EAP-PEAP (Extensible Authentication Protocol-Protected Extensible Authentication Protocol) : méthode d'authentification
mutuelle utilisant une combinaison de certificats numériques et un autre systeme, comme des mots de passe.

EAP-TLS (Extensible Authentication Protocol-Transport Layer Security) : méthode d‘authentification mutuelle
utilisant des certificats numériques.

Etalement de spectre : technique de fréquence radio a large bande utilisée pour une transmission plus fiable et
securisée des données.

Ethernet : protocole réseau standard qui spécifie le mode de placement et d'extraction des données via un
support de transmission courant.

FAI (Fournisseur d'Acces Internet) ; société offrant un acces a Internet.

Fragmentation : acte de scinder un paquet en unités plus petites lors d'une transmission sur un support réseau
inapte a prendre en charge la taille d'origine du paquet.

Infrastructure : réseau sans fil relié a un réseau cablé via un point d'acces.

IP (Internet Protocol) : protocole utilisé pour transmettre des données sur un réseau.

Itinérance : acte de faire passer un périphérique sans fil d'un point d'acces a un autre sans perdre la connexion.

LAN : ordinateurs ou périphériques mis en réseau qui constituent votre réseau local.

LEAP (Lightweight Extensible Authentication Protocol) : méthode d'authentification mutuelle utilisant un systéme
avec nom d'utilisateur et mot de passe.
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Logiciel : instructions destinées a I'ordinateur. Série d'instructions destinée a la réalisation d'une tache donnée
appelée « programme ».

Masque de sous-réseau : code d'adresse qui détermine la taille du réseau.

Matériel : partie physique des ordinateurs, systemes de télécommunication et autres périphériques
informatiques.

Micrologiciel : code de programmation qui exécute un périphérique réseau.
Mise a niveau : acte de remplacer un logiciel ou micrologiciel existant par une nouvelle version.

Modem routeur ; périphérique permettant de relier entre eux des réseaux dotés de protocoles de
communication incompatibles.

Modem routeur par défaut : périphérique utilisé pour transférer un trafic de données Internet depuis votre
réseau local.

Nceud : liaison ou point de connexion réseau (généralement, un ordinateur ou une station de travail).
Paquet : unité de données transmises sur un réseau.

Pare-feu SPI (Stateful Packet Inspection) : technologie inspectant tous les paquets d’informations entrants
avant de les autoriser a pénétrer le réseau.

Point d'acceés : périphérique permettant aux ordinateurs et aux autres périphériques sans fil de communiquer
avec un réseau cablé. Il sert également a étendre la portée d'un réseau sans fil.

Phrase mot de passe : utilisée comme un mot de passe, une phrase mot de passe simplifie le processus de
cryptage WEP en générant automatiquement les clés de cryptage WEP des produits Linksys.

Réseau : groupe d'ordinateurs ou de périphériques reliés entre eux dans le but de partager et de stocker des
données et/ou de permettre la transmission de données entre des utilisateurs.

Réseau fédérateur : partie d'un réseau qui permet de relier la plupart des systémes et des réseaux entre eux et
de gérer la majorité des données.

Routage statique : transfert de données sur un réseau par une voie fixe.

Routeur : périphérique de mise en réseau qui relie entre eux plusieurs ordinateurs.
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RTS (Request To Send) : méthode de mise en réseau consistant a coordonner des paquets importants par le biais
du parameétre RTS Threshold (Seuil RTS).

Serveur : tout ordinateur dont le réle sur un réseau est de fournir aux utilisateurs un acceés a des fichiers, des
imprimantes, des outils de communication et d'autres services.

SMTP (Simple Mail Transfer Protocol) : protocole de messagerie standard utilisé sur Internet.
SNMP (Simple Network Management Protocol) : protocole trés répandu de contrdle et d'administration de réseau.
SSID (Service Set IDentifier) : nom de votre réseau sans fil.

TCP (Transmission Control Protocol) : protocole réseau de transmission de données exigeant la validation de la
personne a qui elles sont destinées.

TCP/IP (Transmission Control Protocol/Internet Protocol) : désigne un ensemble d'instructions (ou protocole) que
tous les ordinateurs suivent pour communigquer sur un réseau.

Téléchargement (envoi) : transmission d'un fichier sur un réseau.
Telnet : commande utilisateur et protocole TCP/IP utilisés pour I'accés a des ordinateurs distants.

TFTP (Trivial File Transfer Protocol) : version du protocole FTP TCP/IP n'offrant aucune fonction de répertoire ou
de mot de passe.

TKIP (Temporal Key Integrity Protocol) : protocole de cryptage sans fil qui fournit des clés de cryptage
dynamiques pour chaque paquet transmis.

Topologie : configuration physique d'un réseau.

UDP (User Datagram Protocol) : protocole réseau de transmission de données n'exigeant aucune validation de la
personne a qui elles sont destinées.

URL (Uniform Resource Locator) : adresse d'un fichier situé sur Internet.
Vitesse de transmission : taux de transmission.
WAN (Wide Area Network) : Internet.

WEP (Wired Equivalent Privacy) : méthode permettant de crypter des données transmises sur un réseau sans fil
pour une sécurité accrue.

WINIPCFG : utilitaire Windows 98 et Windows Me qui affiche I'adresse IP d'un périphérique réseau spécifique.
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WLAN (Wireless Local Area Network) : groupe d'ordinateurs et de périphériques associés qui communiguent
entre eux sans fil.

WPA (Wi-Fi Protected Access) : protocole de sécurité sans fil faisant appel au cryptage TKIP (Temporal Key
Integrity Protocol) et pouvant étre utilisé en association avec un serveur RADIUS.
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Annexe E : Spécifications

Normes

Canaux

Voyants
Puissance a I'émission

Protocoles

Fonctions de sécurité
Configuration binaire de la clé WEP
Dimensions

Poids

Certifications

Température de fonctionnement
Température de stockage

Humidité en fonctionnement

Humidité de stockage

IEEE 802.11g, IEEE 802.11b, Card Bus

11 canaux (dans la plupart des Etats d'Amérique
du Nord, Amérique centrale et Amérique du Sud)
13 canaux (dans la plupart des pays européens)

Power (Alimentation), Link (Liaison)
18 dBm

802.11b : CCK (11 Mbit/s), DQPSK (2 Mbit/s),
DBPSK (1 Mbit/s) : 802.11g : OFDM

WEP, AES, TKIP, 802.1x
64/128 bits

115 mm x 54 mm x 7,5 mm
0,047 kg

FCC, IC-03, CE

0a50°C

-25a70°C

5a 95 %, non condensée

5495 %, non condensée
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Annexe F : Informations de garantie

Linksys garantit que vos produits Linksys sont, pour I'essentiel, exempts de vices matériels et de fabrication, sous réserve d'une
utilisation normale, pendant une période de trois années consécutives (« Période de garantie »). Votre unique recours et I'entiére
responsabilité de Linksys sont limités, au choix de Linksys, soit a la réparation ou au remplacement du produit, soit au

remboursement du prix & I'achat moins les remises obtenues. Cette garantie limitée concerne uniquement I'acheteur d'origine.

Si ce produit devait s'avérer défectueux pendant cette période de garantie, contactez le support technique de Linksys pour
obtenir, si besoin est, un numéro d'autorisation de retour. N'OUBLIEZ PAS DE CONSERVER VOTRE PREUVE D'ACHAT A PORTEE
DE MAIN LORS DE TOUT CONTACT TELEPHONIQUE. Si Linksys vous demande de retourner le produit, indiquez lisiblement le
numéro d'autorisation de retour a I'extérieur de I'emballage et joignez-y une copie de I'original de votre preuve d'achat.
AUCUNE DEMANDE DE RETOUR NE PEUT ETRE TRAITEE EN L'ABSENCE D'UNE PREUVE D'ACHAT. Les frais d'expédition des
produits défectueux a Linksys sont a votre charge. Linksys prend uniquement en charge les envois via UPS Ground de Linksys
chez vous. Les frais d'envoi restent a la charge des clients implantés en dehors des Etats-Unis et du Canada.

TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES ET CONDITIONS DE VALEUR MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER
SONT LIMITEES A LA DUREE DE LA PERIODE DE GARANTIE. TOUTES LES AUTRES CONDITIONS, DECLARATIONS ET GARANTIES
IMPLICITES OU EXPLICITES, Y COMPRIS TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE NON-CONTREFACON SONT EXCLUES. Certaines
juridictions n'autorisent pas les restrictions relatives a la durée d'une garantie implicite. Par conséquent, la restriction
susmentionnée peut ne pas vous étre applicable. Cette garantie vous accorde des droits spécifiques. Vous pouvez avoir
d'autres droits qui varient en fonction des juridictions.

Cette garantie ne s'applique pas si le produit (a) a été modifié, sauf si cette modification est le fait de Linksys, (b) n'a pas été
installé, exploité, réparé ou entretenu conformément aux instructions fournies pas Linksys ou (c) a été altéré suite a une
charge physique ou électrique anormale, un usage inadapté du produit, une négligence ou un accident. De plus, en raison du
développement permanent de nouvelles techniques visant a infiltrer et attaquer les réseaux, Linksys ne garantit pas que le
présent produit est protégé contre toute intrusion ou attaque dont vous feriez I'objet.

CONFORMEMENT A LA LOI ET INDEPENDAMMENT DU FONDEMENT DE LA RESPONSABILITE (Y COMPRIS LES ACTES DE
NEGLIGENCE), LINKSYS NE PEUT EN AUCUN CAS ETRE TENU RESPONSABLE DES PERTES DE DONNEES, DE REVENUS OU DE PROFITS
OU DES DOMMAGES SPECIAUX, INDIRECTS, CONSECUTIFS, ACCIDENTELS OU ACCESSOIRES LIES OU NON LIES A L'UTILISATION OU A
L'INCAPACITE A UTILISER LE PRODUIT (Y COMPRIS TOUS LES LOGICIELS), MEME SI LINKSYS A ETE AVERTI DE LA POSSIBILITE DE
TELS DOMMAGES. LA RESPONSABILITE DE LINKSYS NE DEPASSE EN AUCUN CAS LE MONTANT REGLE PAR VOS SOINS POUR LE
PRODUIT. Les restrictions susmentionnées s'appliquent méme si toutes les garanties ou les recours stipulés dans le présent Contrat
ne remplissent pas leur fonction principale. Certaines juridictions n*autorisent pas I'exclusion ou la limitation des dommages
accessoires ou fortuits, de telle sorte que la limitation ou I'exclusion susmentionnée peut ne pas vous étre applicable.

Cette garantie est valide et peut ne s'appliquer que dans le pays d'acquisition du produit.

Veuillez envoyer toutes vos demandes de renseignement a |'adresse suivante : Linksys, P.O. Box 18558, Irvine, CA 92623,
Etats-Unis.
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Déclaration FCC

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux normes des équipements numériques de catégorie B, conformément &
la section 15 des réglements FCC. L'objectif de ces normes est de fournir une protection raisonnable contre toute
interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie a
hautes fréquences nuisible et, s'il n'est pas installé et utilisé selon le manuel d'instruction, peut provoquer des
interférences génantes pour les communications radio. Le fonctionnement de cet équipement dans une zone résidentielle
est susceptible de provoquer des interférences génantes. Si cet équipement provoque des interférences génantes lors de
la réception radio ou télévision, détectables en mettant I'équipement hors tension puis sous tension, I'utilisateur peut
tenter de remédier a ces interférences en effectuant les opérations suivantes :

< Réorientation ou déplacement de I'antenne de réception

e Augmentation de la distance entre I'équipement ou les périphériques

e Branchement de I'équipement sur une prise différente de celle du récepteur

< Demande d'aide a un revendeur ou un technicien radio/télévision expérimenté
Déclaration FCC sur I'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux normes FCC d'exposition en matiére de radiations définies pour un environnement non
contrdle. Cet equipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et vous-méme.

Industrie Canada (Canada)
Cet appareil est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS210.

Cet appareil est conforme aux normes NMB-003 et RSS210 d'Industrie Canada.
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Informations de conformité pour les produits sans fil 2,4 GHz concernant I'Union européenne et les autres pays se
conformant a la directive européenne 1999/5/CE (R&TTE)

Déclaration de conformité concernant la directive européenne 1995/5/CE (R&TTE)

Cesky Toto zaiizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a ostatnimi

[Czech]: odpovidajicimi ustanovenimi Smémice 1999/5/EC.

Dansk Dette udstyr er i overensstemmelse med de vasentlige krav og andre

[Danish]: relevante bestemmelser i Direktiv 1999/5/EF.

Deutsch Dieses Geriit entspricht den grundlegenden Anforderungen und den

[German)]: weiteren entsprechenden Vorgaben der Richtlinie 1999/5/EU.

Eesti See seade vastab direktiivi 1999/5/EU olulistele néuetele ja teistele

[Estonian]: asjakohastele siitetele.

Enslish: This equipment is in compliance with the essential requirements and other
nghish: relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Espaiiol Este equipo cumple con los requisitos esenciales asi como con otras

[Spanish]: disposiciones de la Directiva 1999/5/CE.

Ehhmpuci Avtdg o sfomopdg eival O CULPOPPMTT] UE TIS OUCLHAELS UTULTIOELS Kl

[Greek]: aihes oyeTiké; datderg g Odnyiug 1999/5/EC.

Frangais Cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres

[French]: dispositions pertinentes de la Directive 1999/5/EC.

islenska Petta tzki er samkvemt grunnkréfum og 8drum videigandi dkvedum

[Icelandic]: Tilskipunar 1999/5/EC.

Italiano Questo apparato é conforme ai requisiti essenziali ed agli altri principi

[Italian]: sanciti dalla Direttiva 1999/5/CE.

Latviski 31 iekarta atbilst Direktivas 1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to

[Latvian]: saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy Sis jrenginys tenkina 1999/5/EB Direktyvos esminius reikalavimus ir kitas

[Lithuanian]: §ios direktyvos nuostatas.

Nederlands Dit apparaat voldoet aan de essentiele eisen en andere van toepassing zijnde

[Dutch]: bepalingen van de Richtlijn 1999/5/EC.

Malti Dan l-apparat huwa konformi mal-htigiet essenzjali u l-provedimenti 1-ohra

[Maltese]: rilevanti tad-Direttiva 1999/5/EC.

Margyar Ez a késziilék teljesiti az alapvetd kivetelményeket és mds 1999/5/EK

[Hungarian]: irdanyelvben meghatdrozott vonatkozd rendelkezéseket.

52



Norsk Dette utstyret er i samsvar med de grunnleggende krav og andre relevante
[Norwegian]: bestemmelser i EU-direktiv 1999/5/EF.

Polski Urzadzenie jest zgodne z ogdlnymi wymaganiami oraz szczegdInymi
[Polish]: warunkami okreslonymi Dyrektywa UE: 1999/5/EC.

Portugués Este equipamento estd em conformidade com os requisitos essenciais e
[Portuguese]: outras provisdes relevantes da Directiva 1999/5/EC.

Slovensko Ta naprava je skladna z bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi
[Slovenian]: pogoji Direktive 1999/5/EC.

Slovensky Toto zariadenie je v zhode so zikladnymi poZiadavkami a inymi
[Slovak]: prisludnymi nariadeniami direktiv: 1999/5/EC.

Suomi Timi laite tiyttid direktiivin 1999/5/EY olennaiset vaatimukset ja on siini
[Finnish]: asetettujen muiden laitetta koskevien midiriysten mukainen.

Svenska Denna utrustning &r i dverensstimmelse med de viisentliga kraven och
[Swedish]: andra relevanta bestimmelser i Direktiv 1999/5/EC.

REMARQUE : La déclaration de conformité compléte est disponible sur le CD ou dans un document distinct livré
avec ce produit.

Si vous avez besoin de documentation technique complémentaire, consultez la rubrique « Technical
Documents » sur le site www.linksys.com/international, mentionnée plus loin dans I'annexe.

Les normes suivantes ont été appliquées lors de I'évaluation du produit avec les normes de la directive 1999/5/CE :
e Radio: EN 300 328

e Compatibilité électromagnétique : EN 301 489-1, EN 301 489-17

e Sécurité : EN 60950

Marquage CE

Pour les produits Linksys sans fil B et G, le marquage CE, le numéro de I'organisme notifié (le cas échéant) et I'identifiant
de classe 2 suivants sont ajoutés a I'équipement.

C€E05600 o (€06780® « (€O

Verifiez I'étiquette CE sur le produit pour déterminer quel numéro d'organisme notifié a été pris en compte pendant
|'évaluation.

53



Restrictions nationales

This product may be used in all EU countries (and other countries following the EU directive 1999/5/EC) without any
limitation except for the countries mentioned below:

Ce produit peut étre utilisé dans tous les pays de I'Union européenne (et dans tous les pays ayant transposé la
directive 1999/5/CE) sans aucune limitation, excepté pour les pays mentionnés ci-dessous :

Questo prodotto é utilizzabile in tutte i paesi EU (ed in tutti gli altri paesi che seguono le direttive EU 1999/5/EC) senza
nessuna limitazione, eccetto per i paesii menzionati di seguito:

Das Produkt kann in allen EU Staaten ohne Einschrdnkungen eingesetzt werden (sowie in anderen Staaten die der EU
Direktive 1995/5/CE folgen) mit AuBnahme der folgenden aufgefiihrten Staaten:

Belgique

The Belgian Institute for Postal Services and Telecommunications (BIPT) must be notified of any outdoor wireless link
having a range exceeding 300 meters. Please check http://www.bipt.be for more details.

Draadloze verbindingen voor buitengebruik en met een reikwijdte van meer dan 300 meter dienen aangemeld te worden
bij het Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommunicatie (BIPT). Zie http.//www.bipt.be voor meer gegevens.

Les liaisons sans fil pour une utilisation en extérieur d'une distance supérieure a 300 métres doivent étre notifiées a I'lnstitut
Belge des services Postaux et des Télécommunications (IBPT). Visitez le site Web http.//www.ibpt.be pour de plus amples détails.

France

In case the product is used outdoors, the output power is restricted in some parts of the band. See Table 1 or check
http://www.art-telecom.fr/ for more details.

Dans le cas d’une utilisation en extérieur, la puissance de sortie est limitée pour certaines parties de la bande.
Reportez-vous au tableau 1 ou visitez le site Web http://www.art-telecom.fr/ pour de plus amples détails.

Tableau 1: Niveaux de puissance en vigueur en France

Emplacement Bande de fréquences (MHz) Puissance (PIRE)

Utilisation en intérieur 2400-2483.5 100 mW (20 dBm)
(pas de restrictions)

Utilisation en extérieur 2400-2454 100 mW (20 dBm)
2454-2483.5 10 mW (10 dBm)




Italie

Ce produit est conforme & National Radio Interface et aux recommandations définies dans la National Frequency Allocation
Table de I'ltalie. L'utilisation de ce produit LAN 2,4 GHz est soumise a une autorisation genérale, sauf s'il est utilisé dans les
limites de la propriété de I'utilisateur. Consultez le site Web http://www.comunicazioni.it/it/ pour de plus amples détails.

Questo prodotto e conforme alla specifiche di Interfaccia Radio Nazionali e rispetta il Piano Nazionale di ripartizione delle
frequenze in Italia. Se non viene installato all’interno del proprio fondo, I'utilizzo di prodotti Wireless LAN a 2.4 GHz richiede
una “Autorizzazione Generale”. Consultare http://www.comunicazioni.it/it/ per maggiori dettagli.

Restrictions d'utilisation du produit
Ce produit est congu pour une utilisation intérieure uniquement. L'utilisation en extérieur n'est pas recommandée.

Ce produit est congu pour une utilisation avec une ou plusieurs antennes standard, intégrées ou dédiées (externes) livrées
avec I'équipement. Toutefois, certaines applications peuvent exiger que la ou les antennes soient physiquement séparées
du produit et installées a distance de I'équipement a I'aide de cables d'extension. Pour ces applications, Linksys propose
un cable d'extension R-SMA (AC9SMA) et R-TNC (ACI9TNC). Ces cables mesurent tous les deux 9 metres de long et
présentent une atténuation de 5 dB. Pour la compenser, Linksys propose également des antennes a gain plus élevé, la
HGAT7S (avec le connecteur R-SMA) et la HGA7T (avec le connecteur R-TNC). Ces antennes présentent un gain de 7 dBi et
ne peuvent étre utilisés qu'avec le cable R-SMA ou R-TNC.

L'utilisation conjointe de cables d'extension et d'antennes générant un niveau de puissance émise supérieur a 100 mW de
la puissance isotrope rayonnée équivalente (PIRE) est considérée comme non conforme.

Sortie de votre périphérique

Afin de respecter les réglementations de votre pays, vous devrez peut-étre modifier la sortie de votre périphérique sans fil.
Reportez-vous a la section consacrée a votre périphérique.

REMARQUE : Le réglage de la puissance de sortie n'est peut-étre pas disponible sur tous les produits sans fil.
Pour plus d'informations, reportez-vous a la documentation fournie sur le CD du produit ou consultez le site
http://www.linksys.com/international.

Adaptateurs sans fil

La sortie des adaptateurs sans fil est définie & 100 % par défaut. La sortie maximale de chaque adaptateur ne dépasse pas
20 dBm (100 mW). Elle est généralement de 18 dBm (64 mW) ou inférieure. Si vous avez besoin de modifier la sortie de
votre adaptateur sans fil, suivez les instructions correspondant au systéme d'exploitation de votre ordinateur :
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Windows XP

NoakwdpE

Cliguez deux fois sur I'icone Sans fil dans la barre d'état systéme de votre bureau.

Ouvrez la fenétre Connexion réseau sans fil.

Cliguez sur le bouton Propriétés.

Sélectionnez I'onglet Général et cliquez sur le bouton Configurer.

Dans la fenétre Propriétés, cliquez sur I'onglet Avancé.

Sélectionnez Sortie.

A partir du menu déroulant a droite, sélectionnez le pourcentage de puissance de sortie de I'adaptateur sans fil.

Windows 2000

2 A

Ouvrez le Panneau de configuration.

Cliquez deux fois sur Connexions réseau et acces a distance.

Sélectionnez votre connexion sans fil actuelle et sélectionnez Propriétés.

Dans I'écran Propriétés, cliquez sur le bouton Configurer.

Cliguez sur I'onglet Avanceé et sélectionnez Sortie.

A partir du menu déroulant a droite, sélectionnez le parametre de puissance de I'adaptateur sans fil.

Si vous utilisez Windows Millenium ou 98, reportez-vous a I'aide de Windows pour obtenir des instructions sur le mode
d'acces aux parametres avancés d'un adaptateur réseau.

Points d'acces, routeurs ou autres produits sans fil

S

i vous utilisez un point d'acces, un routeur ou un autre produit sans fil, utilisez son utilitaire Web pour configurer son

paramétre de sortie (reportez-vous a la documentation du produit pour obtenir davantage d'informations).

Documents techniques disponibles sur le site www.linksys.com/international

Pour accéder aux documents techniques, procédez comme suit :

NoaswdkE

Ouvrez la page http://www.linksys.com/international.
Cliquez sur votre région de résidence.

Cliquez sur le nom du pays de votre résidence.
Cliquez sur Produit.

Cliquez sur la catégorie de produits appropriée.
Sélectionnez un produit.

REMARQUE : Si vous avez des questions au sujet de la conformité de ces produits ou si vous ne trouvez
pas les informations que vous recherchez, contactez votre bureau de vente local ou consultez le site
http://www.linksys.com/international.

Cliguez sur le type de documentation que vous souhaitez. Le document va s'ouvrir automatiquement au format PDF.
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Besoin de contacter Linksys ?
Consultez notre site Web pour obtenir des informations sur les derniers produits et les mises a jour disponibles
pour vos produits existants a I'adresse suivante : http://www.linksys.com/international.

Si vous rencontrez des problémes avec un produit Linksys, adressez un e-mail au service de support technique
du pays ou vous résidez :

Europe Adresse électronique

Allemagne support.de@linksys.com
Autriche support.at@linksys.com
Belgique support.be@linksys.com
Danemark support.dk@linksys.com
Espagne support.es@linksys.com
France support.fr@linksys.com

Italie support.it@linksys.com

Norvege support.no@linksys.com
Pays-Bas support.nl@linksys.com
Portugal support.pt@linksys.com

Royaume-Uni et Irlande

support.uk@linksys.com

Suéde

support.se@linksys.com

Suisse

support.ch@linksys.com

Hors Europe

Adresse électronique

Amérique Latine

support.la@linksys.com

Asie Pacifique

asiasupport@linksys.com

(anglais uniquement)

Etats-Unis et Canada

support@linksys.com
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